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EXPLANATION

SYMBOL | EXPLANATION

Caution.

Read operator’s manual.

Risk of fire.

Risk of electric shock.

For indoor use only.

Do not expose to rain.

Store indoors.

Do not use on wet surfaces.

Protection against moving parts.

Risk of automatic start-up.

Always turn unit off prior to charging.

Detachable power supply unit.

If the pins of the plug parts are damaged, the
plug-in power supply shall be scrapped.

AigpbaxpxDP>PEBEPR

This symbol on the product and/or accompanying
documents means that used electrical and
electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment,
recovery and recycling, please take this product
to designated collection points. Please contact
your local authority for further details of your
nearest designated collection point.

I

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This symbol means to recycle. Do not mix
batteries with general household waste. Recycle
used batteries at your nearest recycling center.

Allow parts to dry.

Lock.

Direct current.

@ Recycle Li-lon battery.

Corrugated Recycles.

Safety isolating transformer, short-circuit proof.

Polarity of D.C. power connector.

Power supply unit, switch mode; switch mode
power supply unit.

p Corrugated fibreboard

Non-corrugated fibreboard

Paper

Battery charger

Power ON/Stand-by Switch

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

A\ /A /A\WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR

INJURY:

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Cleaning
and user maintrnance shall not be made by children
without supervision.
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» Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

* Do not immerse in water or liquid.

» Keep hair, loose chothing, fingers, and all parts of
body away from openings and moving parts of the
appliance and its accessories.

» Do not use with damaged cabel or plug.

« If the charger supply cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified person in order to avoid a hazard.



» Do not incinerate the appliance even if it is severely
damaged. The batteries can explode in a fire.

* The battery is to be disposed of safely.

» Under abusive conditions, liquid maybe ejected from
battery; avoid contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use exclusively with an E-TEK charger: Model
ZD024M300100EU or ZD024A300075EU for
European Type (Type C/F) plugs, ZD024M300100BS
or ZD024A300075BS for British Type (Type G) plugs,
and ZD024M300100AU or ZD024A300075AU for
Australian Type (Type I) plugs.

Unplug charger from electrical socket when not in
use, before cheaning, maintaining or servicing the
appliance, and if your appliance has an accessory
tool with a moving brush, before connecting or
disconnecting the tool.

The battery must be removed from the appliance
before it is scrapped.

If the appliance is to be strored unused for a long
period, the batteries should be removed.

Do not use non-rechargeable batteries in place of
rechargeable batteries.

Do not use modified or damaged batteries.

Do not charge the appliance while self-standing.

Use appliances only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

Use only with BISSELL® battery pack model P/N
1644209, 1644126, 4140.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or a fire.
Do not use the damaged cord or charger. If appliance
is not working as it should, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water, return
it to a service center.

The appliance must be disconnected from supply
mains when removing the battery.

This appliance must only be supplied at safety extra
low voltage corresponding to the marking on the
appliance.

Do not use the appliance during charging.

Turn off all controls before unplugging.

Do not pull or carry charger by cable, use cable as a
handle, close door on cable, or pull cable around harp
edges or corners.

Keep charger cable away from heated surfaces.

To unplug, grasp the charger plug, not the cable.

Do not handle charger or appliance with wet hands.
Battery pack and charger base output terminals are
not to be short-circuited.

* Do not charge the unit outdoors.

* The appliance must be disconnected from the supply
mains when removing the battery.

Do not recharge, disassebled, heat above 60°C or
incinerate.

Keep batteries out of reach of children.
Dispose of used batteries promptly.

Never put batteries in mouth. If swallowed, contact
with physician or local poison control.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is

in the OFF position before picking up or carrying the
appliance. Carrying the appliance with your finger on
the swith or energising appliance that have the switch
on invites accidengs.

Do not use appliance that is damaged or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behavior resulting in fire, explosion or
risk of inkury.

Do not expose appliance to fire or excessive
temperature. Expose to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the appliance outside of the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or
at temperature outside of the specified range may
damage the battery and increase the risk of fire.

Have servicing performed by qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure
that the safety of the product is maintained.

Do not modify or attempt to repair the appliance
except as indicated in the instruction for use and care.
Keep the termapture range of between 4-40°C when
charging battery, storing unit or during use.

Plastic film can be dangerous. To avoid danger of
suffocation, keep away from children.

Use only as described in this user guide.
Use only manufacturer's recommended accessories.

If appliance is not wroking as it shouold, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into
water, do not attempt to operate it and have it
repaired at an authorised service center.

Do not put any opjects into openings.

Do not use with any opening blocked; Keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.
Use extra care when cleaing on stairs.

Do not use to pick up famable or combustible liquids,

such as petroleum, or use in areas where they may be

present.

Do not pick up toxic material (Chlorine bleach,

ammoinia, drain cleaner, etc).

Do not use appliance in an enclosed space filled with

vapours given off by oil base paint, paint thinner, some

moth-proofing substances, flammable dust or other

explosive or toxic vapours.

* Do not pick up anything that is buring or smoking,
such as cigrarettes, matches or hot ashes.

» Do not use without filters in place.

* Do not use on wet surfaces. Do not expose to raing.

Store indoors.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

ORIGINAL INSTRUCTIONS.
FOR OPERATION ON A 100-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY.
THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

Limited Warranty

This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights
under your local laws, which may vary from country to country. You can find out about your legal rights and remedies by contacting your
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your
local distributor.

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that

is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELLs sole discretion. It may be necessary to obtain some
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to
BISSELL's Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy.

Limited Five-Year Warranty

For five years from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS* identified below, BISSELL
will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at BISSELL's option, free of charge,
any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty

This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by

the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear,
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user
or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty.
Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business,
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELLs liability will not
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (a) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our
employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or
limited under law.

Important Notes

«If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.

*Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty
claim. See warranty for details.

+Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage
your BISSELL machine and damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.

«For additional regulatory information, please visit www.bissell.eu/regulatory.
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CnmBon

OBACHEHUE

Ccnmson

OBACHEHUE

A

BHumaHme.

MpoyeteTe pbKOBOACTBOTO 3a EKCMA0ATALS.

To3u CUMBOA 03HauaBa A ce peLyukaupa. He
CMecBalite batepumTe C 06LLUTE GUTOBM OTNAZbLM.
Peuukaupaiite u3non3saHute Garepun B Haii-6ukus
LieHTD 32 peLuKaupaHe.

Puck ot noxap.

(OcTaBeTe YacTuTe Aa M3CbXHAT.

PuCK 0T TOKOB YAap.

3aKnuBaHe.

Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuo.

MocTosHeH ToK.

He w3naraiiTe Ha AbXa.

Peumknvpaitte Li-Ion 6atepusra.

CbXpaHsBaiiTe Ha 3aKpuTO.

Bennanerto ce pevuknunpa.

He n3non3aiire Bbpxy MOKpH NOBBPXHOCTH.

be3onaceH u3onpaLy TpaHCOOPMATOp, yCTOIUMB Ha
KbCO CbeHeHMe.

3aluuTa cpely ABUXeLLN Ce YacTu.

nO)'IFIpHOCT Ha KOHEKTOpa 3a 3axpaHBaHe C N0CToAHeH
TOK.

Puck ot aBToMatnuHo CTapTupaxe.

3axpaHBaLy 610K, MPEBK/0YBALL PEXUM; 3aXpaHBaLLy
610K Ha NIPEBKIOYBALLNS PEXVM.

BuHaru u3KnioyBaiie yCTpoVicTBOTO Npea
3apexjate.

TodpUpaHy FbPBECHO BAAKHECTY MAOCKOCTH

Pa3rnobsieM 3axpaHBaL, 610k.

HeropupaH¥ bpBECHO BAAKHECTH MA0CKOCTH

AiEpPAXBR D DR

Axo llJ.I/I¢TOBEIE Ha 4aCTiTe Ha LLiencena ca noBpeaeHn,
LlencenHoTo 3axpaHBaHe He Tpﬂ653 [Aa ce u3nonsga.

Xaptus

I>¢

To3u cuMBOA BBPXY MPOAYKTa W/MAN
NpUAPYXaBalyuTe o 4OKYMEHTI 03HauaBa, Ye
ynoTpebeHnTe enekTpUYECKi 1 eNeKTPOHHM

MPOAYKTH He TpA6BA a Ce CMecBar ¢ obuyute

61TOBY 0TNAAbLIL. 32 NPaBUAHOTO TPETUPaKe,
0N0A30TBOPABAHE 1 peLKAMpaxe, Mons, npejaiire
T031 MPOAYKT B ONpe/eneHyTe NyHKTOBE 3a CbbUpaHe.
Mons, cBbpXeTe ce C MeCTHUTE BAACT 3 MoBevye
UHGOPMALIS OTHOCHO Halt-6AM3KNS ONpefeneH NyHKT
33 Chbupae.

3apsAAHO yCTPOIiCTBO 3a batepuyt

anBKI'IIOHBaTeﬂ 3a BK/I0YBaHe Ha 33XpaHBaH€T0/
[PeXWUM Ha roToBHOCT

8 global.BISSELL.com




BAXXHWU UHCTPYKLMW 3A BESOMACHOCT

MPOYETETE BCUWYKN NMHCTPYKLLUW, MPEAN AA U3NMON3BATE YPEQA. KOTATO N3MON3BATE EJIEKTPUYECKW YPEL,
TPABBA [1A CITA3BATE OCHOBHW NMPEAMA3HW MEPKW, BKNHOYUTENHO CNIEAHOTO:

I\ /A A NPERYNPEXAEHWE

3A AAHAMAJINTE PUCKA OT MOXXAP, TOKOB YA AP

WM HAPAHABAHE:

+To3v ypes MOXe Ja Ce U3n0n3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT 0T 8 W noseue
TOAVHW, KaKTO 1 OT INLLA C HAMaNEHN QU3NYECKH, CBH3OPHI UK
YMCTBEHM COCOBHOCTI WA € MMCA HA OMWUT M MO3HaHWS, aKo Ca
10/ HaA30p WIN Ca 6NN MHCTPYKTUPAHI OTHOCHO U3NON3BAHETO
Ha ype/a 1o 6e3onaceH HauuH it pa3bupart (Bbp3aHuTe C Hero
0MacHoCTy. MoUMCTBAHETO U NOAAPBXKATA OT CTPAHA Ha
notpe6utens He Tps6Ba Aa ce U3BbPLIBAT OT eLia 6e3 Haa3op.

«[leyata Tps6Ba a 6bAaT HabNtoAaBaHK, 3a a ce rapaHTupa, ye
HAMa fia (U UrpasT Cypesa.

*He notansiire BbB BOAA UM TEYHOCT.

*[IpbXTe Kocara, LWMPOKMTE APEX, NPbCTUTE M BCUUKM YaCcTh Ha
TA10T0 AaNey 0T 0TBOPUTE 11 ABIKELLUTE Ce YaCTh Ha ypefa u
HeroBuTe NPUHAANEXHOCTI.

*He n3non3gaiite ¢ nospejeH Kkaben nam wencen.

*AKo 3aX aHBaLIéVIﬂT Kkabes Ha 3apsZHOTO YCTPOIACTBO € NOBpe/eH,
TO/ TPA6Ba A Ob/ie 3aMEHEH OT IPON3BOAMTENS, HErOB CEPBU3EH
npegCTaBuTeN nan nnLe ¢ nogobHa keanndukavns, 3a a ce u3berne
onacHoCT.

*He yHULL0XaBaiiTe upe3 u3rapsHe ypesa, A0pu ako e CuHo
noBpeAeH. batepuute Morar ja ce B3puBST npy noxap.

'BaTEpVIﬂTa Tp’r'lﬁBa fia Cé U3XBbpPN No 6e30naceH HaunH.

*[pu HebnaronpuATHY yCN0BYS 0T baTepusTa MOXe fa Ce M3XBBPAN
TEUHOCT; N3b4rBaiiTe KOHTAKT. [pu CyYaeH KOHTAKT U3nnakHerte
BOAA. AKO TEUHOCTTA MONa/He B 0UMTE, AOMBAHNTENHO MOTbPCETe
MeJMLMHCKa NOMOLL,. TeYHOCTTa, U3XBbP/IEHA OT baTepusTa, MOXe
/A NPUYNHA Apa3HeHe AN U3rapsaHus.

*3apexJaiite CaMo C IOMOLTa Ha 3aPSHOTO YCTPOIACTBO, MOCOUEHO
0T NPOU3BOAMTENS. 3apﬂ%HOT0 YCTPOMCTBO, KOETO € NOAXOAALLO 33
e[l TUN aKyMynaTopHa baTepuisi, MoXe Aa Cb3Aage PUCK OT noxXap,
KOraro ce U3M0A3Ba C APyr TMM aKyMynaTopHa batepus.

*/3nonssaiite E&MHCTBGHO CbC 3adpﬂ Hol)chTponUBo E-TEK: mopen
1D024M300100EU mnm 2D024A300075EU 3a wencenu ot eponeicku
Tin (Tun C/F), ZD024M300100BS unun ZD024A300075BS 3a Wwencenu
ot bpuTackn Tin (Tun G), 1 ZD024M300100AU nam 2D024A300075AU
3a Lencenu ot aBcTpanuincki tun (tun I).

* /13K ntoueTe 3apSZHOTO YCTPOIACTBO OT eNEKTPUUECKMS KOHTAKT,
Koraro He ro ©3non3sare, npejy Aa NounCTBate, NOAAbPXKATE NN
0bCnyXBare ypefa, a ako ypeAibT Bit MMa A0MbAHUTENEH MHCTPYMEHT
CNOJiBUXHa HeTKa - Npe/ A CBbP3BaTe NN U3KNiouBare
MHCTPYMEHTa.

*batepusta Tps6Ba Aa ce M3BajM 0T ypeaa npeAn Aa 6bje bpakyBaHa.

*AKO ypeAbT Lje Ce CbXPaHsBa AbAro Bpeme 6e3 ja ce u3non3ga,
batepunTe Tp6Ba fa e 3BaAAT.

*He n3non3BaiiTe HeakyMynaTopHu 6aTepu BMECTO akyMynaTopHMu.
*He n3non3Baiite MoAMPUUMPAHN UM OBPEAEHN baTepu.

*He 3apexpalite ypepa, korato e B U3npaseHa no3uuus bes aa ro
AbpXxute.

*3non3gaiite ypeaute camo CbC cneynanto npejHasHavyeHun 3a
uenta 6aTepvw|. 3M10/13BaHETO Ha Apyrn 6aTepvw| MOXe fla fjoBefje
[0 PUCK OT HapaHsBaHe 1 noxap.

*113n0n13BaiiTe Camo ¢ akymynaTopHus 610k Ha BISSELL®, mogen P/N
1644209 1644126 4140.

+Korato batepusita He ce M3non3Ba, § APLXTE AdJeY 0T Apyru
MeTaHU NPeAMETH, KaTo HanpUMep LNUNKY 3a XapTus, MOHeTH,
KNKY0BE, TUPOHM, BUHTOBE UM APYTY MaNK1 METallHN NPeAMETH,
KOWTO MOTaT /ia HanpaBsT BPb3ka MexAy knemute. (Bbp3BaHeTo
Ha knemuTe Ha akymynaTopHara barepis Moxe Aa AoBefe 0
M3rapsiHns an noxap.

*He n3non3Baiite noBpegeHns kaben unu 3apsfHo yCTpoiicTBo. Ao
YpeLbT He paboT KakTo TPSI6BA, OMN € U3NYCHAT, [0BPe/eH, 0CTaBeH
€ Ha OTKPUTO AW € NajHaN BbB BOAQ, BbPHETE [0 B CEPBU3eH
LieHTBp.

*[lpn n3BaXAaHe Ha 6atepusTa ypesbT TpA6Ba Aa ObAe U3KHOUEH OT
eNeKTpuyeckata Mpexa.

+To3n ypep TpA6Ba Aa Ce 3axpaHBa caMo ¢ 6e30NacHO HICKO
HanpeXeHue, CbOTBETCTBALLO HA MApPKMUPOBKaTa BbPXY Ypesa.

*He u3non3Baiite ypeAa no Bpeme Ha 3apexpaHe.

*/13K1t04eTe BCUYKN KOHTPONHY Ypean, Npeav Aa U3Knkuute ot
3aXpaHBaHero.

*He AbpnaiiTe 1 He HOCETe 3apsAHOTO YCTPOICTBO 3a Kabena, He
U3M0/13BaiiTe Kabena kato APbXKa, HE 3aTBapSiTe BpaTata BbPXy
Kabena i He bpnaite kabena B 61130CT 40 0CTPU PbOOBE WAN BIAN.

*[IpbxTe kabena 3a 3apexaaHe Aaney oT HaropeLieHn NoBbPXHOCTH.

*3a /1a M3KNKYUTE OT 3aXpaHBaHeTo, XBaHeTe Luencena 3a 3apexaate,
aHe kabena.

*He 6opaBeTe CbC 3apAAHOTO YCTPOACTBO UM Ypeja C MOKPH pblie.

'|/|3X0,£LHVIT9 Knemu Ha akymynatopHata 6aTepV|9| W Ha 3apsaAHOTO
yCTPOUCTBO HE Tpﬂ6Ba [ia C€ CBbP3BAT HAKbCO.

*He 3apexpaiite yCTpoCTBOTO Ha OTKPHTO.

*Mpv n3BaxaaHe Ha 6atepusTa ypeabT Tps6Ba Aa 6be M3KKUEH OT
efleKTpuyeckara Mpexa.

*He npe3sapexpaiite, He pa3rno6sBaiite, He HarpaBaiite Haj 60 °C n
He YHUL|0XaBaiiTe MOCPeACTBOM M3rapsiHe.

*CbXpaHsBaiiTe barepumTe Ha MACTO, HeJOCTBNHO 3a Aelja.
*/3xBbpAsiiTe U3non3BaHuTe 6atepum CBOEBPEMEHHO.

*Hukora He noctassiite 6arepvm BYy(Tara. an nornbliaxe ce
(BbpXeTe CaeKap Uan C MeCTHUA LIEHTBP 3a 60p6a CO0TpaBaHMdTa.

*[IpegoTBparsBaiite HenpejHaMepeHo CTapTupaHe. YBepere ce,
ye npesK/touBarenar e B nonoxexue OFF (3kntoueHo), npeau
Jia BJurate unn npexacate ypeja. peHacsaHeTo Ha ypeaa Cnpber
BbPXY NPEBKAOYBATENS U AKTUBUPAHETO HA Ypes, KOUTO e ¢
BKJTIOUEH NPeBKA0YBATEN, BOAM [0 UHLIMAEHTH.

*He u3non3Baiite ypes, KoiATo € NOBPeAeH UaM MoAUGULMPaH.
TToBpeAeHy unu NoNpaBsHU 6atepiy Morar a uMat
Henpejckasyemo noBe/ieHue, KOeTo Aa A0Be/e 0 NoXap, eKcnno3ns
WIN PUCK OT HapaHsBaHe.

*He u3narafite ypesia Ha Or'bH UM NPeKOMepHa Temnepartypa.
W3naraHeTo Ha OrbH UKW Ha Temnepatypa Hag 130 °C Moxe ga
npeAmM3BIUKa eKCNNO3NS.

+(nasBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLIMM 33 3apeXAaHe 1 He 3apexjaiiTe

€/a U3BbH TeMNnepaTypHus A1anasoH, NocoYeH B MHCTPYKLuMTe.
enpaBUIHOTO 3apeX/iaHe I 3apex/aHero npu TeMneparypa
W3BBH MOCOYEHNA AMana3oH MOXe Aa NOBpeAn batepnata u ja
YBENNYN PUCKa OT MoXap.

+(epBU3HOTO 06CYXBAHE Ce U3BBPLLUBA OT KBANMPULIMPAH CePBU3EH
CNELManucr, KoTo M3n0/138a CaMo MAEHTUYHI Pe3epPBHI YacTy.
ToBa Le rapaHTMpa, Ye 6e30nacHoCTTa Ha MPOAYKTA € 3anaseHa.

*He npomeHsiiTe 1 He Ce ONWTBaATe Ja NoONpaBsTe ypeAa no HaumH,
0CBEH TO3Y, KOIATO e MOCOYeH B MHCTPYKLMATA 3a yoTpeda 1 rpuxy.
*[lpu 3apexzaHe Ha barepusTa, CbxpaHeHWe Ha yCTpOIACTBOTO MK NO
zpe[rlwoeoga ynotpe6a nogAbpxaitte TeMneparypeH nanasoH Mexzy

[ .

*nacTMacoBoTO GoNM0 MOXe Aa bb/e onacHo. 3a Aa nsberxete
0MacHOCT 0T 3aAyLuaBaHe, APbXTe o aney oT Aelja.

*|13n0n3BaiiTe camo no HauuHa, ONMCaH B TOBA PbKOBOACTBO 33
notpebutens.

*|13non3Baiite camo npenopbyaHuTe OT NPOU3BOANUTENS aKCeCOapH.

*AKO ypeAbT He paboTi kakTo Tp6Ba, 61N € n3NycHar, noBpegeH,
0CTaBeH € Ha OTKPUTO AN € NafiHaN BbB BOJa, He Ce OnuTBaliTe Aa
r0 U3n03BaTe, a ro NpeAaiiTe 3a NoNpasKa B 0TOPU3NPAH CepBU3EH
LIeHTBP.

*He noctaBsiiTe HKaKBYM NpeAMETH B OTBOPUTE.

*He u3non3gaiite ¢ 6nokupaxu oTBopu. He fonyckaiite Hannume Ha
npax, BAacUHKM, KOCMY W Apyryt NpeAMeTy, KOUTO Morat a Hamanst
Bb3/lyLIHNA MOTOK.

*bbAeTe 0C06€HO BHUMATENHW, KOTaTO MOYMCTBATE BBPXY CTBAON.

*He n3non3Baiite 3a nouNCTBaHe Ha NeCHO3ananuMm AU ropuMu
TEUHOCTH, KaTo HaNPUMep NeTPON, U He U3NON3BaNATE B 30HMU, KbAETO
Te MOraT a ce Hamupar.

*He nouncrBaiite TOKCMUHI MaTepUany (XN0PHa bennHa, aMoHsIK,
nipenapar 3a NouncTBaHe Ha KaHanw v Ap.).

*He u3non3saiite ypeAa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, U3MBIHEHO C
U3napeHus, OTAENHY 0T 60U Ha MaCNeHa 0CHOBA, Pa3PeAUTeNi 3a
60u, HKOW BelLleCTBa 3a 3allUTa OT MOJILM, 3ananuM npax U Apyri
eKCrI03UBHI MY TOKCUUYHM M3NapEHNS.

*He nouncrBaiite HMLLL0, KOETO FOPKM AV MyLUM, KaTO Lrapy, KM6pUTH
unv ropewya nenen.

*He n3non3Baiite 6e3 nocrasexn Guatpu.

*He n3non3Baiite BbPXy MOKPY NOBBPXHOCTU. He n3naraiite Ha AbXA.
CbXpaHsiBaiiTe Ha 3aKpuTo.

global.BISSELL.com 9



3AMNA3ETE TE3N NHCTPYKL A

OPUTVHANTHUN UHCTPYKLLUW.
3A PABOTA CAMO NPUN 3AXPAHBAHE OT 220-240 BOJITA MPAB TOK 50-60 HZ.
TO3M MOAEN E NPEAHA3HAYEH CAMO 3A AOMALUHA YNOTPEBA.

OrpaHuyeHa rapaHuus

Ta3u orpaHnyeHa rapaHLus Baxu camo n3sbH CALL, Kanapa, Asctpanus, Hosa 3enangns v konTuHeHTaneH Kutait. Ta ce npegocrass ot
BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL") v B1 ocurypsiBa koHKpeTHu npasa. lpeAnara ce kato OMbJHNTENHA N0N13a KbM
ApyrvTe BM NpaBa CbrNacHo MeCTHUTE 3aKOHW, KOUTO MOXe Aa Ce pa3nnyaBar cnopej Abpxasata. MoxeTe ja HayuuTe 3a 3aKOHHUTE (U
npasa 1 CPeACTBA 3a 3alLyTa, KaTo ce CBbPXKeTe C MeCTHaTa CNyx6a 3a CbBeTH 3a noTpebuTennTe. HMLWO B Ta3n rapaHLmMs HAMA Aa 3aMeHK
AN HAaMany KOeTo 1 Aa e 0T BaluNTe 3aKOHHW NPaBa UM Mepkiu 3a 3aluuTa. AKO Ce HyXAaeTe OT JOMbAHUTENHN UHCTPYKLMM OTHOCHO Ta3u
rapaHLus Uav umate BbNPOCK OTHOCHO TOBA KakBO MOXE Aa 06XBalLa, MO, CBbPXKeETe Ce C 0TAeNa 3@ KNNEeHTCKO 06cayxBaHe Ha BISSELL
1A ce 06bPHeTe KbM MECTHUS CU AUCTPUGYTOP.

TapaHumsaTa ce npejoCTaBs Ha HaCTOAL NS COBCTBEHMK Ha NPOAYKTA C OPUrMHANHATa KBUTaHLMA 3@ NpoAax6a. OpuriHanHaTta KBUTaHLuA
3a npogaxba TpabBa Aa BKNOUBA MHPOPMALAS 3 3aKyneHus(Te) NpoAyKT(v), AaTata Ha NOKYNKa 1 OT KOS AbpXaBa e/ca 3akyneH(u) kato
HOB(1). TpA6Ba Al CTe B CbCTOSHME Ja lOKaXeTe AaTaTa Ha MOKYMKa v AbpXaBaTa, 0T KOATO e 3aKyneH NPoAYKTHT, 3a Aa NOAAAETE MCK
CbrNacHo HacTosLata rapaHuus. e nonyunte rapaHumaTa, KoaTo Baxu 3a AbpXasara, Kb/ieTo MbPBOHAYANHO e 3aKyneH NPOAYKTbT,
K0AATO e 0603HaUeHa Ha OPUTMHANHATA KBUTAHLS 3@ NpoAax6a. Ao n3non3sate NpojykTa M3BbH AbPXaBaTa, KbAETo e 3aKyneH,
rapaHLaTa Moxe Aa 6b/e cueTeHa 3a HeBanuAHa Mo CO6CTBEHO ycMoTpeHue Ha BISSELL. Moxe Aa e Heo6xoA4MMO Aa NonyuuM Balua
NNYHA MHGOPMALLNS, KaTO NOLLEHCKM aApec, 3a ia U3NBAHIM YCNOBUATA Ha Ta3u rapaHLms. Bcuukn nnuHm faHHu Le 6bAaT 06paboTBanm
CbrnacHo MonnTukata 3a noeputenHocT Ha BISSELL, koiTo Moxe Aa 6bAe HamepeHa Ha global. BISSELL.com/privacy-policy.

Orpan-leHa neTrogvilliHa rapaHuyus

B npoAbaxXeHue Ha neT rojHu OT atata Ha MoKynkara oT MbpBOHAYaHNs KynyBay, Npu cnassaxe Ha nocouexute no-gony N3KAYEHNA
N W3KNKOYBAHNS*, no cBoe ycmoTperie BISSELL wwje peMoHTUpa nav 3aMeHm 6e3nnaTHo (C HOBY, PEMOHTMPaHIA, Manko U3N0N3BaHM uan
Bb3CTaHOBEHN KOMMOHEHTY UM NPOAYKTY) BCSKA AeQeKTHa MM Hen3NpaBHa vacT uan MPOAYKT.

BISSELL npenopbuBa OpuriHanHata onakoBKa  OPUrMHANHOTO 40KA3aTeNCTBO 3a NOKYNKA C AaTaTa Ha 3aKynyBaHe U JbPXaBata, B KOSATO
€ 3aKyneH NpoAyKTbT, 4a 6bAaT 3anaseHu 3a (PoKa Ha rapaHLMOHHMS NepUog, B CyYail ye UckaTe A Ce Bb3NO0/I3BATE OT rapaHLusTa no
BPEMe Ha rapaHLMoHHNA nepuog. CbXpaHaBaHeTo Ha OPUTIHAIHATa OMAKOBKa LLie BY OMOTHE NPy Heo6X0ANMOCT 0T PeonakoBaHe 1
TPaHCNOPTUPaHe, HO He e YCIOBIE 3a BAIMAHOCT HA rapaHLmsTa.

AKO CbrNIaCHO Ta3v rapaHLns BaWmsT NpoAyKT 6b/e 3ameHeH o1 BISSEL, HOBMSIT NPOAYKT Lie ce Bb3N0A3BA OT 0CTaTbKa OT CPOKa Ha Ta3u
rapaHLis (U34MCNeH OT AaTaTa Ha MbPBOHAYaNHaTa NOKYNKa). lepUoAbLT Ha Ta3u rapaHLna HAMA fa 6bAe YAbIXEH, He3aBUCUMO AanK
BaLNAT NPOAYKT e 61N peMOHTUPAH W 3aMEHeH.

*N3KIl0oUeHUs N N3KJIIDUYBAHUA OT ycnoBUATa Ha rapaHyuuaTa

Ta3u rapaHLys Baxu 3a NPOAYKTY, KOUTO Ce M3M0A3BaT 3a 1N4HA JOMallHa ynioTpeba, a He 3 TbProBCKM LieNI AN B3eMaHe NOj HaeM.
KoncymatusuTe n npuHagnexHoctuTe, kato uATPI, pemMbLyi, KOPMYCH, pe3epBoapi 3a BOAA, U3CTLPIBALLYM IEHTH, YETKIN N NOUNCTBALLYY
TNaBY 3@ MOM, KOWTO TPSI6BA Jla Ce NOAMEHSAT UK 06CNYXKBAT OT NOTPE6UTENS NEPUOANYHO, HE Ca 06XBAHAT OT Ta3v rapaHLyus. fapaHyusTa
He Ce 0THaC4 3a ;eQeKT, NPOU3TUYALLY OT U3HOCBAHE, BKNKOUUTEITHO, HO He CaMO CbKPallaBaHe Ha BPEMETO Ha pa3pexzaHe Ha
6atepuara nopagu ocrapsiBaqe uav ynorpeba. Tasu rapaHLyus He NOKpUBa NOBPEAM UAM HEM3NPABHOCTM, NPUYUHEHN OT NoTpebutens
NN KOATO ¥ /la e TPeTa CTpaHa, He3aBNCUMO Jjavi Ca B Pe3ynTaT Ha 310N0NYyKa, He6PeXHOCT, 310ynoTpe6a, HeBHUMAHWe, AN BCSKa Apyra
ynotpe6a, KoATO He e B CbOTBETCTBYE C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS. HeoTopU3MpaH PEMOHT (MM ONUT 3a PEMOHT) MOXe Jja aHynupa
Ta3u rapaHLyus, He3aBMCMMO Janu BCeACTBME HA TO3U PEMOHT/ONUT @ NPUYMHEHA NOBPeAA AW He. AKO eTUKETDT 3a KnacudmkaLus Ha
NpOAYKTa BbPXY CaMUs NPOAYKT 6bAe NpemMaxHat, NOANPaBEH WA e HeveTnns, TOBa Le A0Be/e 10 aHYINPaHe Ha HacToALaTa rapaHLms.
OcBeH KaKTo e nocoyeHo no-Aony, BISSELL u HeliHuTe AMCTPUOYTOPM He HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ KAaKBUTO 11 Aa € 3arybu Uan WweTu, KouTo

He Ca npeBUANMM, UV 3 CNy4aliHN UAK 3aKOHOMEPHN LT OT KakbBTO 1 Aa @ XapaKTep, CBbP3aHit C M3N0N3BAHETO Ha TO3M NPOJAYKT,
BK/IOYMTENIHO 11 6e3 orpaHnyenue: 3aryba Ha neyanta, 3aryba Ha 6usHec, npekbCBaHe Ha GU3Hec AeiiHOCT, 3ary6a Ha Bb3MOXHOCT, CTpec,
6e3n0KoiicTBO MM pa3oyapoBaHue. OCBEH KaKTo e NOCOYEHO M0-A0NY, 0TTOBOPHOCTTA Ha BISSELL HMa fa npeBuiuasa NoKynHata LieHa Ha
npoayKTa.

BISSELL He n3kntouBa 1 He orpaHnyaBa no HUKaKbB HaYMH OTTOBOPHOCTTA CU 3a: @) CMBPT UM TeNecHa NOBPeAa, NPUYNHEHN OT
HebpeXHOCT OT Hallia CTPaHa UM HebPeXHOCT OT CTPaHa Ha HalluTe CyXUTenu, npeACTaBuTeNN AN NOAN3MbAHUTENN; 6) U3MaMa uam
3MaMHO NPe/CTaBaHe; B) AN 3a KAKBUTO U a @ APYr1 BbNPOCK, KOUTO He MOTaT Jja 6bAaT U3KNKOUEHN UAN OFPaHNYeHN N0 3aKOH.

Ba>kHU 6enexxkun
*AKo BawWMAT NPOAYKT Ha BISSELL nMa HyXAa 0T CepBU3HO 06CNYXBaHe NAN ako XenaeTe Aa NoAajeTe UCK B paMKuTe Ha Halata
orpaHuyeHa rapauus, mons, nocetete global.BISSELL.com.

*Mong, 3anaserte OpWUTUHaNHATa KBUTAHL WA 3a npoAax(6a. T npejocTaBs 0Ka3aTencTBo 3a aTata U MACTOTO Ha NOKYMKa B cnyqaﬁ Ha
rapaHUMOHEeH ncK. 3a I'IOAp06H0(TM BUXTe rapaHuuara.

*VmaiiTe npeaiBuA, Ye M3non3BaHeTo Ha Balata MalwmnHa BISSELL M3BbH AbpXaBaTa Ha NbpBOHAYanHaTa it Nokynka u/uam n3non3Baxe
cnpeobpasyBaten Ha 3axpaHBaHe MOXe Aa NOBPEAV Balara MalwnHa BISSELL v WweTute, npuuMHeHn 0T HeCbOTBETCTBALLO 3aXpaHBaLL0
HanpexeHue, HAMa fia 6bAaT NOKPUTI OT rapaHLmuaTa.

*3a AONbAHUTENHA perynaTtopHa MHGopmaLms, Mons, nocetere www.bissell.eu/regulatory.
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OBJASNJENJE

SIMBOL

OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj simbol znaci reciklirati. Nemojte mijesati
baterije sa uobicajenim otpadom iz domacinstva.
Reciklirajte istrodene baterije u najblizem centru
za reciklazu.

Rizik od pozara.

Ostavite dijelove da se osuse.

Rizik od strujnog udara.

Zakljucajte.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Jednosmjerna struja.

Nemojte izlagati kisi.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Cuvajte u zatvorenom prostoru.

Valoviti materijal se reciklira.

Nemojte koristiti na mokrim povrsinama.

Sigurnosni izolacioni transformator, otporan na
kratki spoj.

Zastita od pokretnih dijelova.

Polaritet konektora za jednosmjerna napajanje.

Rizik od automatskog pokretanja.

Jedinica za napajanje, rezim prekidaca; jedinica za
napajanje rezima prekidaca.

Uvijek iskljucite jedinicu prije punjenja.

Valovita vlaknasta ploca

Qdvojiva jedinica za napajanje.

Ravna vlaknasta ploca

AigpbaxxDD>PBP

Ako su pinovi na dijelovima utikaca oSteceni,
priklju¢ak za napajanje mora se odbaciti.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im
dokumentima znaci da se koristeni elektricni i
elektronski proizvodi ne smeju mijesati sa opstim
otpadom iz domacinstva. Za pravilan tretman,
oporavak i recikliranje, odnesite ovaj proizvod na
predvideno sabirno mjesto. Kontaktirajte svoje
lokalne vlasti za vise detalja o0 svom najblizem
predvidenom sabirnom mjestu.

Punjac baterija

Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/pripravnost

global.BISSELL.com M




VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA VASEG UREDAJA.
Kod koristenja elektricnog uredaja, trebate se pridrzavati osnovnih mjera opreza, ukljucujudi sljedece:

A\ /A /\UPOZORENJE

KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD POZARA,

ELEKTRICNOG UDARA ILI POVREDE: .

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca uzrasta od 8 i vise

godina i osobe Sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja ako su pod nadzorom jli su dobili upute u

vezi s upotrebom uredaja na siguran nacin i razumiju

opasnosti koje su ukljucene. Ciscenje i korisnicko

odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Djeca trebaju bitj pod nadzorom da bi se osiguralo da

sé neigraju uredajem.

Nemojte uranjati u vodu ili te¢nost.

DrZite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela

dalje od otvora i pokrétnih dijelova uredaja i njegovih

dodataka.

Nemojte koristiti sa oSte¢enim kablom ili utikacem.

Ako je kabl za .napgjavnje‘punjaéa oStecen, mora lgg

zam!+_en|t| proizvodac n&egoqv servisni agent ili sli¢no

kvalifikovana osoba, kako bi se izbjegla opasnost.

Nemojte spaljivati uredaj ¢ak i ako je ozbiljno oStecen.

Baterije mogu eksplodirati u poZaru.

Bateriju treba bezbijedno odloZiti.

U uslovima zloupotrebe, te€nost moze izbiti iz baterije;

izbjegavajte kontakt. Ako slucajno dode do kontakta,

isperite vodom, Ako tecnost dode u kontakt sa ocima,

dodatno potrazite medicinsku pomoc¢. Tecnost koja je

iscurila iz baterije moZe izazvati iritaciju ili opekotine.

Punite samo punjac¢em koji je odredio proizvodac.

Punjac koji je prikladan za jédnu vrstu baterijskog .

paketa moZe stvoriti rizik od poZara kada se koristi s

drugim baterijskim paketom.

Koristite isklju¢ivo sa E-TEK punja¢em: model

ZD024M300100EU ili ZDO24A300075EU za utikace

evropskog tipa (tip C/F), ZD024M300100BS ili

ZD024A300075BS za utikace britanskog tipa (tip G)

i ZD024M300100AU ili ZD024A300075AU za utikace

australijskog tipa (tip ).

Iskljucite punjac iz elektri¢ne uticnice kada ga ne

koristite, ere ¢iS¢enja, odrzavanja ili servisiranja

ureda{a, a ako vas uredaj ima pomocni alafs

pokretnom cetkom, prijé spajanja ili iskljucivanja alata.

Bateriﬁ'avse mora ukloniti iz uredaja prije nego Sto se

on odloZi.

+ Ako se uredaj ne koristi duZe vrijeme, potrebno je
izvaditi baterije.

» Nemojte koristiti nepunjive baterije umjesto punjivih

baterija.

Nemojte koristiti modifikovane niti oStecene baterije.

Nemojte puniti uredaj dok samostalno stoji.

Koristite uredaje samo sa posebno odredenim

baterijskim paketima._Upotreba bilo kojih drugih

baterijskih paketa moZe stvoriti rizik od’povreda i

pozara.

Koristite samo sa baterijskim paketom BISSELL®

modela P/N 1644209 1644126 4140.

Kada se baterijski paket ne koristi, drzite ga dalje od_

drugih metalnih predmeta, kao 3to su spajalice, nov€ici,

kljuCevi, ekseri, zavrtnji ili drugi mali metalni predmeti,

koji mogu uspostaviti vezu s jednog pola na drugi.

Kratak Spoj izmedu polova baterije’moze uzrokovati

opekotine ili poZar.

Nemojte koristiti oStecen kabl ili punja¢. Ako uredalj_ ne

radi kako bi trebao, ako je ispusten, ostecen, ostavljen

na otvorenom ili je upao u vodu, vratite ga u servisni

centar.

+ Uredaj se mora iskljuciti iz elektricne mreZe prilikom

vadenja baterije.

Ovaj uredaj se smije napajati samo na sigurnom

izuzetno niskom naponu koji odgovara oznaci na

uredaju.

» Nemojte koristiti uredaj tokom punjenja.

* Ugasite sve komande prije iskljucivanja.
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+ Nemojte vuci niti nositi punjac za kabl, koristiti kabl
kao rucku, zatvarati vrata preko kabla niti vuci kabl oko
oStrih ivica ili uglova.

+ Drzite kabl punjaca dalje od zagrijanih povrsina.

+ Da biste ga iskljucili, uhvatite za utikac punjaca, a ne
za kabl.

* Nemojte rukovati punjacem ili uredajem mokrim

rukama.

Baterijski paket i izlazni polovi baze punjaca ne smiju

biti na kratkom spoju.

Nemojte puniti jedinicu na otvorenom.

Uredaj se mora iskljuciti iz elektricne mreZe prilikom

vadenja baterije.

Nemoijte puniti, rastavljati, zagrijavati iznad 60°C niti

spaljivati.

DrZite baterije van doma3aja djece.

« IstroSene baterije odmah odloZite.

Nikada ne stavljajte baterije u usta. Ako se progutaju,
kontaktirajte ljekara ili lokalni centar za kontrolu
trovanja.

* Sprije€ite nenamjerno okretarge. Uvjerite se da.i.e

prekidac u polozaju ISKLJUCENO prije podizanja ili

prenoSenja uredaja, PrenoSenje uredaja s prstom na

prekidacu ili prikljucivanje uredaja na hapajanje koji
ima uklju€en prekidac izaziva nesrece.

Nemojte koristiti uredaj koji je oStecen ili modifikovan.

Ostecene jli modifikovane baterije mogu jspoljiti

nepredvidivo ponaSanje koje rezultira poZarom,

eksplozijom ili rizikom'od povreda.

Nemojte izlag[ati uredaj vatri niti previsokoj,

temperaturi.Tzlaganje vatri ili temperaturi‘iznad 130°C

moze uzrokovati eksploziju.

+ Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti uredaj

izvan temperaturnog raspona navedenog u uputama.

Nepravilno punjenje’ili punjenje na temperaturi izvan

navedenog raspona moze oStetiti bateriju i povecati

rizik od pozara.

Neka servis obavlja osoba kvalifikovana za popravku

koriStenjem samo identi¢nih zamjenskih dijelova. Time

Ce se osigurati oCuvanje bezbijednosti proizvoda.

Nemojte modifikovati niti pokuSavati da popravite

ureda] osim onako kako je navedeno u uputama za

upotrébu i njegu.

+ Odrzavajte temperaturni raspon izmedu 4-40°C
rilikom’punjenja baterije, skladistenja jedinice ili
okom upotrebe.

Plasti¢na folija moZe biti opasna. Da biste izbjegli

opasnost od 'gusenja, drZite podalje od djece.

Koristite samo onako kako je opisano u ovom

korisni¢kom prirucniku.

Koristite samo dodatke koje preporucuje proizvodac.

+ Ako uredaj ne radi kako bi trebao, ako je pao,

oStecen, ostavljen na otvorenom ili je upao u vodu, ne

pokuSavajte ga koristiti i odnesite ga na popravku u

ovlasteniservisni centar.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

Nemojte koristiti sa zaCepljenim otvorima; Cistite od

praksme, dlacica, dlaka i svega $to moZe smanjiti protok

zraka.

Budite posebno oprezni kada Cistite na stepenicama.

Nemojte koristiti za usisavanje gorivih ili zapaljivih

tecnosti, kao Sto je nafta, niti koristiti u podrucjima

gdje bi one mogle biti prisutne.

* Nemojte usisavati otroyne materije (hlorni izbjeljivac,

amonijak, sredstvo za ¢iS¢enje odvoda, itd.).

Nemojte koristiti uredaj u zatvorenom prostoru

ispunjenom parama koje ispustaju boje na bazi ulja,

razrjedivac za boje, neke supstance za zastitu od =
mol{aca, zapaljivom prasinom ili drugim eksplozivnim

ili otrovnim parama.

+ Nemojte usisavati nista Sto gori ili se dimi kao $to su

cigarete, Sibice ili vreli pepeo.

Nemojte koristiti bez postavljenih filtera.

Nemo{jce}ggristiti na mokrim povrSinama. Nemojte

izlagati kisi. Cuvajte u zatvorenom prostoru.



SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

ORIGINALNA UPUTSTVA.
ZA RAD PRI NAPAJANJU ISKLJUCIVO IZMJENICNOM STRUJOM OD 220-240 VOLTI 1 50-60 HZ.
OVAJ MODEL JE ZA UPOTREBU ISKLJUCIVO U DOMACINSTVU.

Ogranic¢ena garancija

Ova ogranicena garancija se primjenjuje samo izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine.
Garanciju pruza kompanija BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL") i ta garancija vam daje specifi¢na prava. Garancija

se pruZa kao dodatak vasim ostalim pravima koje imate na osnovu zakona u svojoj drzavi, koji se mogu razlikovati od drZzave do drzave.
Mozete saznati koja zakonska prava imate i koje pravne lijekove moZete koristiti ako kontaktirate vas lokalni korisnicki savjetodavni servis.
Ni$ta u ovoj garanciji nece zamijeniti ili umanjiti vaSa zakonska prava ili pravne lijekove koje ste ovlasteni koristiti. Ako su vam potrebna
dodatna uputstva vezana za ovu garanciju, ili ako imate pitanja o tome $ta ona pokriva, kontaktirajte korisnicku sluzbu kompanije BISSELL
ili svog lokalnog distributera.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda koji ima originalnu potvrdu o kupovini. Originalna potvrda o kupovini mora da
sadrZi naziv kupljenog proizvoda (kupljenih proizvoda), datum kupovine i podatak u kojoj drZavi je novi proizvod kupljen. Da biste
podnijeli zahtjev na osnovu ove garancije, morate da podnesete dokaz o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen. Dobit
Cete garanciju koja je primjenjiva za drzavu u kojoj je proizvod prvi put kupljen, onako kako je to prikazano na originalnoj potvrdi o
kupovini. Ako proizvod koristite izvan zemlje u kojoj je kupljen, kompanija BISSELL moZe da ponisti vasu garanciju po svom vlastitom
nahodenju. MoZe biti neophodno pribaviti neke od vasih licnih podataka, kao $to je postanska adresa, kako bi se ispunile odredbe ove
garancije. Svim licnim podacima ce se rukovati u skladu sa Pravilima o zastiti privatnosti kompanije BISSELL, koja moZete pronaci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena petogodi$nja garancija

Tokom pet godina od datuma kada originalni kupac kupi proizvod, podlozno IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u daljnjem tekstu,
kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zamijeniti (novim, repariranim, malo koristenim ili preradenim dijelovima ili proizvodima), po izboru
kompanije BISSELL, bez naknade, bilo koji neispravan ili nefunkcionalan dio ili proizvod.

Kompanija BISSELL vam preporucuje da tokom garancijskog perioda Cuvate originalnu ambalazu i originalni dokaz o kupovini, na kojem
se nalaze‘podaci o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen, u slu¢aju da pozelite da iskoristite garanciju tokom garancijskog
perioda. Cuvanje originalne ambalaze ¢e pomoc¢i kod neophodnog ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov za garanciju.

Ako kompanija BISSELL zamijeni vas proizvod na osnovu ove garancije, na novi zamjenski proizvod ¢e se primjenjivati preostali period
ove garancije (racunajuci od datuma prve kupovine). Garantni rok naveden u ovoj garanciji nece biti produzen bez obzira na to da li je vas$
proizvod popravljen ili zamijenjen ili nije.

*lzuzeci i iskljucenja od odredbi garancije

Ova garancija primjenjuje se na proizvode koji se koriste za li¢nu upotrebu u domacinstvu, a ne za komercijalnu upotrebu ili iznajmljivanje.
Potrosni dijelovi i prikljucci, kao $to su filteri, remenje, omotaci, spremnici za vodu, trake za brusenje, ¢etke i navlake za mop, koje korisnik

s vremena na vrijeme mora mijenjati ili servisirati, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Ova garancija se ne primjenjuje na bilo koji kvar

do kojeg dode uslijed normalnog trosenja i habanja, $to ukljucuje, ali nije ograni¢eno na skracenje vremena praznjenja baterije uslijed
protoka vremena ili upotrebe. Ostecenja ili kvarovi koje prouzrokuje korisnik ili bilo koja tre¢a strana, bilo da su rezultat nezgode, nemara,
nepravilne upotrebe, nepaznje ili bilo koje druge upotrebe koja nije u skladu sa priru¢nikom za upotrebu, nisu obuhvaceni ovom garancijom.
Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) mogu uciniti ovu garanciju nevazecom, bez obzira da li je ostecenje izazvano tim popravkom/
pokusajem popravka ili nije. Skidanje ili mijenjanje naljepnice na proizvodu s nazivnim karakteristikama proizvoda, ili njeno ostecenje tako
da bude necitka, ucinit ¢e ovu garanciju nevazecom.

Osim u dolje u tekstu navedenim slucajevima, kompanija BISSELL i njeni distributeri ne snose odgovornost za bilo koji nepredvidiv gubitak
ili Stetu, ili za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje prirode povezane sa upotrebom ovog proizvoda, $to bez ogranicenja ukljucuje gubitak
profita, gubitak poslovnog odnosa, prekid poslovanja, gubitak poslovne prilike, nesrecu, neugodnost ili razocaranje. Osim u dolje u tekstu
navedenim slu¢ajevima, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cijenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne isklju¢uje i ne ograni¢ava ni na koji nacin svoju odgovornost za slucaj (a) smrti ili licne povrede izazvane nasom
nepaznjom ili nepaznjom nasih zaposlenika, zastupnika ili podizvodaca; (b) prevare ili obmanjujuceg pogresnog predstavljanja Cinjenica; ()
ili za bilo koje druge slucajeve koji ne mogu biti iskljuceni ili ograni¢eni na osnovu zakona.

VaZne napomene

*Ako vas$ BISSELL proizvod bude trebao servisiranje ili reklamaciju na osnovu nase ogranicene garancije, posjetite global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoju originalnu potvrdu o kupovini. Ta potvrda pruza dokaz o datumu kupovine i mjestu na kojem je proizvod kupljen u slu¢aju
reklamacije na osnovu garancije. Pogledajte garanciju za viSe informacija.

«QObratite paznju na to da upotreba vaseg BISSELL uredaja izvan zemlje u kojoj je originalno kupljen i/ili upotreba uredaja koristenjem
naponskog pretvaraca moze ostetiti vas BISSELL uredaj, a Steta prouzrokovana neodgovaraju¢om naponom napajanja nece biti pokrivena
ovom garancijom.

«Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.
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VYSVETLENI

SYMBOL

VYSVETLENI

Upozornéni.

Pfectéte si ndvod k obsluze.

Tento symbol znamena recyklovat. Nemichejte
baterie s béZnym domovnim odpadem. Recyklujte

Nebezpedi pozéru.

Nechte dily oschnout.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Uzamknout.

Pouze pro vnitfni pouziti.

Stejnosmérny proud.

Nevystavujte spotfebic desti.

Recyklujte Li-lon baterii.

Skladujte spotfebic v interiéru.

VInitd lepenka se recykluje.

Nepouzivejte na mokré povrchy.

Bezpecnostni oddélovaci transformdtor, odolny
proti zkratu.

Ochrana pfed pohyblivymi ¢astmi.

Polarita konektoru stejnosmérného napajeni.

Riziko automatického spusténi.

Napajeci zdroj, spinany; spinany napéjeci zdroj.

Pred nabijenim jednotku vzdy vypnéte.

VInitd lepenka

Odnimatelna napajeci jednotka.

Kartonova lepenka

AigpbaxxDD>PBP

Pokud jsou koliky ¢asti zastrcky poskozeny, musi
byt zasuvny napajeci zdroj vyrazen.

Papir

14

Tento symbol na vyrobku pfipadné v priivodni
dokumentaci znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky by nemély byt smésovany

s béznym domovnim odpadem. Pro spravné
zpracovani, vyuziti a recyklaci odevzdejte tento
vyrobek na urcenych sbérnych mistech. Informace
0 nejblizsim urceném shérném misté ziskate na
mistnim dradeé.

Nabijecka baterie

Vypinat / pfepina¢ pohotovostniho rezimu

14 global.BISSELL.com




DULEZITE BEZPECNOSTNi POKY

PRED POUZITiM SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY. Pfi pouzivani elektrickych spotfebici je treba
dodrzovat zdkladni bezpecnostni opatreni, véetné téch nasledujicich:

I\ /A /\VAROVANI

V ZAJMU SNIZENi RIZIKA POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN:i:

« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi jen pod dozorem nebo
kdyz byly pouceny o bezpecném pouzivani spotfebice a rozumi
souvisejicim nebezpecim. Cisténi a uzivatelskou idrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si nebudou
se spotfebicem hrat.

Neponofujte jej do vody nebo jiné kapaliny.

Udrzujte vlasy, volné oblecenti, prsty a viechny ¢asti téla

v dostate¢né vzdalenosti od otvor( a pohyblivych ¢asti spotiebice
a jeho prislusenstvi.

NepouZivejte spotfebic s poskozenym kabelem nebo zastrékou.
JestliZe je poskozen napajeci kabel nabijecky, musi jej vyménit
vyrohce, jeho servisni zéstupce nebo podobné kvalifikovand
osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

Spottebic¢ nespalujte, ani kdyz je vazné poskozen. Baterie mohou
v ohni explodovat.

Baterie musi byt bezpecné zlikvidovana.

Za nevhodnych podminek mize z baterie unikat kapalina; vyhnéte
se kontaktu. Pokud dojde k nédhodnému kontaktu, oplachnéte

se vodou. Pokud se tato kapalina dostane do oci, vyhledejte
lékaFskou pomoc. Kapalina unikajici z baterie m(ize zpisobit
podrazdéni nebo popaleniny.

Nabijejte spotfebi¢ pouze nabijeckou uvedenou vyrobcem.
Nabijecka, kterd je vhodna pro jeden typ baterie, mlze pfi pouziti
s jinou baterii zpUsobit riziko pozaru.

Pouzivejte vyhradné s napdjecim adaptérem E-TEK: Model
ZD024M300100EU nebo ZD024A300075EU pro evropsky typ

zastrcek (typ C/F), ZD024M300100BS nebo ZD024A300075BS
pro britsky typ zastréek (typ G) a ZD024M300100AU nebo

ZD024A300075AU pro australsky typ zastréek (typ 1).

Odpojte nabijecku od elektrické zasuvky, kdyz se nepouziva, pfed
Cisténim, Udrzbou nebo servisem spotiebice a pokud md vas
spotfebic prislusenstvi s pohyblivym kartdcem, i pred pfipojenim
nebo odpojenim tohoto néstroje.

Pied sesrotovanim je nutné vyjmout ze spotrebice baterii.

Pokud méd byt spotfebic skladovan nepouzity po dlouhou dobu,
mély by z néj byt vyjmuty baterie.

NepouZivejte nenabijeci baterie namisto nabijecich baterii.
NepouZivejte upravené nebo poskozené baterie.

Nenabijejte spotfebic, kdyz volné stoji.

Pouzivejte spotfebice pouze s vyslovné stanovenymi bateriemi.
Pouziti jakychkoli jinych baterii mGze zpUsobit riziko zranéni a
pozaru.

Pouzivejte pouze s akumulatorem BISSELL® model P/N 1644209,
1644126, 4140.

Kdyz akumuldtor nepouzivate, uchovdvejte jej mimo dosah jinych
kovovych predmétd, jako jsou sponky do papiru, mince, klice,
hebiky, Srouby nebo jiné malé kovové predméty, které mohou
vytvofit spojeni z jednoho kontaktu na druhy. Zkratovéni kontakt(
baterie mlize zpUisobit popdleninu nebo pozar.

Nepouzivejte poskozeny kabel nebo nabijecku. Pokud spotfebic
nefunguje tak, jak md, byl upustén, poskozen, ponechdn venku
nebo ponofen do vody, vratte jej do servisniho strediska.

Pfi vyjiméni baterie musi byt spotfebi¢ odpojen od napajeci sité.
Tento spotiebi¢ miize byt napajen pouze bezpecnym extra nizkym
napétim odpovidajicim oznaceni na spotfebici.

* Béhem nabijeni spotfebi¢ nepouzivejte.

« Pfed odpojenim ze zasuvky vypnéte vSechny ovlddaci prvky.

.

.

.

.
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+ Netahejte ani nepfenasejte nabijecku za kabel, nepouzivejte kabel
jako rukojet, nezavirejte dvere pres kabel ani netahejte kabel
kolem hran nebo rohd.

+ Kabel nabijecky udrzujte mimo dosah zahfatych povrchii.

+ PFi odpojovani uchopte zastrcku nabijecky, nikoli kabel.

+ Nedotykejte se nabijecky Ci spotfebice mokryma rukama.

« Vystupni kontakty akumuldtoru a zékladna nabijecky nesmi byt

zkratovany.

Pristroj nenabijejte venku.

Pri vyjimdni baterie musi byt spotiebi¢ odpojen od elektrické sité.

Nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte nad 60 °C ani nespalujte.

Uchovévejte baterie mimo dosah déti.

Pouzité baterie neprodlené zlikvidujte.

Nikdy nevkladejte baterie do Ust. Dojde-li ke spolknuti, kontaktujte

|ékafe nebo mistni toxikologické stiedisko.

Zabrante neimysinému spusténi. Pred zvednutim nebo

prendsenim spotfebice se ujistéte, ze je vypinac ve vypnuté

poloze. Pfendseni spotfebice s prstem na spinaci nebo napajeni
spotfebice se zapnutym vypinacem vede k nehoddm.

Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny spotfebic. Poskozené

nebo upravené baterie mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani,

které mlze vést k pozaru, vybuchu nebo riziku Grazu.

Spotfebi¢ nevystavujte ohni ani nadmérné teploté. Vystaveni ohni

nebo teploté nad 130 °C mlze zpUsobit vybuch.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte spotiebic

mimo teplotni rozsah uvedeny v navodu. Nespravné nabijeni nebo

nabijeni mimo stanoveny teplotni rozsah mize poskodit baterii a

zvysit riziko poZaru.

Pozédejte o tdrzbu kvalifikovanou opravafskou osobu, kterd

pouziva pouze identické nahradni dily. Tim se zajisti, Ze bude

zachovdna bezpecnost vyrobku.

Nemeénte ani se nepokousejte opravit spotfebic, s vyjimkou

pFipad( uvedenych v ndvodu k pouziti a tidrzbé.

Pri nabijeni baterie, ukladani jednotky nebo béhem pouzivani

udrZujte teplotu v rozmezi 4-40 °C.

Plastova folie mlize byt nebezpecnd. Abyste predesli nebezpeci

uduseni, udrzujte ji mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze zplisobem popsanym v tomto navodu k pouziti.

Pouzivejte pouze dopliky doporucené vyrobcem.

Pokud spotfebi¢ nefunguje tak, jak by mél, byl upustén,

poskozen, ponechan venku nebo spadl do vody, nepokousejte

se jej provozovat a nechte jej opravit v autorizovaném servisnim

stredisku.

Do otvor(i nevkladejte zadné predméty.

Nepouzivejte spotfebic s ucpanym otvorem; udrzujte otvor bez

prachu, zmolk(, vlast a vseho, co by mohlo omezovat proudéni

vzduchu.

Pi tklidu na schodech budte obzvlasté opatrni.

Spotfebi¢ nepouzivejte k vysavani vybusnych nebo hoflavych

kapalin, jako je benzin, ani jej nepouzivejte v oblastech, kde se

mohou vyskytovat.

+ Nevysdvejte toxicky materidl (bélidlo s chlérem, cpavek, Cisti¢

odpadd atd.).

Nepouzivejte pfistroj v uzavieném prostoru, kde se vyskytuji

vypary olejovych barev, fedidel, nékterych pfipravk( proti moldm,

hoflavy prach nebo jiné vybusné ¢i toxické vypary.

Nevysavejte nic, co hofi nebo koufi, jako jsou cigarety, zapalky

nebo horky popel.

+ NepouZivejte spotfebic bez spravné nasazenych filtrd.

» Nepouzivejte spotfebi¢ na mokré povrchy. Nevystavujte desti.
Skladuijte spotfebi¢ v interiéru.
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USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ORIGINAL POKYNU.
PROVOZ PRI NAPETi 220-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SiTI S FREKVENCI 50-60 HZ.
TENTO MODEL JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.

Omezena zaruka

Tato omezend zaruka se vztahuje pouze na Gzemi mimo USA, Kanadu, Australii, Novy Zéland a kontinentalni Cinu. Poskytuje ji BISSELL
International Trading Company B.V. (déle jen ,,BISSELL*) a ddva vam konkrétni prava. Je nabizena jako dodatecna vyhoda k dal$im praviim
podle mistnich zakon(, kterd se mohou v jednotlivych zemich lisit. Informace o svych zakonnych pravech a opravnych prostredcich mizete
zjistit prostfednictvim mistnich zakaznickych sluzeb. Nic, co je uvedeno v této zéruce, nenahrazuje ani neomezuje zadnd vase zékonna prava
nebo opravné prostredky. Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se této zaruky nebo mate dotazy k tomu, na co se vztahuje, obratte se
prosim na zakaznickou podporu spole¢nosti BISSELL nebo na mistniho distributora.

Tato zéruka je poskytovéna soucasnému vlastnikovi vyrobku s origindIni U¢tenkou. Origindini U¢tenka musi obsahovat zakoupené zbozi,
datum koupé a zemi, kde bylo zakoupeno jako nové. Abyste mohli uplatnit reklamaci podle této zaruky, budete muset dolozit datum koupé
a zemi, kde byl vyrobek zakoupen. Obdrzite zaruku, kterd se vztahuje na zemi, kde byl vyrobek plivodné zakoupen, jak je uvedeno na
originaIni tictence. PouZijete-li vyrobek mimo zemi, kde byl zakoupen, vase zéruka mlze byt podle uvazeni spolecnosti BISSELL neplatna.
Abyste splnili podminky této zaruky, budete mozna muset poskytnout nékteré osobni tidaje, jako je postovni adresa. S veskerymi osobnimi
Udaji bude nakladano v souladu se zdsadami ochrany soukromi spolecnosti BISSELL, které najdete na global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Omezena pétileta zaruka

Po dobu péti let od data nakupu plvodnim kupujicim, s vyhradou nize uvedenych VYJIMEK®, vém spole¢nost BISSELL dle vlastni volby
bezplatné opravi nebo nahradi (novymi, repasovanymi, malo pouzitymi nebo opakované vyrobenymi soucastmi nebo vyrobky) jakékoliv
vadné nebo nefungujici soucastky nebo zbozi.

Spole¢nost BISSELL doporucuje uschovat si po dobu trvéni zaruky pavodni baleni a originalni i¢tenku s datem nakupu a zemi, kde bylo
zakoupeno, pro pfipad, ze budete chtit béhem zaru¢ni doby uplatnit zaruku. Plivodni obal pomize s nutnym zabalenim a pfepravou, ale
neni podminkou zaruky.

Pokud védm spolecnost BISSELL v rdmci této zaruky nahradi vyrobek jinym, bude se na novou polozku vztahovat zbyvajici doba této zaruky
(pocita se od data plvodni koupé). Bez ohledu na to, zda byl vas vyrobek opraven nebo vyménén ¢i nikoli, doba trvani této zéruky se
neprodluzuje.

*Vyjimky ze zdruénich podminek

Tato zéruka se vztahuje na vyrobky pouzivané pro osobni pouZiti v domdcnostech, nikoli pro komer¢ni tcely nebo pro Gcely prondjmu.
Tato zéruka se nevztahuje na spotiebni dily a nastavce, jako jsou filtry, pasy, skofepiny, nddrze na vodu, Skrabky, kartace a podlozky

na mop, u kterych musi uzivatel ¢as od ¢asu provést vymeénu nebo servis. Tato zaruka se nevztahuje na zédnou zévadu zpisobenou
béznym opotiebenim, vcetné mimo jiné zkracovani doby vybijeni baterie v disledku starnuti nebo pouZivéni. Tato zéruka se nevztahuje
na poskozeni nebo zavadu zplsobenou uzivatelem nebo tfeti stranou, at uz v disledku nehody, nedbalosti, Spatného pouzivani,
zanedbani nebo néjakého jiného pouziti, které neni v souladu s uZivatelskou pfiruc¢kou. Neopravnénd oprava (nebo pokus o opravu) mize
zrusit platnost této zaruky bez ohledu na to, zda byla ¢i nebyla zplsobena touto opravou nebo pokusem o opravu. Odstranéni stitku s
hodnocenim produktu, neoprdvnéna manipulace s nim nebo jeho necitelnost zrusi platnost této zaruky.

S vyjimkou nize uvedenych skutec¢nosti nenese spole¢nost BISSELL ani jeji distributofi odpovédnost za zédnou ztratu nebo Skodu, kterad
neni predvidatelnd, ani za ndhodné nebo nasledné Skody jakékoliv povahy spojené s pouzivanim tohoto vyrobku, véetné mimo jiné uslého
zisku, ztraty podniku, pferuseni podnikani, uslé pfilezitosti, stresu, nepfijemnosti nebo zklamani. S vyjimkou nize uvedenych pfipadu
neprekroci odpovédnost spolecnosti BISSELL kupni cenu produktu.

Spole¢nost BISSELL nevylucuje ani zadnym zplisobem neomezuje svou odpovédnost za (a) smrt nebo zranéni zplisobené nasi nedbalosti
nebo nedbalosti nasich zaméstnancti, zéstupcl nebo subdodavateld; (b) podvod nebo umysiné klamani; (c) nebo za jakoukoli jinou situaci,
ktera nemiize byt ze zakona vylou¢ena nebo omezena.

Dulezité poznamky
*VyZzaduje-li vas produkt od spolecnosti BISSELL servis nebo reklamaci v ramci nasi omezené zéruky, navstivte prosim global.BISSELL.com

+Ponechte si prosim origindIni G¢tenku. V pipadé reklamace poslouzi jako dlikaz o datu koupé a o tom, kde byl vyrobek zakoupen.
Podrobnosti viz zéruka.

«Vezméte prosim na védomi, Ze pouzivani pfistroje BISSELL mimo zemi plvodni koupé, popf. pouzivani s ménicem napéti mlze poskodit
pristroj BISSELL a na Skody zpiisobené nespravnym napdjenim se zaruka nevztahuje.

«Dalsi informace o platnych pfedpisech naleznete na adrese www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING

Advarsel. Dette symbol betyder genbrug. Bland ikke

E batterier med almindeligt husholdningsaffald.

— Aflever brugte batterier pa den narmeste

Laes brugervejledningen. genbrugsstation.

<\><A><f> Lad delene tarre.
Risiko for brand. 274

Las.
Risiko for elektrisk sted.
— | Jeevnstrem.

Kun til indenders brug.

Ma ikke udsattes for regn.

Genbrug Li-lon-batteri.

Opbevares indendars.

Genbrugt belgepap.

Ma ikke bruges pa vade overflader.

Sikkerhedstransformator, kortslutningssikker.

Beskyttelse mod bevaegelige dele.

Polaritet pa jaevnstramsstikket.

Risiko for automatisk start.

Strgmforsyning, skiftefunktion; Stremforsyning
med skiftefunktion.

Sluk altid for enheden far opladning.

Bolget fiberpap

Aftagelig stramforsyning.

Ikke-balget pap

AigpbaxnxD>PBP

Hvis benene pa stikdelene er beskadigede, skal
stramforsyningen bortskaffes.

Papir

I3

Dette symbol pa produktet og/eller de
medfalgende dokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter ikke ma
blandes med almindeligt husholdningsaffald. Af
hensyn til korrekt behandling, genopretning og
genanvendelse bedes du aflevere dette produkt
pa dertil indrettede indsamlingssteder. Kontakt
din kommune for at fa yderligere oplysninger om
dit naermeste indsamlingssted.

Batterioplader

Teend/standby-kontakt

global.BISSELL.com 17




VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNING

LZS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.
Ved brug af et elektrisk apparat skal grundlaeggende forholdsregler overholdes, herunder falgende:

/\ /A /\ ADVARSEL

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND,

ELEKTRISK STOD OG PERSONSKADE:

« Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og af

personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner

eller manglende erfaring og viden, safremt de er under opsyn eller

er blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made, og de

forstar de involverede farer. Rengering og brugervedligeholdelse

ma ikke foretages af barn uden opsyn.

Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med

apparatet.

Ma ikke nedszenkes i vand eller vaeske.

Hold har, lgstsiddende tgj, fingre og alle dele af kroppen vaek fra

abninger og bevaegelige dele pa apparatet og dets tilbehar.

Ma ikke bruges med beskadiget kabel eller stik.

Hvis opladerens forsyningskabel er beskadiget, skal det udskiftes

af producenten, dennes serviceagent eller en tilsvarende

kvalificeret person for at undga fare.

Apparatet ma ikke braendes, selv om det er alvorligt beskadiget.

Batterierne kan eksplodere i en brand.

Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made.

Under voldsomme forhold kan der komme vaeske ud af batteriet;

undga kontakt. Hvis der opstar kontakt ved et uheld, skal der

skylles med vand. Seg desuden laegehjzelp, hvis vasken kommer

i kontakt med gjnene. Vaeske, der kommer ud af batteriet, kan

fordrsage irritation eller forbraendinger.

Oplad kun med den oplader, der er angivet af producenten. En

oplader, der er egnet til én type batteripakke, kan udgare en

brandrisiko, nar den bruges sammen med en anden batteripakke.

Ma kun bruges med en E-TEK-oplader: Model ZD024M300100EU

eller ZD024A300075EU til stik af europaeisk type (type C/F),

ZD024M3001008BS eller ZD024A300075BS til stik af britisk type

(type G) og ZD024M300100AU eller ZD024A300075AU til stik af

australsk type (type ).

Tag opladeren ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug, for

du renger, vedligeholder eller servicerer apparatet, og hvis dit

apparat har et tilbeharsvaerktej med en bevaegelig barste, for du

tilslutter eller frakobler vaerktgjet.

Batteriet skal tages ud af apparatet, for det skrottes.

Hvis apparatet skal sta ubrugt i leengere tid, skal batterierne tages

ud.

Brug ikke, ikke-genopladelige batterier, i stedet for genopladelige

batterier.

Brug ikke modificerede eller beskadigede batterier.

Oplad ikke apparatet, mens det star selv.

Brug kun apparater med batteripakker, der er specifikt designet

til dem. Brug af andre batteripakker kan medfere risiko for

personskade og brand.

Brug kun med BISSELL® batteripakke model P/N 1644209 1644126

4140.

Nar batteripakken ikke er i brug, skal du holde den vaek fra andre

metalgenstande, f.eks. papirclips, menter, nagler, sem, skruer

eller andre sma metalgenstande, der kan skabe forbindelse fra en

terminal til en anden. Kortslutning af batteripolerne kan forarsage

forbraendinger eller brand.

Brug ikke den beskadigede ledning eller oplader. Hvis apparatet

ikke fungerer, som det skal, er blevet tabt, beskadiget, efterladt

udenders eller faldet i vand, skal det afleveres til et servicecenter.

« Apparatet skal kobles fra strammen, nar batteriet tages ud.

+ Dette apparat ma kun forsynes med ekstra lav
sikkerhedsspanding svarende til maerkningen pa apparatet.

* Brug ikke apparatet under opladning.

« Sluk for alle kontrolfunktioner, far stikket traekkes ud.

.
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« Treek eller beer ikke opladeren i kablet, brug ikke kablet som
handtag, luk ikke dare henover kablet, og traek ikke kablet rundt
om skarpe kanter eller hjgrner.

Hold ladekablet vaek fra varme overflader.

For at tage stikket ud skal du tage fat i opladerens stik, ikke i
kablet.

« Handter ikke oplader eller apparat med vade haender.

« Batteripakkens og opladerens udgangsterminaler ma ikke
kortsluttes.

Oplad ikke enheden udendars.
Apparatet skal kobles fra lysnettet, nar batteriet tages ud.

Ma ikke genoplades, adskilles, opvarmes til over 60 °C eller
braendes.

Opbevar batterierne utilgaengeligt for bern.
Bortskaf brugte batterier med det samme.

Put aldrig batterier i munden. Ved indtagelse kontaktes laege eller
lokal giftkontrol.

Undga utilsigtet start. Sarg for, at kontakten er i SLUK-positionen,

for du lofter eller baerer apparatet. Hvis du baerer apparatet med

fingeren pa kontakten, eller hvis du szetter stram til et apparat,

hvor kontakten er teendt, kan det fare til ulykker.

Brug ikke et apparat, der er beskadiget eller &ndret. Beskadigede

eller modificerede batterier kan opfare sig uforudsigeligt, hvilket

kan medfere brand, eksplosion eller risiko for skade.

Udsaet ikke apparatet for ild eller for hgje temperaturer.

Udsaettelse for ild eller temperaturer over 130 °C kan fordrsage

eksplosion.

Folg alle opladningsinstruktioner, og oplad ikke apparatet uden for

det temperaturomrade, der er angivet i instruktionerne. Ukorrekt

opladning eller opladning ved temperaturer uden for det angivne

omrdade kan beskadige batteriet og ege risikoen for brand.

Fa service udfert af en kvalificeret reparater, der kun bruger

identiske reservedele. Dette vil sikre, at produktets sikkerhed

opretholdes.

Du ma ikke modificere eller forsgge at reparere

apparatet, medmindre det er angivet i brugs- og

vedligeholdelsesvejledningen.

Hold temperaturintervallet mellem 4-40 °C, nar du oplader

batteriet, opbevarer enheden eller bruger den.

Plastfilm kan vaere farlig. Hold det vaek fra barn for at undga

kvalningsfare.

Ma kun bruges som beskrevet i denne brugervejledning.

Brug kun producentens anbefalede tilbeher.

Hvis apparatet ikke fungerer, som det skal, er blevet tabt,

beskadiget, efterladt udenders eller faldet i vand, ma du ikke

forsgge at bruge det, men skal fa det repareret pa et autoriseret

servicecenter.

Put ikke genstande ind i abningerne.

Brug ikke apparatet, hvis det har nogen blokerede abninger;

hold dem fri for stav, fnug, har og andet, der kan reducere

luftgennemstramningen.

Vaer ekstra forsigtig, nar du ger rent pa trapper.

Ma ikke bruges til at opsamle braendbare vaesker, som f.eks. olie,

eller bruges i omrader, hvor de kan vaere til stede.

Saml ikke giftige materialer op (klorblegemiddel, ammoinia,

aflgbsrens osv.).

Brug ikke apparatet i et lukket rum, der er fyldt med dampe fra

oliebaseret maling, rensebenzin, visse stoffer til beskyttelse mod

mol, brandfarligt stev eller andre eksplosive eller giftige dampe.

+ Saml ikke noget op, der braender eller ryger, som f.eks. cigaretter,
teendstikker eller varm aske.

+ M ikke anvendes uden installerede filtre.

« Ma ikke bruges pa vade overflader. Ma ikke udsaettes for regn.

Opbevares indendars.



GEM DENNE BRUGSANVISNING

ORIGINAL VEJLEDNING.
MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT AC 50-60 HZ.
DENNE MODEL ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

Begraenset garanti

Denne begransede garanti gaelder kun uden for USA, Canada, Australien, New Zealand og Kina. Den leveres af BISSELL International
Trading Company B.V. ("BISSELL") og giver dig specifikke rettigheder. Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine andre rettigheder i
henhold til din lokale lovgivning, som kan variere fra land til land. Du kan fa mere at vide om dine juridiske rettigheder og klagemuligheder
ved at kontakte din lokale forbrugerradgivningstjeneste. Intet i denne garanti erstatter eller mindsker nogen af dine juridiske rettigheder
eller retsmidler. Hvis du har brug for yderligere vejledning om denne garanti eller har spargsmal om, hvad den daekker, bedes du kontakte
BISSELLs kundepleje eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den nuvaerende ejer af produktet med den originale salgskvittering. Den originale salgskvittering skal omfatte det
eller de kabte produkter, kabsdatoen og det land, hvor produktet blev kabt som nyt. Du skal kunne dokumentere kgbsdatoen og det land,
hvor produktet blev kabt, for at kunne fremsatte et krav i henhold til denne garanti. Du far den garanti, der er gaeldende i det land, hvor
dit produkt oprindeligt blev kabt, som angivet pa den originale kvittering. Hvis du bruger produktet uden for det land, hvor det blev kabt,
kan din garanti bortfalde efter BISSELLs eget skan. Det kan vaere ngdvendigt at indhente nogle af dine personlige oplysninger, f.eks. en
postadresse, for at opfylde betingelserne i denne garanti. Alle personlige data vil blive behandlet i henhold til BISSELLSs privatlivspolitik,
som kan findes pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Femarig begraenset garanti

| fem ar fra den oprindelige kabers kabsdato, med forbehold for nedenstaende UNDTAGELSER OG UDELUKKELSER®, vil BISSELL, efter
BISSELLs eget valg, gratis reparere eller erstatte (med nye, renoverede, let brugte eller genfremstillede komponenter eller produkter)
enhver defekt eller darligt fungerende del eller ethvert defekt produkt.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og det originale kabshevis med kebsdato og kebsland opbevares gennem hele
garantiperioden, hvis du @nsker at indlgse garantien under garantiperioden. Hvis du beholder den originale emballage, vil det vaere en
hjzelp ved eventuel ngdvendig genpakning og transport, men det er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil den nye vare veere omfattet af den resterende del af garantiperioden
(beregnet fra datoen for det oprindelige kah). Perioden for denne garanti forlaenges ikke, uanset om dit produkt repareres eller udskiftes.

*Undtagelser og udelukkelser fra garantibetingelserne

Denne garanti geelder for produkter, der anvendes til personlig brug i hjemmet og ikke til kommercielle eller udlejningsformal. Forbrugsdele
og tilbehar som f.eks. filtre, remme, skaller, vandtanke, skrabelister, barster og moppepuder, som skal udskiftes eller serviceres af brugeren
fra tid til anden, er ikke daekket af denne garanti. Denne garanti gaelder ikke for defekter, der skyldes normal brug og slid, herunder, men
ikke begraenset til, at batteriets afladningstid forkortes som felge af alde eller brug. Skader eller funktionsfejl forarsaget af brugeren

eller en tredjepart som falge af uheld, uagtsomhed, misbrug, forsemmelse eller anden brug, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke daekket af denne garanti. En uautoriseret reparation (eller reparationsforsag) kan gere denne garanti ugyldig,
uanset om reparationen/reparationsforsaget har forarsaget skade eller ej. Hvis produktklassificeringsmaerket pa produktet fiernes eller
manipuleres eller gares ulaeseligt, bortfalder garantien.

BISSELL og dets distributarer er ikke ansvarlige for tab eller skader, som ikke kan forudses, eller for tilfeldige skader eller falgeskader

af enhver art i forbindelse med brugen af dette produkt, herunder uden begraensning tab af fortjeneste, tab af forretning, afbrydelse af
forretningen, tab af muligheder, lidelse, ulejlighed eller skuffelse. BISSELLs ansvar kan ikke overstige produktets kabspris, bortset fra det,
der er anfgrt nedenfor.

BISSELL udelukker eller begraenser ikke pa nogen made sit ansvar for (a) ded eller personskade, der er forarsaget af vores uagtsomhed
eller uagtsomhed fra vores ansatte, agenter eller underleverandarer; (b) svig eller svigagtig vildledning; (c) eller for ethvert andet forhold,
som ikke kan udelukkes eller begraenses i henhold til loven.

Vigtige bemarkninger
*Hvis dit BISSELL-produkt skulle kraeve service eller du gnsker at indgive et erstatningskrav under vores begraensede garanti, bedes du
besage global.BISSELL.com

*Opbevar din originale kvittering. Det er et bevis pa kabsdatoen og pa, hvor den blev kabt i tilfaelde af et garantikrav. Se garantien for
narmere oplysninger.

«Bemeaerk venligst, at brug af din BISSELL-maskine uden for det land, hvor den oprindeligt er kabt, og/eller brug med en stremkonverter
kan beskadige din BISSELL-maskine, og skader forarsaget af forkert stramspaending vil ikke vaere daekket af din garanti.

«For yderligere information om lovgivningen bedes du besgge www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL

ERKLARUNG

SYMBOL

ERKLARUNG

Vorsicht.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Dieses Symbol bedeutet Recycling. Werfen Sie
Batterien nicht in den normalen Hausmiill. Geben
Sie leere Batterien bei Inrem nachstgelegenen
Recyclingcenter zuriick.

Brandgefahr.

Lassen Sie alle Teile trocknen.

Stromschlaggefahr.

Sperren.

Nur fir den Innenbereich.

Gleichstrom.

Nicht dem Regen aussetzen.

Recycling des Lithium-lonen-Akkus.

Im Innenbereich lagern.

Recycling von Wellpappe.

Nicht auf nassen Oberflachen verwenden.

Sicherheitstransformator, kurzschlussfest.

Schutz der beweglichen Teile.

Polung des Gleichstromsteckers.

Gefahr eines automatischen Starts.

Stromversorgungseinheit, Schaltbetrieb;
Stromversorgungseinheit im Schaltmodus.

Schalten Sie das Gerat vor dem Laden immer aus.

Wellenformige Faserplatte

Abnehmbares Netzteil.

Ungewellte Faserplatten

AigpbaxxDD>PBP

Bei Beschadigung der Steckerstifte ist das
Steckernetzteil zu entsorgen.

Papier

14

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den
Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht

in den normalen Hausmdill gegeben werden
durfen. Zur ordnungsgemaBen Behandlung,
Ruckgewinnung und Wiederverwertung
bringen Sie dieses Produkt bitte zu den dafir
vorgesehenen Sammelstellen. Bitte wenden
Sie sich an Ihre Gemeindeverwaltung, um
weitere Informationen zu lhrer nachstgelegenen
Sammelstelle zu erhalten.

Ladegerdat

Power ON-/Stand-by-Schalter
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN. Bei der Nutzung eines elektrischen Gerates
sollten grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies beinhaltet Folgendes:

A\ /A /\WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN

SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU MINDERN:

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Die Reinigung und Wartung des
Ger%tes darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt
werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Nicht in Wasser oder Fliissigkeiten eintauchen.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Korperteile von
den Offnungen und den beweglichen Teilen des Gerats und seines
Zubehors fern.

Nicht mit beschddigtem Kabel oder Stecker verwenden.

Wenn das Ladekabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person
ersetzt werden, um Risiken und Gefahren zu vermeiden.
Verbrennen Sie das Gerat nicht, auch wenn es stark beschadigt ist.
Die Batterien konnen wahrend des Brandes explodieren.

Die Batterie muss ordnungsgemaB entsorgt werden.

« Bei unsachgemaBer Handhabung kann Fliissigkeit aus der Batterie
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt. Bei versehentlichem
Kontakt mit dem Gerat, griindlich mit Wasser ausspiilen. Bei
Augenkontakt mit der FIu55|gke|t zusatzlich arztliche Hilfe
aufsuchen. Aus der Batterie austretende Flissigkeit kann
Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Laden Sie das Gerdt nur mit dem vom Hersteller angegebenen
Ladegerat auf. Ein Ladegerdt, das fir einen bestimmtes
Batteriepack geeignet ist, kann bei Verwendun? mit einem
anderen Batteriepack eine Brandgefahr darstelle

AusschlieBlich mit einem E-TEK-Ladegerat verwenden: Modell
ZD024M300100EU oder ZD024A300075EU fiir den européischen
Steckertyp (Typ C/F), ZD024M3001008BS oder ZD024A300075BS
far den britischen Steckertyp (Typ G) und ZD024M300100AU oder
ZD024A300075AU fur den australischen Steckertyp (Typ ).
Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose, wenn
Sie das Gerat nicht benutzen, bevor Sie es remuﬁen pflegen

oder warten, und wenn Ihr Gerét tiber ein Zubehorteil mit

einer beweghchen Birste verfligt, bevor Sie das jeweilige Teil
anschlieBen oder anbringen.

Vor der Entsorgung des Gerats muss die Batterie aus diesem
entfernt werden.

+ Wenn das Gerdt langere Zeit unbenutzt gelagert werden soll,
sollten die Batterien ebenfalls entfernt werden.

Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Batterien anstelle von
wiederaufladbaren Batterien.

Verwenden Sie keine modifizierten oder beschadigten Batterien.
Laden Sie das Gerét nicht im freistehenden Zustand auf.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit den dafir vorgesehenen
Batteriepacks. Bei der Verwendung anderer Batteriepacks besteht
Verletzungs- und Brandgefahr.

Nur mit dem BISSELL® Batteriepack-Modell P/N 1644209, 1644126,
4140 verwenden.

Wenn das Batteriepack nicht benutzt wird, halten Sie ihn

von anderen Metallgegenstanden wie Biroklammern,

Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen Kleinen
Metall egenstanden fern, die eine Verbindung von einem
Anschluss zum anderen herstellen kdnnen. Durch KurzschlieBen
der Batteriepole kann es zu Verbrennungen oder Branden
kommen.

Verwenden Sie das beschddigte Kabel oder Ladegerat nicht. Wenn
das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert, heruntergefallen

ist, beschadigt wurde, im Freien liegen gelassen wurde oder ins
Wasser gefallen ist, bringen Sie bitte es zu einem Servicecenter.
Beim Entnehmen der Batterie muss das Gerat vom Stromnetz
getrennt werden.

Dieses Gerat darf nur mit einer Sicherheitskleinspannung
entsprechend der Kennzeichnung auf dem Gerat betrieben
werden.

Benutzen Sie das Gerdt nicht wahrend des Ladevorgangs.

S;hhalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den Stecker
ziehen.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Ziehen oder tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel, verwenden

Sie das Kabel nicht als Griff, schiieBen Sie keine Tiiren tiber dem

Ea&)el und ziehen Sie das Kabel nicht tber scharfe Kanten oder
cken.

Halten Sie das Ladekabel von heiBen Oberflachen fern.

%iek?eln Sie den Stecker des Ladegerdts ab, ziehen Sie nicht am
abel.

Fassen Sie Ladegerdt oder Gerat nicht mit nassen Handen an.

Die Ausgangsklemmen des Akkupacks und der Ladestation dirfen

nicht Uberbriickt werden.

Laden Sie das Gerét nicht im Freien auf.

Beim Entnehmen der Batterie muss das Gerdt vom Stromnetz

getrennt sein.

Nicht wiederaufladen, zerlegen, iber 60 °C erhitzen oder

verbrennen.

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgen Sie leere Batterien umgehend.

Nehmen Sie Batterien niemals in den Mund. Bei Verschlucken,

unverziglich Kontakt mit einem Arzt oder der ortlichen Gift-

Notrufzentrale aufnehmen.

Verhindern Sie unbeabsichtigtes Starten. Stellen Sie sicher, dass

sich der Schalter in der Position ,, AUS" (OFF) befindet, bevor Sie

das Gerat anheben oder tragen. Das Tragen des Gerats mit dem

Finger auf dem Schalter oder das Einschalten des Gerats mit

eingeschalteter Taste birgt Unfallgefahren.

Verwenden Sie kein beschadigtes oder umgebautes Gerat.

Beschadigte oder modifizierte Batterien kdnnen sich

unvorhersehbar verhalten, was zu Feuer, Explosion oder

Verletzungsgefahr fiihren kann.

Setzen Sie das Gerat keinem Feuer oder hohen Temperaturen aus.

Bei Kontakt mit Feuer oder Temperaturen iiber 130 °C besteht

Explosionsgefahr.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Gerdt nicht

auBerhalb des in der Anleitung angegebenen Temperaturbereichs

auf. UnsachgemaBes Laden oder Laden bei Temperaturen

auBerhalb des angegebenen Bereichs kann den Akku beschadigen

und die Brandgefahr erhéhen.

Lassen Sie das Gerdt von einer qualifizierten Fachkraft warten,

die nur Ersatzteile gleicher Bauart verwendet. Dadurch wird

sichergestellt, dass die Sicherheit des Produkts erhalten bleibt.

Nehmen Sie keine Eingriffe oder Reparaturversuche am Gerat

vor, es sei denn, diese sind in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung

beschrieben.

Gewdhrleisten Sie beim Laden des Akkus, bei der Lagerung

des Gerats oder wahrend der Verwendung fir einen

Temperaturbereich zwischen 4 und 40 °C.

Plastikfolien konnen gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu

vermeiden, auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben verwenden.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

Wenn das Gerat nicht wie vorgesehen funktioniert,

heruntergefallen ist, beschadigt wurde, im Freien Ilegen gelassen

wurde oder ins Wasser gefallen ist, versuchen Sie nicht, es

einzuschalten bzw. es zu benutzen, und lassen Sie es in einem

autorisierten Servicecenter reparieren.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnu__ngen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn eine Offnungf blockiert ist.

Halten Sie es frei von Staub, Flusen, Haaren und allem, was den

Luftstrom beeintrichtigen konnte.

Seien Sie beim Reinigen von Treppen besonders vorsichtig.

Nicht zum Aufsaugen leicht entztindlicher oder brennbarer

Flussigkeiten (z. B. Erdél) oder in Bereichen verwenden, in denen

diese Flssigkeiten vorhanden sein konnen.

Saugen Sie keine giftigen Stoffe damit auf (Chlorbleiche,

Ammoniak, Abflussreiniger usw.).

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem geschlossenen Raum, der

mit Dampfen von Olfarben, Farbverdiinnern, Mottenschutzmltteln

entzindlichem Staub oder anderen exploswen oder giftigen

Dampfen verunreinigt ist.

Saugen Sie damit nichts Brennendes oder Rauchendes auf, wie

etwa Zigaretten, Streichhélzer oder heiBe Asche.

Nicht ohne eingesetzte Filter verwenden.

Nicht auf nassen Oberflachen verwenden. Nicht dem Regen

aussetzen. Im Innenbereich lagern.
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BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

ORIGINALANLEITUNG.
FUR BETRIEB BEI 220-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ STROMVERSORGUNG.
DIESES MODELL IST FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN EINSATZ IM HAUSHALT BESTIMMT.

Beschrankte Garantie

Diese beschrankte Garantie gilt nur auBerhalb der USA, Kanadas, Australiens, Neuseelands und des chinesischen Festlands. Sie wird von
der BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL*) gewahrt und gibt Ihnen spezifische Rechte. Sie wird als weiterer Vorteil
zusdtzlich zu lhren anderen Rechten unter Ihrer lokalen Gesetzgebung gewahrt, die von Land zu Land variieren kénnen. Sie kdnnen sich
(ber Ihre gesetzlichen Rechte und Rechtshehelfe informieren, indem Sie sich an lhre 6rtliche Verbraucherberatung wenden. Nichts in dieser
Garantie ersetzt oder beeintrachtigt Ihre gesetzlichen Rechte oder Rechtsmittel. Falls Sie zusatzliche Anweisungen zu dieser Garantie
bendtigen oder Fragen dazu haben, was sie abdecken kann, wenden Sie sich bitte an den BISSELL-Kundendienst oder kontaktieren Sie
Ihren ortlichen Handler.

Diese Garantie wird dem derzeitigen Besitzer des Produkts mit dem Originalverkaufsbeleg gewahrt. Der Originalverkaufsbeleg muss das
bzw. die gekauften Produkte, das Kaufdatum und das Land enthalten, in dem sie gekauft wurden. Sie missen das Kaufdatum und das
Land, in dem das Produkt gekauft wurde, nachweisen kdnnen, um einen Anspruch gemaB dieser Garantie geltend machen zu kdnnen. Sie
erhalten die Garantie, die fiir das Land gilt, in dem Ihr Produkt urspriinglich gekauft wurde, wie aus dem Originalverkaufsbeleg ersichtlich
ist. Wenn Sie das Produkt auBerhalb des Landes verwenden, in dem es gekauft wurde, kann Ihre Garantie nach alleinigem Ermessen von
BISSELL ungiiltig sein. Es kann erforderlich sein, einige Ihrer personenbezogenen Daten, wie etwa eine Postanschrift, einzuholen, um die
Bedingungen dieser Garantie zu erfiillen. Alle personenbezogenen Daten werden gemaB der Datenschutzrichtlinie von BISSELL behandelt,
die unter global.BISSELL.com/Privacy-Policy zu finden ist.

5 Jahre begrenzte Garantie

Far funf Jahre ab dem Datum des Kaufs durch den urspriinglichen Kaufer, vorbehaltlich der unten angegebenen AUSNAHMEN UND
AUSSCHLUSSE*, repariert oder ersetzt BISSELL (mit neuen, Giberholten, leicht benutzten oder nachgefertigten Komponenten oder
Produkten) im Ermessen von BISSELL kostenlos alle defekten oder schlecht funktionierenden Teile oder Produkte.

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und dem Land, in dem der Kauf getatigt wurde,
fur die Dauer des Garantiezeitraums aufzubewahren, falls Sie die Garantie wahrend des Garantiezeitraums geltend machen mochten. Die
Originalverpackung aufzubewahren hilft bei einer eventuell erforderlichen Neuverpackung und beim Transport, ist aber keine Bedingung
der Garantie.

Wenn |hr Produkt durch BISSELL im Rahmen dieser Garantie ersetzt wird, profitiert der neue Artikel von der Restlaufzeit dieser Garantie
(berechnet ab dem urspriinglichen Kaufdatum). Der Zeitraum dieser Garantie wird nicht verlangert, unabhéngig davon, ob Ihr Produkt
repariert oder ersetzt wird.

* Aushnahmen und Ausschliisse von den Garantiebedingungen

Diese Garantie gilt fir Produkte, die fiir den personlichen Gebrauch im Haushalt und nicht zu gewerblichen oder Vermietungszwecken
verwendet werden. Verbrauchskomponenten und Zubehor wie Filter, Gurte, Schalen, Wassertanks, Kratzstreifen, Birsten und Mopp-

Pads, die vom Benutzer von Zeit zu Zeit ausgetauscht oder gewartet werden mssen, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie

gilt nicht fir Mangel, die durch normale Abnutzung entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Verkirzung der Entladezeit

der Batterie aufgrund der Alterung oder Nutzung. Schaden oder Fehlfunktionen, die durch den Benutzer oder Dritte verursacht werden,
unabhdngig davon, ob es sich um Unfdlle, Fahrlassigkeit, Missbrauch, Vernachlassigung oder eine andere nicht in Ubereinstimmung mit
dem Benutzerhandbuch stehende Verwendung handelt, fallen nicht unter diese Garantie. Eine nicht autorisierte Reparatur (oder versuchte
Reparatur) kann diese Garantie ungltig machen, unabhangig davon, ob ein Schaden durch diese Reparatur bzw. diesen Reperaturversuch
verursacht wurde oder nicht. Sollte das Produktklassifizierungsetikett vom Produkt entfernt oder auf dem Produkt manipuliert werden oder
unleserlich gemacht werden, verliert diese Garantie ihre Giltigkeit.

BISSELL und seine Vertriebspartner haften nicht fir Verluste oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind, oder fiir Neben- oder Folgeschaden
jeglicher Art im Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf entgangene Gewinne,
Geschaftsverluste, Geschaftsunterbrechungen, Verlust von Geschaftsmaoglichkeiten, Disstress, Unannehmlichkeiten oder Enttauschung. Sofern
unten nicht anders angegeben, ibersteigt die Haftung von BISSELL nicht den Kaufpreis des Produkts.

BISSELL schlieBt in keiner Weise seine Haftung aus oder beschrankt sie in irgendeiner Weise fur (a) Todesfélle oder Personenschaden, die
durch unsere Fahrlassigkeit oder die Fahrlassigkeit unserer Mitarbeiter, Vertreter oder Subunternehmer verursacht wurden; (b) Betrug oder
betriigerische Falschdarstellung; () oder sonstige Angelegenheiten, die gesetzlich nicht ausgeschlossen oder eingeschrankt werden kénnen.

Wichtige Hinweise
«Wenn Ihr BISSELL-Gerat gewartet werden muss oder Sie einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrénkten Garantie geltend machen
mochten, besuchen Sie bitte support.BISSELL.de

«Bitte bewahren Sie lhren Originalkaufbeleg auf. Er bietet im Fall eines Garantieanspruchs einen Nachweis tiber das Kaufdatum und den
Ort, an dem das Gerdt gekauft wurde. Siehe Garantie fiir weitere Einzelheiten.

«Bitte beachten Sie, dass die Verwendung lhres BISSELL-Geréts auBerhalb des Landes des urspriinglichen Kaufs und/oder der Verwendung
mit einem Stromwandler zu Schaden an lhrem BISSELL-Gerat fiihren kann und Schaden, die durch eine falsche Stromspannung verursacht
werden, nicht durch Ihre Garantie abgedeckt sind.

«Weitere regulatorische Informationen finden Sie unter www.bissell.eu/regulatory.
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IYMBOAO | EMESHIHIH IYMBOAO | EME=HIHZH

Mpoaoyn. Auté 1o 6UpBoAo onpaivel avakUkAwan.

Mnv avapelyVUETE TLg pratapleg pe ta
. ) , ﬁ YEVIKG OLKLOKG amtopplppata. AVaKUKAWOTE

Arapaote To eyxeLpidio xpriong. TLG XPNOLUOTIOLNEVEG PTtaTapleg 0To
TIANGLEOTEPO KEVTPO AVAKUKAWGNG.

Kivguvog tupkayLdc. {(A)} AprioTe Ta e§apTpaATa va GTEYVWOOUV.

v
Kivsuvog nhektpomingiag. B Khelswpa.
MGvo yLa Xpron o€ E0WTEPLKOUG XWPOUG. — SUVEXEC pebaL.

Na pnv ektibetat otn Bpoxn.

Na pUAGOoETaL O ECWTEPLKO XWPO.

AvakukAwote v pnatapia Li-lon.

Na pnv xpnotuomoteitat o€ UypEg
EMLPAVELEG.

AVaKUKAWOLPO KUPATOELSEC.

Mpootacta amé kwoupeva pépn.

METaoXNUATLoTNG amopovweng acpahetag,
HE avToxn o€ BpaxukUkAwpa.

Kivuvog autopatng ekkivnong.

MOALKGTNTA ToU GUVSEGHOU TpoYodaatag
OUVEXOUG PELHATOG,

M&vTa va amevepyoToLeite T povada mpv
ano tn poptLon.

TpopoSoTLkd, Slakomtopevng Aettoupylag.
Tpo@odoTikd Slakomtopevng Aettoupylag.

ATIOGTIWHEVO TPOPOSOTLKO.

Kupatoetdng wooavida

A isgpbaxepxDPPEBER

Edv ot mipot Twv e§aptnuatwy tou Buopatog
€X0UV UTIOOTEL {NpLA, TO TPOYOSOTIKO HE
Buopa mpémeL va amoppLpBeL.

Mn KupatoeLdig vooavisa

Xaptl

=4

AuTO T0 6UPBOAO TTAVW GTO TIPOLOV f/KaL
0TA GUVOSEUTLKA €yypapa onaivel 6t Ta
HETAXELPLOPEVE NAEKTPLKA KaL NAEKTPOVLKA
TpolovTa Sev TMPETEL va avapelyvbovtal

JIE Ta YEVLKA OLKLaKd amoppippata. Ma tnv
KataAANAN emetepyaata, avaktnon Kat
QVaKUKAWGT, PPOVTIOTE Va TIapadwoeTe
T0 Tpoidv autd ota kaboplopéva onpeia
ouloyng. EmkovwvnoTe pe Ty katd
TOTIOUG apX T YLQ TIEPLOGOTEPEG AETITOWEPELEC
OXETLKG M€ TO TANGLEDTEPO KABOPLOPEVO
onueto GUAoYAG.

GoptloTig pmatapiag

w,
— ZARY | 2
2 | 5
C!

ArakdmTng evepyomotnang/avapovig

global.BISSELL.com 23




ZHMANTIK'EZ OAHI'TEZ AZPAAETAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHI'IEZ MPIN XPHZIMOMOI'HZETE TH ZYZKEYH. KATA TH XP'HXH HAEKTPIKHX
YYXKEY'HX MP'EMEI NA THPO'YNTAI BAZIKEX MPO®YAAZEIL, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN MAPAKATQ:

A\ /A /A NPOEIAONOIHEH

T'TA NA MEI'QZETE TON K'INAYNO NYPKATTAZ, HAE-

KTPONMAHZTAZ 'H TPAYMATIZMOY: | ) )

« Aut 1) ouokeun pmopei va xpnotporotnBet amd matdid nAwiag8

€TV KO QUL Kt anto atopa *1}\5 HELWHEVES TWHOTIKES, ALOONTNPLAKES

1 SLAVONTLKES ;Kuvm:gtsg 1 EMelPn spnﬂplu(}‘}gal YVWGEWY, EQOTOV
emPAEmovtal N kabodnyouvtat yla Ty ac@aAn xpijor TG GUGKEUNG
KO KATAvoOoUY TOUG EVEXOHEVOUS KydUVOUG. O kaBapLopog katn
GUVTNPNOT) GO TOV XPIOTN SEV TIPEMEL VL TPAYPATOTIOLOVVTAL Ao
TadLa Ywpic zmﬁhzﬁ:n.
Tamatdid Ba mpémet va emBAémovtar wote va Stacpahifetar ot dev
Tat{ouv e T GUOKEUN.

Mn BuBidete o vepo 1 uypo.

Kpatote ta podhud, ta yahapa polya, Ta Saytula Kat 6A Ta pépn
TOU GWIATOG PaKPLA aTIO TQl QVOLPATa Kot Td KWVOUEVT PEPN TG
GUOKEUNG KAl TwV eEapTpdTWY TN,

Mn xpnotpomoteite pe kateatpappévo kahwdto f Boopa.

Edv 10 kaAwoLo Tpopodoaiag Tou QopTLaTY Exel UTOOTEL {npLd,
TIETEL VOl AWTIKQTAOTABEL ATt TOV KATAGKELAOTY), TOV AVTLTPOTWTO
GEPPLC TOU 1} A0 GTOHO HE TIAPOpIOLD TIPOTOVTC, TIPOG ATTOPUYR
KWOOVOU.
* M amoteQPHVETE T OUCKELT akopn Kat av £xeL urtoatet ooPapi
BAGBN. Ot pmatapieg pmopet va ekpayolv otn Qwid.

H pmatapia mpémeL v anoppimtetal pe as@aheLa.

Ze mepimwon akatdAnAng petayeiplong, eveexetat va ektoeutel
UYPO Qo TV Htatapid. ATo@UYETe Ty emagr). Eqv kata Aabog |
TPOKOeL entar), EemAlVeLe e vepd. Edv 10 UyéJo £pBeL o¢ emagn
JE Ta paria, enumAeov avalntiote arpikr forjdeta. To uypod mou,
€KTOLEVETAL (MO TNV Pmatapial HTTopeL Vet TTPOKCAEDEL EPEBLOJIO 1)
eykaupara.

Emavagoptilete povo pe tov popriotd mou kaBopiletat amé tov
katackeuaat). O (opTLoT TTou elvat KatdAAnAog yia vav timo
HTaTapiag pmopet va dnHLoUpYNgEL KivOLVO TTUPKaYLAG OTay
Xpnopomotettat pe aAAn pmatapia.

XBHU[ OTIOL[?GIE AMOKAELOTIKG d.l{ ?opuot ) E-TEK: MovtéAo

1L 07 e

24M300100EU 1} ZD024A300075EU yLa PUopata evpwTtaikol
omou (tomou C/F), Z2D024M300100BS 1} ZD024A300075BS yia,
9uogutu§oosmvmou Tortou (tomou G) kat ZD024M300100AU
D024A300075AU yta Boopata avatpadtavou tomou (tmou I).
* ATIOOUVGEETE TOV (POPTLOTY aMO rgv mpila otav devtov |
XPNoLoToLETe, TP arto tov kaBapLopo, T ouviipnaon A 1o céppig
TN OUGKEVNG, KL av ) 6UOKER oag dLadétel ipdodeto sga Ha
JE Kwvoupevh Bouptad, TipLy armd T olvoEan f Ty amocuVoEat) Tou
ebaptiparo.
H pnatapia mpémet va agatpeBel amé T ouokeur mpw arnd my
anoppudn .
Edv n ouoker poKeLTal va tapapeivel axpnatpomointn yia peydro
L

XPOVLKO SLACTNG, OL Pmatapieq MPEMeL vV apaLpovvtaL.

Mnv ypnatporoLeite pn enavapopt{opeves pmatapies avtt yia

EMAVAPOPTL{OEVES PmaTapie.

Mnv xpnotpomoteite tpomomotnpéves fj YaAaopéveg pmatapie.

Mnv @oprilete T ouokeur evw otéketat 6poLa.

XPNOLUOTIOLELTE TLC GUGKEVEC MOVO pIE TLG ELOLKA kaBopLopEveq

pnarapiec. H xprian omotoudrrote dAou timou pratapiag pmopet

va dnpLoupyNaEL Kivduvo TPaUPATLOOD Kat TIUPKAyLAG.

Xgﬂoéponotzits g(wo € pmatapia BISSELL®, povtéo pe P/N

1644209, 1644126, 4140.

 Otav n pmatapio Sev ypnotpomoLeitaL, KpAtiote T HaKpLd armd

aMa ﬂ,sgul\}\m%; qvnkgmvap 0w cquE‘%r’]pngc, Kégp%ta? KAELdLd,

KapoLd, Bioeg A iMa HetaMikd HikpoavTIKEifievd, oy pmopoty

va Snplgui)yqoouv 0UVOEDN PETASD TwV U0 AKPODEKTWY. TO

BpayUKUKAWH O Tw KPOSEKTWY TG HTTaTapiag pmoped va

TIPOKAAETEL EyKaVpATaL ) TUPKayLA.

Mnv ypnotpomoteite kaAwdLo i Lpoguqtr’] TIOU £)EL UTQOTEL {nptd,

EQV n ougKeuy) ¢ Aettoupyel Oruwg Ba EMpee 1 ExeL MEGEL KATW, EXeL

UTIOOTEL {npitdt, EXEL TIapaElveL o€ EéwISPIKO XWPO 1} EXEL MEGEL OTO

VEPG, EMLOTPETE TV O€ KEVTO GEpBL,

* Mpw v agaipean e pratapiag, 1 6UCKEUT TPEMEL v
QTMOOUVEETAL MO TO NAEKTPLKO SLKTUO.

* AUt 1) GUOKEUT TIPETEL Vet TpO@odoTeLtal povo ae ToAD yapnAr tdan
ao@paAeiag GUPQWVA ie Tr) GRPAVON TG GUOKEVR.

* Mnv xpnotpomoteite tn ouokeur katd tn SLapkeLa tg eOpTLong.

* AmtevepyomoLeite OAa Ta YELPLOTIPLA TTPOTOU AMOGUVSETETE T0 PUoHA
arnd T mpida.
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* M tpaPdre fj petapépete tov poptiot amé to kahwélo, pnv.
XprotpomoLeite To KAAWOLO W XELpOAApH, pnv TLAVETE T0 KaAwdLo
UV TIOPTa Kalt v Tpapate T0 kaAWaLo AW G€ ALypNPES AKPES
1) YWVic,

* Kpatjote 1o KaAwdLo Tou opTLoTr HakpLd amo Beppatvopieveg
EMUPAVELES.

* [1a va anoguvbéaete 1o KaAWSLO, TLAOTE T0 BUopC TOV YOPTLOTH Kat
0xL 10 Kahwdlo.

* Mnv TLdvete Tov poptLoTh 1) T GUGKEUH e Ppeypéva xépta.

* 0L akpodékteg e£060u TG prtatapiag kat g Baong popuiaty dev
TIpEMEL va BpayukukAwvovTaL.

* Mn @oprilete T povada ot efwteptkols Ywpoug.

* Mpw v agaipeon e pmatapiag, 1 cusKeur TPEMEL va
AmoouVSEETaL amo To NAEKTPLKO SLKTUO.

* My enavagpoptilete, pnv armoouvappohoyeite, pn Beppaivete mdvw
ard 60°C Kat PV amoTEQPWVETE.

* Alatnpeite Tig pratapies pakpLa amé matdid.

* Anoppite apéow TLg XpNOLUOTIOUHEVES PTaTapieC.

* Toté pnv Bddete pratapieg oto otdpa. Ie mepimuwon kargroong,
EMKOVWVIOTE [IE YLATPO 1} IE TO TOTILKO KEVTPO SNANTpLATEWV.

* Meppvrote ya Ty amoguyr akolatag exkivnang. BeatwBeite ot
0 Slakomng Eploksmg ot Bean OFF, TTpW GNKWOETE 1] PETapEpETE
) OUOKEUI). AV JETAPEPETE T GUTKELN I TO SAYTUAO GaIG GTO

SLOKOTITN 1} GUVOEETE OTO PEUHT GUTKEUN) TTOU €XEL TOV SLAKOTITN

EVEPYOTIOLNIEVO, EvdEXETaL va TTpokAnBoly atuyipata.

Mnv ypnatoroLeite CUKEUT TToU €xeL UTTOOTEL (L 1 €xel

tportomotnBet. Ot pmatapies Tou £(OLV UTIOOTEL (LA |

€xouv TportomotnBel evdExeTaL va napquqmcouv,ur;po%)\smn

GUPMEPLPOPA, i€ AMOTENEGE TIUPKaAYLA, Ekpnén 1 KivdLYO

TPAVHATLOpOU.

Mnv exBétete rlr_] GUOKEUI 0€ QWTLA, 1} uTtepBOALKE LAY

Beppokpaata. H ékBeon o€ Qutid 1) oe Beppokpacia dvw twv 130°C

HTTOPEL VOl TIPOKTAEDEL EKPIEN.

AkohouBeite O TLC 08nyies POPTLONG Kat pn poptilete T ouoKevr

€KT0¢ 10U £0poug Beppokpaciag Tov kabopietar oTig 0dnyiec.

H akatdMnAn @option fj n goption oe Beppokpagia ektoqTou

kaBopLopevou €0poug UTope va TPoKaA£aEL {NpLd otny pmatapia

KaL vat a0 OEL TOV KVoUvo TIupkayLdg.

AvaBéote T GLVTIPN 0N OE ELSLKEUPEVO TIPOOWTILKO EMLOKEURY, |

GLUOTIOLKYTAG [10VO TIAVOpOLOTUTI avTaMakika. Me Tov Tpomo

QUTO dlatnpettal 1 ao@akeld Tov TPoLovTog.

* Mny tpomomoLeite Kot pnv smxstgsir; vl EMLOKEVGOETE T OUOKEUH,

€KTOG Qv QUTO VaQEPETL OTLG 0ONYLES XPRONG Kat ppovidag.
Mwatpriote 10 €0pog Ssguwpuoiag petagy 4-40°C kard ) @oprion

¢ Hmatapiag, Ty anoBRKeuon TG povadag n kata my xpron.

H mhaotikr pepBpavn pmopet va etva emtkivéuvn. Ma va amoguyete

Tov Kivduvo aouéiag, QUAQOGETE T pepBpavn pakpLd amo madia.

XpnooToLeite p6vo 6mwg meplypagetat atov mapovia 0dnyd

XPnong.

* XpnotporoLeite Hovo ta afeaoudp TV GUVLOTWVTAL Ao ToV

KOTaOKELaOT.

Edv n ougkeur 8¢ Aettoupyel omwg Ba émpene 1 €xel méoeL katw, €xel

UTIOOTEL {NpiLd, EYEL MApapelveL o EE(A)IEAPLKO XWPO 1) EXEL MEGEL 0TO

VEPO, [NV EMLXELPTOETE Val T) Béoete o€ Aettoupyia aAkd ppovtiote

vl EMLOKEVAOTEL O€ ££0UTLOOOTNHEVO KEVTPO GEPLS.

Mnv tomoBeteite avtikeipeva ota avoiypata.

Mnv xpnatpOTIOLELTE pE OTIOLOSHTIOTE GvoLypa Ppaypévo. Ita

QVOIYHaTa (PPOVTIOTE Vet iy UTIAPYEL GKOVI), XVoUdLa, TPiYES kat

OUSNTIOTE PTOPEL VOl PELWCEL T) POT} TOU aéPd.

Na eiote Staitepa mpoaektikol otav kabapilete o€ oKANE.

Mnv xpnatportoteite yia va padéete ebphekta iy kadopa vypa,

Ol TTETPEAQLO, 1} PNV XPNGLHOTIOLELTE GF XWPOUS OTIOU LTIOPEL Vet

UTLAPYOLV TETOLAL UYpd.

Mn padebete Tofikd uAikd (xAwplo, appwvia, kabapLotikd

Qamox€teuang k.ATL).

* Mnv XpnotpoToLE(Te T GUOKEUT) G€ KAELTO XWPO YEUATO P aTpoUg
TI0U €KAUOVTQL OTTO EACILOXPWHTAL, CUPCULWTLKG XPWIATWY, OPLOHEVES
0UGLEC yLaL TNy TIpOTTaid Ao Tov aKopo, EUQAEKTN GOV ) Gkoug
€KPNKTLKOUC 1 TO§KOUG aTiou,

* Mnv kaBapilete timota mou kaiyetat f Byddet kamvo, 6T totydpa,
OTILPTAL 1) KAUTEG OTAYTEC.

* Na pnv xpnotpomoteitat e ta @iktpa dev eivat oty B¢on toug.

* Napnv hpnolpquotsiml € VYPEC EMLPQueLeC. Nat pn extiBetat oty
Bpoyn. Na purdaaetat o€ EoWTEPLKO XWPO.



®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

MPQTOTYNEZ OAHI'IEZ.
FIA AEITOYPTIA MONO ZE TAZH 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
AYTO TO MONTEAO NMPOOPIZETAI MONO I'IA OIKIAK'H XP'HZH.

MepLopLopévn eyyonon

Auth n eploptapévn yyonan Lox0eL amokAeLotika ektog twv H.M.A., tou Kavadd, tng Avatpadiag, g Néag ZnAavdiag Kal tng nmeLpwLkig
Kivag. Napéyetat amé tv BISSELL International Trading Company BV («BISSELL») kat oag mapaywpel ouykekpLpéva Stkatwpata.
Mpoo@épetat wg mpdaBeto mheovéktnpa ata GAAa Stkatwpatd oag mou amoppéouy amd Ty tomiki oag vopoBeata, n omoia vdéxetat

va SLagépeL amé ywpa o€ xwpa. Mmopeite va pabete yLa ta vOuLPa SLKALWPATA 060G KAl Ta PETPa AMOKATAOTAGNG ETULKOWWYWVTAG PE TV
tomkr unnpeaia cupBoukev katavakwtwy. Tinota otnv mapoloa eyyinon Sev Ba avitkataothoet kat Sev Ba meplopicel omolodrmote
amo ta voptpa dtkatwpata fy ta pétpa anokatdotacng mov éxete otn Sabear) oag. EQv xpetdleate emumhéov 0dnyieg oxeTKa pe TV
napoloa eyyonan f av éxete amopieq GYETLKA Pe TO TL PUTOPEL va KaAUTTEL, EMKOWWVAGTE pe To Tupa ®povtidag Katavawtr tng BISSELL
1) ETLKOWVWVIGTE HE TOV TOTILKO 0ag Slavopéa.

Auth n eyyOnon mapéxetat otov anpepvd LELOKTATN TOU TPOTOVTOE pe TV pwrotutn anddeln mwAnang. H mpwtotunn anddeln mwAnaong
npémeL va mepthapBavet to Tpoiov f ta mpoidvTa Mou ayopdaTnKay, Thy nUePOHNVia ayopds kal T xwpa armo tny omoia ayopdotnke to
kawvoUpyLo Tipoiov. Oa pémeL va eiate o€ B¢on va amodeifete v nuepopnvia ayopds Kat tn xwpa atny omoia ayopdotnke to mpoidy
TPOKELPEVOU Va pTtopeite va umtoPdAete pLa agiwon oto mhaioto autrig tng eyyonong. Oa Aapete v eyyonon mov LoxdeL 6T xwpa amnd

v omola ayopdoTnke apxLkd 1o Tpoidv oag, 6TwE avaypapetat otnv apytki anodelfn nwnong. Edv xpnotpomoteite 1o mpoiov ektog

NG XWpag amod v omoia ayopastnke, N eyyunan oag pmopel va akupwBel katd Ty anokAetoTiki kpion tng BISSELL. Mmopei va eivat
anapaitnro va amoKTooUE PePLKA amo Ta POOoWTILKA 6ag aTotyela, OTIwWE TayudpopLKR SLedBuVEN, yLa va EKTTANPWOOUNE TOUG Opou TG
napoloag eyyinong. O XELpLOPOG OTOLWVSATIOTE TPOCWTILKWY dedopévwy Ba yivetat alppuva pe tnv Motttk Amopprtou tng BISSELL, n
omoia eivat staBéatpn oty SedBuvon global.BISSELL.com/privacy-policy.

Mevtagtng mMepLOpLOPEVN Eyyunon

la évte €tn and v r]pspopr]via ayopdg amo tov apyLké ayopaoth, pe ty emntporagn twy EAIPEZEQN KAI AMOKAEIZMQN* Tou
npoo&opl(ovwl napakarw 1) BISSELL, kat' emthoyn g, Ba emiblopBuaet i Ba avtikataotioet (pe véa, avaKuwwpsva ehappug
XPNOLHOTIOUPEVA 1) EMaVaKATaoKeVaopéva eEaptipat A mpoidvea) Swpedv, omotodrimote EAATIWHATLKG f SuAetTovpyLKo eEdpTnpa
Tpoiov.

H BISSELL guviotd va @UAGGoETaL 1) apX LKl GUOKEVaaia kat N apyLkr andSelln ayopag pe Ty nuepopnvia ayopag Kat tn xwpa ayopag yia
OAn T SLapketa tng meptddou eyyonang, o€ mepimtwon mou BEAETE va §apyupwaETe TNV EyyUNaN Katd T SLdpkeLa g Teptddou eyyinang.
H @OXagn t¢ apytkiic ouakevaaiag Ba BonBiael o omotadimote anapaitntn emavacuokevasia Kat peta@opd, arla dev amotelel
npoimdBean g yyonong.

Edv to mpoidv oag avtkataotadel amd tv BISSELL BdaeL tng mapoloag eyyonong, tdte 1o véo avttkeipevo Ba enwpeAnBei tov umdroumou
Slaothparog Tng mepLodou g mapovaag eyyuneng (urohoyt{dpevo amé Ty nuepopnvia tg apxtkig ayopdg). To Staatnpa tng tapoloag
eyyonong dev Ba emektabel edv To TPoiov oag EMOKEVAOTEL i) AvTLKATaoTaBeL.

*ESatpéoelg kat amokAetapoi amd toug 6poug tng eyyinang

Hapoloa eyyonen Loy0eL yLa TpoiovTa o XpnoLpomoLodvIaL yia TPOGWTILKY OLKLAK Xprion Kat 6XL yLa euTtopLkolg okomolg i okomolg
pigbwong. Ta avakwolpa e§aptipata Kat Tposaptipard, Omwe ta QiAtpa, ot tpdveg, ta meptBAipata, ta Soxeia vepou, oL Tatvieg
ano6ean, oL ouptoeg kat ta pafthapdkia o@ovyyapiopatog, T omoia MPEMEL va aviikadiotavat fj suvtnpovvtal amd tov xpHotn avd
Slaothpara, dev kahomrovtat and v napovoa yyonan. H mapotoa eyydnan Sev Loy veL yLa omotodrmote eENATTwpA OV TIPOKUTITEL Amd
€0hoyn xpron kat @Bopd, cupmepthapBavopévng EVELKTLKA TG GUVTOPEVTNG TOU XPOVOU EKPOPTLANG TG Pratapiag Aoyw yipavang

1 xpong. Hapodoa eyyonen dev kakumre {npLa fj Suohettoupyia mou mpokAfjBnke amoé tov xpriotn f omotovéiimote dAlov, Adyw
atvyfpatos, apéhetag, katdypnong, tapapénong fj omotacdAmote GAANG XpAang mou Sev cuPpOp@WVETAL PE Tov 08ny6 Ypriang. Tuxov pn
efoualodotnpévn emLoKeLN (1) AMOTIELPX ETILOKEVNC) PUTIOPEL VAL KUPWOEL TV Ttapovoa eyyinan, ave§dptnta amd to av mpokABnke {nuid
amo v ev Aoyw emiokeu/anometpa. H agaipeon i n mapapiaon e etkétag tagvopnang tov mpoidvtog ato mpoidv f atnv mepintwon
TIOU QTN Katagetel Suoavayvwaotn, okomipwe Ba akupwaeL Ty tapoboa eyyonon.

EKTOG Qo TLG TEPLITTWOELG TIOU avapépovtal mapakatw, n BISSELL kat ot Stavopieic tng Sev euBuvovtat yia tuxdv anwheteg i {npieg mou
dev elvat mpoBAEPipes 1 yia tuxaies 1 emakdrouBeg {npieg omotaadiimote puaNG ou oxetifovtal pe T Xprion avtol Tou mPoiovog,
oupTEepLAApBavOpEVWY, EVBELKTLKA, AMWAELAC KEPSOUC, AMWAELAC ETULXELPNUATLKWY SpaGTNPLOTATWY, SLAKOTIAG EMLYELPNUATIKWY
SpaoTnLOTATWY, AMWAELAG EVKALPLWY, Suapopiag, Tahainwpiag 1) amoyoTevang. EKTOC amd Tiq TEPLTTWOELS TIOU AVAPEPOVTAL TIAPAKATY,
1 €vBOvVN ¢ BISSELL &ev Ba umepPaivet tnv tr ayopds tou Tpoidvtog.

H BISSELL 8¢v amokAeiet kat Sev meplopilet pe omotovsimote tpoto tnv euBOVN TG yia (a) Bavato 1) swpattki BAAPN mou TpokAnBnke
ano ik pag apélera i apéheta twv umaAAiAwy pag, aviimpoownwy fj uepyoAdBuv pag, (B) amdtn i s6Ata Yeudn SnAwan, (y) i yia
omotodrmote aAho B¢pa mou Sev pmopei va amokAelotel 1y va mepLopiatel oOp@wva pe o vopo.

ZNMAVTLKEG CNUELWGCELG
*Ed to poidv BISSELL xpetdletat oéppig i éxete kdmota aiwon cUp@WVa pe Ty EpLopLOpEVN eyylnar pag, emLokeBeite T SteBuvan
global.BISSELL.com.
* Guldgte my TpwtdtuT andsew§n ayopdg oag. rlups)sfl QTOSELKTLKO TG NUEPONVLAS Kt TOV TOTIOU ayopdg oy mepimtwon Tou BéAete
Va KAVETE XPRON TNG €yyONoNG. A€Te TV €yyUnon yia AeTTOpEpELES.

*Adpete umn 6tLn xprion tou pnxavApatog BISSELL ektog thg xwpag g up)&tkqg ayopdg tou f/katn xprion pe psmoxqpauotg pedpatog
pmopeiva npom}\sosl%)\a[}n ot0 pnxavnpa BISSELL katn B}\uén Tou Ttpokaeitat amd tnv avavtLotolyia TG 1aong pEUHATOg dev
K(l)\UT[IEI(ll ard v eyyonon oag.

*lla tpoaBeteg pubpLoTIKEG TANpOQOPiEC, emLokepBeite T SlevBuvan www.bissell.eu/regulatory
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EXPLICACION

SiMBOLO

EXPLICACION

Precaucién.

Lea el manual del operador.

Este simbolo significa reciclar. No mezcle las
baterfas con la basura doméstica general. Recicle
las baterias usadas en el centro de reciclaje mas
cercano.

Riesgo de incendio.

Dejar secar las piezas.

Riesgo de descarga eléctrica.

Cerrar.

Solo para uso en interiores.

Corriente continua.

No exponer a la lluvia.

Reciclar bateria de ion de litio.

Guardar en interiores.

Reciclajes de cartén corrugado.

No utilizar sobre superficies mojadas.

Transformador de aislamiento de seguridad, a
prueba de cortocircuitos.

Proteccién contra piezas moviles.

Polaridad del conector de alimentacion de CC.

Riesgo de arranque automético.

Fuente de alimentacién, modalidad conmutada;
fuente de alimentacion de modalidad conmutada.

Apague siempre la unidad antes de cargarla.

Cartén ondulado

Fuente de alimentacion extraible.

Cartén no ondulado

7 igpbaxeuDb>PBR

Silos pines de las piezas enchufables estan
dafiados, la fuente de alimentacién enchufable
deberd desecharse.

Papel

I3

Este simbolo en el producto o en los documentos
que lo acompanian significa que los productos
eléctricos y electronicos usados no deben

mezclarse con los residuos domésticos generales.

Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje
adecuados, lleve este producto a los puntos de
recogida designados. Péngase en contacto con
las autoridades locales para conocer el punto de
recogida mas cercano.

Cargador de bateria

Interruptor de encendido y en espera
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INSTRUCCIONES DE

GURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO. Al utilizar un aparato eléctrico, se debe
tomar una serie de precauciones bdsicas, incluidas las siguientes:

/\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS INDICACIONES:
« Este aparato puede utilizarse por nifios a partir de 8 afios y

por personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, si se les
supervisa o facilita instrucciones sobre el uso del aparato de forma
segura y comprenden los peligros que conlleva. La limpieza y el
mantenimiento por parte del usuario no deberan realizarse por
nifios sin supervision.

Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no jueguen con
el aparato.

No sumerja en agua ni liquidos.

Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las partes
del cuerpo alejados de las aberturas y piezas moviles del aparato
Y SUS accesorios.

No lo utilice con un cable o enchufe dafado.

Si el cable de alimentacién del cargador esta dafiado, el fabricante,
su agente de servicio o una persona igualmente calificada deberd
reemplazarlo para evitar riesgos.

No incinere el aparato incluso si estd gravemente dafiado. Las
baterias pueden explotar en caso de incendio.

La bateria debe desecharse de forma segura.

En condiciones de abuso, puede salir liquido expulsado de la
bateria; evite el contacto. En caso de contacto accidental, enjuague
con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos, busque
ayuda médica. El liquido expulsado de la bateria puede causar
irritacion o quemaduras.

 Recargue Unicamente con el cargador especificado por el
fabricante. Un cargador adecuado para un tipo de paquete de
baterias puede crear un riesgo de incendio cuando se utiliza con
otro paquete de baterias.

Usar exclusivamente con un cargador E-TEK: ZD024M300100EU

0 ZD024A300075EU para enchufes de tipo europeo (tipo C/F),
ZD024M300100BS 0 ZD024A300075BS para enchufes de tipo
britanico (tipo G) y ZD024M300100AU 0 ZD024A300075AU para
enchufes de tipo australiano (tipo I).

Desenchufe el cargador del tomacorriente cuando no esté en uso,
antes de limpiar, realizar mantenimiento o servicio al aparato y, si
su aparato tiene una herramienta accesoria con un cepillo mévil,
antes de conectar o desconectar la herramienta.

La bateria debe retirarse del aparato antes de desecharlo.

Si el aparato va a permanecer almacenado sin uso durante un

largo periodo, se deben retirar las baterias.

No utilice baterfas no recargables en lugar de baterias recargables.

No utilice baterias modificadas o dafadas.

No cargue el aparato mientras esté en posicion vertical.

Utilice aparatos Unicamente con paquetes de baterias

especificamente designados. El uso de cualquier otro paquete de

baterias puede crear riesgo de lesiones e incendio.

Utilicelo unicamente con el paquete de bateria BISSELL® modelo

P/N 1644209, 1644126 4140.

Cuando el paquete de bateria no esté en uso, manténgalo alejado

de otros objetos metalicos, como clips, monedas, llaves, clavos,

tornillos u otros objetos metalicos pequefios, que puedan hacer

una conexion de un terminal a otro. Poner en cortocircuito

los terminales de la bateria puede provocar quemaduras o un

incendio.

No utilice el cable o el cargador dafiados. Si el aparato no

funciona como deberia, se ha caido, se ha danado, se ha dejado

a la intemperie o se ha caido al agua, devuélvalo a un centro de

servicio.

« El aparato debe estar desconectado de la red eléctrica al retirar
la bateria.

+ Este aparato solo debe alimentarse a una tension extrabaja de

seguridad correspondiente a la marcada en el aparato.

« No utilice el aparato durante la carga.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

» Apague todos los controles antes de desenchufarlo.

« No tire ni transporte el cargador por el cable, no utilice el cable
como asa, no cierre la puerta sobre el cable ni tire del cable
alrededor de los bordes o esquinas del arpa.

Mantenga el cable del cargador alejado de superficies calientes.
« Para desconectarlo, sujete el enchufe del cargador, no el cable.
No manipule el cargador ni el aparato con las manos mojadas.

Los terminales de salida del paquete de baterias y de la base del
cargador no deben cortocircuitarse.

No cargue la unidad al aire libre.

« El aparato debe estar desconectado de la red eléctrica al retirar

la baterfa.

No recargue, desmonte, caliente por encima de 60 °C ni incinere.

Mantenga las baterfas fuera del alcance de los nifios.

Deseche las baterias usadas rdpidamente.

Nunca introduzca las baterias en la boca. En caso de ingestion,

contacte con un médico o un centro de control de intoxicaciones

local.

« Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor

esté en la posicion APAGADO antes de levantar o transportar el

aparato. Llevar el aparato con el dedo en el interruptor o encender
aparatos que tengan el interruptor encendido puede provocar
accidentes.

No utilice un aparato que esté dafiado o modificado. Las baterias

dafiadas o modificadas pueden presentar un comportamiento

impredecible que resulte en incendio, explosion o riesgo de
incendio.

No exponga el aparato al fuego ni a temperaturas excesivas.

Exponer al fuego o a temperaturas superiores a 130 °C puede

provocar una explosion.

+ Siga todas las instrucciones de carga y no cargue el aparato
fuera del rango de temperatura especificado en las instrucciones.
Cargar de forma incorrecta o a una temperatura fuera del rango
especificado puede dafar la bateria y aumentar el riesgo de
incendio.

+ Deje la reparacion en manos de un técnico cualificado y utilice
lnicamente piezas de repuesto idénticas. Esto garantizara que se
mantenga la seguridad del producto.

+ No modifique ni intente reparar el aparato excepto segun lo

indicado en las instrucciones de uso y cuidado.

Mantenga el rango de temperatura entre 4 °Cy 40 °Cal cargar la

bateria, guardar la unidad o durante el uso.

La pelicula de plastico puede ser peligrosa. Para evitar el riesgo de

asfixia, mantenga fuera del alcance de los nifios.

Utilicelo tinicamente como se describe en esta guia del usuario.
Utilice tinicamente los accesorios recomendados por el fabricante.
Si el aparato no funciona como deberia, se ha caido, se ha dafado,
se ha dejado a la intemperie o se ha caido al agua, no intente
utilizarlo y llévelo a reparar a un centro de servicio autorizado.

No coloque ningun objeto en las aberturas.

No lo utilice con alguna abertura blogueada; manténgalo libre de
polvo, pelusa, cabello y cualquier cosa que pueda reducir el flujo
de aire.

Tenga mucho cuidado al limpiar las escaleras.

No lo utilice para recoger liquidos inflamables o combustibles,
como petroéleo, nilo utilice en dreas donde pueda estar presente.
No recoja materiales toxicos (cloro, amoniaco, limpiadores de
desaglies, etc.).

No utilice el aparato en espacios cerrados llenos de vapores
emitidos por pintura a base de aceite, disolvente de pintura,
algunas sustancias antipolillas, polvo inflamable u otros vapores
explosivos o toxicos.

+ No recoja nada que este ardiendo o humeando, como cigarrillos,
fosforos o cenizas calientes.

* No lo utilice sin los filtros colocados.

« No utilizar sobre superficies mojadas. No exponer a la lluvia.
Conservar en interior.
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GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES ORIGINALES.
SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 220-240 VCA A 50-60 HZ.
ESTE MODELO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO DOMESTICO.

Garantia limitada

Esta garantia limitada solo se aplica fuera de EE. UU., Canada, Australia, Nueva Zelanda y China continental. La proporciona BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL») y te otorga derechos especificos. Se ofrece como un beneficio adicional al resto de los
derechos que te confiere tu legislacion local, que puede variar de un pais a otro. Puedes obtener informacion sobre tus derechos y recursos
legales poniéndote en contacto con el servicio de atencién al cliente de tu zona. Nada de lo que se incluye en esta garantia sustituira

ni menoscabard ninguno de tus derechos o recursos legales. Si necesitas instrucciones adicionales sobre esta garantia o tienes alguna
pregunta sobre lo que cubre, ponte en contacto con el servicio de Atencién al cliente de BISSELL o con tu distribuidor local.

Esta garantia es valida para el actual propietario del producto con el recibo de venta original. El recibo de venta original debe incluir el
producto o productos comprados, la fecha de compra y el pais en el que se compré originalmente. Para presentar una reclamacion en
virtud de esta garantia, deberds demostrar la fecha de compra y el pais en el que se compré el producto. Recibirds la garantia aplicable al
pais en el que se compré originalmente tu producto, como aparece en el recibo de venta original. Si utilizas el producto fuera del pais en el
que se comprd, tu garantia puede quedar anulada a la entera discrecion de BISSELL. Para cumplir los términos de esta garantia, puede que
necesitemos obtener informacién personal, como, por ejemplo tu direccién postal. Todos los datos personales se trataran de conformidad
con la Politica de privacidad de BISSELL, que puede consultarse en global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantia limitada de cinco afios

Durante cinco afios a partir de la fecha de compra por parte del comprador original adquirié el producto y con sujecion a las EXCEPCIONES
Y EXCLUSIONES* que se indican a continuacién, BISSELL podra optar por reparar o sustituir (por componentes o productos nuevos,
renovados, poco usados o reacondicionados) cualquier pieza o producto defectuoso o que funcione mal, de forma gratuita.

BISSELL recomienda conservar el embalaje y el comprobante de compra originales, este Ultimo con la fecha de compra y el pais en el que
se compro, durante el periodo de garantia por si quisieras utilizar la garantia durante su periodo de validez. La conservacién del embalaje
original facilitara cualquier reempaquetado y transporte necesarios, pero no constituye una condicion para la garantia.

Si BISSELL sustituye tu producto en virtud de esta garantia, el nuevo articulo estara cubierto por el resto del plazo de esta garantia
(calculado a partir de la fecha de compra original). El periodo de esta garantia no se ampliard independientemente de si el producto se ha
reparado o sustituido.

*Excepciones y exclusiones de los Términos de la garantia

Esta garantia se aplica a los productos utilizados para uso doméstico personal y no con fines comerciales o de alquiler. Los componentes

y accesorios consumibles, como filtros, correas, carcasas, tanques de agua, tiras de raspado, cepillos y gamuzas para mopa, que el cliente
deba sustituir o a los que deba someter a mantenimiento cada cierto tiempo, no estan cubiertos por esta garantia. Esta garantia no se
aplica a ningun defecto que surja como consecuencia del desgaste normal, incluida, entre otros, la reduccién del tiempo de descarga de la
bateria debido a la antigliedad o al uso. Esta garantia no cubre el dafio o mal funcionamiento causado por el usuario o un tercero, ya sea
como consecuencia de un accidente, descuido, abuso, negligencia o cualquier otro uso que no sea conforme a la guia del usuario. Cualquier
reparacion o intento de reparacion no autorizado puede anular esta garantia independientemente de si el dafio ha sido causado o no por
dicho intento o reparacion. Esta garantia quedara anulada si se retira o manipula la etiqueta de clasificacion del producto o si esta resultara
ilegible.

Salvo lo establecido a continuacién, BISSELL y sus distribuidores no seran responsables de ninguna pérdida o dafio que no sea previsible ni
de los darios incidentales o indirectos de ningun tipo asociados con el uso de este producto, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
la pérdida de negocio, la interrupcion del negocio, la pérdida de oportunidades, las perturbaciones, las molestias o la decepcion. Salvo lo
establecido a continuacidn, la responsabilidad de BISSELL no superara el precio de compra del producto.

BISSELL no excluye ni limita en modo alguno su responsabilidad por a) la muerte o lesiones personales causadas por nuestra negligencia

o la negligencia de nuestros empleados, agentes o subcontratistas; b) el fraude o la declaracion fraudulenta; ) o por cualquier otro asunto
que no pueda excluirse ni limitarse conforme a la ley.

Notas importantes
«Si tu producto BISSELL necesita mantenimiento o si deseas presentar una reclamacion de acuerdo con nuestra garantia limitada, visita
global.BISSELL.com

«Conserva tu recibo de ventas original que demuestra la fecha de compra y dénde se comprd el producto en caso de que tengas que hacer
una reclamacion de garantia. Consulta la garantia para obtener mas informacion.

«Ten en cuenta que el uso de tu mdquina BISSELL fuera de su pais de compra o uso original con un transformador de energia puede dafar
tu mdquina BISSELL y tu garantia no cubrird los dafios causados por los desajustes de la tension eléctrica.

«Si desea obtener mds informacion sobre la normativa, visite www.bissell.eu/regulatory.
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siMBoL SELGITUS SUMBOL SELGITUS
Ettevaatust. See siimbol tahendab ringlussevéttu. Arge visake
E akusid olmejaatmete sekka. Viige kasutatud akud
; - ringlusse l&himas ringlussevotukeskuses.
Lugege kasutusjuhendit.
vhe Laske osadel kuivada.
</>Q\>
v
Tuleoht.
e Lukustus.
Elektrilodgi oht.
—— | Alalisvool.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Arge jatke seadet vihma katte.

Li-ioonaku ringlussevott.

Hoiustage siseruumides.

Lainepapi ringlussevott.

Mitte kasutada mérjadel pindadel.

Ohutustransformaator, lthisekindel.

Kaitse liikuvate osade eest.

Alalisvoolu toitepistiku polaarsus.

Automaatse kaivitumise oht.

Toiteplokk, ltlitusreziim; Ilitusreziimiga
toiteplokk.

Enne laadimist lulitage seade alati vélja.

Eemaldatav toiteallikas.

AigpbaxxDD>PBP

Kui pistiku osade tihvtid on kahjustatud, tuleb
pistikupesa kdrvaldada.

I3

See siimbol tootel ja/voi kaasasolevatel
dokumentidel tahendab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikatooteid ei tohi visata priigikasti
olmejaatmete sekka. Nouetekohaseks
kérvaldamiseks, uuendamiseks ja
ringlussevétuks viige toode selleks ettenahtud
kogumiskohtadesse. Votke ihendust oma
kohaliku omavalitsusega, et saada lisateavet
lahima ettendhtud kogumiskoha kohta.

A Lainepapist
PAP
& Lainepapita
Pab
l’i}:) aber
PAP
Akulaadija

Toite sisse-/ootereziimi luliti
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OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIKI JUHISEID.

Elektriseadme kasutamisel tuleb jargida pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmist:

A\ /A /NHOIATUS

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU
VAHENDAMISEKS.

« Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud,
kellel on vahenenud fuisilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul kui nad on saanud
jarelevalvet véi juhendamist seadme ohutu kasutamise kohta ja
moistavad sellega kaasnevaid ohte. Puhastamist ja hooldust ei
tohi teha lapsed ilma jarelevalveta.

Laste Ule tuleb teostada jarelevalvet, et nad ei mangiks seadmega.
Arge kastke vette vai vedelikku.

Hoidke juuksed, lahtised riided, sérmed ja kdik kehaosad eemal
seadme ja selle tarvikute avadest ja liikuvatest osadest.

Arge kasutage kahjustatud kaablit vi pistikut.

Kui laadija toitekaabel on kahjustatud, tuleb see ohu

valtimiseks asendada tootja, tema teenindusagendi voi sarnase
kvalifikatsiooniga isiku poolt.

Arge poletage seadet, isegi kui see on tdsiselt kahjustatud. Akud
vdivad tulekahjus plahvatada.

Aku tuleb ohutult kérvaldada.

Ebasoodsates tingimustes vaib akust eralduda vedelikku; valtige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage
veeda. Kui vedelik satub silma, po6rduge lisaks arsti poole. Akust
valjapaiskuv vedelik vdib péhjustada arritust voi pdletusi.
Laadige ainult tootja poolt ettenahtud laadijaga. Uhe akutiiibi
jaoks sobiv laadija véib tekitada tuleohtu, kui seda kasutatakse
teise akuttubiga.

Kasutage ainult koos E-TEK laadijaga: mudel ZD024M300100EU
v6i ZD024A300075EU Euroopa tiitipi (C/F-tiiipi) pistikute jaoks,
ZD024M300100BS voi ZD024A300075BS Briti tutipi (G-ttiupi)
pistikute jaoks ja ZD024M300100AU v6i ZD024A300075AU
Austraalia tttpi (I-tttpi) pistikute jaoks.

Kui seadet ei kasutata, eemaldage laadija pistikupesast, enne
seadme puhastamist, hooldamist voi teenindamist ning kui
seadmel on liikuva harjaga lisatarvik, siis enne lisatarviku
ihendamist véi lahtitihendamist.

Aku tuleb seadmest enne selle kdrvaldamist eemaldada.

Kui seadet hoitakse pikka aega kasutamata, tuleb akud valja vétta.
Arge kasutage laetavate akude asemel mitte-laetavaid akusid.
Arge kasutage muudetud véi kahjustatud akusid.

Arge laadige seadet, kui see on iseseisvas asendis.

Kasutage seadmeid ainult koos spetsiaalselt selleks ettenahtud
akupatareidega. Muude akupatareide kasutamine voib pohjustada
vigastuste ja tulekahju ohtu.

Kasutage ainult BISSELL® -i akupatarei mudeligaP/N 1644209
1644126 4140.

Kui akupatareid ei kasutata, hoidke seda eemal teistest
metallesemetest, nditeks kirjaklambritest, mintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi muudest vaikestest metallesemetest,

mis véivad luua ihenduse dhelt klemmilt teisele. Akuklemmide
|thistamine véib pdhjustada péletusi véi tulekahju.

Arge kasutage kahjustatud kaablit véi laadijat. Kui seade ei toéta
nii, nagu peaks, kui see on maha kukkunud, kahjustatud, jaetud
Oue voi vette kukkunud, tagastage see teeninduskeskusesse.

« Seade tuleb aku eemaldamisel vooluvérgust lahti hendada.

« Seadet tohib varustada ainult madalal ohutuspingel, mis vastab
seadmel olevale margistusele.

« Arge kasutage seadet laadimise ajal.
« Enne vooluvorgust lahtitihendamist IGlitage koik juhtnupud valja.
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« Arge tommake voi kandke laadijat kaablist, arge kasutage kaablit
kaepidemena, arge sulgege kaabli peal ust ega tommake kaablit
Umber teravate darte voi nurkade.

Hoidke laadija kaabel eemal kuumutatud pindadest.

« Pistikupesast lahtiihendamisel votke kinni laadija pistikust, mitte
kaablist.

Arge késitsege laadijat vi seadet mérgade katega.
Akupatarei ja laadija p6hja véljundklemmid ei tohi olla liihises.
Arge laadige seadet valitingimustes.

Seade tuleb aku eemaldamisel vooluvérgust lahti ihendada.

Arge laadige, vétke lahti, drge kuumutage akupatareid
temperatuuril tile 60 °C ega pdletage.

Hoidke akud lastele kattesaamatus kohas.

Korvaldage kasutatud akud viivitamatult.

Arge kunagi pange akusid suhu. Allaneelamisel vétke tihendust
arsti voi kohaliku margistuskontrolliga.

Viltige tahtmatut kdivitamist. Enne seadme Glestéstmist véi
kandmist veenduge, et lUliti on asendis OFF (valja ltlitatud).
Seadme kandmine sdrmega liliti peal véi seadme sisselilitamine,
mille 1uliti on sisse lulitatud, toob kaasa 6nnetusi.

Arge kasutage seadet, mis on kahjustatud voi mida on muudetud.
Kahjustunud véi muudetud akud véivad kaituda ettearvamatult,
mis voib pohjustada tulekahju, plahvatuse voi vigastusohu.

Arge asetage seadet tule ligidale véi liiga kdrge temperatuuri
katte. Kokkupuude tule voi temperatuuriga tile 130 °C voib
pohjustada plahvatuse.

Jargige kéiki laadimisjuhiseid ja arge laadige seadet valjaspool
juhendis maaratud temperatuurivahemikku. Ebadige laadimine véi
laadimine véljaspool ettenahtud temperatuurivahemikku vaib akut
kahjustada ja suurendada tulekahjuohtu.

Laske hooldustoid teha kvalifitseeritud remonditoolisel, kasutades
ainult Ghesuguseid varuosi. See tagab toote ohutuse sailimise.
Arge muutke ega (ritage seadet parandada, vélja arvatud
kasutusjuhendis ja hooldusjuhendis osutatud viisil.

Aku laadimisel, hoiustamisel v6i kasutamise ajal hoidke
temperatuurivahemikku 4-40 °C.

Plastkile vaib olla ohtlik. Hoidke lastest eemal, et véltida
lambumisohtu.

Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid.

Kui seade ei toota nii, nagu peaks, on maha kukkunud,
kahjustatud, jaetud due véi kukkunud vette, arge pitidke seadet
kasutada ja laske see volitatud teeninduskeskuses parandada.
Arge pange iihtegi eset avadesse.

« Arge kasutage, kui mani ava on ummistunud; hoidke vabana
tolmust, ebemetest, karvadest ja muust, mis véib 6huvoolu
véhendada.

Treppide puhastamisel olge eriti ettevaatlik.

Arge kasutage seda kergestisiittivate véi pélevate vedelike,
naiteks nafta, imemiseks seadmega ega kasutage seda
piirkondades, kus need véivad olla.

Arge imege seadmega miirgiseid aineid (kloorpleegiteid,
ammoniaak, torupuhastusvahendeid jne).

Arge kasutage seadet suletud ruumis, mis on taidetud aurudega,
mida eraldab 6lipohine varv, varvilahusti, moned koikindlad ained,
tuleohtlik tolm véi muud plahvatusohtlikud véi mirgised aurud.
Arge imege seadmega midagi, mis péleb véi suitsetab, naiteks
sigarette, tikke v6i kuuma tuhka.

« Arge kasutage filtriteta.

« Mitte kasutada marjadel pindadel. Arge jatke seadet vihma katte.
Hoiustada siseruumides.



HOIDKE SEE JUHEND ALLES

ORIGINAALJUHEND.
KASUTAMISEKS AINULT TOITEGA AC 220-240 V 50-60 HZ.
SEE MUDEL ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES.

Piiratud garantii

See piiratud garantii kehtib ainult véljaspool USA-d, Kanadat, Austraaliat, Uus-Meremaad ja Mandri-Hiinat. Seda pakub BISSELL
International Trading Company BV (“BISSELL”) ja see annab teile konkreetsed 6igused. Seda pakutakse teie muude kohalike seaduste
kohaste diguste lisahiivena, mis voivad riigiti erineda. Teavet oma seadusjargsete diguste ja diguskaitsevahendite kohta saate kohalikust
tarbijate noustamiskeskusest. Ukski kdesoleva garantii osa ei asenda ega vahenda teie seadusjargseid digusi ega diguskaitsevahendeid.
Kui vajate lisateavet kdesoleva garantii osas voi teil on kiisimusi selle ulatuse kohta, votke tihendust BISSELLI klienditeeninduse voi kohaliku
turustajaga.

See garantii antakse toote praegusele omanikule koos originaal mitgikviitungiga. Originaal mitgikviitung peab hdlmama ostetud

toodet (tooteid), ostmise kuupdeva ja teavet, millisest riigist see uuena osteti. Selle garantii alusel ndude esitamiseks peate suutma
téendada ostukuupaeva ja riiki, kust toode osteti. Saate garantii, mis kehtib riigis, kust teie toode algselt osteti, nagu on naidatud originaal
midgikviitungil. Kui kasutate toodet valjaspool riiki, kust see osteti, véib teie garantii kehtetuks muutuda BISSELLi dranagemise jargi.
Garantiitingimuste taitmine voib eeldada ménede teie isikuandmete, naiteks postiaadressi, teada saamist. Kéiki isikuandmeid toodeldakse
vastavalt BISSELLI privaatsuspoliitikale, mille leiate aadressilt global.BISSELL.com/privacy-policy.

Piiratud viieaastane garantii

Viieks aastaks alates algse ostja ostukuupdevast, vastavalt allpool toodud "ERANDITELE JA VALISTUSTELE" parandab véi asendab BISSELL
enda dranagemisel (uute, renoveeritud, veidi kasutatud véi imberté6deldud komponentide véi toodetega) tasuta mistahes kahjustatud voi
rikkis osa voi toote.

BISSELL soovitab sdilitada garantiiaja jooksul originaalpakendi ja originaal ostukviitungi koos ostukuupaeva ja osturiigi infoga, juhuks

kui soovite garantiiaja jooksul garantiid lunastada. Originaalpakendi sailitamine aitab kaasa véimaliku imberpakkimise ja transportimise
vajaduse korral, kuid see ei ole garantii tingimus.

Kui BISSELL asendab toote kaesoleva garantii raames, kehtib uuele tootele kdesoleva garantii tilejaanud kehtivusaeg (arvutatakse algsest
ostukuupadevast). Garantiiperioodi ei pikendata séltumata sellest, kas toodet parandatakse voi asendatakse voi mitte.

*Garantiitingimuste erandid ja valistused

Kdesolev garantii kehtib kodumaiseks isiklikuks mitte ari ega rendi eesmargil kasutamiseks méeldud toodetele. See garantii ei katama
kuluartikleid ja tarvikuid, nagu naiteks filtreid, rihmu, kestasid, veepaake, kraapimisribasid, harju voi puhastuslappe, mida kasutaja peab
aeg-ajalt valja vahetama voi hooldama. See garantii ei kehti tihelegi defektile, mis on tingitud diglasest kulumisest, sealhulgas, kuid

mitte ainult, aku tiihjenemisaja lihenemine vananemise voi kasutamise tottu. Kdesoleva garantii alla ei kuulu kasutaja voi kolmanda

isiku tekitatud kahjustused ega talitlushaired, mis tulenevad 6nnetusest, hooletusest, vaartarvitamisest, juhendite eiramisest ega muust
kasutamisest, mis ei vasta kasutusjuhendile. Loata parandamine (v6i parandamise katse) voib kdesoleva garantii tiihistada, séltumata
sellest, kas kahju on tekkinud sellest. Tootel oleva markeeringu eemaldamine voi rikkumine voi selle loetamatuks muutmine tiihistab
kdesoleva garantii.

Valja arvatud allpool satestatu, ei vastuta BISSELL ja tema edasimitijad mistahes kahju ega kahjustuste eest, mis on ettendgematud, ega
kdesoleva toote kasutamisega seotud juhuslike v6i pohjuslike mistahes laadi kahjustuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud
tulu, aritegevuse kahjum voi katkemine, kaotatud vdimalused, stress ebamugavus voi pettumus. Vélja arvatud allpool satestatu, ei tleta
BISSELLI vastutus toote ostuhinda.

BISSELL ei valista ega piira mingil moel oma vastutust (a) surma voi isikuvigastuste eest, mis tuleneb meie hooletusest voi meie tdotajate,
agentide voi alltédvotjate hooletusest; (b) pettuse vdi petliku valeandmete esitamise eest; (¢) voi mistahes muul juhul, mida ei saa seaduse
jargi valistada ega piirata.

Olulised mérkused

*Kui teie BISSELi toode vajab hooldust voi soovite esitada garantiinduet, kiilastage veebisaiti global.BISSELL.com.
*Hoidke originaal muugikviitung alles. See téendab ostukuupdeva ja ostukohta garantiindude korral. Vaadake tapsemat teavet garantiist.

+Pange téhele, et BISSELLi masina kasutamine véljaspool selle algset osturiiki ja/voi kasutamine koos véimsusmuunduriga voib teie
BISSELLi masinat kahjustada ning teie garantii ei kata mittevastavast toitepingest péhjustatud kahju.

«Téiendavat regulatiivset teavet leiate veebilehelt www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOLI SELITYS SYMBOLI SELITYS
Varoitus. Tama symboli tarkoittaa kierrattamista. Ala
E sekoita paristoja yleiseen kotitalousjatteeseen.
e Kierrdta kaytetyt paristot Iahimmassd
Lue kayttoohjeet. kierratyskeskuksessa.

Tulipalon vaara.

Anna osien kuivua.

Séhkoiskun vaara.

Lukitse.

Vain sisakayttoon.

Tasavirta.

Al4 altista sateelle.

Kierrata litiumioniakku.

Sailytd sisatiloissa.

Aaltopahvin kierrétys.

Ei saa kdyttda marilla pinnoilla.

Turvaeristysmuuntaja, oikosulkusuojattu.

Suojaus liikkuvilta osilta.

Tasavirtaliittimen napaisuus.

Automaattisen kaynnistymisen riski.

Virtaldhde, kytkintila; kytkentatoiminen
virtaldhde.

Sammuta laite aina ennen lataamista.

Aaltopahvikuitulevy

Irrotettava virtalahde.

Ei-aallotettu kuitulevy

AigpbaxxDD>PBP

Jos pistokkeen osien nastat ovat vaurioituneet,
pistokevirtalahde on romutettava.

Paperi

14

Tama symboli tuotteessa ja / tai sen mukana
tulevissa asiakirjoissa tarkoittaa, ettd kaytettyja
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa
tavallisen kotitalousjatteen sekaan. Asianmukaista
kasittelya ja kierrdtysta varten vie tdémd tuote
sille tarkoitettuun kerdyspisteeseen. Ota yhteyttd
paikallisviranomaisiin saadaksesi lisatietoja
lahimmasta kerayspisteestasi.

Akkulaturi

Virta paalle / valmiustilakytkin
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TARKEIT,

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kaytettdessa on noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

A\ /A /\VAROITUS

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA
LOUKKAANTUMISVAARAN VAHENTAMISEKSI:

« Tata laitetta voivat kayttad vahintaan 8-vuotiaat lapset seka
henkilot, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt taijoilla ei ole kokemusta tai tietoa, jos heita on valvottu tai
opastettu laitteen turvallisessa kaytéssa ja he ymmartdvat siihen
liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa
ilman valvontaa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Al3 upota veteen tai nesteeseen.

Pida hiukset, 16ysat vaatteet, sormet ja kaikki kehon osat kaukana
laitteen ja sen lisavarusteiden aukoista ja liikkuvista osista.

Ala kayta vaurioituneen kaapelin tai pistokkeen kanssa.

Jos laturin syottéjohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltoliikkeen tai vastaavan patevyyden omaavan henkilon on
vaihdettava se vaaran vélttamiseksi.

Ala polta laitetta, vaikka se olisi selvasti vaurioitunut. Akku voi
rdjahtaa tulipalossa.

Akku on havitettdva turvallisesti.

Akusta saattaa vaarin kdytettynda purkautua nestettd. Valta
kosketusta. Jos joudut vahingossa kosketuksiin akun kanssa,
huuhtele iho vedelld. Jos nestettd joutuu silmiin, hakeudu
laakariin. Akusta ulos virtaava neste saattaa aiheuttaa arsytysta
tai palovammoja.

Lataa vain valmistajan madrittelemalld laturilla. Laturi, joka
soveltuu tietyntyyppiselle akkupaketille, voi aiheuttaa tulipalon
vaaran, kun sita kdytetdan toisen akkupaketin kanssa.

 Kaytd ainoastaan E-TEK-laturin kanssa: Malli ZD024M300100EU
tai ZD024A300075EU eurooppalaisille (C/F-tyypin) pistokkeille,
ZD024M3001008BS tai ZD024A300075BS brittilaisille (G-tyypin)
pistokkeille ja ZD024M300100AU tai ZD024A300075AU
australialaisille (I-tyypin) pistokkeille.

Irrota laturi pistorasiasta, kun sitd ei kdytetd, ennen laitteen
puhdistamista, kunnossapitoa tai huoltoa. Jos laitteessa on
liikkuvalla harjalla varustettu lisatyokalu, irrota laturi pistorasiasta
myos ennen kyseisen lisalaitteen kytkemista tai irrottamista.
Akku on poistettava laitteesta ennen sen romuttamista.

Jos laitetta sdilytetaan pitkdaan kayttamattomana, paristot on
poistettava.

Ala kayta ladattavien akkujen sijasta ei-ladattavia akkuja.

Ala kdytd muunneltuja tai vahingoittuneita akkuja.

Al lataa laitetta, kun se seisoo ilman tukea.

Kdyta laitteita vain erikseen tarkoitettujen akkujen kanssa. Muiden
akkujen kaytto voi aiheuttaa loukkaantumis- ja tulipalovaaran.
Kéyta vain BISSELL® -akun mallia P/N 1644209, 1644126, 4140.
Kun akku ei ole kdytossa, pidd se kaukana muista metalliesineista,
kuten paperiliittimista, kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista
tai muista pienista metalliesineistd, jotka voivat muodostaa
yhteyden liittimesta toiseen. Akun napojen oikosulku voi
aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

Ala kayta vahingoittunutta johtoa tai laturia. Jos laite ei toimi niin
kuin sen pitaisi tai se on pudonnut, vaurioitunut, jatetty ulos tai
pudotettu veteen, palauta se huoltokeskukseen.

Laite on irrotettava sahkéverkosta, kun akku poistetaan.

Tahén laitteeseen saa syottad vain laitteessa olevan merkinnan
mukaista erityisen pientd jannitetta.

Ala kayta laitetta latauksen aikana.

Kytke kaikki saatimet pois paalta ennen laitteen irrottamista
virrasta.
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+ Ala veda tai kanna laturia johdosta, kdyta johtoa kahvana, sulje
ovea johdon padlle tai veda johtoa terdvien reunojen tai kulmien
ympari.

Pida laturin johto kaukana lammitetyistd pinnoista.

Irrota pistoke tarttumalla laturin pistokkeeseen, &la johtoon.

Ala kasittele laturia tai laitetta marin kasin.

Akun ja laturin Ihtoliittimia ei saa oikosulkea.

Ald lataa laitetta ulkona.

Laitteen on oltava irti séhkoverkosta, kun akku irrotetaan.

Ei saa ladata, purkaa, lammittaa yli 60 °C asteeseen tai polttaa.
Pidd paristot lasten ulottumattomissa.

Havitd kdytetyt paristot viipymatta.

Al koskaan laita paristoja suuhun. Jos ainetta on nielty, ota yhteys
laakariin tai paikalliseen myrkytystietokeskukseen.

Estd tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta kytkin on POIS
PAALTA -asennossa ennen kuin nostat tai kannat laitetta.
Laitteen kantaminen sormi kytkimen paalla tai sellaisen laitteen
kayttaminen, jonka kytkin on paalld, aiheuttaa vaaratilanteita.
Ala kayta laitetta, joka on vaurioitunut tai jota on muokattu.
Vaurioituneet tai muokatut akut voivat kayttaytya
arvaamattomasti, mika saattaa aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai loukkaantumisen vaaran.

Ala altista laitetta tulelle tai liian korkealle lampdétilalle. Altistus

tulelle tai yli 130 °C lampétilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

Noudata kaikkia latausohijeita dldka lataa laitetta ohjeissa

maaritetyn lampétila-alueen ulkopuolella. Lataaminen vaarin tai

maaritellyn alueen ulkopuolisessa lampdtilassa voi vahingoittaa

akkua ja lisata tulipalon vaaraa.

Pyyda patevaa korjaajaa suorittamaan huoltotoimenpiteet

kayttaen ainoastaan samanlaisia varaosia. Nain voidaan varmistaa,

ettd tuote pysyy turvallisena.

Ala muokkaa tai yrita korjata laitetta muuten kuin kaytté- ja hoito-

ohjeissa ilmoitetulla tavalla.

Pidd lampétila-alue 4-40°C valilla, kun lataat akkua, sailytat

laitetta tai kdyton aikana.

Muovikalvo voi olla vaarallinen. Tukehtumisvaaran valttamiseksi

pida se poissa lasten ulottuvilta.

Kdyta vain tassa kayttooppaassa kuvatulla tavalla.

Kdyta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Jos laite ei toimi niin kuin sen pitdisi, se on pudonnut, vaurioitunut,

jadnyt ulos tai pudonnut veteen, ala yrita kdyttaa sita ja anna se

korjattavaksi valtuutetussa huoltoliikkeessa.

Al laita mitdén esineita aukkoihin.

Ala kayta laitetta, jos jokin sen aukoista on tukossa; puhdista laite

pélysta, nukasta, hiuksista ja kaikesta muusta, mika voi heikentda

iimavirtaa.

Ole erityisen varovainen, kun siivoat portaissa.

Ei saa kayttaa helposti hajoavien tai palavien nesteiden, kuten

6ljyn, keradamiseen eika alueilla, joissa niita voi olla.

Ala poimi myrkyllisia aineita (kloorivalkaisuainetta, ammoniakkia,

viemdrinpuhdistusainetta jne.).

Ala kayta laitetta suljetussa tilassa, jossa on éljypohjaisen

maalin, maalinohenteen tai joidenkin koinsuoja-aineiden hoyryja,

paloaltista polyd, tai muita rajahdysalttiita tai myrkyllisia hoyryja.

« Ala poimi mitaan palavaa tai savuavaa, kuten savukkeita,
tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

+ Al4 kayta laitetta ilman suodattimia.

« Ald kayta marilla pinnoilla. Al altista sateelle. Sailyta sisatiloissa.
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SAILYTA NAMA OHJEET

ALKUPERAISET OHJEET.
LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 220-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.
TAMA MALLI ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

Rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain Yhdysvaltain, Kanadan, Australian, Uuden-Seelannin ja manner-Kiinan ulkopuolella. Sen
tarjoaa BISSELL International Trading Company B.V. ("BISSELL"), ja sen puitteissa sinulle myonnetaan tietyt oikeudet. Se tarjotaan
lisaetuna muiden, lainmukaisten oikeuksiesi lisdksi, jotka voivat vaihdella maasta toiseen. Voit kysya laillisista oikeuksistasi ja
muutoksenhakukeinoistasi paikallisesta kuluttajansuojavirastostasi. Mikadn osa tata takuuta ei korvaa tai heikenna mitaan laillisia
oikeuksiasi tai muutoksenhakukeinojasi. Jos tarvitset tdhan takuuseen liittyvia lisdohjeita tai sinulla on kysyttavaa siita, mita asioita se
kattaa, ota yhteytta BISSELLin Consumer Care -osastoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Tama takuu myoénnetadn tuotteen nykyiselle omistajalle, jolla on alkuperainen myyntikuitti. Alkuperdiseen myyntikuittiin on oltava
merkittynd ostetut tuotteet, ostopadiva, ja mista maasta tuote ostettiin uutena. Sinun on kyettéva todistamaan tuotteen ostopaiva

ja ostomaa, jotta voit lahettda vaateen tdman takuun puitteissa. Saat tuotteen alkuperaiseen, alkuperdiseen myyntikuittiin
merkittyyn ostomaahan soveltuvan takuun. Jos kdytat tuotetta sen ostomaan ulkopuolella, takuu saatetaan BISSELLin yksinomaisella
paatoksella mitatoida. Jotta taman takuun ehdot voidaan tayttaa, voimme joutua pyytamaan sinulta tiettyja henkilotietoja, kuten
postitusosoitteen. Kaikkia henkilotietoja kasitelldan BISSELLin tietosuojakaytannon mukaisesti. Se on luettavissa osoitteessa
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Rajoitettu viiden vuoden takuu

Viideksi vuodeksi alkuperaisen ostajan suorittaman oston paivamaarasta BISSELL alla eriteltyjen POIKKEUKSIEN JA RAJOITUSTEN*
mukaisesti korjaa tai vaihtaa (uusiin, kunnostettuihin, hieman kaytettyihin tai uudelleenvalmistettuihin osiin tai tuotteisiin) kaikki vialliset
tai toimintahairiiset osat ja tuotteet BISSELLin oman paatoksen mukaan ja veloituksetta.

BISSELL suosittelee sadilyttamaan takuun keston ajan alkuperaisen pakkauksen ja alkuperaisen ostotodisteen, jossa mainitaan ostopaiva
ja ostomaa silta varalta, ettd haluat kdyttaa takuuta takuuajan puitteissa. Alkuperaisen pakkauksen sailyttdminen auttaa mahdollisessa
uudelleenpakkauksessa ja kuljetuksessa, mutta ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi tdaman takuun puitteissa, takuun jaljelld oleva aika (laskettuna alkuperaisesta ostopaivasta) kattaa uuden
tuotteen. Taman takuun kestoa ei pidenneta riippumatta siita, korjataanko tai vaihdetaanko tuotteesi.

*Takuuehtojen poikkeukset ja rajoitukset

Tama takuu koskee tuotteita, joita kdytetaan henkildkohtaisiin tarkoituksiin. Se ei pade kaupallisiin tai vuokratarkoituksiin kaytettyihin
tuotteisiin. Kulutuskomponentit ja lisdvarusteet, kuten suodattimet, hihnat, kuoret, vesiséiliét, kaavinnauhat, harjat ja moppityynyt,

jotka kayttdjan on vaihdettava tai huollettava aika ajoin, eivat kuulu téman takuun piiriin. Tama takuu ei koske mitaan vikaa, joka

johtuu kohtuullisesta kulumisesta, mukaan lukien mm. akun purkautumisajan lyhentyminen ian tai kayton seurauksena. Kayttajan tai
kolmannen osapuolen aiheuttama vaurio tai toimintahairié ei kuulu témdn takuun piiriin riippumatta siitd, johtuiko se onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai muunlaisesta kaytostd, joka ei ole kayttéoppaan mukaista. Valtuuttamaton
korjaus (tai korjausyritys) saattaa mitatoida taman takuun riippumatta siita, johtuuko vaurio kyseista korjauksesta tai yrityksesta. Tuotteen
tyyppikilven irrottaminen tai peukalointi tai sen tekeminen lukukelvottomaksi mitatoi taman takuun.

Paitsi alla kuvatusti BISSELL ja sen jalleenmyyijat eivat ole korvausvelvollisia mistadn menetyksesta tai vauriosta, joka ei ole ennakoitavissa,
tai minkaanlaisista satunnaisista tai seuraamuksellisista vahingoista, jotka liittyvat téman tuotteen kayttéén, mukaan lukien rajoituksetta
tuoton menetys, liiketoiminnan menetys, liiketoiminnan keskeytyminen, tilaisuuden menetys, hatatilanne, epamukavuus ja pettymys.
BISSELLin korvausvelvollisuus ei ylita tuotteen ostohintaa, paitsi alla kuvatulla tavalla.

BISSELL ei rajoita milldan tavoin korvausvelvollisuutta johtuen (a) kuolemasta tai vammasta, joka johtuu huolimattomuudestamme tai
tyontekijoittemme, edustajiemme tai aliurakoitsijoidemme laiminlyonnistd, (b) petoksesta tai petollisesta vadristelystd (c) tai mistadn
muusta seikasta, jota ei lain mukaan voida rajoittaa.

Téarkeitd huomautuksia

«Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee huoltoa tai haluat tehda rajoitetun takuumme alaisen vaateen, siirry osoitteeseen global.BISSELL.com.
«Sailyta alkuperainen ostokuitti. Se toimii todisteena ostopaivasta ja ostopaikasta takuuvaateen tapauksessa. Katso lisétietoja takuusta.

*Huomaa, ettd BISSELL-laitteesi kaytto sen alkuperaisen ostomaan ulkopuolella ja/tai kdytté muuntajan kanssa saattaa vaurioittaa
BISSELL-laitettasi. Takuusi ei kata vaaranlaisen jannitteen aiheuttamia vaurioita.

«Saantelya koskevia lisatietoja on osoitteessa www.bissell.eu/regulatory.
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EXPLICATION

SYMBOLE

EXPLICATION

Avertissement

Lire le mode d'emploi.

Ce symbole désigne le recyclage. Ne pas jeter
les batteries avec les déchets ménagers. Veuillez
déposer les batteries usagées dans le centre de
recyclage le plus proche.

Risque d'incendie.

Laisser sécher les piéces.

Risque de décharge électrique.

Verrouiller.

Destiné exclusivement a un usage intérieur.

Courant direct.

Ne pas exposer a la pluie.

Recycler la batterie lithium-ion.

Entreposer a l'intérieur.

Recyclage du carton ondulé.

Ne pas utiliser sur des surfaces humides.

Transformateur d'isolement de sécurité, résistant
aux courts-circuits.

Protection contre les piéces mobiles.

Polarité du connecteur d'alimentation en CC

Risque de démarrage automatique.

Unité d'alimentation, mode de commutation ;
unité de bloc d'alimentation a commutation.

Toujours éteindre I'appareil avant de le charger.

Carton ondulé

Unité d'alimentation électrique détachable.

Carton non ondulé

7 igpbaxeuDb>PBR

Si les broches des piéces de la fiche sont
endommagées, |'unité d'alimentation doit étre
mis au rebut.

Papier

I3

Ce symbole qui figure sur le produit et/ou les
documents I'accompagnant signifie que les
produits électriques et électroniques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Pour le traitement, la récupération et le recyclage
adéquat, veuillez déposer ce produit aux points
de collecte prévus a cet effet. Veuillez contacter
I'autorité locale pour obtenir plus de détails sur le
point de collecte le plus proche.

Chargeur de batterie

Commutateur marche/veille
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL. Lors de I'utilisation de tout appareil
électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes:

I\ /A /\ AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE,

D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES :

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus

et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles

ou mentales sont réduites, ou qui n'ont pas d'expérience dans

le maniement de tels appareils, a condition qu'ils aient recu des

instructions sur I'utilisation en toute sécurité de I'appareil et qu'ils

comprennent les risques encourus. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent

pas avec I'appareil.

Ne pas plonger 'appareil dans de I'eau ou des liquides.

Garder les cheveux, les vétements amples, les doigts et toute

partie du corps éloignés des ouvertures et des pieces mobiles de

I'appareil et de ses accessoires.

Ne pas utiliser avec un cable ou une prise endommagés.

Sile cable d'alimentation du chargeur est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant, son agent de service ou toute personne

qualifiée afin d'éviter tout danger.

Ne pas braler I'appareil méme s'il est gravement endommagé. Les

batteries peuvent exploser au contact du feu.

La batterie doit étre jetée en toute sécurité.

En cas d'usage abusif, du liquide peut s'échapper de la batterie ;

éviter tout contact avec le liquide de batterie. En cas de contact

accidentel, rincer a I'eau. En cas de contact du liquide avec les
yeux, consulter un médecin. Le liquide s'échappant de la batterie
peut provoquer des irritations et des brilures.

Recharger I'appareil uniquement avec le chargeur recommandé

par le fabricant. Un chargeur adapté a un type de batterie peut

présenter un risque d'incendie s'il est utilisé avec un autre type
de batterie.

A utiliser exclusivement avec un chargeur E-TEK : Modele

ZD024M300100EU ou ZD024A300075EU pour les prises de type

européen (type C/F), ZD024M300100BS ou ZD024A300075BS

pour les prises de type britannique (type G), et ZD024M300100AU

ou ZD024A300075AU pour les prises de type australien (type I).

Débrancher le chargeur de la prise €lectrique lorsqu'il n'est pas

utilisé, avant de nettoyer, d'entretenir ou de réparer I'appareil et,

si votre appareil est équipé d'un outil accessoire avec une brosse
mobile, avant de connecter ou de déconnecter I'outil.

La batterie doit étre retirée avant de mettre I'appareil au rebut.

SiI'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé pendant une

longue période, la batterie doit étre retirée.

Ne pas utiliser de piles non rechargeables a la place de piles

rechargeables.

N'utilisez pas de piles modifiées ou endommagées.

Ne pas charger pas I'appareil lorsqu'il est autonome.

Utiliser les appareils uniquement avec les batteries spécifiquement

désignées. L'utilisation de tout autre batterie peut entrainer des

risques de blessures et d'incendie.

Utiliser uniqguement avec le modele de batterie BISSELL® P/N

1644209 1644126 4140.

Lorsque la batterie n'est pas utilisée, la tenir a I'écart d'autres

objets métalliques, comme des trombones, des pieces de

monnaie, des clés, des clous, des vis ou d'autres petits objets
métalliques, susceptibles de se connecter d'une borne a l'autre. Le
court-circuit des bornes de la batterie peut provoquer des brilures
ou un incendie.

Ne pas utiliser le cordon ou le chargeur endommagé. Si I'appareil

ne fonctionne pas normalement, est tombé, est endommagé est

resté a I'extérieur ou est tombé dans I'eau, le retourner au service
aprés-vente.

« ['appareil doit étre débranché du secteur lors du retrait de la
batterie.

« Il doit uniquement étre alimenté par un courant de tres basse
tension de sécurité conformément aux indications marquées sur
I'appareil.

* Ne pas utiliser I'appareil pendant le chargement.

« Eteindre toutes les commandes avant de débrancher I'aspirateur.
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+ Ne pas tirer ni transporter le chargeur par le cable, ni utiliser le
cable comme poignee, ni fermer la porte sur le cable ni tirer le
cable autour des bords ou des coins de la harpe.

Maintenir le cable a I'écart des surfaces chauffées.

Pour débrancher, retirer la prise du chargeur et non le cable.
Ne manipulez pas le chargeur ou I'appareil avec les mains
mouillées.

La batterie et les bornes de sortie de la base du chargeur ne
doivent pas étre court-circuitées.

Ne pas charger I'appareil a I'extérieur.
L'appareil doit étre débranché de I'alimentation secteur lors du
retrait de la batterie.

Ne pas recharger, démonter, chauffer au-dessus de 60 °C ou
braler.

Tenir la batterie hors de portée des enfants.

Jeter immédiatement la batterie usée.

Ne jamais placer les batteries dans la bouche. En cas d'ingestion,
contacter un médecin ou le centre antipoison local.

Eviter tout démarrage non intentionnel. S'assurer que
I'interrupteur est en position OFF avant de prendre ou de
transporter I'appareil. Porter I'appareil avec le doigt sur
I'interrupteur ou mettre sous tension un appareil dont
I'interrupteur est en position marche peut entrainer des accidents.
Ne pas utiliser un appareil abimé ou modifié. Les batteries
endommagées ou modifiées peuvent présenter un comportement
imprévisible entrainant risque d'incendie, une explosion ou un
incendie.

Ne pas exposer I'appareil au feu ou a une température excessive.
L'exposition au feu ou a une température supérieure a 130 °C peut
provoquer une explosion.

Respecter toutes les consignes de chargement et ne pas charger
I'appareil a des températures situées en dehors des plages de
température spécifiées dans les consignes. Une charge incorrecte
ou a une température en dehors de la plage spécifiée peut
endommager la batterie et augmenter le risque d'incendie.

Faites effectuer I'entretien par un réparateur qualifié utilisant
uniquement des pieces de rechange identiques. Ceci afin de
garantir le maintien de la sécurité du produit.

Ne pas modifier ni tenter de réparer I'appareil, sauf comme
indiqué dans les instructions d'utilisation et d’entretien.
Maintenir la plage de température entre 4 et 40 °C lors du
chargement de la batterie, de I'entreposage de I'appareil ou
pendant son utilisation.

Un film plastique peut étre dangereux. Pour éviter tout risque de
suffocation, maintenir hors de la portée des enfants.

L'utiliser uniqguement tel que spécifié dans ce mode d'emploi.
Utiliser uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.
Sil'appareil ne fonctionne pas comme il le devrait, s'il est tombé,
endommagé, laissé a I'extérieur ou tombé dans I'eau, ne pas tenter
de I'utiliser et le faire réparer dans un centre de service agréé.

Ne placer aucun objet dans les ouvertures.

Ne pas utiliser 'appareil si une ouverture est obstruée, éviter la
poussieére, les peluches, les cheveux et tout ce qui peut réduire le
flux d'air.

Etre particulierement prudent lors du nettoyage d'escaliers.

Ne pas utiliser pour aspirer des liquides combustibles ou
inflammables, tels que le pétrole, ni dans des zones ot ils peuvent
étre présents.

Ne pas aspirer de matieres toxiques (eau de Javel, ammoniaque,
déboucheur de canalisations liquide, etc.).

Ne pas utiliser 'appareil dans un espace clos rempli de vapeurs
émanant de peinture a I'huile, de diluants pour peinture, de
certaines substances antimites, de poussieres inflammables ou
d'autres vapeurs explosives ou toxiques.

Ne pas aspirer d'objet qui brdle ou émet de la fumée, comme des
mégots, cigarettes, allumettes ou cendres chaudes.

« Ne pas utiliser I'appareil sans les filtres.

+ Ne pas utiliser sur des surfaces humides. Ne pas exposer a la pluie.
Entreposer a l'intérieur.



CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

NOTICE D’INSTRUCTIONS.
FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 220-240 V CA 50-60 HZ.
CE MODELE EST DESTINE EXCLUSIVEMENT A UNE UTILISATION DOMESTIQUE.

Garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique qu'en dehors des Etats-Unis, du Canada, de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de la Chine
continentale. Elle est fournie par BISSELL International Trading Company B.V. (« BISSELL ») et vous accorde des droits spécifiques. Elle
constitue un avantage supplémentaire s'ajoutant a vos autres droits en vertu de vos lois locales, qui peuvent varier d'un pays a 'autre.
Vous pouvez en savoir plus sur vos droits et recours légaux en contactant votre service local de conseil a la clientéle. Rien dans la présente
garantie ne remplacera ni ne restreindra vos droits ou recours légaux. Si vous avez besoin d'instructions supplémentaires concernant cette
garantie ou si vous avez des questions concernant ce qu'elle peut couvrir, veuillez contacter le service a la clientéle de BISSELL ou votre
distributeur local.

Cette garantie est donnée au propriétaire actuel du produit avec le recu de vente original. Le recu de vente original doit inclure le(s)
produit(s) acheté(s), la date d'achat et le pays dans lequel il(s) a/ont été acheté(s). Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat
et le pays ou le produit a été acheté pour soumettre une réclamation au titre de cette garantie. Vous bénéficierez de la garantie applicable
au pays ol votre produit a été acheté a I'origine, comme indiqué sur le recu de vente original. Si vous utilisez le produit en dehors du pays
ol il a été acheté, votre garantie peut étre jugée nulle et non avenue a la seule discrétion de BISSELL. Il peut étre nécessaire d'obtenir
certaines de vos informations personnelles, telles qu'une adresse postale, afin de remplir les conditions de la présente garantie. Toutes
les données personnelles seront traitées conformément a la Politique de confidentialité de BISSELL, qui peut étre consultée a I'adresse
global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantie limitée de cing ans

Pendant cing ans a compter de la date d'achat par I'acheteur d'origine, sous réserve des EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS* stipulées ci-dessous,
BISSELL réparera ou remplacera (avec des composants ou produits neufs, remis a neuf, peu utilisés ou refabriqués), a la discrétion de
BISSELL, gratuitement, toute piéce ou produit défectueux ou défaillant.

BISSELL recommande de conserver I'emballage d'origine et la preuve d'achat originale mentionnant la date d'achat et le pays ol I'achat a
été effectué pendant la durée de la période de garantie au cas ol vous souhaiteriez la faire valoir. Conserver I'emballage d'origine facilitera
tout réemballage et tout transport nécessaires, mais n'est pas une condition de la garantie.

Si votre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de cette garantie, alors le nouvel article bénéficiera du reste de la durée de la
présente garantie (calculée a partir de la date d'achat d'origine). La durée de cette garantie ne saurait étre prolongée, que votre produit soit
réparé ou remplacé ou non.

*Exceptions et exclusions aux termes de la garantie

Cette garantie s'applique aux produits utilisés a des fins domestiques personnelles et non commerciales ou de location. Les composants
et accessoires consommables tels que les filtres, les courroies, les coques, les réservoirs d'eau, les bandes de raclage, les brosses et les
coussinets, qui doivent étre remplacés ou entretenus par I'utilisateur de temps a autre, ne sont pas couverts par la présente garantie. Cette
garantie ne s'applique pas a tout défaut découlant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, le raccourcissement du temps de
décharge de la batterie en raison du vieillissement ou de I'utilisation. Les dommages ou les dysfonctionnements causés par l'utilisateur ou
tout tiers, qu'ils résultent d'un accident, d'une négligence, d'un abus ou de toute autre utilisation non conforme au guide de I'utilisateur, ne
sont pas couverts par la présente garantie. Une réparation (ou une tentative de réparation) non autorisée peut annuler cette garantie, que
cette réparation/tentative ait causé ou non des dommages. Le fait de retirer ou d'altérer I'étiquette de caractéristiques du produit ou de la
rendre illisible annulera cette garantie.

Sauf dans les cas indiqués ci-dessous, BISSELL et ses distributeurs ne sont pas responsables de toute perte ou de tout dommage qui n'est
pas prévisible ou de tout dommage accidentel ou consécutif de quelconque nature associé a I'utilisation de ce produit, y compris, sans s'y
limiter, toute perte de profit, toute perte d'activité, toute interruption d'activité, toute perte d'opportunité, toute détresse, tout désagrément
ou toute déception. Sauf comme indiqué ci-dessous, la responsabilité de BISSELL ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

BISSELL n'exclut ni ne limite de quelque maniére que ce soit sa responsabilité en cas de (a) décés ou blessures corporelles causés par notre
négligence ou la négligence de nos employés, agents ou sous-traitants ; (b) fraude ou fausse déclaration frauduleuse ; (c) ou pour toute
autre question qui ne peut étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

Remarques importantes
«Si votre produit BISSELL nécessite un entretien ou si vous souhaitez déposer une réclamation au titre de notre garantie limitée, veuillez
consulter le site global.BISSELL.com.

«Veuillez conserver votre recu de vente original. Il fournit une preuve de la date d'achat et de I'endroit oU il a été acheté en cas de
réclamation au titre de la garantie. Voir la garantie pour plus de détails.

«Veuillez noter que I'utilisation de votre machine BISSELL en dehors de son pays d'achat et/ou avec un convertisseur de puissance peut
endommager votre machine BISSELL et que les dommages causés par une tension d'alimentation inadaptée ne seront pas couverts par
votre garantie.

«Pour plus d'informations réglementaires, veuillez consulter www.bissell.eu/regulatory.
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SIMBOL

OBJASNJENJE

SIMBOL

OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte prirucnik za rukovanje.

Ovaj simbol znaci reciklirati. Nemojte mijesati
baterije s op¢im kucanskim otpadom. Reciklirajte
rabljene baterije u najblizem reciklaznom centru.

Rizik od pozara.

Ostavite dijelove da se osuse.

Rizik od strujnog udara.

Zakljucajte.

Samo za uporabu u zatvorenom prostoru.

Istosmjerna struja.

Nemojte izlagati kisi.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Cuvajte u zatvorenom prostoru.

Valoviti materijal se reciklira.

Nemojte rabiti na mokrim povrsinama.

Sigurnosni izolacijski transformator, otporan na
kratki spoj.

Zastita od pokretnih dijelova.

Polaritet konektora istosmjernog napajanja.

Rizik od automatskog pokretanja.

Jedinica za napajanje, rezim sklopke; jedinica za
napajanje s rezimom sklopke.

Uvijek iskljucite uredaj prije punjenja.

Valovita vlaknasta ploca

Qdvojiva jedinica za napajanje.

Nevalovita vlaknasta plo¢a

AigpbaxxDD>PBP

Ako su pinovi dijelova utikaca osteceni, uticni
izvor napajanja mora se odbaciti.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili popratnim
dokumentima znaci da se rabljeni elektricni i
elektronicki proizvodi ne smiju mijesati s opc¢im
kucanskim otpadom. Za ispravan tretman,
oporavak i recikliranje, odnesite ovaj proizvod

na odredena sabirna mjesta. Obratite se svojim
lokalnim vlastima za dodatne pojedinosti o vasem
najblizem odredenom sabirnom mjestu.

Punjac baterije

Sklopka za UKLJUCIVANJE/pripravnost
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.
Kad upotrebljavate elektri¢ne uredaje morate se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujuci sljedece:

A\ /A /N\UPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,
ELEKTRICNOG UDARA ILI OZLJEDE:

« Ovaj uredaj mogu rabiti djeca u dobi od 8 godina i starija, te osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute u vezi s uporabom uredaja na siguran nacin i razumiju
ukljucene opasnosti. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

Nemojte uranjati u vodu ili tekucinu.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela podalje od
otvora i pokretnih dijelova uredaja i njegovih dodataka.
Nemojte koristiti s oste¢enim kabelom ili utikacem.

Ako je napojni kabel punjaca ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov servisni agent ili slicno kvalificirana osoba kako
bi se izbjegla opasnost.

Nemojte spaljivati uredaj Cak ni ako je ozbiljno ostecen. Baterije
mogu eksplodirati u plamenu.

Bateriju treba odloZiti na siguran nacin.

U uvjetima zlouporabe, iz baterije se moze izliti tekucina;
izbjegavajte kontakt. Ako slucajno dode do kontakta, isperite
vodom. Ako tekucina dode u kontakt s o¢ima, dodatno potrazite
lijecnicku pomoc. Tekucina koja se izlila iz baterije moZe izazvati
iritaciju ili opekline.

Punite samo punjacem koji je naveo proizvodac. Punjac koji je
prikladan za jednu vrstu baterije moZe stvoriti rizik od pozara kad
se rabi s drugom baterijom.

Koristite iskljucivo s punjacem E-TEK: ModeleZD024M300100EU
ili ZD024A300075EU za utikace europskog tipa (Tip C/F),
ZD024M3001008BS ili ZD024A300075BS za utikace britanskog
tipa (Tip G) i ZD024M300100AU ili ZD024A300075AU za utikace
australskog tipa (Tip 1.

Iskljucite punjac iz elektricne uticnice kada se ne rabi, prije
Ciscenja, odrzavanja ili servisiranja uredaja, a ako va$ uredaj ima
pomocni alat s pokretnom cetkom, prije spajanja ili iskljucivanja
alata.

Baterija se mora izvaditi iz uredaja prije nego $to se on odloZi u
otpad.

Ako se uredaj nece rabiti dulje vrijeme, potrebno je izvaditi
baterije.

Nemoje rabiti baterije koje se ne mogu puniti umjesto punjivih
baterija.

Nemojte rabiti modificirane ili oStecene baterije.

Nemojte puniti uredaj dok samostalno stoji.

Rabite uredaje samo sa posebno namijenjenim baterijskim
paketima. Uporaba bilo kojeg drugog baterijskog paketa moze
stvoriti rizik od ozljeda i poZara.

Rabite samo s BISSELL® baterijskim paketom modela P/N 1644209
1644126 4140.

Kada se baterijski paket ne rabi, drzite ga podalje od drugih
metalnih predmeta, poput spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta koji mogu uspostaviti
vezu s jednog pola na drugi. Kratki spoj polova baterije moze
uzrokovati opekline ili pozar.

Nemojte koristiti o$teceni kabel ili punja¢. Ako uredaj ne radi
kako bi trebao, ispao je, ostecen je, ostavljen na otvorenom ili je
ispusten u vodu, vratite ga u servisni centar.

Uredaj mora biti iskljucen iz elektricne mreze prilikom vadenja
baterije.

Ovaj uredaj smije se napajati samo na sigurnosno krajnje niskom
naponu koji odgovara oznaci na uredaju.

* Nemojte rabiti uredaj tijekom punjenja.
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« Ugasite sve komande prije iskljucivanja.

« Nemojte vudiili nositi punjac drzeci ga za kabel, rabiti kabel kao
rucku, zatvarati vrata na kabelu ili povlaciti kabel oko rubova ili
kutova.

Drzite kabel punjaca podalje od zagrijanih povrsina.
Zaiskljucivanje, uhvatite za utika¢ punjaca, a ne za kabel.
Nemojte rukovati punjacem ili uredajem mokrih ruku.

Baterijski paket i izlazni bazni polovi punjaca ne smiju biti na
kratkom spoju.

Nemojte puniti jedinicu na otvorenom.

Uredaj mora biti iskljucen iz elektricne mreze prilikom vadenja
baterije.

Nemojte ponovno puniti, rastavljati, zagrijavati iznad 60°C ili
spaljivati.

Drzite baterije izvan dosega djece.

Iskoristene baterije odmah odlozite.

Nikada nemojte stavljati baterije u usta. Ako se one progutaju,
obratite se lijecniku ili lokalnoj sluzbi za kontrolu trovanja.
Sprijecite nenamjerno pokretanje. Provjerite je li sklopka u
polozaju UGASENO prije podizanja ili noSenja uredaja. Nosenje
uredaja s prstom na sklopki ili stavljanje uredaja koji ima upaljenu
sklopku pod napon moZe dovesti do nesreca.

Ne rabite uredaj koji je ostecen ili modificiran. Ostecene ili
modificirane baterije mogu se ponasati nepredvidivo $to moze
dovesti do pozara, eksplozije ili opasnosti od ozljeda.

Ne izlazite uredaj vatri ili previsokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130°C moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti uredaj izvan
temperaturnog raspona navedenog u uputama. Neispravno
punjenje ili punjenje na temperaturi izvan navedenog raspona
moze oStetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

Neka servisiranje izvrsi kvalificirana osoba za popravak uz uporabu
samo identi¢nih zamjenskih dijelova. Time ce se osigurati ouvanje
sigurnosti proizvoda.

Nemojte modificirati niti pokusavati popraviti uredaj osim onako
kako je navedeno u uputama za uporabu i odrzavanje.
OdrZavajte temperaturni raspon izmedu 4-40°C kada punite
bateriju, pohranjujete jedinicu ili tijekom uporabe.

Plasti¢na folija moze biti opasna. Kako biste izbjegli opasnost od
gusenja, drzite podalje od djece.

Rabite samo kako je opisano u ovom korisnickom priru¢niku.
Rabite samo dodatke koje preporucuje proizvodac.

Ako uredaj ne radi kako bi trebao, ispusten je, oStecen, ostavljen
na otvorenom ili je ispusten u vodu, nemojte ga pokusavati rabiti i
dajte ga na popravak u ovlasteni servisni centar.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

Nemojte rabiti sa zacepljenim otvorima; Cistite od prasine, dlacica,
dlaka i svega $to moze smanjiti protok zraka.

Budite posebno obazrivi kada Cistite na stepenicama.

Nemojte rabiti za usisavanje gorivih ili zapaljivih tekucina, kao Sto
je nafta, niti rabiti u podrucjima gdje bi one mogle biti prisutne.
Nemojte usisavati otrovne materije (klorni izbjeljiva¢, amonijak,
srjedstvo za c¢isc¢enje odvoda itd.).

Nemojte rabiti uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom parama
koje ispustaju uljane boje, razrjedivac za boje, neke tvari za
zastitu od moljaca, zapaljivom prasinom ili drugim eksplozivnim ili
otrovnim isparenjima.

Nemojte usisavati nista $to gori ili se dimi poput cigareta, Sibica ili
vrelog pepela.

« Nemojte rabiti bez postavljenih filtara.

+ Nemojte rabiti na mokrim povrsinama. Nemojte izlagati kisi.
Cuvajte u zatvorenom prostoru.
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SACUVAJTE OVE UPUTE

PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA.
UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM IZMJENICNE STRUJE (AC) OD 220 - 240 V | 50 - 60 HZ.
OVAJ MODEL NAMIJENJEN JE ZA UPOTREBU SAMO U KUCANSTVIMA.

Ogranicen

Ovo ograniceno jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Omogucuje ga drustvo BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna pogodnost uz vasa druga prava u skladu
s vasim lokalnim zakonima, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave. O svojim zakonskim pravima i pravnim lijekovima moZete saznati
viSe ako se obratite lokalnoj sluzbi za savjetovanje potrosaca. Nista u ovom jamstvu nece zamijeniti niti umanjiti vasa zakonska prava ili
pravne lijekove. Ako trebate dodatne upute u vezi s ovim jamstvom ili ako imate dodatna pitanja o tome $to je obuhvaceno njime, obratite
se sluzbi za korisnike drustva BISSELL ili svom lokalnom distributeru.

Ovo se jamstvo daje trenutacnom vlasniku proizvoda uz originalni racun o kupnji. Originalni racun o kupnji mora sadrzavati kupljene
proizvode, datum kupnje i drzavu u kojoj su kupljeni novi proizvodi. Morate biti u moguc¢nosti dostaviti dokaz o datumu kupnje i drzaviu
kojoj je proizvod kupljen kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva. Dobit ¢ete jamstvo koje vrijedi za drzavu u kojoj ste izvorno
kupili proizvod, kao $to je to prikazano na izvornom racunu za kupnju. Ako upotrebljavate proizvod izvan drzave u kojoj je kupljen, drustvo
BISSELL moze prema vlastitom nahodenju ponistiti vase jamstvo. MoZda ce trebati prikupiti neke od vasih osobnih podataka poput
postanske adrese kako bi se ispunili zahtjevi ovog jamstva. Svi osobni podaci obradivat ¢e se u skladu s Pravilima zastite privatnosti drustva
BISSELL koja mozete pronaci na internetskoj stranici global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniceno petogodisnje jamstvo

Rok od pet godina od datuma kupnje izvornoga kupca, podlozno dolje navedenima IZNIMKAMA | ISKLJUCENJIMA®, drustvo BISSELL ¢e
popraviti ili zamijeniti (novim, preradenim, slabo koristenima ili ponovno proizvedenim komponentama ili proizvodima) po vlastitom izboru
besplatno sve dijelove ili proizvode s nedostacima ili neispravnostima.

Drustvo BISSELL preporucuje da Cuvate originalnu ambalazu i originalni racun o kupnji s datumom kupnje i drzavom u kojoj je proizvod
kupljen tijekom trajanja jamstvenog razdoblja ako Zelite koristiti jamstvo tijekom jamstvenog roka. Cuvanje originalne ambalaze pomoci ¢e
prilikom potrebnog ponovnog pakiranja i transporta, ali nije uvjet jamstva.

Ako drustvo BISSELL zamjenjuje va$ proizvod na temelju ovog jamstva, tada ¢e novi proizvod koristiti prednosti ostatka roka ovog jamstva
(izraCunatog od datuma originalne kupnje). Jamstveni rok nece se produzivati bez obzira na to je li proizvod popravljen ili zamijenjen.

*1znimke i isklju¢enjima iz Uvjeta jamstva

Ovo jamstvo vrijedi za proizvode koji se koriste za osobnu upotrebu u kuc¢anstvu, a ne u komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Ovim
jamstvom nisu obuhvaceni potrosni dijelovi ili nastavci, poput filtara, remena, skoljaka, spremnika za vodu, traka za struganje, Cetki i krpa
za brisanje, koje korisnik mora zamijeniti ili servisirati s vremena na vrijeme. Ovo jamstvo ne vrijedi za nedostatke koji nastaju kao posljedica
uobi¢ajenog habanja, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na brze praznjenje baterije zbog starenja ili uporabe. Stete ili neispravnosti koje
uzrokuje korisnik ili trec¢a strana, bilo kao posljedica nezgode, nemara, zlouporabe, nehaja ili druge uporabe, koja nije u skladu s vodicem

za korisnike nisu obuhvacene ovim jamstvom. Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) moze ponistiti ovo jamstvo ako je Steta
prouzrocena tim popravkom/pokusajem. Uklanjanje natpisne ploce proizvoda ili nedopusteni zahvati na njoj ili ako se ucini necitljivom,
ponistit ¢e ovo jamstvo.

Osim kao $to je to navedeno u nastavku, drustvo BISSELL i njegovi distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja nije predvidljiva ili

za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje naravi povezane s uporabom ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja, gubitak dobiti, gubitak
poslova, prekid, gubitak prilike, nevolja, neugodnost ili razocaranje. Osim kao $to je to navedeno u nastavku, odgovornost drustva BISSELL
nece premasiti nabavnu cijenu proizvoda.

Drustvo BISSELL ni na koji nacin ne iskljucuje niti ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili osobnu ozljedu prouzro¢enu nasim nemarom
ilinemarom nasih zaposlenika, agenata ili podizvodaca; (b) prijevara ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koju drugu stvar koja se ne moze
iskljuciti ili ograniciti prema zakonu.

VaZne napomene
*Ako je potreban servis proizvodu drustva BISSELL ili ako podnosite zahtjev pod nasim ogranicenim jamstvom, posjetite web-mjesto
global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoj originalni racun o kupnji. On predstavlja dokaz o datumu kupnje i mjestu gdje je kupljen u slu¢aju jamstvenog zahtjeva. Za
pojedinosti pogledajte jamstvo

«Vodite ra¢una o tome da uporaba uredaja marke BISSELL izvan originalne drzave kupnje i/ili uporaba s pretvaratem snage moze ostetiti
uredaj marke BISSELL, a Steta zbog nepodudaranja napona nije obuhvacena jamstvom.

«Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.
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SZIMBOLUM

MAGYARAZAT

SZIMBOLUM

MAGYARAZAT

Attenzione.

Leggere il manuale dell'operatore.

Questo simbolo significa riciclare. Non smaltire
le batterie insieme ai rifiuti domestici generici.
Riciclare le batterie usate presso il centro di
riciclaggio piti vicino.

Rischio di incendio.

Lasciar asciugare le parti.

Rischio di scossa elettrica.

Bloccaggio.

Per uso solo in ambienti interni.

Corrente continua.

Non esporre alla pioggia.

Riciclare la batteria agli ioni di litio.

Custodire al chiuso.

Il cartone ondulato si ricicla.

Non utilizzare su superfici bagnate.

Trasformatore d'isolamento di sicurezza, a prova
di cortocircuito.

Protezione dalle parti in movimento.

Rischio di avviamento automatico.

Spegnere sempre I'unita prima di ricaricarla.

Unita di alimentazione removibile.

AigpaxexDppPBP

Se i poli delle spine delle parti sono danneggiati,
I'alimentatore a spina deve essere rottamato.

It

Questo simbolo sul prodotto e/o sulla
documentazione di accompagnamento significa
che i prodotti elettrici ed elettronici usati non
devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici
generici. Per un corretto trattamento, recupero

e riciclaggio, si prega di portare questo prodotto
nei centri di raccolta autorizzati. Si prega di
contattare le autorita locali par avere maggiori
informazioni sui centri di raccolta autorizzati piu
vicini.

RN Polarita del connettore di alimentazione CC.
Unita di alimentazione, modalita di
@- commutazione; modalita di commutazione unita

di alimentazione.

A Cartone ondulato

A Cartone non ondulato

PAP
Carta

Lzz

PAP

Caricabatterie

Interruttore Accensione/Stand-by
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT. Elektromos berendezés hasznalata esetén
figyelembe kell venni az alapveté dvintézkedéseket, beleértve a kdvetkezéket:

A\ A /\FIGYELMEZTETES

A TUZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESERE:

* A késziiléket haszndlhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint
fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k, illetve
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek, ha
felligyelik 6ket, vagy megtanitjak nekik a késztilék biztonsdgos
hasznalatdt, és megértették az ezzel jér6 veszélyeket. A tisztitdst
és a felhasznaloi karbantartast gyermekek feltigyelet nélktil nem
végezhetik.

A gyermekeket feltigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.
Ne meritse vizbe vagy folyadékba.

Tartsa tavol a hajat, a laza ruhdkat, az ujjakat és a test minden
részét a készilék és tartozékai nyildsaitol és mozgo részeitdl.

Ne haszndlja sérilt kabellel vagy dugdval.

Ha a tolté tapkabele megsérl, azt a veszély elkeriilése érdekében
a gydrtonak, a szervizének vagy hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie.

Ne égesse el a késziiléket még akkor sem, ha az sdlyosan
megsérilt. Az akkumulatorok tlz hatéséra felrobbanhatnak.

Az akkumulatort biztonsagosan kell megsemmisiteni.

Nem rendeltetésszer( hasznalatbhdl eredéen az akkumulétorbdl
folyadék tdvozhat; ehhez nem szabad hozzaérni. Ha a folyadék
véletlentl a borére jut, oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe
kertil, forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kilovell6 folyadék
irritaciot vagy égési sértiléseket okozhat.

Csak a gyarto altal megadott toltével toltse fel a késziiléket. Egy
adott tipusd akkumuldtorhoz megfeleld toIté tlizveszélyt okozhat,
ha egy masik tipusd akkumuldtorral haszndlja.

Kizardlag E-TEK toltével haszndlhatd: a ZD024M300100EU

vagy ZD024A300075EU modellek eurdpai tipusti (C/F tipusu)
csatlakozokhoz, aZD024M300100BS vagy ZD024A300075BS
modellek a brit tipusu (G tipusu) csatlakozékhoz, a
ZD024M300100AU vagy ZD024A300075AU modellek pedig az
ausztrdl tipusu (I tipusu) csatlakozékhoz.

Huzza ki a toltét a konnektorbdl, ha nem hasznalja, valamint a
készilék ellendrzése, karbantartdsa vagy szervizelése el6tt, és ha
a készlilékhez mozgo kefével ellatott kiegészit6 szerszam tartozik,
a szerszam csatlakoztatdsa vagy levélasztdsa el6tt.

Az akkumulatort ki kell venni a készlékbdl, miel6tt azt
leselejtezik.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, az elemeket ki
kell venni.

Ne haszndljon nem Ujratolthetd elemeket az Ujratélthet6 elemek
helyett.

Ne haszndljon médositott vagy sérilt elemeket.

Ne toltse a késztiléket, mialatt az 6nalldan all.

A készillékeket csak a kifejezetten erre a célra szolgalo

akkumulatorokkal hasznalja. Mas akkumuldtorok haszndlata

sérillés- és tlizveszélyt okozhat.

Kizdrdlag a BISSELL® 1644209, 1644126, 4140 cikkszamu

akkumulatorcsomag modellel haszndlhato.

Amikor az akkumuldtor nincs hasznalatban, tartsa tavol més

fémtérgyaktol, példaul gemkapcsoktol, érméktél, kulcsoktol,

sz0gektdl, csavaroktol vagy mas apré fémtargyaktdl, amelyek

osszekothetnek két csatlakozot. Az akkumuldtor pélusainak

rovidre zdrasa égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Ne haszndljon sériilt vezetéket vagy toélt6t. Ha a készilék nem tgy

mUkodik, ahogyan kellene, ha leejtették, megsériilt, szabadban

hagytak, vagy vizbe ejtették, vigye vissza a szervizbe.

« Az akkumulator eltévolitasakor a készléket le kell valasztani a
hélozatrol.

» Akészilléket csak a rajta 1évé jelolésnek megfeleld biztonsagos
kisfeszltséggel szabad téplalni.

* Ne hasznalja a késziiléket toltés kozben.

« Kapcsoljon ki minden vezérl6t, miel6tt kihtzza a csatlakozét.
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» Ne htizza vagy vigye a tolt6t a kabelnél fogva, ne hasznalja a
kdbelt fogantylként, ne zdrja az ajtot a kabelre, és ne hizza a
kdbelt éles szélek vagy sarkok mentén.

+ Tartsa tévol a toltokdbelt a fatott feliiletektdl.

+ A kihtizashoz ne a kdbelt, hanem a t6lt6 csatlakozojat fogja meg.

+ Ne kezelje a tolt6t vagy a késziiléket nedves kézzel.

+ Az akkumulatorcsomag és a tolt6aljzat kimeneti csatlakozdit nem
szabad rovidre zarni.

* Ne toltse a késztiléket a szabadban.

+ Az akkumulator eltavolitasakor a késziléket le kell valasztani a
halézatrol.

+ Ne toltse Ujra, ne bontsa szét, ne melegitse fel 60 °C f6lé, és ne
égesse el.

Tartsa az elemeket gyermekek el6l elzarva.

Az elhasznalt elemeket/akkumuldtorokat azonnal artalmatlanitani
kell.

Soha ne vegye az elemeket a szdjaba. Lenyelés esetén forduljon
orvoshoz vagy a helyi toxikoldgiai kozponthoz.

Akaddlyozza meg a véletlen inditast. Gy6zédjon meg rdla, hogy
a készUlék felvétele vagy szdllitasa el6tt a kapcsold OFF - azaz
kikapcsolt - allasban van. Ha a késziiléket ugy viszi, hogy az ujja
a kapcsolon van, vagy olyan késziléket kapcsol be, amelynél a
kapcsold be van kapcsolva, az balesetveszélyes.

Ne haszndljon sériilt vagy mddositott késziiléket. A sériilt

vagy modositott akkumuldtorok kiszamithatatlan viselkedést
mutathatnak, ami tiizet, robbandst vagy sériilés kockdzatat
eredményezheti.

Ne tegye ki a készilléket tiznek vagy tulzott hémérsékletnek. Tliz
hatéséra vagy 130 °C feletti hémérsékleten felrobbanhat.
Kovesse az 6sszes toltési utasitast, és ne toltse a késziléket a
haszndlati utasitdsban megadott hémérsékleti tartomanyon
kivil. A nem megfelelé vagy a megadott tartomdnyon kivili
hémérsékleten torténd toltés karosithatja az akkumulatort, és
novelheti a tlizveszélyt.

A szervizelést csak azonos cserealkatrészek felhasznalaséval,
szakképzett szakember végezheti. Ez biztositja a termék
biztonsdgossdganak megorzését.

Ne mddositsa vagy probalja megjavitani a késztléket, kivéve a
hasznalati és dpolasi utasitashan feltiintetett mdon.

Az akkumulator téltésekor, a készUlék taroldsakor vagy haszndlata
kozben tartsa meg a 4 és 40 °C kdzotti hémérséklet-tartomanyt.
A mUanyag folia veszélyes lehet. A fulladasveszély elkeriilése
érdekében tartsa tdvol a gyermekekt6l.

Kizardlag a jelen hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja.
Csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

Ha a késziilék nem ugy mukadik, ahogyan kellene, illetve

leejtették, megsérilt, a szabadban hagytdk, vagy vizbe esett,

ne prébalja meg mukodtetni, és javittassa meg egy hivatalos

szervizkdzpontban.

Ne tegyen semmilyen tdrgyat a nyildsokba.

Ne hasznalja tgy, hogy barmelyik nyilds el van zérva. A nyildsokon

nem lehet por, szsz, haj vagy barmi, ami csokkentheti a leveg6

dramldsat.

Ha lépcsét takarit, fokozott dvatossaggal jarjon el.

Ne hasznélja a készléket gyulékony vagy tlizveszélyes

folyadékok, példaul kdolaj felszivasara, illetve ne haszndlja olyan

tertileteken, ahol ilyen anyagok jelen lehetnek.

Ne szedjen fel mérgez6 anyagokat (kloros fehéritd, ammaonium,

lefolydtisztitd stb.).

Ne haszndlja a készUléket olyan zart térben, amelyben olajfesték,

higitd, egyes molyirté anyagok, gyulékony por vagy egyéb

robbandsveszélyes vagy mérgezd gézok vannak jelen.

+ Ne vegyen fel semmit, ami ég vagy fiistol, példaul cigarettat,
gyufat vagy forré hamut.

+ Ne haszndlja a sz(ir6k nélkil.

« Ne haszndlja nedves feliileten. Ne tegye ki esének. Zart térben

tarolando.



ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA
KIZAROLAG 220-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETO.
A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.

Korlatozott jotallas

Jelen korldtozott j6tallas csak az Egyestilt Allamok, Kanada, Ausztrélia, Uj-Zéland és a Kinai Koztarsasdg teriiletén kiviil érvényes. A
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) nyujtja és meghatarozott jogokat biztosit. Ezeket a helyi torvények szerinti
jogainak kiegészitéseként biztositjuk, amelyek az orszagtdl fliggéen valtozhatnak. Térvényes jogairdl és jogorvoslati lehetéségeirdl a helyi
fogyasztovédelmi hatésdgnal tdjékozodhat. Jelen jétallas egyik része sem helyettesiti vagy korldtozza a térvényes jogait vagy jogorvoslati
lehetdségeit. Ha a jelen jotallasra vonatkozdan tovabbi tajékoztatasra van sziiksége, vagy kérdése van a hatokorére vonatkozdan, kérjik,
Iépjen kapcsolatba a BISSELL igyfélszolgdlattal vagy a helyi forgalmazojaval.

Jelen jotéllast a termék jelenlegi tulajdonosanak biztositjuk az eredeti vasdrlasi bizonylat alapjan. Az eredeti vasarlasi bizonylatnak
tartalmaznia kell a megvasarolt terméke(ke)t, a vasarlas datumat és az orszagot, ahol az Uj terméket megvasaroltak. A jelen jotallas
keretében benyujtott igényléshez be kell mutatnia a vasarlasi datumra és a termék vdsarlasénak orszdgara vonatkoz bizonylatokat.
Azon jotallast veheti igénybe, amely abban az orszagban érvényes, ahol a terméket az eredeti vasarlasi bizonylat alapjan eredetileg
megvasaroltak. Ha a terméket a vasdrlasi orszagon kivil hasznalja, a jétdllast a BISSELL sajat megitélése alapjan érvénytelenitheti.
Jelen jotéllas feltételeinek teljesitéséhez eléfordulhat, hogy bizonyos személyes adatok megadasa szlikséges, mint példaul a lakcime. A
személyes adatokat a BISSELL Adatvédelmi szabdlyzatdnak megfeleléen kezeljiik, amely a global.BISSELL.com/privacy-policy oldalon
taldlhato.

Korlatozott 6t éves jotallas

Az eredeti vasarlastol szamitott 6t év, az alabbiakban meghatarozott KIVETELEKKEL ES KIZARASOKKALY, a BISSELL dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli (U], feltjitott, enyhén hasznalt vagy Ujragyartott alkatrészekkel vagy termékekkel) a BISSELL belatdsa alapjan a
meghibasodott terméket vagy alkatrészt.

A BISSELL azt javasolja, hogy a jotallas idejére érizze meg a termék eredeti csomagoldsat és az eredeti vasdrlas ddtumat tartalmazo
bizonylatot, amennyiben ezen id6szak alatt jotallas szerinti igénylést szeretne benyujtani. Az eredeti csomagolds megérzése segitséget
nydjt a sziikséges djracsomagoldshoz és széllitéshoz, de nem képezi a jotallas feltételét.

Ha a terméket a BISSELL a jelen jotallas keretében cseréli, az Uj termékre a jelen jétallas fennmarado érvényességi ideje vonatkozik (az
eredeti vasdrlasi datumtol szamitva). A jelen jotéllds idotartama nem hosszabbodik, fliggetlendl attél, hogy a terméket megjavitottdk vagy
kicserélték.

*A jotallas feltételei aloli kivételek és kizarasok

Jelen jotéllas csak a személyes haztartdsi célokra hasznalt termékekre vonatkozik, és nem érvényes a kereskedelmi célokra hasznalt
vagy bérbeadott termékekre. A fogydeszkozoket és kiegészitéket, mint sz(irék, szijak, fedelek, viztartalyok, kaparészalagok, kefék és
felmosofejek, a felhaszndlonak kell rendszeresen cserélnie, és ezekre a jelen jotallds nem vonatkozik. Jelen jétallés nem vonatkozik
semmiféle, a normal hasznélathol eredé meghibasodasra vagy kopasra, beleértve, de nem kizarélagosan, az akkumulator haszndlat dltal
okozott lemeriilési idejének csokkenését. A felhasznald vagy barmely harmadik fél altal baleset, gondatlansag, nem megfelelé vagy
gondatlan hasznalat, vagy barmilyen mas, a haszndlati Utmutatokban leirtaktol eltéré hasznalat altal okozott karokra vagy meghibdsodasra
ajelen jotéllas nem vonatkozik. Az illetéktelen javitas (vagy javitasi kisérlet) a jelen jotallast semmissé teheti, fliggetlendl attol, hogy

a javitds vagy javitdsi kisérlet okozott-e karosoddst. A termék adatcimkéjének eltavolitasa, médositasa vagy olvashatatlannd tétele
érvényteleniti a jelen jotallast.

Az aldbbiakban meghatarozottakat kivéve, a BISSELL és forgalmazdi nem vonhatdk felelésségre semmiféle elére nem lathato, eseti
vagy kovetkezményes kérokért, amelyek jelen termék haszndlatéhoz kapcsolédnak, beleértve, de nem kizérélagosan a nyereségkiesést,
(izleti veszteséget, (izletmenet megszakitdst, lehet6ségek elmaraddsat, kellemetlenséget, zavart vagy csalédast. Az aldbbiakban
meghatarozottakat kivéve, a BISSELL feleléssége legfeljebb a termék vételardig terjed.

A BISSELL nem zarja ki vagy korldtozza semmilyen modon a (a) sajat vagy alkalmazottai, iigynokei vagy alvallalkozéi éltal okozott
haldlesetekre vagy személyes sériilésekre; (b) csaldsra vagy megtévesztésre; () vagy barmely mas, a torvény alapjan nem kizarhat6 vagy
korlatozhato esetre vonatkozo feleldsségét.

Fontos megjegyzések
*Ha a BISSELL készUléket szervizelni kell vagy korlatozott jotallasunk keretében nytjtana be jotallasi igényét, kérjik, latogasson el a
global.BISSELL.com oldalra.

«Kérjuk, 6rizze meg az eredeti vasarlasi bizonylatot. Ez bizonyitja jétallasi igény esetén a vasarlas datumat és az eredeti vasarlas helyét.
Tovabhi részleteket Idsd a jotélldshan.

«Felhivjuk figyelmét, hogy a BISSELL késziilék eredeti vasarlasi orszagan kivili és/vagy fesziiltségatalakitoval torténd hasznalata kart
okozhat a BISSELL késztilékben, amelyre, akdrcsak a nem megfelel6 feszlltség dltal okozott karokra, a jotéllas nem vonatkozik.

« A szabélyozasokra vonatkozo tovabbi informaciokért, kérjik, latogasson el a www.bissell.eu/regulatory weboldalra..
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL® International Trading Company B..
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1023 Budapest, Arpad fejedelem Utja 26-28.

Vasarlds idopontja: PH.

Aairds

Amennyiben a BISSELL termékével kapcsolatban jotallasi igényét szeretné érvényesiteni, akkor kérjuk keresse fel a jotallasi jegyet
rvényesitd vallalkozast, vagy Iépjen kapcsolatha kozvetlendl velink az aldbbi elérhetéségeinken:

e-mail: BISSELLSzerviz@Sertecs60.com
wehcim: global BISSELL.com

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.

Aléirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitds modja:

A termék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idépontja:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.
Kijavitasra atvétel idépontja: Aldirds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak idGpontja;

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készlékesere idépontja: PH.

Hiba oka: Mairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Viasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalméval és termékinket vélasztotta. Reméljik, hogy a készilék az On megelégedésére
fog makadni. Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd kotelezd jotallasral sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossdgi s jotallsi
igények intézésének eljérdsi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év j6talldsi id6t hatdroz meg,
viszont ismerve BISSELL® termékek megbizhatosdgat a vallalkozas KET EV JOTALLAST véllal elektromos készilékeire. A j6tallasi hatdridd a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd dtadas napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald dtaddsat kovetden épett fel, igy példaul, ha a hibdt

- nem rendeltetésszer( hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagydsa,
- Nelytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongalas, leeséshdl szarmazo serulés
- elemi kdr, természeti csapds okozta.

J6tdllds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelnet, kivéve, ha a vélasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vdllalkozasnak a mdsik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyaszto
elégedettség fokozdsa érdekében a jotdlls ideje alatt a termék javitdsa helyett kicserélést biztosit a vdllalkozas

- ha a vdllalkozas a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn bell, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez f(iz6dG érdeke megszant, a fogyasztd - valasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibdt a véllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldllnat a szerzédéstol.
Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

Afogyaszto a valasztott jogdrol mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az dttérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az ttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem
hivatkozhat aranytalan tobbletkdltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibésodds a rendeltetésszer(i haszndlatot
akadalyozza. Meghibdsodas tényét az értékesito vallalat kbteles megvizsgaini és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze.

Nemn szamit bele a jotallasi idobe a csere id6nek az a része, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudja rendeltetésszerden hasznaini.
A jotallasiido a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A jotallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vdllalkozast terhelik.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett makodd békeltetd testiilet eljardsat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

A jotallasi igény a j6tallasi jeggyel érvényesithetd. Jotalldsi jegy hidnyaban a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz616 torvény alapjan kibocsdtott szamlat vagy nyugtat - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a j6talldshol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Grizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

A vallalkozds a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozds kozotti szerz0dés keretében eladott dolgokra vonatkozd
s7avatossdgi és jotalldsi igények intézésének eljdrasi szabalyairdl szold 19/2014. (V. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint koteles - az ot

meghatdrozott tartalommal - jegyzGkdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd modon a fogyasztd rendelkezésére
bocsétani.
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SPIEGAZIONI

SIMBOLO

SPIEGAZIONI

Attenzione.

Leggere il manuale dell'operatore.

Questo simbolo significa riciclare. Non smaltire
le batterie insieme ai rifiuti domestici generici.
Riciclare le batterie usate presso il centro di
riciclaggio pili vicino.

Rischio di incendio.

Lasciar asciugare le parti.

Rischio di scossa elettrica.

Bloccaggio.

Per uso solo in ambienti interni.

Corrente continua.

Non esporre alla pioggia.

Riciclare la batteria agli ioni di litio.

Custodire al chiuso.

Il cartone ondulato si ricicla.

Non utilizzare su superfici bagnate.

Trasformatore d'isolamento di sicurezza, a prova
di cortocircuito.

Protezione dalle parti in movimento.

Polarita del connettore di alimentazione CC.

Rischio di avviamento automatico.

Spegnere sempre I'unita prima di ricaricarla.

Unita di alimentazione, modalita di
commutazione; modalita di commutazione unita
di alimentazione.

Unita di alimentazione removibile.

Cartone ondulato

AigpbaxxDD>PBP

Se i poli delle spine delle parti sono danneggiati,
I'alimentatore a spina deve essere rottamato.

Cartone non ondulato

I

Questo simbolo sul prodotto e/o sulla
documentazione di accompagnamento significa
che i prodotti elettrici ed elettronici usati non
devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici
generici. Per un corretto trattamento, recupero

e riciclaggio, si prega di portare questo prodotto
nei centri di raccolta autorizzati. Si prega di
contattare le autorita locali par avere maggiori
informazioni sui centri di raccolta autorizzati pit
vicini.

Carta

Caricabatterie

Interruttore Accensione/Stand-by
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZ

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.
Quando usi un dispositivo elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

I\ /A /\ AVWERTENZA

PER RIDURRE RISCHIO DI INCENDI, FOLGORAZIONI O
INFORTUNI:
» Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
pari o superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali, mentali o prive di esperienza e conoscenza,
se supervisionati o istruiti sull'uso sicuro dell'apparecchio e se
comprendono i rischi connessi. La pulizia e la manutenzione
dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza
supervisione.

I bambini vanno sorvegliati per garantire che non giochino con
I'apparecchio.

Non immergere in acqua o liquidi.

Tenere capelli, indumenti, dita e tutte le parti del corpo lontano
da aperture e parti in movimento dell'apparecchio e dei suoi
accessori.

Non utilizzare con cavi o spine danneggiati.

Se il cavo di alimentazione del caricabatterie & danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, da un suo addetto all'assistenza o
da una persona parimenti qualificata per evitare rischi.

Non bruciare I'apparecchio anche se & gravemente danneggiato.
Col fuoco le batterie possono esplodere.

La batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

Se I'apparecchio viene maltrattato, il liquido potrebbe fuoriuscire
dalla batteria; evitare il contatto. In caso di contatto accidentale,
sciacquare con acqua. Se il liquido entra in contatto con gli occhi,
consultare anche un medico. Il liquido fuoriuscito dalla batteria
puo causare irritazione o ustioni.

Ricaricare solo col caricabatterie specificato dal fabbricante. Un
caricabatterie che & adatto per un tipo di batteria pué comportare
un rischio di incendio se utilizzato con un altro tipo di batteria.
Utilizzare esclusivamente con un caricabatterie E-TEK: modello
ZD024M300100EU 0 ZD024A300075EU per spine di tipo europeo
(tipo C/F), ZD024M300100BS 0 ZD024A300075BS per spine di
tipo britannico (tipo G) e ZD024M300100AU 0 ZD024A300075AU
per spine di tipo australiano (tipo I).

Scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica quando non e in
uso, prima della pulizia, della manutenzione o della riparazione
dell'apparecchio e, se I'apparecchio ha un strumento accessorio
con una spazzola mobile, prima di collegare o scollegare lo
strumento.

La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di
rottamarlo.

Se I'apparecchio deve essere riposto e non utilizzato per un lungo
periodo, le batterie devono essere rimosse.

Non utilizzare batterie non ricaricabili al posto delle batterie
ricaricabili.

Non utilizzare batterie modificate o danneggiate.

Non caricare I'apparecchio lasciandolo in piedi senza supporto.
Utilizzare gli apparecchi solo con le batterie specificamente
indicate. L'utilizzo di qualsiasi altra batteria puo comportare un
rischio di lesione e di incendio.

Utilizzare solo con batterie BISSELL® modello P/N 1644209,
1644126, 4140.

Quando la batteria non & in uso, tenerla lontana da altri oggetti
metallici, come graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri piccoli
oggetti metallici, che possono creare un collegamento tra un
terminale e I'altro. Cortocircuitare i terminali della batteria pud
causare ustioni o un incendio.

Non utilizzare il cavo o il caricabatterie se danneggiati. Se
I'apparecchio non funziona come dovrebbe, é stato fatto cadere,
& danneggiato, é stato lasciato all'aperto o & caduto in acqua,
riconsegnarlo a un centro di assistenza.

L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete elettrica quando si
rimuove la batteria.

* Questo apparecchio deve essere alimentato soloauna
bassissima tensione di sicurezza corrispondente a quella indicata
sull'apparecchio.

« Non utilizzare I'apparecchio durante la ricarica.
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.
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.
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+ Spegnere tutti i controlli prima di scollegarlo.

+ Non tirare o trasportare il caricabatterie per il cavo, non usare
il cavo come una maniglia, non chiudere le porte sul cavo e non
tirare il cavo attorno a spigoli 0 angoli taglienti.

Tenere il cavo del caricabatterie lontano da superfici riscaldate.
Per scollegare, afferrare la spina del caricabatterie, non il cavo.
+ Non maneggiare il caricabatterie o I'apparecchio con le mani
bagnate.

I terminali di uscita della batteria e della base del caricabatterie
non devono essere cortocircuitati.

Non ricaricare 'unita all'aperto.

L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete elettrica quando si
rimuove la batteria.

+ Non ricaricare, smontare, riscaldare oltre 60°C o bruciare.
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.
Smaltire subito le batterie usate.

Mai mettere le batterie in bocca. Se ingerite, contattare un medico
o il centro antiveleni locale.

+ Prevenire I'avviamento involontario. Assicurarsi che I'interruttore
sia in posizione OFF prima di sollevare o trasportare I'apparecchio.
Trasportare I'apparecchio tenendo il dito sull'interruttore o

dare energia all'apparecchio mentre I'interruttore & acceso, puo
provocare incidenti.

Non utilizzare apparecchi danneggiati o modificati. Le batterie
danneggiate o modificate possono avere un comportamento
imprevedibile che puo risultare in un incendio, un'esplosione o un
rischio di infortunio.

Non esporre I'apparecchio al fuoco o a temperature eccessive.
L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a 130°C puo
causare un'esplosione.

Seguire tutte le istruzioni per la ricarica e non ricaricare
I'apparecchio fuori dall'intervallo di temperatura specificato nelle
istruzioni. Ricaricare in maniera inappropriata o a temperature al
di fuori dell'intervallo specificato puo danneggiare la batteria
aumentare il rischio di incendio.

Far eseguire il servizio di riparazione da personale qualificato
utilizzando solo parti di ricambio identiche. Questo garantira che la
sicurezza del prodotto venga mantenuta.

Non modificare o tentare di riparare I'apparecchio se non come
indicato nelle istruzioni per I'uso e la manutenzione.

Mantenere I'intervallo di temperatura tra 4 e 40°C quando si
ricarica la batteria, quando si ripone I'unita o durante I'uso.

La pellicola di plastica pud essere pericolosa. Per evitare rischi di
soffocamento, tenerla lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare solo come descritto nel presente manuale d'uso.

Utilizzare solo gli accessori consigliati dal fabbricante.

Se I'apparecchio non funziona come dovrebbe, & stato fatto

cadere, & danneggiato, € stato lasciato all'aperto o & caduto in.

acqua, non tentare di utilizzarlo e farlo riparare da un centro di

assistenza autorizzato.

Non inserire alcun oggetto nelle aperture.

Non utilizzare se un'apertura & bloccata; tenere le aperture libere

da polvere, lanugine, capelli e qualsiasi cosa che possa ridurre il

flusso d'aria.

Fare ancora pil attenzione quando si pulisce su scale.

Non utilizzare per aspirare liquidi inflammabili o combustibili,

come petrolio, né in aree in cui questi potrebbero essere presenti.

Non aspirare materiali tossici (candeggina, ammoniaca, acido

muriatico, ecc.).

+ Non utilizzare I'apparecchio in spazi chiusi saturi di vapori emessi
da vernici a base d'olio, diluenti, alcune sostanze antitarme, di
polveri infiammabili o altri vapori esplosivi o tossici.

+ Non aspirare nulla che stia bruciando o fumando, come sigarette,
fiammiferi o ceneri calde.

+ Non utilizzare senza filtri installati.

+ Non utilizzare su superfici bagnate. Non esporre alla pioggia.

Custodire al chiuso.
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONI ORIGINALI.
UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 220-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.
QUESTO MODELLO E SOLO PER L'UTILIZZO DOMESTICO.

Garanzia limitata

Questa garanzia limitata si applica solo al di fuori di Stati Uniti, Canada, Australia, Nuova Zelanda e Cina continentale. E fornita da BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) e offre diritti specifici. La garanzia viene offerta come vantaggio aggiuntivo rispetto agli
altri diritti che spettano all'utente ai sensi delle leggi locali, che possono variare da Paese a Paese. Per maggiori informazioni sui diritti
legali e i rimedi a disposizione dell'utente, & possibile contattare il servizio locale di consulenza ai consumatori. Nulla di quanto contenuto
nella presente garanzia sostituira o ridurra i diritti o i rimedi legali dell'utente. Per ulteriori istruzioni sulla presente garanzia o domande su
cosa potrebbe coprire, contattare 'assistenza clienti di BISSELL o il proprio distributore locale.

La presente garanzia viene fornita all'attuale proprietario del prodotto con la ricevuta di vendita originale. La ricevuta di vendita originale
deve includere il/i prodotto/i acquistato/i, la data di acquisto e il Paese in cui &/sono stato/i acquistato/i nuovo/i. Per presentare un reclamo
ai sensi della presente garanzia, il proprietario deve essere in grado di dimostrare la data di acquisto e il Paese in cui il prodotto é stato
acquistato. L'utente ricevera la garanzia applicabile al Paese in cui & stato originariamente acquistato il prodotto, come mostrato nella
ricevuta di vendita originale. Se I'utente utilizza il prodotto al di fuori del Paese in cui & stato acquistato, la garanzia potrebbe essere nulla a
esclusiva discrezione di BISSELL. Per soddisfare i termini della presente garanzia, potrebbe essere necessario ottenere alcune informazioni
personali dell'utente, ad esempio un indirizzo postale. Tutti i dati personali saranno trattati in conformita con I'Informativa sulla privacy di
BISSELL, consultabile su global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garanzia limitata di cinque anni

Per cinque anni dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originale, fatte salve le ECCEZIONI ED ESCLUSIONI* specificate di seguito,
BISSELL riparera o sostituira (con componenti o prodotti nuovi, ricondizionati, poco utilizzati o rifabbricati), a discrezione di BISSELL,
gratuitamente, qualsiasi parte o prodotto difettoso o malfunzionante.

BISSELL consiglia di conservare I'imballaggio e la prova d'acquisto originali con la data e il Paese di acquisto per la durata del periodo di
garanzia, qualora I'utente desideri riscattare la garanzia durante tale periodo. Conservare I'imballaggio originale sara utile per eventuali
riconfezionamento e trasporto necessari, ma non € una condizione della garanzia.

Se il prodotto viene sostituito da BISSELL ai sensi della presente garanzia, il nuovo articolo beneficera della restante durata della garanzia
(calcolata a partire dalla data dell'acquisto originale). La durata della presente garanzia non sara prorogata indipendentemente dal fatto che
il prodotto sia 0 meno riparato o sostituito.

*Eccezioni ed esclusioni dalle condizioni della garanzia

La presente garanzia si applica ai prodotti utilizzati per uso domestico personale e non a fini di vendita o noleggio. | componenti e gli
accessori consumabili come filtri, nastri, involucri, serbatoi dell'acqua, spatole, spazzole e panni rotanti, che I'utente deve sostituire o
riparare periodicamente, non sono coperti dalla presente garanzia. La presente garanzia non si applica a qualsiasi difetto derivante da

una normale usura, inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la ridotta durata della batteria dovuta all'invecchiamento o all'uso. |
danni o i malfunzionamenti causati dall'utente o da terzi in seguito a incidente, negligenza, utilizzo errato, incuria o qualsiasi altro uso non
conforme alla guida utente non sono coperti dalla presente garanzia. Una riparazione (o0 tentata riparazione) non autorizzata puo invalidare
la presente garanzia indipendentemente dal fatto che tale riparazione/tentativo abbia causato o meno un danno. Rimuovere, manomettere
o rendere illeggibile I'etichetta della classificazione del prodotto invalidera la presente garanzia.

Fatto salvo quanto indicato di seguito, BISSELL e i suoi distributori non sono responsabili per perdite o danni che non siano prevedibili o per
danni incidentali o consequenziali di qualsiasi natura associati all'uso di questo prodotto, inclusi, senza limitazioni, perdita di profitti, perdita
di attivita, interruzione di attivita, perdita di opportunita, disagi, inconvenienti o disappunto. Fatta eccezione per quanto indicato di seguito,
la responsabilita di BISSELL non superera il prezzo di acquisto del prodotto.

BISSELL non esclude né limita in alcun modo la propria responsabilita per (@) morte o lesioni personali causate da negligenza nostra o dei
nostri dipendenti, agenti o subappaltatori; (b) frode o falsa dichiarazione; (c) o per qualsiasi altra questione che non possa essere esclusa o
limitata per legge.

Note importanti
«Se il prodotto BISSELL necessita di assistenza o si desidera inoltrare richiesta di risarcimento ai sensi della nostra garanzia limitata, visitare
global.BISSELL.com.

«Conservare la ricevuta di vendita originale. La ricevuta fornisce la prova della data e del luogo in cui € stato acquistato il prodotto, in caso
di reclamo della garanzia. Per i dettagli, consultare la garanzia.

«Si prega di notare che I'utilizzo della macchina BISSELL al di fuori del Paese di acquisto originale e/o I'utilizzo con un convertitore di
alimentazione potrebbe danneggiare la macchina BISSELL e che i danni causati da una tensione di alimentazione non corrispondente non
saranno coperti dalla garanzia.

«Per ulteriori informazioni normative, visiti www.bissell.eu/regulatory

Smaltimento del materiale di imballaggio

Visitare BISSELL.it/imballaggi per le istruzioni sullo smaltimento del materiale di imballaggio.
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SIMBOLIS

PAAISKINIMAS

SIMBOLIS

PAAISKINIMAS

|spéjimas.

Perskaitykite naudotojo vadova.

Sis simbolis reiskia, kad reikia perdirbti.
Nemaisykite baterijy su bendromis buitinémis
atliekomis. Panaudotas baterijas atiduokite
perdirbti | artimiausig perdirbimo centra.

Gaisro pavojus.

Leiskite dalims isdziati.

Elektros smlgio pavojus.

Uzrakinkite.

Skirta naudoti tik patalpose.

Tiesioginé srové.

Nelaikykite lietuje.

Perdirbkite licio jony akumuliatoriy.

Laikykite patalpoje.

Perdirbamas gofruotasis kartonas.

Nenaudokite ant drégny pavirsiu.

Apsauginis izoliuojantis transformatorius,
atsparus trumpajam jungimui.

Apsauga nuo judanciy daliy.

Nuolatinés srovés maitinimo jungties poliskumas.

Automatinio paleidimo rizika.

Komutatoriaus rezimo maitinimo blokas;
komutatoriaus rezimo maitinimo blokas.

Pries jkraudami visada isjunkite jrenginj.

Gofruotasis plauso kartonas

Nuimamas maitinimo blokas.

Ne gofruotasis plauso kartonas

AigpbaxxDD>PBP

Jei kistuko daliy kaisciai pazeisti, kistukinj
maitinimo $altinj reikia utilizuoti.

Popierius

I3

Sis simbolis ant gaminio ir (arba) pridedamuose
dokumentuose reiskia, kad panaudoty elektros
ir elektroniniy gaminiy negalima maisyti su
bendrosiomis buitinémis atliekomis. Kad Sis
gaminys bty tinkamai apdorotas, panaudotas
ir perdirbtas, nuneskite jj j tam skirtas surinkimo
vietas. ISsamesnés informacijos apie artimiausia
paskirta surinkimo punkta teiraukités vietos
valdzios institucijos.

Akumuliatoriaus jkroviklis

Maitinimo jjungimo / budéjimo rezimo jungiklis
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.
Naudojant elektros prietaisa reikia paisyti pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau.

I\ /\ /\|SPEJIMAS

SIEKIANT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR
SUZEIDIMY PAVOJY:

« Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys
su ribotomis fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis
arba neturintys pakankamai patirties ir Ziniu, jei jie buvo prizitrimi
arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir supranta su
tuo susijusius pavojus. Valymo ir naudotojo priezidros negali atlikti
neprizirimi vaikai.

Vaikai turi bati priziarimi, kad jie nezaisty su prietaisu.

Nemerkite prietaiso j vandenj ar skyst;.

Laikykite plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir visas kiino dalis
atokiau nuo prietaiso ir jo priedy angy bei judanciy daliy.
Nenaudokite jo su pazeistu kabeliu arba kistuku.

Jei jkroviklio maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas,
jo techninés priezitros atstovas arba panasia kvalifikacija turintis
asmuo, kad baty pasalintas pavojus.

Nedeginkite prietaiso, net jei jis smarkiai paZeistas. Akumuliatoriai
gali sprogti uzsidegus.

Akumuliatoriy reikia saugiai iSmesti.

Esant netinkamoms salygomis, i$ akumuliatoriaus gali issilieti
skyscio; venkite salycio su juo. Atsitiktinio salycio atveju nuplaukite
vandeniu. Skysciui patekus j akis, papildomai kreipkités j gydytoja.
IS akumuliatoriaus issiliejes skystis gali sudirginti arba nudeginti.
|kraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. Vieno tipo
akumuliatoriui tinkamas jkroviklis gali kelti gaisro pavojy, jei
naudojamas su kito tipo akumuliatoriumi.

Naudokite tik su E-TEK jkrovikliu: ZD024M300100EU arba
ZD024A300075EU modeliai, skirti europinio tipo (C/F tipo)
kiStukams, ZD024M300100BS arba ZD024A300075BS modeliai,
skirti britisko tipo (G tipo) kistukams, ir ZD024M300100AU

arba ZD024A300075AU modeliai, skirti australisko tipo (I tipo)
kistukams.

Atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, kai jo nenaudojate, prie$
pradédami tikrinti, remontuoti ar taisyti prietaisa, o jei jasy
prietaisas turi papildoma jrankj su judanciu Sepeciu - pries
prijungdami ar atjungdami jrankj.

Prie$ atiduodant | metalo lauza, akumuliatorius turi bati iSimtas

i$ prietaiso.

Jei prietaisas bus sandéliuojamas ir nenaudojamas ilga laika,
baterijas reikia iSimti.

Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy vietoj jkraunamy
akumuliatoriy.

Nenaudokite modifikuoty arba pazeisty akumuliatoriy

Nejkraukite prietaiso, kai jis stovi atskirai.

Naudokite prietaisus tik su specialiai tam skirtais akumuliatoriais.
Naudojant bet kokias kitas baterijas gali kilti suzeidimo ir gaisro
pavojus.

Naudokite tik su ,,BISSELL®* modelio akumuliatoriais P/N 1644209,
1644126, 4140.

Kai nenaudojate akumuliatoriaus, laikykite jj atokiau nuo kity
metaliniy daikty, pavyzdziui, segtuky, monety, rakty, viniy, varzty
ar kity smulkiy metaliniy daiktu, kurie gali sujungti vieng gnybta
su kitu. Jei akumuliatoriaus gnybtus sujungsite trumpai, galite
nudegti arba sukelti gaisra.

Nenaudokite paZeisto laido arba jkroviklio. Jei prietaisas neveikia
taip, kaip turéty, buvo numestas, sugadintas, paliktas lauke arba
imestas j vandeni, grazinkite jj j techninés priezitros centra.
ISimant akumuliatoriy, prietaisas turi bati atjungtas nuo elektros
tinklo.

Sis prietaisas turi bati maitinamas tik saugia ypa¢ Zema jtampa,
atitinkancia ant prietaiso esantj zenklinima.

* Nenaudokite prietaiso jkrovimo metu.

« Prie$ atjungdami jj nuo elektros tinklo, isjunkite visus valdiklius.
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« Netraukite ir neneskite jkroviklio uz kabelio, nenaudokite kabelio
kaip rankenos, neuzdarykite dureliy ant kabelio ir netraukite
kabelio uz krasty ar kampu.

« Laikykite jkroviklio laida atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.

« Norédami atjungti, imkite uz jkroviklio kistuko, o ne uz laido.

« Nedirbkite su jkrovikliu ar prietaisu $lapiomis rankomis.

« Negalima trumpuoju jungimu sujungti akumuliatoriaus ir jkroviklio
pagrindo iSvesties gnybty.

« Nejkraukite jrenginio lauke.

« ISimant akumuliatoriy, prietaisas turi bati atjungtas nuo elektros
tinklo.

« Jo nejkraukite, neiSardykite, nekaitinkite vir$ 60 °C ir nedeginkite.

« Akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Nedelsdami utilizuokite panaudotus akumuliatorius.

« Niekada nedékite akumuliatoriy j burna. Prarijus kreiptis j gydytoja

arba vietos apsinuodijimy kontrolés tarnyba.

UZkirskite kelig netyciniam paleidimui. Prie$ keldami ar neSdami

prietaisa, jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungimo padétyje. Nesant

prietaisa su pirstu ant jungiklio arba jjungiant prietaisa, kurio
jungiklis yra jjungtas, kyla pavojus nelaimingiems atsitikimams.

Nenaudokite pazeisto ar modifikuoto prietaiso. PaZeistos ar

modifikuotos baterijos gali elgtis nenuspéjamai, todél gali kilti

gaisras, Sprogimas ar pavojus susizeisti.

Nelaikykite prietaiso ugnyje ar aukstoje temperattroje. Veikiamas

ugnies arba aukstesnés nei 130 °C temperatdros jis gali sukelti

sprogima.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite prietaiso uz

instrukcijose nurodyto temperatdros intervalo riby. [kraunant

netinkamai arba esant ne tokiai temperatirai, kaip nurodyta, gali
bati pazeistas akumuliatorius ir padidéti gaisro pavojus.

« Technine priezitra turi atlikti kvalifikuotas remonto specialistas,

naudodamas tik identiSkas atsargines dalis. Taip bus uztikrinta

produkto sauga.

Nemodifikuokite prietaiso ir nebandykite jo remontuoti, iSskyrus

naudojimo ir prieziaros instrukcijoje nurodytus atvejus.

« |kraunant akumuliatoriy, laikant jrenginj arba jj naudojant,

laikykités 4-40 °C temperatdros intervalo.

Plastikiné plévelé gali bati pavojinga. Kad iSvengtuméte uzdusimo

pavojaus, laikykite atokiau nuo vaiky.

Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame naudotojo vadove.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

Jei prietaisas veikia ne taip, kaip turétuy, buvo numestas,

sugadintas, paliktas lauke arba jmestas j vandenj, nebandykite jo

naudoti ir kreipkités j jgaliotajj techninés priezitiros centra, kad j

sutaisyty.

Nedékite jokiy objekty j angas.

Nenaudokite prietaiso su uzkimstomis angomis; saugokite,

kad jose nebaty dulkiy, pakeliy, plauky ir kity daikty, galin¢iy

sumazinti oro srauta.

Ypac atsargiai valykite ant laipty.

Nenaudokite jo degiems skysciams, pavyzdziui, naftai, surinkti ir

nenaudokite vietose, kur jy gali bati.

Nesurinkinékite nuodingy medziagy (chloro baliklio, amoniako,

nuoteky valiklio ir kt.).

Nenaudokite prietaiso uzdaroje patalpoje, kurioje yra aliejinio

pagrindo dazy, dazy skiediklio, kai kuriy nuo kandziy apsauganciy

medziagy, degiy dulkiy arba kity sprogiy ar toksisky gary.

Nesurinkinékite nieko, kas smilksta ar raksta, pavyzdziui,

cigareciy, degtuky ar karsty peleny.

« Nenaudokite prietaiso be filtry.

+ Nenaudokite ant drégny pavirsiy. Nelaikykite lietuje. Sandéliuokite
patalpoje.



NEISMESKITE SIU INSTRUKCIJY

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS.
SKIRTA NAUDOTI TIK SU 220-240 V KINTAMOSIOS SROVES 50-60 HZ MAITINIMO SALTINIU.
SIS MODELIS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.

Ribota garantija

Ribota garantija negalioja JAV, Kanadoje, Australijoje, Naujojoje Zelandijoje ir Zzemyninés Kinijos teritorijoje. Ja suteikia ,,BISSELL
International Trading Company BV* (,,BISSELL) ir uztikrina jums tam tikras papildomas teises. Ji yra sidloma kaip papildoma nauda greta
turimy teisiy, kurias uztikrina vietos teisés aktai, kurie gali skirtis jvairiose Salyse. Apie teisés aktuose numatytas savo teises ir priemones,
kuriy galite imtis, galite suzinoti kreipesi j vietine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba. Jokios Sios garantijos nuostatos nekeicia ir neriboja
jokiy teisés aktuose numatyty jasy teisiy ar priemoniy, kuriy galite imtis. Prireikus papildomy instrukciju, susijusiy su Sia garantija, ar kilus
klausimy dél to, kam ji taikoma, kreipkités j BISSELL klienty aptarnavimo tarnyba arba vietinj platintoja.

Si garantija suteikiama dabartiniam produkto savininkui, turin¢iam originaly kasos kvita. Originaliame kasos kvite turi bati nurodytas (-i)
isigytas produktas (-i), jsigijimo data, ir 3alis, kurioje naujas produktas buvo jsigytas. Norédami pateikti pretenzija pagal Sia garantija,
privalote turéti jrodymy apie jsigijimo data ir $alj, kurioje produktas buvo jsigytas. Jums suteikiama garantija, galiojanti Salyje, kurioje
produktas buvo jsigytas, kaip nurodyta originaliame kasos kvite. Jei naudosite produkta ne jo jsigijimo Salyje, garantija gali bati
pripazinta negaliojancia vienasalisku ,,BISSEL" sprendimu. Norint jgyvendinti Sios garantijos salygas, gali reikéti gauti asmeninés jusy
informacijos, pvz., adresa. Bet kokie asmens duomenys bus tvarkomi laikantis ,,BISSELL" privatumo taisykliu, kurios pateikiamos svetainéje
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ribota penkeriy mety trukmés garantija

Galioja penkerius metus nuo pradinio pirkéjo pirkimo datos, ,,BISSELL®, taikant toliau nurodytas *ISIMTIS, BISSELL nuozitra nemokamai
suremontuos arba pakeis (nauja, atnaujinta, nedaug naudota arba perdaryta dalimi arba gaminiu), bet kokig brokuota arba sugedusig dalj
ar gaminj.

,BISSELL" rekomenduoja iSsaugoti originaly jpakavima ir originaly jsigijimo patvirtinima su nurodyta jsigijimo data bei $alimi visu garantijos
galiojimo laikotarpiu, jei norétuméte pasinaudoti garantija jos galiojimo laikotarpiu. Pasilikus originalig pakuote bus lengviau i$ naujo
supakuoti ir transportuoti gaminj, bet tai néra privaloma pagal garantijos salygas.

Jei ,BISSELL" pakeicia jugu gaminj pagal $ig garantija, naujajam gaminiui bus taikomas likes garantijos terminas (skaiiuojamas nuo
pradinio pirkimo datos). Sios garantijos trukmé nebus pratesiama, nepaisant to, ar gaminys suremontuotas, ar pakeistas.

*Garantijos salygoms taikomos iSimtys

Si garantija taikoma gaminiams, asmeni$kai naudojamiems buityje, bet ne komerciniais ar nuomos tikslais. Garantija netaikoma
eksploatacinéms dalims ir priedams, pvz., filtrams, dirzams, gaubtams, vandens talpoms, Sveitimo juosteléms, Sepeciams ir Sluostéms,
kuriuos reguliariai reikia keisti arba kuriy technine prieziara turi atlikti naudotojas. Si garantija negalioja dél gedimo, atsiradusio dél
normalaus naudojimo, jskaitant, bet neapsiribojant sutrumpéjusiu baterijos i$sikrovimo laiku dél senéjimo ar naudojimo. Si garantija
netaikoma jokiems pazeidimams ar gedimams, sukeltiems naudotojo ar treciyjy Saliy dél nelaimingo atsitikimo, aplaidumo, netinkamo
naudojimo, neprieziaros ar bet kokio kito naudojimo, nesilaikant naudotojo vadovo. Nejgalioty asmeny atliktas remontas (ar bandymas
remontuoti) gali panaikinti Sios garantijos galiojima, nesvarbu, ar remonto arba bandymo metu gaminys buvo paZeistas, ar ne. Garantija
neteks galios, jei gaminio nominalo etiketé pasalinama, pakei¢iama arba padaroma nejskaitoma.

I8skyrus toliau nurodytus atvejus, ,,BISSEL" ir jos platintojai neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy ar Zalos, kuri yra nenumatoma, arba
del bet kokios netiesioginés Zalos arba negauto pelno, susijusiy su $io gaminio naudojimu, jkaitant pelno netekima, uzsakymy praradima,
veiklos nutriikima, galimybiy praradima, stresa, nepatoguma ar nusivylima, bet jais neapsiribojant. I3skyrus toliau nurodytus atvejus,
,BISSEL" atsakomybé nevirsys gaminio jsigijimo kainos.

,BISSELL“ neatsisako ir niekaip neriboja savo atsakomybés dél (a) mirties ar asmens suzalojimo, sukelto masy darbuotojy, atstovy arba
rangovy; (b) sukciavimo ar klaidingos informacijos pateikimo sukciaujant; (c) dél bet kokiy kity atvejy, kuriy negalima atmesti arba riboti
pagal galiojancius teisés aktus.

Svarbios pastabos

« Jei reikia atlikti ,BISSELL" gaminio remonto ar garantinio aptarnavimo darbus, apsilankykite puslapyje global.BISSELL.com

*Saugokite kasos kvito originala. Jis patvirtina pirkimo data ir vieta, prireikus pateikti garantine pretenzija. ISsamesné informacija
garantijoje.

«|sidéemeékite, kad jasy ,,BISSEL” jrenginj naudodami kitoje, nei jo jsigijimo Salyje ir (arba) naudodami su jtampos keitikliu, galite sugadinti
savo ,,BISSEL jrenginj, o $i Zala, atsiradusi dél netinkamos elektros srovés jtampos nepatenka j garantijos apimtj.

«Papildomos reglamentavimo informacijos rasite www.bissell.eu/regulatory.
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SIMBOLS

SKAIDROJUMS

SIMBOLS

SKAIDROJUMS

Uzmanibu!

Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Sis simbols apzimé otrreiz&ju parstradi. Baterijas
nedrikst izmest sadzives atkritumos. Nolietotas
baterijas janodod otrreizéjai parstradei tuvakaja
savaksanas punkta.

Ugunsgréka risks.

Detalam jalauj nozat.

Elektriskas stravas trieciena risks.

Noblokéjiet.

Tikai lietosanai iekstelpas.

Lidzstrava.

Nepaklaut lietus iedarbibai.

Litija jonu baterijas nododiet otrreizéjai
parstradei.

Uzglabat iekstelpas.

Gofréta kartona parstrades materiali.

Nelietot uz mitram virsmam.

Drosibas izolacijas transformators, izturigs pret
Tssavienojumu.

Aizsardziba pret kustigam detalam.

Lidzstravas padeves savienotaja polaritate.

Automatiskas iedarbinasanas risks.

Stravas padeves bloks, parslégsanas rezims;
parslégsanas rezima stravas padeves bloks.

Pirms uzlades vienmér izsledziet ierici.

Gofréts kartons

Nonemams stravas padeves bloks.

Negofréts kartons

AigpbaxxDD>PBP

Ja kontaktdaksas savienojuma dalas ir bojatas,
stravas padeves bloks jautilize.

Papirs

I3

Sis simbols uz izstradajuma un/vai pievienotajos
dokumentos nozimé, ka lietotus elektriskos un
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. Lai nodro$inatu pareizu
apstradi, regeneraciju un otrreizéju parstradi, Sis
izstradajums janogada atbilstosos savaksanas
punktos. Lai uzzinatu par tuvako atbilstoso
savaksanas punktu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu.

Baterijas ladétajs

leslégianas/gaidstaves slédzis
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SVARIGAS DROSIBAS NORADES

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS.
Izmantojot elektrisko iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas pasakumu, taja skaita sadi:

/\ /A /\ BRIDINAJUMS

LAI SAMAZINATU AIZDEGSANAS, ELEKTROTRAUMU
VAI IEVAINOJUMU RISKU:

« Soierfci var lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka arf personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam, vai
nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas, tam
ir sniegti noradijumi par ierices drosu lieto3anu un tas apzinas
iespéjamo apdraudéjumu. Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un
apkopi bez uzraudzibas.

Jauzrauga, lai bérni nespélétos ar ierici.

Neiegremdét ierici Gdent vai Skidruma.

Sargajiet matus, valéju apgérbu, pirkstus un paréjas kermena
dalas no ierices atverém un tas piederumu kustigajam dalam.
Neizmantojiet, ja ir bojats ierices vads vai kontaktdaksa.
Jaladétaja vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta servisa
parstavim vai atbilstosi kvalificétai personai, lai novérstu
apdraudéjumu.

Nededziniet ierici, pat ja ta ir stipri bojata. Baterijas dedzinasanas
laika var spragt.

Baterijas jautilizé dro3a veida.

NeatbilstoSos apstaklos no baterijas var izplast Skidrums;
izvairieties no saskares ar to. Ja nejausi notikusi saskare,
noskalojiet Skidrumu ar Gideni. Ja Skidrums nonacis acis, mekléjiet
medicinisko palidzibu. No baterijas izpladuais Skidrums var
izraisit kairinajumu vai apdegumus.

Uzladi veiciet tikai ar razotaja noradito ladétaju. Ladétajs, kas
piemérots viena veida akumulatoru blokam, var radit ugunsgréka
risku, ja to izmanto cita veida akumulatoru blokam.

lzmantojiet tikai ar E-TEK ladétaju: modelis ZD024M300100EU
vai ZD024A300075EU Eiropas tipa (C/F tipa) kontaktdaksam,
ZD024M300100BS vai ZD024A300075BS britu tipa (G tipa)
kontaktdaksam un ZD024M300100AU vai ZD024A300075AU
Australijas tipa (I tipa) kontaktdaksam.

Atvienojiet Iadétaju no elektriskas rozetes, ja tas netiek lietots,
pirms ierices tirisanas, apkopes vai apkalposanas un, ja iericei

ir papildu instruments ar kustigu birsti, pirms instrumenta
pievienosanas vai atvienosanas.

Pirms ierices utilizacijas no tas jaiznem baterija.

Jaierici paredzéts ilgstosi neizmantot, baterijas jaiznem.
Neizmantojiet neuzladgjamas baterijas ladéjamo bateriju vieta.
Neizmantojiet parveidotas vai bojatas baterijas.

Uzladejot ierici, neatstajiet to bez uzraudzibas.

Lietojiet ierices tikai ar tam Tpasi paredzétiem akumulatoru
blokiem. Ja tiks izmantots nepiemérots akumulatoru bloks, var
rasties ievainojumu un ugunsgréeka risks.

Izmantot tikai BISSELL® akumulatoru bloka modeli P/N 1644209,
1644126, 4140.

Ja akumulatoru bloks netiek izmantots, turiet to atstatus no
citiem metala priekSmetiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skrivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, jo tie var izraisit Issavienojumu starp
spailém. Issavienojums starp spailém var izraisit apdegumus vai
ugunsgréeku.

Nelietojiet bojatu vadu vai ladétaju. Ja ierice nedarbojas atbilstosi,
ta ir nokritusi zemé, bojata, atstata arpus telpam vai iemesta
tdenr, nogadajiet to pilnvarota servisa centra.

Pirms baterijas iznem3anas ierice ir jaatvieno no jaudas avota.
So ierici drikst darbinat tikai ar seviski zemu spriegumu, kas atbilst
markejumam uz ierices.

Nelietojiet ierici tas uzlades laika.

Pirms atvienoSanas no jaudas avota izslédziet visas vadibas
jerices.

Nevelciet un nenesiet ladétaju aiz vada, neizmantojiet vadu ka
rokturi, neieveriet to durvis un nevelciet gar asam malam vai
stariem.
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« Sargajiet ladétaja vadu no sakarsétam virsmam.

« Lai atvienotu no jaudas avota, satveriet aiz ladétaja kontaktdaksas,
nevis vada.

Nepieskarieties ladétajam vai iericei ar mitram rokam.
Akumulatoru bloka un ladétaja bazes izejas spailés nedrikst rasties
Tssavienojums.

Neuzladgjiet ierici arpus telpam.

Pirms baterijas iznemsanas ierice jaatvieno no jaudas avota.
Neuzladgjiet, neizjauciet, nekarsgjiet virs 60°C un nededziniet.
Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

Nolietotas baterijas nekavéjoties nododiet parstradei.

Nekada gadijuma nelieciet baterijas muté. Norisanas gadijuma
sazinieties ar arstu vai vietgjo toksikologijas dienestu.

Noversiet netisas iedarbinasanas iespéju. Pirms ierices cel$anas
vai parnésasanas parliecinieties, vai slédzis ir izslégta (OFF)
pozicija. lerices nésasana, turot pirkstu uz slédza, vai tas
pieslégsana stravas padevei, kad slédzis atrodas ieslégta pozicija,
veicina nelaimes gadijumus.

Nelietojiet bojatu vai parveidotu ierici. Bojatas vai parveidotas
baterijas var bat neprognozéjamas, izraisot ugunsgréku,
spradzienu vai ievainojumu risku.

Nepaklaujiet ierici uguns iedarbibai vai parmérigai temperatarai.
Paklaujot to uguns iedarbibai vai temperatarai virs 130 °C, var tikt
izraisits spradziens.

levérojiet visus uzlades noradijumus un neuzladéjiet ierici arpus
temperatiras diapazona, kas sniegts noradijumos. Ja ierice tiks
uzladéta nepareizi vai arpus noradita temperatiras diapazona,
baterija var tikt bojata un palielinaties ugunsgréka risks.

Apkope javeic kvalificetam remontdarbu veicéjam, izmantojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadejadi tiek garantéta izstradajuma
drosiba.

lerici nedrikst parveidot vai remontét, iznemot lietosanas un
apkopes noradijumos minétos gadijumus.

Uzladéjot, uzglabajot vai lietojot ierici, nodrosiniet temperattras
diapazonu no 4 Iidz 40 °C.

Plastmasas pléve var bat bistama. Lai izvairitos no nosmaksanas
riska, glabajiet to bérniem nepieejama vieta.

Lietojiet ierici tikai $aja lietoSanas rokasgramata aprakstitaja
veida.

Ilzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Jaierice nedarbojas athilstosi, ja ta ir nomesta, bojata, atstata
arpus telpam vai iemesta Gdenr, nelietojiet to, bet nododiet
salabosanai autorizéta servisa centra.

Neievietojiet atverés priekSmetus.

Ja atveres ir nosprostotas, ierici lietot nedrikst. Atverés nedrikst
atrasties putekli, pluksnas, mati u. c., kas varétu ierobezot gaisa
plasmu.

Tpasi uzmanieties, veicot uzkop$anu uz kapném.

Neizmantojiet viegli uzliesmojosu vai ugunsnedro$u Skidrumu,
pieméram, naftas produktu, savakSanai un nelietojiet ierici vietas,
kur tie varétu atrasties.

Neizmantojiet toksisku materialu (hlora balinataja, amonjaka,
kanalizacijas tirisanas Iidzek|u u. c.) savaksanai.

Nelietojiet ierici slégtas tvaiku pilnas telpas, kurus izdala ellas
bazes krasas, krasu Skidinataji, atseviskas pretkozu vielas, viegli
uzliesmojosi putekli vai citi spradzienbistamu un toksisku tvaiku
izdalitaji.

Neizmantojiet neka kiiposa vai gruzdosa (pieméram, cigaresu,
sérkocinu vai karstu pelnu) savaksanai.

« Nelietojiet ierici, ja netiek izmantoti filtri.

+ Nelietojiet uz mitram virsmam. Nepaklaujiet lietus iedarbibai.
Uzglabajiet iekstelpas.
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SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

ORIGINALAS INSTRUKCIJAS.
LIETOSANAI TIKAI AR 220-240 VOLTU 50-60 HZ MAINSTRAVAS SPRIEGUMA AVOTU.
SIS MODELIS PAREDZETS TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAL.

lerobezota garantija

Stierobezota garantija ir speka tikai arpus ASV, Kanadas, Australijas, Jaunzélandes un kontinentalas Kinas teritorijas. To nodro3ina
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”), un ta sniedz jums noteiktas tiesibas. Ta tiek piedavata ka papildu ieguvums jasu
likumigajam tiestbam saskana ar vietgjiem tiestbu aktiem, kas dazadas valstis var atskirties. Jas varat uzzinat par savam likumigajam
tiestham un tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem, sazinoties ar vietgjo patérétaju konsultaciju dienestu. Nekas $aja garantija neaizstaj vai
nesamazina jusu likumigas tiestbas vai tiesiskas aizsardzibas Iidzek|us. Ja jums nepiecieSamas papildu norades par $o garantiju vai jums ir
jautajumi par tas segumu, Itdzu, sazinieties ar BISSELL Klientu apkalpos$anas dienestu vai savu vietéjo izplatitaju.

ST garantija tiek sniegta pasreizejam izstradajuma ipasniekam, kura riciba ir originalais pirkumu apliecinosais dokuments. Originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta ir jabat ietvertai informacijai par iegadato izstradajumu(-iem), pirkuma datumu un valsti, kura tas

tika iegadats ka jauns. Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar $o garantiju, jums jaspéj apliecinat 37 izstradajuma iegades datumu un
valsti. JUs sanemsiet garantiju, kas ir piemérojama valsti, kura $is izstradajums tika sakotnéji iegadats un kura noradita originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta. Ja izmantojat So izstradajumu arpus valsts, kura $is izstradajums ir iegadats, jasu garantiju var

anulét péc BISSELL vienpuséja ieskata. Var bit nepiecieSsams iegtt kadu jasu personigo informaciju, pieméram, pasta adresi, lai varétu
izpildit 8is garantijas saistibas. Jebkuri personigie dati tiks apstradati saskana ar BISSELL Privatuma politiku, kuru var atrast vietné
global.BISSELL.com/privacy-policy.

lerobeZota piecu gadu garantija

Piecus gadus no sakotnéja pircéja iegades datuma, ievérojot *IZNEMUMUS, kas noraditi talak, BISSELL péc sava ieskata bez maksas
saremont&s vai nomainTs (ar jaunu, atjaunotu, mazlietotu vai rapnieciski atjaunotu dalu vai produktu) jebkuru bojatu vai nestradajosu dalu
vai produktu.

BISSELL iesaka garantijas perioda laika saglabat originalo iepakojumu un pirkumu apliecinoso dokumentu, kura noradits pirkuma datums
un iegades valsts, gadijumam, ja vélaties garantijas perioda laika izmantot So garantiju. Originala iepakojuma saglabasana palidzés
nepiecieSamajai atkartotai iepako$anai un transportésanai, tomér tas nav garantijas nosacijums.

Ja BISSELL nomaina jasu produktu $is gajantijas laika, jaunajam produktam tiks nodroSinata garantija uz atlikuso $is garantijas terminu
(rekinot no sakotnéja iegades datuma). STs garantijas termin$ nevar tikt pagarinats neatkarigi no ta, vai jasu produkts tiek remontéts vai
nomainits.

*I1zn@mumi $is garantijas noteikumos

ST garantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personigam vajadzibam majsaimnieciba, nevis komercialos nolakos vai nomai. Sts
garantijas segums neattiecas uz nolietojamajam dalam un piederumiem, pieméram, filtriem, siksnam, ietvariem, Gdens tvertném, bersanas
joslam, birstem un slotu lupatam, kuras lietotajam laiku pa laikam jaapkopj un janomaina. ST garantija neattiecas uz nekadiem defektiem,
kas radusies parasta nodiluma rezultata, tostarp, bet ne tikai, uz akumulatora izlades laika samazinasanos novecosanas vai lietosanas
rezultata. Bojajumi vai darbibas traucéjumi, kurus radijis lietotajs vai jebkura tresa puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis negadijuma,
pavirsibas, nepareizas lietosanas, nolaidibas vai jebkuras lietotaja rokasgramata neaprakstitas lietosanas rezultata, netiek segti $is
garantijas ietvaros. Neat|auts remonts (vai remonta méginajums) var anulét $o garantiju, neatkarigi no ta vai bojajums ir radies vai nav
radies $ada remonta/méginajuma rezultata. Uz produkta eso$as produkta etiketes nonemsana vai izmaini$ana, vai tas padarisana par
nesalasamu anulés $o garantiju.

Atskaitot talak noradito, BISSELL un ta izplatitaji nav atbildigi par nekadiem neparedzamiem zaudéjumiem vai kaitéjumu un par nekada
veida netieSiem vai saistitiem zaudéjumiem, kas saistiti ar §T produkta izmantosanu, bez jebkadiem ierobezojumiem ietverot pelnas
zaudéSanu, uznéméjdarbibas zaudésanu, uznéméjdarbibas partraukumu, iespéju zaudédanu, satraukumu, neértibas vai neapmierinatibu.
Atskaitot talak noradrto, BISSELL atbildiba neparsniedz $1 produkta iegades cenu.

BISSELL neizsledz un nekada veida neierobezo savu atbildibu par (a) navi vai traumu, kas radusies masu darbinieku, agentu vai
apaksuznémeéju nolaidibas rezultata; (b) krapniecibu vai krapniecisku informacijas sagrozisanu; (c) jebko citu, ko nevar izslégt vai ierobezot
saskana ar likumdo3anu.

Svarigas piezimes

«Ja jasu BISSELL produktam ir nepiecieSsama apkope vai ja vélaties iesniegt prasibu masu ierobezotas garantijas ietvaros, Itdzu,
apmeklgjiet vietni global.BISSELL.com.

«Ladzu, saglabajiet savu originalo pirkumu apliecino$o dokumentu. Tas sniedz apliecindjumu par pirkuma datumu un vietu garantijas
prasijuma gadijuma. Stkaku informaciju skatiet garantija.

«Ladzu, nemiet véra, ka, izmantojot BISSELL iekartu arpus tas sakotngjas iegades valsts un/vai izmantojot stravas parveidotaju, BISSELL
iekarta var tikt bojata un T garantija nesedz bojajumu neatbilstosa stravas sprieguma izmanto3anas gadijuma.

«Laiiegttu papildu reglamentativu informaciju, apmekléjiet www.bissell.eu/regulatory.
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CUMBON

OBJACHYBAIbE

CUMBON

OBJACHYBAIE

BHumaHue.

lpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a pakyBakbe.

Pu3uk og noxap.

0OBOj cMM60/1 03HauyBa peLykanpatbe. He
MeLuajTe rin 6aTepumuTe CO ONWITUOT 0TNAA
0/l AOMaKNHCTBOTO. PeLykaunpajte rn
UCKopuCTeHUTe 6aTepuit BO HajbanckmoT
LieHTap 3a peLnkanparse.

PU3uK 04 CTpyeH yAap.

OcTaBeTe rvi fenoBunTe Aa ce ncyuwar.

Camo 3a BHaTpeLUHa ynoTpe6a.

3aknyuyBatrbe.

He n3noxyBsajte Ha AOXA.

EfHOHacOuHa CTpyja.

YyBajTe ro Bo 3aTBOPeH NpocTop.

PeuukaupajTe ja 6atepujata Li-Ion.

He KOPUCTETE Ha BIAXHW NOBPLUMHN.

BpaHOBMAHMOT KapTOH Ce peunkanpa.

3aLWTINTA 04 MOABUXHY AENOBM.

be3beaHOCeH M30naLMCKL TPaHCOpMaTOp,
OTMOPEH Ha KpaTok Croj.

Pu3nk o4 aBTomaTcko CTapTyBame.

TonapumTeT Ha KOHEKTOPOT 3a HanojyBake Ha
e/iHOHaCOYHa CTpyja.

CeKoralu UckyyyBajTe ro ype4oT npes Aa
r0 MOSHUTE.

EAvHUMLa 33 HanojyBatbe, PeXUM Ha
NpeKVHYBaY; eANHNLA 3a HanojyBatbe BO
PEXMM Ha NpeKuHyBay.

EAvHMLa 3a HanojyBarbe LUTO MOXe ja ce
oTKaum.

BpaHoBUAEH KapTOH

A i xpbaxpxD>PBP

AKO UFINYKITE Ha AeNOBUTE Ha MPUKY4OKOT
Ce OLUTETEHM, HaMOjyBarbETO CO MPUKAYUOK
Tpeba Aa ce OTCTPaHM BO OTMaA.

HebpaHoBunaeH kapToH

I3

0BOj cM60N Ha NPON3BOAOT /UK
NPUAPYXHUTE AOKYMEHTU 3HauW Aeka
VCKOPUCTEHINTE eNEKTPUYHM U eN1eKTPOHCKN
Npou3BOAN He Tpeba Aa ce MellaaT co
OMLTUOT 0TNaA 04 AOMaKNHCTBOTO.
3apaju Co0ABETEH TPeTMaH, 06HOBYBatbe
1 peLnKNvparse, OfHeceTe ro 0Boj
NPOU3BOA BO Ha3HaYeHNTe COBUPHU MecTa.
KoHTaKTupajTe Co BaLLMOT NOKaNeH opraH
33 JONONHNUTENHN eTann 3a HajbAnCckoTo
Ha3Ha4YeHo COBMPHO MecTo.

XapTuja

MonHay 3a 6atepuy

MpeknHyBaY 3a BKTy4yBaHe/MUpYBatbe
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BAXXHW YTNATCTBA 3A BESBEAHOCT

MPOYUTAJTE O LLE/IO YNATCTBO NPEA AA O KOPUCTUTE ANTAPATOT. 1PV KOPUCTEHE EJIEKTPUYHN
ATAPATW, TPEBA [IA CE MOYUTYBAAT OCHOBHWTE MEPKW HA MPETMA3NBOCT, BKNYYUTENHO U CNEAHNTE:

A\/A /N NPERYNPEAYBAHE

3AHAMANYBAIE HA PUSUKOT O/ MOXXAP, CTPYEH
YAAP U NOBPEJA:

« 0BOj anapat MoXe a ro KOPUCTaT fjewa Ha BO3PacT 04 8 roAnHM 1 nosexe
W nta Co Hamanexn ¢M3MHKM, CETUTHI UM MEHTAHI CNOCOBHOCTH WA
HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHbe JOKOAIKY UM CE 0BO3MOXU HAA30D WK
YNaTCiBo 3a KOpUCTetbe Ha anapatoT Ha besbeeH Hauwk 1 v pasbupaar
BKyYeHUTE ONACHOCTI. HACTRHbETO U OAPXYBARSETO O/ KOPUCHUKOT He
CMear a ro BpluaT Aewa be3 Hagsop.

[leuiata Tpeba a ce HaArneAyBaar 3a ja ce yBepuTe Jeka He cv urpaar
€0 anaparor.

He noronysajre ro Bo BOAA WM TRUHOCT.

« UysajTe r1 BAakHara, Wwupokata 0bneka, NPCTuTe 1 cuTe AEN0B OF TEN0TO
Nojaneky 04 0TBOPUTE W NOABWUXHUTE A€NOBW HA aNdpaToT U HeroBuTe
A0AATOLM.

He Kkopuctete ro co owwreteH kaben uu Npukayyok.

Ako kabenor 3a Hanojysarbe Ha NOAHAYOT e OLUTETeH, T0] MOpa Aa

61 3amMeHeT 04 NPOU3BOAUTENOT, HErOBMOT CepBICED AN UTNYHO
KBaNMQVKYBaHO NL|e 33 Aa Ce U3ErHe onacHoCT.

He cnanysajTe ro anaparor, Aypu 1 ako e Cepuo3Ho oLuTeTeH. barepuute
MOXe A eKCMN0ANPAaT BO NOXap.

batepujara Tpeba 6e36eHo Aa ce OTCTPaHK BO OTNaA.

Moz ycnosy Ha 3n0ynoTpe6a, TeuHoCTa MoXe fia Ce MchpaM of
barepujara; u3berHyBajie KOHTaKT. AKO U1y4ajHo A0jA€ A0 KOHTaKT,
ycnaakHete o Boja. [IKoAKY TeUHOCTA f0j4€ BO KOHTAKT CO 0uMTe,
JlonoNHUTENHO nobapajie nekapcka nomowl. VicpeHara TeuHocT o
batepujata MoXe fa NpeAU3BIKa UpUTALMja AW M3rOPEHNLM.

MoAHeTe camo Co NOAHAYOT HaBe/eH 0/ NPOU3BOAUTENOT. [0NHAY KO]
€ (00/JBETEH 3a /AeH TUN NaKer o batepui Moxe Aa CO34aje PU3KK 04
110Xap Kora ce KOpUCTM Co APYr NaKer co barepuu.

Kopucrere ncknyunso co nonHau E-TEK: mopen ZD024M300100EU

i ZD024A300075EU 3a npuknydoun o4 esponcku n (n C/F),
7D024M300100BS wan ZD024A300075BS 3a npuknyyoLy 0f OpUTaHCKw
an (mn G) u ZD024M300100AU wan ZD024A300075AU 3a npukay4oL
04 aBCTpanncku Tan (wn I).

Vicknyyere ro NOAHAYOT O/ WTEKEPOT KOra He ro KopUCTUTe, Npej Ad o
YuCTUTe, OAPXYBATE WY CEPBUCHPATE aNaparor, a ako BAWNOT anapar
1IMa IONONHUTENHA anaTka CO MO/BIXHA YeTka, Npej Aa ja npukayuuTe
AN UCKNYYmTe anatkara.

batepujara mMopa fja ce 0TCTPaHi 04 anaparor npeg Aa ce oTCTpaHit B
ommag.

Ako anaparor Tpeba Aa ce cknagupa be3 4a ce KOpUCTM NOA0ATO Bpeme,
6atepuuTe Tpeba Aa ce OTCTpaHar.

He kopucrete batepun WTo He Ce NOAHaT HamecTo barepun WTo ce
NOAHaT.

He KopucTeTe M3MeHeT Ak olwTeTen batepun.

* He nonkere ro anaparor A0Aeka CTou CamoCTojHO.

YnotpebyBajTe anapatit camo Co CneLyjanHo HasHaueHn barepuu.
Ynotpe6ara Ha Apyrin barepu Moxe A CO34ae PU3MK 0 NoBpesa U
noxap.

« Kopuctete camo co naker co barepum BISSELL® og mogenot P/N
1644209, 1644126, 4140.

Kora naketot co batepuy He ce KOpUCTH, YyBajTe ro nojanexy 4 Apyru
METanHI NPEAMETH, KaKko LWTO Ce CMIOJHULY 33 XapTuja, MOHETH, Kny4esi,
KNWHLK, 3aBPTK UAW APYTW Manu METanHN NPeAMETI, KOU MOXaT Ad
Hanpagar noBp3yBatbe Of et TepMuHan Ao Apyr. CkpaTyBarbero Ha
TepMUHANUTE Ha batepujata MOXe Aa NPeAV3BIKA V3ropeHML K
noxap.

He kopuctete ro olwTeTeHvoT kaben wam nonHay. Ako anapatot He pabotn
KaKo LuTo Tpeba, NajgHan, ce owrteTun, 61 OCTaBeH Ha OTBOPEHO UK
NaAHan BO BOAA, BPATeTe o BO CEPBHCeH LieHTap.

Anapator Mopa /a Ce HCKy4Y O/} enexTpiuHaTa Mpexa kora ja
0TCTpaHyBare batepujara.

0B0j ypes cMee a ce HanojyBa camo Ha 6e30eAHOCEH ekcTpa HU30K
HanoH LITO 0Ar0Bapa Ha O3Hakara Ha anaparor.

* He KopucTeTe ro anaparor 3a BpeMe Ha NoNHetbeTo.
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* Vlcknyyere i cute KOHTPOMW NPeA Aa 0 UCKAYYWTE 04 LuTekep.

+ He Bnevere ro u He Hocere ro NoAHa4oT Co kabenor, He Kopuciere o
kabenor kako pauka, He 3aTBOpajTe ja BpaTata Bp3 kabenor  He Bievere
T0 kabenor okoAty 0CTpU PaboBy WA arau.

+ UyBajTe ro kabenor Ha NOAHAYOT HACTpaHa 04 3arpeaHyTe NOBPLNHN.

* 3a 12 10 vcknyywTe, (atete ro NPUKANYHOKOT Ha NOAHAYOT, @ He Kabenor.

* He pakysajie Co N0OAHAYOT WM aNapatoT CO BAGXHM paLle.

+ Taketor o batepuy it 3ne3HuTe TepMUHANI Ha OCHOBATA HA NOHAUOT
He Tpeba 4a npeau3BIKaar kparok Cnoj.

* He nonkere ro ypesor Ha 0T1BOpeHo.

* AnapatoT Mopa 4a ce CKy4¥ Of enekTpiuHaTa Mpexa kora ja
0TCTpaHyBate batepujara.

* Hemojre Aa ja nonute, packnonysare, 3arpesare Hag 60 °C um
cnanysare.

+ Uyajre rn batepuuTe noganeky 04 fodar Ha felia.

« OTCTpaHeTe 1 MCKopUCTERUTe batepuyt BO 0TNaZ BeAHaLL.

* Hukoral He craBajTe rv barepuue Bo ycra. [lokonky ce nporoaar,

KOHTaKTMpajTe Co Niekap Am N10KanHa TOKCUKOOLLKA CyXba.

Cnpeyete HeHamMepHO BKAYuyBatbe. Ysepere Ce Jjeka NpekuHyBayor e

B0 Non1oxba OFF npej Aa ro NOAUIHeTe AN Aa ro HOCUTE anaparor.

Hocerbero Ha anapator co npCToT Ha MPeKMHYBAUOT UK HaMojyBare

anapar co BKy4eH NPeKMHyBay npeAu3BuKyBa HeCpeky.

He kopuctete anapar Wwro e owreteH Wau u3meHer. Owretexute wan

VI3MEHeTUTE baTepui MOXe 13 MaaT HeNnpe/BUAINBO OAHECYBatbE LITO

pesynupa co noxap, eCro3uja Wi U3k 0 NOBPeAa.

He 13n0XysajTe ro anapatot Ha oraH vAM NpekyMepHa TemMneparypa.

V1310xyBatbeTo Ha oraH ww Temnepatypa Hag 130 °C moxe Aa

MPeAN3BYKa ekcnno3vja.

Cnegere ru cuTe ynarcrsa 3a NOAHEHE 1t He NOAHETe ro anaparor HajBop

0/} TEMNEPATyPHIOT ONCEr HABEAEH BO ynaTcraara. HempasuiHo nonxetse

YA Ha TEMNEPATYPa HAABOP O HABEAGHUOT OMCET MOXE /3 ja OWTeT

batepujata 1 fja ro 3ronemm pUsuKoT 0 NoXap.

CepBuCMPArbETO HEKa ro M3BPLUY KBaNMOUKYBAHO MMLIE 3a NONPaBKa

KOpUCTEjKin CaMO WAEHTUYHIN Pe3epBHI en0Bu. Taka Ke ce yBepuTe jeka

be36e/jHOCTa Ha NPOV3BOAOT € 33fjpXaHa.

He meHyBajTe 11 06uayBajTe Ce Aa ro nonpasate anapator 0CBEH Kako

LUTO € HaBe/eHO BO yNaTcrBoTo 3a ynoTpe6a i Hera.

Oppxysajre ro onceror Ha remneparypa o4 4 °C 4o 40 °Ckora ja nonHute

batepujara, ja cknagupare eAMHMLaTa M npu ynotpeda.

MnacnyHara Gosuja Moxe Aa bue onacHa. 3a ja u3berHere onacHocr o

3ajyluyBarse, ApXeTe ja noganexy o Aodar Ha feLa.

+ Kopucrere ro camo kako LUTO € ONMLLIAHO BO 0Ba ynaTciao 3a ynotpeba.

* Kopucrete camo goAatoum npenopayanin 0/ NpoU3BOAUTENOT.

+ Ako anaparor He pabow kako LTo Tpeba, NagHan, ce owrerin, 6un

0CTaBeH Ha 0TBOPEHO UM NAAHAN BO BOJA, He 061AYBajTe Ce Aa pakysate

€O Hero it 1onpasere ro o 0BAACTeH CEPBIUCEH LiHTap.

He c1aBajTe HUKaKBy NpeameTyt Bo OTBOpUTe.

He kopucTete ro co 610KMpaH 0TBOP, 3alLTUTETe [0 04 NPaLLINHA,

BIaKHeHLa 0f 0611eka, BAaKkHa 1 C& W10 MOXe Aa ro HaManu NpoToKOT

Ha BO3YX.

BHumaBajTe kora ynctuTe no ckanu.

He kopuctete ro 3a cobupatbe 3ananusy Wi COrOpANBY TEYHOCTH, KaKO

W0 € HaghTa 1 He KopucTeTe ro BO 061aCTH Kaje LUTO Tie MOXe Aa Ce

NPUCYTHN.

* He uwcrere TokcuyeH Matepujan (136enyBay co xnop, aMoHUjaK, uncray
33 0BOA M CJ1.)

* He Kopucrere ro anaparor Bo 3aTBOPeH NPOCTOP UCMOHET CO )
IICNapyBatba LUTO Ce MCNyluTaaT 04 Macnera 6oja, paspesyBay 3a boja,
HEKOV CyMCTaHLy OTNOPHIA HA MOJILY, 3aNanuBa npawmuHa uam Apyr
KCIUI03MBHIN WY TOKCUYHI Napen.

* He yncTeTe HLLTO WTO TOPU WAV Yaay, KAKO LUTO Ce Luraph, KubpuT4niba
A BpENa nenen.

* He Kopuctere ro 6e3 noctaeu Guatpu.

* He kopucrere ro Ha BAaxXHI NOBPWYHA. He M310XyBajTe o Ha A0,
UysajTe ro B0 3aTBOPEH NPOCTOP.



3AYYBAJTE IO YNATCTBOTO

OPUITMHANHO YNATCTBO.
CE KOPUCTU CAMO HA HANOJYBAIE O[] 220-240 BOJITU A.C. 50-60 HZ.
OBOJ MOAEJ ECAMO 3A AOMALUHA YNIOTPEBA.

OrpaHuyeHa rapaHuwja

OBaa orpaHuyeHa rapatuuja Baxu camo Hagsop o CAJl, Kanaga, Asctpanuja, Hos 3enanj 1 koHTuHeHTanHa Kuna. Ja obesbeaysa BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL") v saBa koHKpeTHu npasa. Ce HyAu Kako JONOAHNTENHA NPUA06MBKA Ha BaLMTe Apyry
npasa Cnope/ BalmTe 0KaNHW 3aKOHM, KOU MOXe A Ce pa3finkyBaaT 04 3emja 40 3eMja. Moxe Aa fjo3HaeTe noBeKe 3a BalUNTe 3aKOHCKN
npasa v 1ekoBU ako ce 06paTuTe BO N0KanHaTa cnyxba 3a coeT 3a noTpolysayn. HUWTo o4 0Baa rapaHLuja Hema Aa rv 3ameHu uam
HaManu BalnTe 3aKOHCKM NPaBa MAM NeKoBI. AKO BI Ce NOTPebHN AONONHUTENHN YNaTCTBA 33 OBaa rapaHLnja uam uMate npataa

BO BPCKa CO Hej3uHMOT ondar, obpateTe ce BO C1yX6aTa 3a rpuxa 3a KOPUCHULY Ha BISSELL unu cTaneTe BO KOHTAKT O NOKANHMOT
AucTpubyTep.

Osaa rapaHLjuja ce JaBa Ha akTyeNIHUOT CONCTBEHUK HA NPOM3BO/OT CO OPUTMHA/IHATA CMeTKa 04 NpojasayoT. OpuriHanHaTa cmetka

0/, NPO/IaBaY0T MOPA Aa 1 COAPXKM KyneHuTe Npon3BozA(1), AaTYMOT Ha KynyBatbe 1 3emjaTa 04 Kajie LTO Ce KyneHn Npon3BoAuTe kako
HoBu. Mopa Aa cTe Bo CocToj6a 4a Npunoxiute 4okas 3a AaTyMOT Ha KYNYBatbe v 3eMjaTa Kaje WO e KyneH NPoM3BOAOT 33 4@ MOXE A T
ocTBapeTe npaBata 0/ 0Baa rapaHuyja. Ke ja sobuete rapaHLujata koja ce 04HeCyBa Ha 3eMjaTa kaje WTO BaLIMOT IPOU3BOA € NPBUYHO
KyneH, Kako WTo e npuKkaxaHo Ha OpurinHanHara cMeTka 0/ NpojaBayoT. AKO ro KopucteTe npon3Bo/0T HaABOP 04 3eMjaTa kaje LWTo e
KyneH, Baluara rapaHumja Moxe ja buae HeBaxeuka no cONCTBEHO 0ANYuyBakbe Ha BISSELL. Moxe ga e HeonxoAHo Aa fo6ueme Hekov 0f
BaLLMTE NNYHM NOAATOLM, KaKO LWTO e NOLTeHCKaTa aApeca, 3apafin MCNONHYBatbe Ha 06BpckUTe 04 rapaHLnjata. Co cute MY nogaroLyn
Ke ce nocTanyBa Bo COrNAcHOCT co MoanTikaTa 3a NpuBaTHOCT Ha BISSELL, koja MoXe Aa ce Hajae Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

Orpan-leHa neTrogvilHa rapaHLwlja

3a NeTroAvHYM 04 AATYMOT Ha KyNyBatbe 0/ OPUTMHANHMOT KynyBay, npeaMeT Ha fonyytepennte UCKNYYOLA N OTCTANKI®, BISSELL Ke
r0 MONPaBy MW 3aMeH (CO HOBM, 06HOBEHM, MaJIKy KOPUCTeHI AN NPepaboTeHn KOMMOHEHTV UAM NPOM3BOAN), N0 CONCTBEHO BUAYBatbe,
6ecnnatHo, cekoj AedeKTeH uan HencnpaseH Aen UAU NPOU3BO.

BISSELL npenopayyBa OpurnHanHoToO NakyBatbe 1 OPUTMHANHMOT 0Ka3 3@ KynyBakbe CO AATYMOT Ha KynyBake 1 3emjaTta, kaje LTo ce
KyneHu, Aa ce uyBaaT 3a BpeMe Ha rapaHTHNOT Mepuoj BO ClyYaj Aa cakaTe Aa ja NCKOPUCTUTE rapaHLujaTa 3a Bpeme Ha rapaHTHIOT
nepuof. OpUrMHANHOTO NakyBatbe Ke Ce MCKOPUCTY NPU CeKoe HeONXOAHO NpenakyBake 1 TPAHCMOPT, HO HETrOBOTO YyBatbe He
npeTcTaByBa yCn0B 3a rapaHlinjata.

Ako BISSELL ro 3ameH1 Npov3BOAOT CNOPe/, 0Baa rapaHLynja, 3a HOBUOT NPON3BOA Ke NPOAOMXKI Ad BaXK 0Baa rapaHLyja 4o nctekot
Ha Hej3MHKMOT POK (NpecmeTaH 04 AaTyMOT Ha OPUTMHANHOTO KYNyBatbe). [apaHTHUOT NePUOA He Ce NPOA0NXYBa 6e3 pasnuka aanu
NPOM3BO/OT € NOMPaBEH UK 3aMeHeT.

*VICKNy4oLM U OTCTaNKM o4 YC/IOBUTE Ha rapaHumjaTa

0Baa rapaHLja BaXi 32 IPON3BOANTE LWTO Ce KOPUCTAT 3a IMYHA AOMallIHa yNoTpeba, a He 3a KoMepLujanHa ynoTpe6a um 3a uspasate.
MoTpOWHMTE KOMMOHEHTI 1 A0AATOL, KAKO WTO Ce UATPY, PeMeHM, WKOAKM, Pe3epBOapy 3a BOAA, IEHTY 3a CTPYrakbe, YeTKn 1 Kpnu 3a
6puietbe, LITO KOPUCHUKOT MOPA A TV 3aMEHV UK CepBUCAPA OABPEME-HaBpeMe, He e ondaTeHin Co rapaHLnjata. fapaHLmjata He Baxu
33 CeK0j e eKT WTOo NPoM3NeryBa of NPUPOAHO aberbe BKNyUyBajKu, HO He OrpaHnUyBajKu Ce, Ha CKpaTyBatbe Ha BPeMeTO Ha NpasHere
Ha baTepwjata 3apajju 3acTapyBatbe AV NCKOPUCTEHOCT Ha NPON3BOJOT. LliTeTata nam HencnpaBHOTO paboTetse WTo Ke rin npeu3BuKa
KOPUMCHMKOT NI HeKOe TPeTo InLie Kako pe3ynTaT Ha HecpeKa, HebpeXHOCT, 310ynoTpe6a, HeBHUMAHMe N Hekoja Apyra ynoTpeba wro
He e BO COTNACHOCT €O yNaTcTBOTO 3a ynoTpeba He ce ondateHu co rapaHyujata. Co HeoBnacTeHo nonpasate (An 061A 3a nonpasare)
MOXe A Ce NOHUWTY FapaHLnjaTa 6e3 pasanka Aanu WeTata e NpeAu3BMKaHa 0 NONPaBKaTa/o6ua0T uan He. Co OTCTPaHyBaHETO NAKN
OLITETYBAKETO HA €TUKETATA 33 PAHTUPatbe Ha NPOU3BOAOT UV Hej3HATa HEUNTANBOCT Ce MOHUWITYBA OBaa rapaHLuja.

OcBeH aKo He e HaBefeHo nofony, BISSELL u guctpubytepure He cHocat 04r0BOPHOCT 3a HUKaKBa Henpe/BUANNBA 3aryba Unu WreTa

WY 33 CAYYajHI AN NOCAEANYHM WTeTH O KakBa 61no Npupoga Bo BPCKa Co ynoTpebarta Ha 0BOj NPON3BOJA BKAYYMTENHO 1 63
orpaHnuyBatbe 3aryba Ha npour, 3ary6a Ha 6U3HNC, NPeKnH BO paboTereTo, 3aryba Ha MOXHOCTI, BOSHEMUPEHOCT, HenpUjaTHOCT UAau
pasoyapyBatbe. OCBEH ako He e HaBe/leHo NOA0NY, 0ArOBOPHOCTa Ha BISSELL He ja HaAMUHYBa HabaBHaTa BpeAHOCT Ha NPONU3BO/OT.
BISSELL HuKako He ja MCKAyuyBa WAV OTpaHNyyBa 0ArOBOPHOCTA 3 (a) CMPT MAM IMYHA NOBPEAA NPEAM3BMKAHA 0/ Hallia HeOPeXHOCT
NN HeBPeXHOCT Ha HawmMTe BpaboTeHW, areHTV UAn nogu3seyBaun; (6) usmama uau NaxHo NpeTcTayBatbe; (B) Uu 3a koe 61n0 Apyro
npalatbe WTo He MOXe Jja Ce UCKNYYIM UK OrPaHNum CNOPej 3aKoHOT.

Ba>kHu 3a6enewukun
«Jlokonky 3a npou3BojoT 0/ BISSELL e noTpe6Ho cepBucuparbe U1 akTUBMPake Ha OrpaHnyeHaTa rapaHLnja, ogete Ha
global.BISSELL.com

*UyBajTe ja opuruHanHara cMeTka o NpojaBayot. Taa npeTcTaByBa 40ka3 3a JaTyMOT Ha KynyBatbe U kaje e KyneH NpoM3BOA0T BO CNlyYaj
Ha bapatbe 3a aKTuBMpatbe Ha rapaHLnjata. Bujere ja rapaHuujara 3a noexe getani.

*VmajTe npeABuzA Aeka KOPUCTeHETO Ha BaliaTa MalwnHa BISSELL HagBop 04 3emjata Ha OPUTMHANHOTO KynyBatbe n/unu ynorpebara co
KOHBEPTOP 3a CTPpyja MOXe /a ja olwTeTy BalaTa MalwmHa BISSELL v wretata npen3BiKaHa o HeycornaceHMoT HanoH Ha CTpyja Hema Aa
6uze nokpueHa co Bawara rapaHumja.

*3a AONONHUTENHM HOPMALMK 3a perynaTusuTe, nocetete ja www.bissell.eu/regulatory.
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UITLEG

SYMBOOL

UITLEG

Waarschuwing.

Lees de gebruikershandleiding.

Dit symbool betekent dat het apparaat gerecycled
moet worden. Voer batterijen niet af met het
gewone huishoudelijke afval. Breng gebruikte
batterijen naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt.

Brandgevaar.

Laat de onderdelen drogen.

Risico op elektrische schokken.

Vergrendeling.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Gelijkstroom.

Niet blootstellen aan regen.

Li-lon batterij recyclen.

Binnenshuis bewaren.

Golfkarton recyclen.

Niet gebruiken op natte oppervlakken.

Veiligheidstransformator, bestand tegen
kortsluiting.

Bescherming tegen bewegende delen.

Polariteit van de DC-vermogensconnector.

Risico op automatisch starten.

Vermogenseenheid, schakelmodus; schakelmodus
vermogen eenheid

Schakel het apparaat voor het opladen altijd uit.

Gegolfde vezelplaat

Afneembare voedingseenheid.

Niet-gegolfde vezelplaat

7 igpbaxeuDb>PBR

Als de pennen van de stekkeronderdelen
beschadigd zijn, moet het plug-in vermogen
worden verwijderd.

Papier

I3

Dit symbool op het product en/of de
begeleidende documenten houdt in dat gebruikte
elektrische en elektronische producten niet
mogen worden afgevoerd met het gewone
huishoudelijke afval. Voor een juiste behandeling,
inzameling en recycling moet dit product naar
een officieel inzamelpunt worden gebracht. Neem
contact op met je gemeente voor meer informatie
over de dichtstbijzijnde officiéle inzamelpunten.

Batterijlader

Vermogen AAN/stand-by schakelaar
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT. Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die bij
gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten worden, waaronder de volgende:

A\ /A /N\WAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN

OF LETSEL TE BEPERKEN:

« Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
op voorwaarde dat er toezicht is of instructies zijn gegeven over
het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan worden
begrepen. Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken en
onderhouden zonder toezicht.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.
Niet onderdompelen in water of vioeistof.

Houd haar, losse kleding, vingers en alle lichaamsonderdelen uit
de buurt van de openingen en bewegende onderdelen van het
apparaat en de bijbehorende accessoires.

Niet gebruiken met een beschadigde kabel of stekker.

+ Om gevaar te voorkomen moet een beschadigde voedingskabel
van de oplader vervangen worden door de fabrikant, een
serviceagent van de fabrikant of een vergelijkbaar gekwalificeerde
persoon.

Steek het apparaat niet in brand, zelfs niet als het ernstig
beschadigd is. De batterijen kunnen tijdens een brand ontploffen.
Breng batterijen naar een inleverpunt.

Onder verkeerde omstandigheden kan er vloeistof uit de batterij
komen; vermijd contact. Als je per ongeluk toch in contact komt
met de’ vloeistof, spoel dan met water. Als u vloeistof in uw ogen
krijot, roep dan ook medische hulp in. Vloeistof die uit de batterij
lekt, kan irritatie of brandwonden veroorzaken.

Laad de batterij alleen op met de door de fabrikant

gespecificeerde oplader. Een lader die geschikt is voor een

bepaald batterijtype kan brand veroorzaken indien hij gebruikt

wordt om een ander batterijtype op te laden.

Uitsluitend gebruiken met een E-TEK-oplader: Model

ZD024M300100EU of ZD024A300075EU voor stekkers

van het Europese type (Type C/F), ZD024M300100BS of

ZD024A300075BS voor stekkers van het Britse type (Type G) en

ZD024M300100AU of ZD024A300075AU voor stekkers van het

Australische type (Type I).

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer je

het apparaat niet gebruikt, voordat je het apparaat schoonmaakt,

onderhoudt of repareert en als je apparaat een hulpstuk met

een bewegende borstel heeft, voordat je het hulpstuk aansluit of

loskoppelt.

Haal de batterij uit het accessoire voor je deze naar een

recyclepunt brengt.

Als het apparaat gedurende een langere periode niet wordt

gebruikt, moeten de batterijen worden verwijderd.

Gebruik geen niet-oplaadbare batterijen in plaats van oplaadbare

batterijen.

Gebruik geen gewijzigde of beschadigde batterijen.

Laad het apparaat niet op terwijl het zelfstandig staat.

Gebruik apparaten alleen met speciaal daarvoor bestemde

batterijen. Het gebruik van andere batterijen kan leiden tot kans

op letsel en brand.

Alleen gebruiken met BISSELL® batterijpakket model P/N 1644209,

1644126, 4140.

Als de batterij niet in gebruik is, moet deze uit de buurt van

metalen voorwerpen worden gehouden, zoals paperclips, munten,

sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen

die een verblndlng tot stand zouden kunnen brengen tussen

beide polen. Kortsluiten van de polen kan brandwonden of brand

veroorzaken.

Gebruik het beschadigde snoer of de beschadigde oplader niet.

Als het apparaat niet naar behoren werkt, is gevallen, beschadigd,

buitenshuis gelaten of in het water is gevallen, moet je het

terugsturen naar een servicecentrum.

Wanneer je de batterij verwijdert, moet het apparaat losgekoppeld

zijn van het elektriciteitsnet.

« Dit apparaat mag alleen worden aangesloten op extra veilige
laagspanning overeenkomstig de aanduiding op het apparaat.

* Gebruik het apparaat niet tijdens het opladen.

. ﬁch?kel alle bedieningselementen uit voordat je de stekker eruit
aalt.

.
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.
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.
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« Trek of draag de lader niet aan de kabel, gebruik de kabel niet als
handvat, sluit de deur niet op de kabel en trek de kabel niet langs
de scherpe randen of hoeken.

+ Houd de laadkabel uit de buurt van hete oppervlakken.

+ Pak de oplader altijd bij de stekker vast om te ontkoppelen, niet
bij de kabel.

+ Raak de oplader of het apparaat niet aan met natte handen.

+ Voorkom kortsluiting bij de polen van de batterij en het
laadstation.

+ Laad de eenheid niet buiten op.

* Het apparaat moet van de stroomvoorziening worden
losgekoppeld als de batterij wordt verwijderd.

+ Niet opladen, demonteren, verhitten boven 60 °C of verbranden.
+ Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.
+ Voer gebruikte batterijen onmiddellijk af.

+ Doe batterijen nooit in je mond. Indien het product wordt
ingeslikt, neem dan contact op met een arts of het plaatselijke
antigifcentrum.

Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat de schakelaar in
de stand UIT staat voordat je het apparaat oppakt of draagt. Als
je het apparaat vasthoudt met je vinger op de schakelaar of als
Je een apparaat met de schakelaar aanzet, is dat een risico op
ongelukken.

Gebruik het apparaat niet als het beschadigd of aangepast is.
Beschadigde of aangepaste batterijen kunnen onvoorspelbaar
gedrag vertonen, wat kan leiden tot brand, explosie of het risico
op verbranding.

Stel het apparaat niet bloot aan brand of extreme temperaturen.
Blootstelling aan vuur of temperaturen boven 130 °C kan een
explosie veroorzaken.

Volg alle instructies voor het opladen; laad het apparaat niet op

buiten het in de instructies gespecificeerde temperatuurbereik.

Als je de batterij verkeerd oplaadt of bij temperaturen buiten het

aangegeven bereik, kan de batterij beschadigd raken en kan er een

groter risico op brand ontstaan.

Laat het onderhoud uitvoeren door een gekwalificeerde reparateur

en gebruik uitsluitend identieke vervangingsonderdelen. Zo zorg

je ervoor dat het product veilig blijft.

Wijzig het apparaat niet en probeer het niet te repareren, behalve

zoals aangegeven in de gebruiks- en onderhoudsinstructies.

Houd de temperatuur tussen de 4 en 40 °C tijdens het opladen van

de batterij, het opbergen van het apparaat of tijdens gebruik.

Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar te

voorkomen, moet je het uit de buurt van kinderen houden.

Gebruik het alleen op de manier zoals beschreven in deze

gebruikershandleiding.

Gebruik uitsluitend accessoires die door de fabrikant worden

aanbevolen.

Als het apparaat niet werkt zoals het hoort, is gevallen,

beschadigd is, buiten heeft gestaan of in het water is gevallen,

probeer het dan niet te gebruiken en laat het repareren bij een

erkend servicecentrum.

Plaats geen objecten in de openingen.

Gebruik het apparaat niet als een opening geblokkeerd is;

houd vrij van stof, pluis, haar en alles wat de luchtstroom kan

verminderen.

Wees extra voorzichtig bij het schoonmaken van trappen.

Gebruik het apparaat niet om licht ontvlambare vloeistoffen, zoals

petroleum, op te zuigen. Gebruik het apparaat ook niet op plekken

waar deze vloeistoffen aanwezig kunnen zijn.

Zuig geen giftige stoffen op (chloorbleekmiddel, ammoniak,

gootsteenontstopper, enz.).

Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte gevuld met

dampen die worden afgegeven door olieverf, verfverdunner,

bepaalde mottenbestrijdingsmiddelen, brandbare stof of andere

explosieve of giftige dampen.

+ Ruim geen brandende of rokende voorwerpen op, zoals sigaretten,
lucifers of hete as.

+ Gebruik het apparaat niet zonder correct aangebrachte filters.

« Niet gebruiken op natte oppervlakken. Niet blootstellen aan regen.
Binnenshuis bewaren.
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES.
ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 220-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.
DIT MODEL IS ALLEEN GESCHIKT VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

Beperkte garantie

Deze beperkte garantie is alleen van toepassing buiten de VS, Canada, Australié, Nieuw-Zeeland en het vasteland van China. De garantie
wordt verstrekt door BISSELL® International Trading Company B.V. ('BISSELL') en geeft u specifieke rechten. Het is een bijkomend voordeel
naast uw andere rechten op grond van uw lokale wetgeving, die van land tot land kunnen verschillen. Meer informatie over uw wettelijke
rechten en rechtsmiddelen kunt u te weten komen door contact op te nemen met uw plaatselijke consumentendienst. Niets in deze garantie
zal uw wettelijke rechten of rechtsmiddelen vervangen of verminderen. Als u extra instructies nodig hebt met betrekking tot deze garantie
of vragen hebt over de dekking, neem dan contact op met BISSELL Consumer Care of met uw plaatselijke distributeur.

Deze garantie is verstrekt aan de huidige eigenaar van het product met het originele verkoopbewijs. Het originele verkoopbewijs moet het
(de) gekochte product(en), de inkoopdatum en het land dat het bij nieuw is (zijn), bevatten. U moet de aankoopdatum en het land waar
het product is gekocht, kunnen aantonen om een claim op grond van deze garantie in te dienen. U ontvangt de garantie die van toepassing
is op het land waar uw product oorspronkelijk is gekocht, zoals te zien is op het originele verkoopbewijs. Als u het product gebruikt

buiten het land waar het is gekocht, kan uw garantie naar eigen goeddunken van BISSELL nietig zijn. Het kan nodig zijn om enkele van uw
persoonsgegevens, zoals een postadres, te verzamelen om aan de voorwaarden van deze garantie te voldoen. Alle persoonsgegevens
worden verwerkt op basis van het privacybeleid van BISSELL, dat te vinden is op global.BISSELL.com/privacy-policy.

Beperkte garantie van vijf jaar

Gedurende vijf jaar na de datum van aankoop door de oorspronkelijke koper met inachtneming van de hieronder vermelde
*UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN, zal BISSELL eventuele defecte of slecht functionerende onderdelen of producten, naar het oordeel
van BISSELL, gratis repareren of vervangen (in het geval van nieuwe, gereviseerde, licht gebruikte of refurbished onderdelen of producten).

BISSELL adviseert om de originele verpakking en het originele aankoopbewijs met de datum van aankoop en het land waar de aankoop is
gedaan, gedurende de Garantieperiode te bewaren als u tijdens de garantieperiode aanspraak wilt maken op de garantie. Het bewaren van
de originele verpakking kan handig zijn bij het opnieuw inpakken en transporteren, maar is geen voorwaarde voor de garantie.

Als uw product op grond van deze garantie door BISSELL wordt vervangen, geldt voor het nieuwe artikel de resterende duur van deze
garantie (berekend vanaf de datum van de originele aankoop). De periode van deze garantie wordt niet verlengd, ongeacht of uw product
is gerepareerd of vervangen.

*Uitzonderingen en uitsluitingen van de garantievoorwaarden

Deze garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle of
huurdoeleinden. Gebruiksonderdelen, zoals filters, riemen, behuizingen, waterreservoirs en dweilpads, die door de gebruiker regelmatig
moeten worden vervangen of onderhouden, vallen niet onder deze garantie. Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het
gevolg is van een eerlijke slijtage, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het verminderen van de laadtijd van de accu als gevolg van de
veroudering of het gebruik. Schade of storing veroorzaakt door de gebruiker of een derde, ongeacht of dit het gevolg is van een ongeval,
nalatigheid, misbruik, verwaarlozing of ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding, valt niet onder deze
garantie. Een niet-geautoriseerde reparatie (of poging tot reparatie) kan deze garantie tenietdoen, ongeacht of deze schade is veroorzaakt
door deze (poging tot) reparatie. Door het verwijderen van of knoeien met het producttypeplaatje op het product of het onleesbaar maken
ervan, vervalt deze garantie.

Behalve zoals hieronder uiteengezet, zijn BISSELL en haar distributeurs niet aansprakelijk voor verlies of schade die niet kan worden
voorzien, of voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook, die verband houdt met het gebruik van dit product, met inbegrip van
maar niet beperkt tot winstverlies, bedrijfsschade, bedrijfsonderbreking, verlies van kansen, problemen, ongemak of teleurstelling. Behalve
zoals hieronder vermeld, dal de aansprakelijkheid van BISSELL de aankoopprijs van het product niet overstijgen.

BISSELL sluit op geen enkele wijze haar aansprakelijkheid uit voor (a) overlijden of persoonlijk letsel als gevolg van onze nalatigheid of

de nalatigheid van onze werknemers, vertegenwoordigers of onderaannemers, of beperkt deze; (b) fraude of frauduleuze verkeerde
voorstelling van zaken; (c) of voor andere zaken die conform de wet niet mogen worden uitgesloten of beperkt.

Belangrijke opmerkingen

*Heeft uw BISSELL-product een servicebeurt nodig of wilt u een garantieclaim indienen, ga dan naar global.BISSELL.com.

*Bewaar uw originele aankoopbon. Dit is het bewijs van de aankoopdatum en -locatie in het geval van een garantieclaim. Raadpleeg de
garantie voor meer informatie.

*Houd er rekening mee dat het gebruik van uw BISSELL-apparaat buiten het land van de oorspronkelijke aankoop en/of het gebruik met
een stroomomvormer uw BISSELL-apparaat kan beschadigen en dat schade als gevolg van een verkeerde stroomspanning niet door uw
garantie wordt gedekt.

*Bezoek voor aanvullende regelgevende informatie www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL

FORKLARING

SYMBOL

FORKLARING

Forsiktig.

Les brukerhandboken.

Dette symbolet betyr a resirkulere. Ikke bland
batterier med vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler brukte batterier pa neermeste
gjenvinningsstasjon.

Fare for brann.

La delene tarke.

Fare for elektrisk stot.

Las.

Kun til innenders bruk.

Likestram.

Ma ikke utsettes for regn.

Resirkuler Li-lon-batteriet.

Oppbevares innendars.

Balgepapp gjenvinnes.

Ma ikke brukes pa vate overflater.

Sikkerhetstransformator, kortslutningsvern.

Beskyttelse mot bevegelige deler.

Polaritet pa likestrampluggen.

Risiko for automatisk oppstart.

Strgmforsyningsenhet, brytermodus;
stramforsyningsenhet med brytermodus.

Sl alltid av enheten far lading.

Bolgepapp av trefiberplater

Avtakbar stremforsyningsenhet.

Ikke-korrugert trefiberplater

AigpbaxxDD>PBP

Hvis pinnene pa pluggdelene er skadet, mé den
pluggbare stremforsyningsenheten kasseres.

Papir

I3

Dette symbolet pa produktet og/eller
medfalgende dokumenter betyr at brukte
elektriske eller elektroniske produkter ikke ma
blandes med vanlig husholdningsavfall. For
riktig behandling, gjenvinning og resirkulering,
vennligst lever dette produktet til dertil egnede
gjenvinningstasjoner. Ta kontakt med kommunen
for a fa mer informasjon om naermeste egnede
gjenvinningsstasjon.

Batterilader

Bryter for PA/Standby

global.BISSELL.com 61



VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert fglgende:

A\ /A /\ ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN, ELEKTRISK
STOT OG SKADER:

« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller
instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar farene som
er forbundet med det. Rengjaring og brukervedlikehold skal ikke
utferes av barn uten tilsyn.

Barn bar holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

Ma ikke senkes ned i vann eller vaeske.

Hold har, lose kleer, fingre og alle kroppsdeler borte fra dpninger
0g bevegelige deler pa apparatet og tilbeharet.

Ma ikke brukes med skadet kabel eller plugg.

Hvis ladekabelen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
produsentens kundeservice eller en tilsvarende kvalifisert person
for & unnga fare.

Ikke brenn opp apparatet, selv om det er alvorlig skadet.
Batteriene kan eksplodere i brann.

Batteriet skal avhendes pa en sikker mate.

Under vanskelige forhold kan vaeske lekke ut fra batteriet; unnga
kontakt. Hvis du ved et uhell kommer i kontakt med den, skyll
med vann. Hvis vaesken kommer i kontakt med gynene, ma du i
tillegg seke medisinsk hjelp. Vaeske som lekker fra batteriet, kan
forarsake irritasjon eller forbrenning.

Lad kun med laderen som er spesifisert av produsenten. En lader
som er egnet for én type batteripakke, kan utgjere en brannfare
nar den brukes med en annen type batteripakke.

Brukes utelukkende med en E-TEK-lader: Modell
ZD024M300100EU eller ZD024A300075EU for plugger

av europeisk type (type C/F), ZD024M300100BS eller
ZD024A300075BS for plugger av britisk type (type G) og
ZD024M300100AU eller ZD024A300075AU for plugger av
australsk type (type ).

Trekk stgpselet ut av stikkontakten nar du ikke bruker den, for du
rengjer, vedlikeholder eller utfarer service pa apparatet, og for du

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

kobler til eller fra verktoyet hvis apparatet har en bevegelig barste.

.

Batteriet ma tas ut av apparatet far det kasseres.

Hvis apparatet skal sta ubrukt over en lengre periode, bar

batteriene tas ut.

Ikke bruk ikke-oppladbare batterier i stedet for oppladbare

batterier.

Ikke bruk modifiserte eller skadede batterier.

Ikke lad apparatet mens det star av seg selv.

Bruk kun apparater med batteripakker som er spesielt beregnet

for dette. Bruk av andre batteripakker kan medfare fare for

personskade og brann.

Brukes kun med BISSELL® batteripakke modell P/N 1644209

1644126 4140.

N&r batteripakken ikke er i bruk, ma du holde den unna andre

metallgjenstander, som binders, mynter, ngkler, spiker, skruer eller

andre sma metallgjenstander, som kan opprette forbindelse fra

en terminal til en annen. Kortslutning av batteripolene kan fare til

brannskader eller brann.

Ikke bruk den skadede ledningen eller laderen. Hvis apparatet

ikke fungerer som det skal, har falt i gulvet, er skadet, er blitt

staende utendaers eller har falt i vann, ma du levere det inn til et

servicesenter.

« Apparatet ma kobles fra stramnettet nar batteriet tas ut.

« Dette apparatet ma kun forsynes med ekstra lav spenning i
samsvar med merkingen pa apparatet.

* Ikke bruk apparatet under lading.
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« SI3 av alle kontroller far du trekker ut stapselet.

« Ikke trekk i eller baer laderen i kabelen, ikke bruk kabelen som
handtak, ikke lukk darer over kabelen, og ikke trekk kabelen rundt
skarpe kanter eller hjgrner.

Hold ladekabelen unna varme overflater.

Ta tak i stopselet, ikke i kabelen, for & koble fra.

Ikke handter laderen eller apparatet med vate hender.
Batteripakkens og laderens utgangskontakter ma ikke kortsluttes.
Ikke lad enheten utendars.

Apparatet ma vaere koblet fra stramforsyningen nar batteriet tas
ut.

Ma ikke lades opp, demonteres, varmes opp til over 60 °C eller
brennes.

Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.
Avhend brukte batterier umiddelbart.

Putt aldri batterier i munnen. Ved svelging, kontakt lege eller lokal
giftinformasjonssentral.

Forebygg utilsiktet start. Serg for at bryteren star i AV-stilling
for du lofter eller baerer apparatet. Hvis du baerer apparatet med
fingeren pa bryteren eller setter strem pa et apparat som har
bryteren pa, kan det fare til ulykker.

Ikke bruk apparater som er skadet eller modifisert. Skadede eller
modifiserte batterier kan oppfare seg uforutsigbart, noe som kan
fare til brann, eksplosjon eller skade.

Ikke utsett apparatet for brann eller for hgy temperatur.
Eksponering for brann eller temperaturer over 130 °C kan
forarsake eksplosjon.

Folg alle ladeinstruksjoner. Lad ikke apparatet utenfor
temperaturomradet som er spesifisert i instruksjonene. Hvis
batteriet lades feil eller ved temperaturer utenfor det angitte
omradet, kan det skade batteriet og gke risikoen for brann.

Fa service utfort av en kvalifisert reparater som kun bruker
identiske reservedeler. Dette vil sikre at produktets sikkerhet
opprettholdes.

Ikke modifiser eller forsgk a reparere apparatet, med unntak av
det som er angitt i bruks- og vedlikeholdsanvisningen.

Hold temperaturomradet mellom 4-40 °C ved lading av batteriet,
lagring av enheten eller under bruk.

Plastfilm kan vaere farlig. Holdes borte fra barn for & unnga
kvelningsfare.

Bruk apparatet kun som beskrevet i denne brukerveiledningen.
Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har falt ned, blitt
skadet, blitt stéende utenders eller falt i vann, ma du ikke forseke
a bruke det, men fa det reparert av et autorisert servicesenter.

Ikke stikk gjenstander inn i dpningene.

Ikke bruk det nar noen av apningene er blokkert. Hold det fritt for
stav, lo, har og alt annet som kan redusere luftstrammen.

Vaer ekstra forsiktig nar du rengjer i trapper.

Ma ikke brukes til & plukke opp brennbare vaesker, som f.eks.
petroleum, eller i omrader der slike vaesker kan vaere til stede.
Ikke plukk opp giftige stoffer (klor blekemiddel, ammoinia,
avlgprens osv.).

Ikke bruk apparatet i et lukket rom som er fylt med damp fra
oljebasert maling, tynner, enkelte mgall midler, brennbart stev eller
andre eksplosive eller giftige damper.

Ikke plukk opp noe som brenner eller ryker, for eksempel
sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

« Ma ikke brukes uten filter pa plass.

« Ma ikke brukes pa vate overflater. Ma ikke utsettes for regn.
Oppbevares innenders.



TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

ORIGINALINSTRUKSJONER.
SKAL KUN BRUKES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
DENNE MODELLEN ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK.

Begrenset garanti

Denne begrensede garantien gjelder kun utenfor USA, Canada, Australia, New Zealand, og det kinesiske fastlandet. Den tilbys av BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL»), og gir deg spesifikke rettigheter. Den tilbys som en fordel i tillegg til de andre rettighetene
du har under gjeldende lover, som kan variere fra land til land. Du kan finne ut mer om de juridiske rettighetene og rettsmidlene dine via
din lokale kundeservice. Ingen deler av denne garantien erstatter eller reduserer eventuelle andre juridiske rettigheter eller rettsmidler du
har. Hvis du trenger mer informasjon om denne garantien, eller har sparsmal om hva den dekker, kan du kontakte BISSELLs kundeservice
eller din lokale forhandler.

Denne garantien tilbys til den gjeldende eieren av produktet, som har den opprinnelige salgskvitteringen. Den opprinnelige
salgskvitteringen ma inneholde informasjon om hvilke produkter som er kjopt, kjopsdatoen og hvilket land produktene ble kjapt nye i.

Du ma kunne dokumentere kjspsdatoen og landet der produktet ble kjgpt, for & kunne sende inn et krav i henhold til denne garantien. Du
mottar den garantien som gjelder for det landet der produktet opprinnelig ble kjgpt, som beskrevet pa den opprinnelige salgskvitteringen.
Hvis du bruker produktet utenfor det landet der det ble kjapt, kan BISSELL etter eget skjgnn velge & ugyldiggjere garantien. Det kan veere
ngdvendig & innhente personopplysningene dine, f.eks. postadresse, for a oppfylle vilkarene i denne garantien. Alle personopplysninger
blir handtert i samsvar med BISSELLS retningslinjer for personvern, som du finner pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrenset fem ars garanti

| fem ar fra kjopsdatoen til den opprinnelige kjgperen, og underlagt de UNNTAKENE OG EKSKLUDERINGENE som nevnes nedenfor, skal
BISSELL etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte (med nye, istandsatte, lett brukte eller gjenproduserte komponenter eller produkter)
alle defekte eller nedbrutte deler eller produkter.

BISSELL anbefaler at du tar vare pa den opprinnelige emballasjen og kjgpskvitteringen, med patrykt kjspsdato og kjgpsland, i hele
garantiperioden, i tilfelle du @nsker a benytte deg av garantien i lgpet av garantiperioden. Hvis du beholder den opprinnelige emballasjen
bidrar det til 3 pakke inn og transportere produktet, men dette er ikke en garantibetingelse.

Hvis BISSELL skifter ut produktet ditt i henhold til denne garantien, gjelder den resterende, opprinnelige garantiperioden ogsa for det nye/
byttede produktet (beregnet fra den opprinnelige kjgpsdatoen). Denne garantiperioden blir ikke forlenget nar produktet ditt blir reparert
eller byttet.

*Unntak og ekskluderinger fra garantivilkarene

Denne garantien gjelder kun ved personlig bruk i privat sammenheng, ikke for kommersiell bruk eller utleie. Forbrukskomponenter som
filtre, belter/reimer, kabinetter, vanntanker, skrapestriper, barster og mopper, som brukeren ma bytte ut eller utfare service pa med jevne
mellomrom, dekkes ikke av denne garantien. Garantien gjelder ikke for defekter som oppstar grunnet vanlig bruk og slitasje, blant annet at
batterilevetiden forkortes over tid grunnet alder og bruk. Skader eller feil som forarsakes av brukeren eller en tredjepart, enten det skyldes
uhell, uaktsomhet, misbruk, forsemmelse eller andre brukssituasjoner som ikke er i samsvar med brukerhdndboken, dekkes ikke av denne
garantien. All uautorisert reparasjon (eller forsgk pd reparasjon) kan ugyldiggjere denne garantien, ogsa nar det ikke har oppstatt skade pa
grunn av reparasjonen/forsgket. Hvis produktetiketten pa produktet blir fiernet eller tuklet med slik at den blir uleselig, blir denne garantien
ugyldiggjort.

Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, er ikke BISSELL eller deres distributarer ansvarlige for tap og skader som ikke kan forutsees,

eller for tilfeldige skader eller falgeskader av enhver natur, som oppstar i forbindelse med bruken av dette produktet, blant annet tap av
fortjeneste, tap av forretningsmuligheter, forstyrrelser i driften, tap av muligheter eller en opplevelse av stress, ubehag eller skuffelse.
Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, overstiger ikke erstatningsansvaret til BISSELL prisen for selve produktet.

BISSELL hverken fraskriver seg eller begrenser pa noen som helst mate ansvaret for (a) dedsfall og personskader som oppstar grunnet var
forsammelse eller forsommelsen til vare ansatte, representanter og underleverandarer, (b) svindel eller bedragersk fremstilling eller () alle
andre saker som loven fastslar at ikke kan fraskrives eller begrenses.

Viktige merknader

«Huvis BISSELL-produktet ditt trenger service eller du har et krav under den begrensede garantien var, kan du besgke global.BISSELL.com

«Ta vare pa den opprinnelige salgskvitteringen. Den dokumenterer kjgpsdatoen og kjgpsstedet i tilfelle det oppstar et garantikrav. Se
garantien for a fa mer informasjon.

«Vaer oppmerksom pa at hvis du bruker BISSELL-maskinen din utenfor det opprinnelige kigpslandet og/eller i kombinasjon med en elektrisk
omformer, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen din. Skader som oppstar grunnet feil spenning, dekkes ikke av garantien.

«For ytterligere informasjon om regelverket, vennligst besak www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL

OBJASNIENIE

SYMBOL

OBJASNIENIE

Uwaga.

Prosze przeczytac instrukcje obstugi.

Ten symbol oznacza recykling. Akumulatoréw nie
nalezy miesza¢ z ogdlnymi odpadami domowymi.
Zuzyte akumulatory nalezy poddac recyklingowi
w najblizszym centrum recyklingu.

Ryzyko pozaru.

Nalezy pozostawi¢ czesci do wyschniecia.

Ryzyko porazenia pradem.

Blokada.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Prad staty.

Nie wystawiac na dziatanie deszczu.

Recykling akumulatoréw litowo-jonowych.

Przechowywac w pomieszczeniu.

Recykling tektury falistej.

Nie uzywac na mokrych powierzchniach.

Transformator bezpieczenstwa, odporny na
zwarcia.

Ochrona przed przemieszczaniem sie czesci.

Biegunowos¢ ztacza pradu statego.

Ryzyko automatycznego uruchomienia.

Zasilacz, tryb przetaczania; zasilacz impulsowy.

Przed tadowaniem nalezy zawsze wytaczy¢
urzadzenie.

Tektura falista

Odtaczany zasilacz.

Tektura niefalista

AigpbaxxDD>PBP

Jezeli styki elementéw wtyczki ulegna
uszkodzeniu, zasilacz nalezy ztomowac.

Papier

I

Ten symbol na produkcie i/lub dokumentach
towarzyszacych oznacza, ze zuzytych produktow
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
mieszac z 0golnymi odpadami domowymi. W celu
wiasciwego przetworzenia, odzysku i recyklingu
nalezy oddac ten produkt do wyznaczonych
punktow zbidrki. Prosze skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania dalszych
informacji na temat najblizszego wyznaczonego
punktu zbidrki.

tadowarka akumulatoréw

Przetacznik zasilania/stanu gotowosci
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WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSLUGI. Podczas uzywania
przyrzadow elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych srodkow ostroznosci, nastepujacych zasad:

I\ /A /\ OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:

« To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli s one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposéb i rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.
Nie zanurza¢ w wodzie ani zadnych innych ptynach.

Wtosy, luzne ubrania, palce i wszystkie czesci ciata nalezy
utrzymywac z dala od otwor6w i ruchomych czesci urzadzenia i
jego akcesoriow.

Nie uzywac, jesli kabel lub wtyczka sq uszkodzone.

Jedli kabel zasilajacy tadowarki jest uszkodzony, w celu unikniecia
zagrozenia musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub inng wykwalifikowana osobe.
Nie nalezy spalac urzadzenia, nawet jesli jest powaznie
uszkodzone. Akumulatory wrzucone do ognia moga eksplodowac.
Akumulator nalezy zutylizowac w bezpieczny sposéh.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze wytrysnac
ciecz. Nalezy unikac kontaktu z nia. W razie przypadkowego
kontaktu powinno sie sptukac ja woda. Jesli ptyn dostanie sie

do oczu, prosze dodatkowo zwrdcic sie 0 pomoc lekarska. Ciecz
wydostajaca sie z akumulatora moze powodowac podraznienia
lub oparzenia.

Urzadzenie nalezy tadowac wytacznie za pomoca tadowarki
okreslonej przez producenta. tadowarka odpowiednia dla jednego
typu akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana
Zinnym.

Prosze uzywac wytacznie z tadowarka E-TEK: Model
ZD024M300100EU lub ZD024A300075EU w przypadku

wtyczek typu europejskiego (typ C/F), ZD024M300100BS lub
ZD024A300075BS w przypadku wtyczek typu brytyjskiego (typ
G) oraz ZD024M300100AU lub ZD024A300075AU w przypadku
wtyczek typu australijskiego (typ I).

Prosze odtaczyc¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,

gdy nie jest uzywana, przed czyszczeniem, konserwacja

lub serwisowaniem urzadzenia, a jesli jest ono wyposazone

w narzedzie z ruchoma szczotka, przed podtaczeniem lub
odtaczeniem tego narzedzia.

Przed ztomowaniem urzadzenia nalezy wyjac z niego akumulator.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego akumulator.

Nie nalezy uzywac baterii jednorazowych zamiast akumulatoréw.

« Nie nalezy uzywac¢ zmodyfikowanych lub uszkodzonych
akumulatordow.

Nie nalezy tadowac urzadzenia, gdy stoi samodzielnie.

Urzadzen nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi do tego celu
akumulatorami. Uzywanie jakichkolwiek innych akumulatorow
moze stwarzac ryzyko obrazen i pozaru.

Uzywac tylko z akumulatorem BISSELL® model P/N 1644209,
1644126, 4140.

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy trzymac go z dala od
innych metalowych przedmiotdw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie, srubki lub inne mate metalowe
przedmioty, ktére moga spowodowac potaczenie miedzy
zaciskami. Zwarcie zaciskéw akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

« Nie uzywac uszkodzonego przewodu lub tadowarki. Jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody,
nalezy zaniesc je do centrum serwisowego.

Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtaczone
od zasilania.

To urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie bezpiecznym, bardzo
niskim napieciem zgodnym z oznaczeniem na urzadzeniu.

.
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« Nie uzywac urzadzenia podczas tadowania.

« Nalezy wytaczy¢ wszystkie elementy sterujace przed odtaczeniem
urzadzenia.

Nie nalezy ciggnac ani przenosic¢ tadowarki za kabel, nie uzywac
kabla jako uchwytu, nie przytrzaskiwac¢ go drzwiami ani nie
przeciggac wokot ostrych krawedzi lub naroznikéw.

Kabel tadowarki nalezy trzymac z dala od rozgrzanych
powierzchni.

Aby odtaczy¢ urzadzenie, nalezy chwycic¢ za wtyczke tadowarki, a
nie za kabel.

Nie nalezy obstugiwac tadowarki ani urzadzenia mokrymi rekami.

Nie wolno zwierac zaciskdw wyjsciowych akumulatora i podstawy
tadowarki.

Nie tadowac urzadzenia na zewnatrz.

Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtaczone
od sieci zasilajacej.

Nie tadowac ponownie, nie demontowac, nie podgrzewac powyzej
60 °C ani nie spalac.

Akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Zuzyte akumulatory nalezy niezwtocznie utylizowac.

Nigdy nie wktadac¢ akumulatoréw do ust. W razie potkniecia
skontaktowac sie z lekarzem lub lokalnym osrodkiem zatruc.
Nalezy zapobiegac niezamierzonemu uruchomieniu. Przed
podniesieniem lub przeniesieniem urzadzenia nalezy upewnic¢
sie, ze wytacznik znajduje sie w pozycji wytaczonej (OFF).
Przenoszenie urzadzenia, trzymajac palec na przetaczniku, lub
podtaczanie do zasilania urzadzenia, ktérego przetacznik jest w
pozycji wiaczonej, moze prowadzi¢ do wypadkéw.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, ktdre jest uszkodzone lub zostato
zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
moga zachowywac sie w sposob nieprzewidywalny, powodujac
pozar, wybuch lub ryzyko urazu.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ognia lub nadmiernej
temperatury. Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury
powyzej 130 °C moze spowodowac wybuch.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji tadowania i nie
fadowac urzadzenia, jesli temperatura przekracza zakres
okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe tadowanie lub tadowanie w
temperaturze wykraczajacej poza podany zakres moze uszkodzi¢
akumulator i zwiekszyc¢ ryzyko pozaru.

Serwisowanie nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu serwisantowi,
ktéry uzywa wytacznie identycznych czesci zamiennych. Dzieki
temu produkt pozostanie bezpieczny w uzytku.

Nie nalezy modyfikowac ani prdbowac naprawiac urzadzenia,

z wyjatkiem przypadkow wskazanych w instrukcji obstugi i
konserwacji.

Podczas tadowania akumulatora, przechowywania urzadzenia lub
w trakcie uzytkowania nalezy utrzymywac temperature w zakresie
od 4 do 40 °C.

Folia z tworzywa sztucznego moze by¢ niebezpieczna. Aby
unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, nalezy trzymac urzadzenie
z dala od dzieci.

Nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez
producenta.

Jesli urzadzenie nie dziata tak, jak powinno, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody,
prosze nie prébowac go uruchamiac, lecz oddac¢ naprawy w
autoryzowanym serwisie.

Nie nalezy wktadac¢ zadnych przedmiotéw do otwordw.

Prosze nie uzywac urzadzenia, jesli otwor jest zablokowany, i
zabezpieczyc je przed dostaniem sie do niego kurzu, ktaczkéw,
wtosow i wszystkiego, co moze ograniczac przeptyw powietrza.
Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas sprzatania
schodéw.

« Nie uzywac urzadzenia do zbierania tatwopalnych cieczy, takich
jak ropa naftowa, ani w miejscach, w ktérych moga sie one
znajdowac.

global.BISSELL.com 65



« Nie zbiera¢ materiatow toksycznych (wybielaczy chlorowych, « Nie nalezy zbierac niczego, co sie pali lub dymi, np. papieroséw,

amoniaku, Srodkéw do czyszczenia kanalizacji itp.). zapatek lub goracego popiotu.

« Nie uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni wypetnionej « Nie uzywac urzadzenia, jesli nie zatozono filtréw.
oparami farby olejnej, rozcieficzalnika do farb, niektorych « Nie stosowac¢ na mokrych powierzchniach. Nie wystawia¢
substancji przeciw molom, tatwopalnym pytem lub innymi urzadzenia na dziatanie deszczu. Nalezy przechowywac urzadzenie
wybuchowymi lub toksycznymi oparami. W pomieszczeniu.

NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ORYGINALNA INSTRUKCJA.
URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU 220-240 V AC, 50-60 HZ.
TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYtACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obowiazuje wytacznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada, Australig, Nowa Zelandig i Chinami
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spotke BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i nadaje uzytkownikowi okreslone
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzys¢ poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne,
ktére moze by¢ rézne w poszczegdlnych krajach. Swoje prawa i dostepne srodki prawne mozna sprawdzi¢, kontaktujac sie z lokalnym
doradztwem w sprawach konsumenckich. Zaden zapis niniejszej gwarancji nie zastepuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostepnych
srodkoéw prawnych. W razie dodatkowych pytan dotyczacych niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta BISSELL lub z lokalnym dystrybutorem.

Niniejszej gwarancji udziela sie obecnemu wiascicielowi produktu posiadajacemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument
zakupu musi zawiera¢ nazwy zakupionych produktéw, date zakupu oraz nazwe kraju, w jakim produkt zostat zakupiony jako nowy. Aby
ztozyc roszczenie w ramach niniejszej gwarancji, uzytkownik musi by¢ w stanie wykazac date oraz kraj zakupu produktu. Uzytkownik
otrzyma gwarancje obowiazujaca w kraju, w ktérym produkt zostat oryginalnie zakupiony i ktérego nazwa widnieje na oryginalnym
dokumencie zakupu. Jezeli produkt jest uzywany poza krajem zakupu, spdtka BISSELL moze wedtug wtasnego uznania potraktowac
gwarancje jako niewazna. Aby wypetni¢ warunki gwarancji, spétka moze by¢ zmuszona uzyskac niektore dane osobowe uzytkownika, takie
jak adres wysytkowy. Wszelkie dane osobowe beda przetwarzane zgodnie z polityka ochrony prywatnosci danych obowiazujaca w BISSELL.
Polityke te mozna znalez¢ na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniczona piecioletnia gwarancja

Przez pie¢ lat od daty zakupu nowego produktu, z uwzglednieniem podanych ponizej WYJATKOW | WYEACZEN*, spétka BISSELL
dokona wedtug wtasnego uznania bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub Zle dziatajacych czesci lub produktéw (na
komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko uzywane lub regenerowane).

Spotka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierajacego date i nazwe kraju zakupu na czas
obowigzywania gwarancji na wypadek, gdyby uzytkownik chciat skorzysta¢ z gwarancji w okresie jej obowiazywania. Zachowanie
oryginalnego opakowania utatwi zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowigzywania gwarancji.

Jezeli spdtka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt bedzie objety gwarancja do korica okresu
obowigzywania niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowiazywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydtuzeniu, bez
wzgledu na to, czy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyjatki i wytaczenia dotyczace warunkéw gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku domowego; nie dotyczy produktéw uzywanych w celach
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych ani akcesoriow, takich jak filtry,
paski, ostony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i naktadki mopa, ktére wymagaja okresowego serwisowania lub wymiany przez
uzytkownika. Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektéw wynikajacych ze zwyktego zuzycia produktu, w tym miedzy innymi
skrdcenia czasu roztadowania akumulatora z powodu jego starzenia sie lub zuzycia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ani wadliwego
dziatania spowodowanego przez uzytkownika lub osobe trzecig wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcja obstugi. Gwarancja moze zostac uniewazniona z powodu naprawy bez upowaznienia (lub jej préby),
bez wzgledu na to, czy ta naprawa/proba naprawy jest przyczyna uszkodzenia, czy nie. Usuniecie etykiety znamionowej produktu, Slady
manipulowania przy niej lub zamazanie widniejacych na niej informacji spowoduja uniewaznienie niniejszej gwarancji.

7 wyjatkiem sytuacji wskazanych ponizej spotka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprzewidziane
straty lub szkody, szkody przypadkowe lub wtérne jakiejkolwiek natury zwiazane z uzywaniem tego produktu, bez ograniczen wtacznie

7 utrata zyskdw, klientéw, przerwami w dziatalnosci, utrata potencjalnych klientéw, niebezpieczefstwem, niedogodnosciami lub
rozczarowaniem. Poza wyjatkami wskazanymi ponizej odpowiedzialnos¢ firmy BISSELL nie przewyzsza ceny zakupu produktu.

Spotka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w zaden sposdb swojej odpowiedzialnosci za (a) Smier¢ lub uszkodzenie ciata spowodowane
przez jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracownikéw, przedstawicieli lub podwykonawcdéw; (b) oszustwo lub rozmysine wprowadzenie
w bfad; () lub za inng kwestie, ktdra nie moze zosta¢ wykluczona lub ograniczona zgodnie z cbowigzujacym prawem.

Wazne uwagi
*Prosimy o zgtaszanie produktéw BISSELL wymagajacych obstugi serwisowej oraz roszczen objetych nasza ograniczona gwarancja na
stronie global .BISSELL.com.

*Nalezy zachowac oryginalny dokument sprzedazy. Stanowi on dowdd daty i miejsca zakupu potrzebny przy sktadaniu roszczen
gwarancyjnych. Szczegéty mozna znalez¢ w gwarancji.

*Nalezy pamieta¢, ze uzywanie urzadzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub uzywanie go z przetwornikiem mocy moze
spowodowac jego uszkodzenie, a uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napiecie nie s3 objete niniejsza gwarancja.

«Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat przepisow, prosze odwiedzi¢ strone www.bissell.eu/regulatory.
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EXPLICACAO

SiMBOLO

EXPLICACAO

Atencdo.

Leia 0 manual de funcionamento.

Este simbolo significa reciclar. Nao misture as
baterias com o lixo doméstico comum. Recicle
as baterias usadas no centro de reciclagem mais
proximo.

Risco de incéndio.

Deixe as pegas secarem.

Risco de choque elétrico.

Bloquear.

Apenas para uso em espagos interiores.

Corrente continua.

Nao expor a chuva.

Recicle a bateria de i6es de litio.

Armazenar no interior.

Reciclagem de papeldo ondulado.

N&o utilizar em superficies molhadas.

Transformador com isolamento de seguranca a
prova de curto-circuito.

Protegdo contra pecas moveis.

Polaridade do conector de alimentacdo de
corrente continua (DC).

Risco de arranque automatico.

Desligue sempre a unidade antes de proceder ao
carregamento.

Unidade de alimentacdo elétrica, em modo de
comutacao; unidade de alimentacao elétrica em
modo de comutacdo.

Unidade de fonte de alimentacdo amovivel.

Painel de fibra de cartdo ondulado

AigpbaxxDD>PBP

Se 0s pinos da ficha estiverem danificados, o
alimentador elétrico deverd ser descartado.

Painel de fibra ndo ondulado

I3

Este simbolo, quando presente no produto e/ou
nos documentos que 0 acompanham, significa
que os produtos elétricos e eletrdnicos utilizados
ndo devem ser misturados com o lixo doméstico
comum. Para um tratamento, recuperagdo e
reciclagem adequados, entregue este produto
nos pontos de recolha designados. Contacte as
autoridades locais para obter mais informagdes
sobre o ponto de recolha mais proximo.

Papel

Carregador da bateria

Poténcia ON/Stand-by
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INSTRUCOES DE

GURANCA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaugdes bdsicas, incluindo as seguintes:

/\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE
ELETRICO OU LESAO:

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
desde que tenham recebido superviséo ou instrugdes sobre

a utilizacdo segura do aparelho e compreendam os perigos
envolvidos. A limpeza e a manutencao do utilizador ndo devem ser
feitas por criangas sem supervisao.

As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com
o0 aparelho.

N&o mergulhar em &gua ou liquidos.

Mantenha cabelos, roupas soltas, dedos e todas partes do corpo
longe das aberturas e pecas méveis do aparelho e seus acessorios.
N&o utilize com um cabo ou tomada danificada.

Se 0 cabo de alimentacao do carregador estiver danificado, ele
devera ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servico
ou por uma pessoa igualmente qualificada para evitar riscos.

Nao incinerar o aparelho, mesmo que esteja gravemente
danificado. As baterias podem explodir em caso de incéndio.

A bateria deve ser descartada com seguranca.

Em condicdes extremas, o liquido pode ser ejetado da bateria;
evite o contacto. Em caso de contacto acidental, lave com dgua
corrente. Se o liquido entrar em contacto com os olhos, procure
assisténcia médica. O liquido ejetado da bateria pode causar
irritacdo ou queimaduras.

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante.
Um carregador adequado para um tipo de bateria pode criar um
risco de incéndio quando usado com outra bateria.

« Usar exclusivamente com um carregador E-TEK: modelo
ZD024M300100EU ou ZD024A300075EU para fichas de tipo
europeu (Tipo C/F), ZD024M300100BS ou ZD024A300075BS
para fichas de tipo britanico (Tipo G) e ZD024M300100AU ou
ZD024A300075AU para fichas de tipo australiano (Tipo ).
Desligue o carregador da tomada elétrica quando ndo estiver em
uso, antes de limpar, fazer manutencdo ou reparo no aparelho e, se
o0 seu aparelho tiver uma ferramenta acesséria com escova mével,
antes de ligar ou desligar a ferramenta.

A bateria deve ser removida do aparelho antes do mesmo ser
eliminado.

Se o aparelho for guardado sem uso durante um longo periodo, as
baterias devem ser removidas.

Nao use baterias ndo recarregdveis em vez de baterias
recarregaveis.

N&o use baterias modificadas ou danificadas.

Nao carregue o aparelho enquanto este estiver em pé.

Use os aparelhos apenas com baterias especificamente designadas
para o efeito. A utilizacdo de outras baterias pode criar lesdes e
incéndios.

Use apenas os pacotes de bateria BISSELL® P/N 1644209, 1644126,
4140.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Quando o pacote de bateria ndo estiver a ser utilizado,
mantenha-o afastado de outros objetos metalicos, como clipes

de papel, moedas, chaves, pregos, parafusos e outros pequenos
objetos metalicos que possam fazer uma ligacdo de um terminal
para o outro. Um curto-circuito entre os terminais da bateria pode
provocar queimaduras ou gerar um incéndio.

N&o use cabos ou carregadores danificados. Caso o aparelho ndo
esteja a funcionar como é suposto, tenha caido, esteja danificado,
tenha sido deixado ao ar livre ou tenha caido na dgua, leve-0.a um
centro de reparacao.

0 aparelho deve ser desligado da rede elétrica quando remover

a bateria.

Este aparelho s6 deve ser alimentado com uma tenséo de
seguranca extra baixa correspondente ao valor indicado no
aparelho.
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« Ndo utilize o aparelho enquanto este estiver a carregar.

« Desligue todos os controlos antes de desligar da corrente.

« Ndo puxe ou transporte o carregador pelo cabo, ndo use o cabo

como alca, nao entale o cabo na porta nem o puxe em cantos ou

esquinas.

Mantenha o cabo do carregador longe de superficies quentes.

Para desligar, puxe a ficha do carregador, ndo o cabo.

Nao manuseie o carregador ou o0 aparelho com as mdos molhadas.

Os terminais de saida da bateria e da base do carregador ndo

devem sofrer curto-circuitos.

Nao carregue a unidade ao ar livre.

0 aparelho deve estar desligado da rede elétrica quando remover

a bateria.

Nao recarregue, desmonte, incinere ou aqueca acima de 60 °C.

Mantenha as baterias fora do alcance das criancas.

Descarte imediatamente as baterias usadas.

Nunca coloque baterias na boca. Em caso de ingestéo, contacte

um médico ou o centro antiveneno local.

Evite o arranque ndo intencional. Certifique-se de que o

interruptor estd na posicdo OFF (desligado) antes de transportar

ou pegar no aparelho. Carregar o aparelho com o dedo no

interruptor ou com o interruptor ligado pode causar acidentes.

Ndo utilize aparelhos danificados ou modificados. As baterias

danificadas ou modificadas podem ter um comportamento

imprevisivel, resultando em incéndios, explosées ou riscos de

lesdo.

Nao exponha o aparelho ao fogo ou a temperaturas excessivas. A

exposicao ao fogo ou a temperaturas acima de 130°C pode resultar

numa explosao.

Siga todas as instrucoes de carregamento e ndo carregue o

aparelho fora do intervalo de temperatura especificado nas

instrucdes. Carregar indevidamente ou a uma temperatura fora do

intervalo especificado pode danificar a bateria e aumentar o risco

de incéndio.

Faca a manutencdo com pessoal qualificado e utilize apenas pecas

de substituicao idénticas. Isso ird garantir que a seguranca do

produto é mantida.

Nao modifique nem tente reparar o aparelho, exceto conforme

indicado nas instrucées de utilizacdo e cuidados.

Mantenha a gama de temperatura entre 4-40°C ao carregar a

bateria, armazenar a unidade ou durante a utilizacao.

As peliculas de plastico podem ser perigosas. Para evitar o perigo

de asfixia, mantenha as mesmas afastadas das criancas.

Utilizar apenas como descrito neste manual do utilizador.

Utilize apenas os acessérios recomendados pelo fabricante.

Se 0 aparelho nao estiver a funcionar como deveria, se tiver caido,

se estiver danificado, se tiver sido deixado ao ar livre ou se tiver

caido na dgua, nao tente operd-lo e envie-o para reparacdo num

centro de servico autorizado.

N&o cologue nenhum objeto nas aberturas.

Nao utilize se qualquer das abertura estiver bloqueada. Mantenha

livre de pd, cotdo, cabelo e tudo o que possa reduzir o fluxo de ar.

Tenha um cuidado especial ao limpar as escadas.

Nao use para recolher liquidos inflamaveis ou combustiveis, como

petréleo, ou use em dreas onde estes possam estar presentes.

Néo utilize para recolher materiais téxicos (lixivia, amoniaco,

desentupidor de canos, etc.).

Ndo utilizar o aparelho em espacos fechados repletos de vapores

emitidos por tinta a base de 6leo, diluente de tinta, algumas

substancias anti-traca, poeira inflamavel ou outros vapores toxicos

ou explosivos.

Nao use para recolher nada que esteja a arder ou a fumegar, como

cigarros, isqueiros ou cinzas quentes.

* N&o use sem os filtros colocados.

» Ndo utilizar em superficies molhadas. N&o colocar a chuva.
Armazenar no interior.



GUARDE ESTAS INSTRUGOES

INSTRUCOES ORIGINAIS.
0 APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO DE 220-240 V CA 50-60 HZ.
ESTE MODELO DESTINA-SE APENAS A UTILIZACAO DOMESTICA.

Garantia limitada

Esta garantia limitada s6 se aplica fora dos EUA, Canada, Australia, Nova Zelandia e China continental. E fornecida pela BISSELL
International Trading Company B.V. ("BISSELL") e confere-lhe direitos especificos. E oferecida como um beneficio adicional aos seus outros
direitos ao abrigo das suas leis locais, que podem variar de pais para pais. Pode obter informaces sobre os seus direitos e recursos legais
contactando o seu servico local de aconselhamento ao consumidor. Nada nesta garantia substituird ou diminuira qualquer um dos seus
direitos ou recursos legais. Se necessitar de instrugdes adicionais sobre esta garantia ou tiver duvidas sobre o que podera cobrir, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente da BISSELL ou com o seu distribuidor local.

Esta garantia é dada ao atual proprietario do produto com o recibo de venda original. O recibo de venda original tem de incluir o(s)
produto(s) comprado(s), a data de compra e o pais onde foi comprado novo. Tem de poder comprovar a data de compra e o pais onde

o produto foi comprado para apresentar uma reclamacao ao abrigo desta garantia. Ird receber a garantia aplicdvel ao pais onde o seu
produto foi originalmente comprado, conforme indicado no recibo de venda original. Se utilizar o produto fora do pais onde foi comprado,
a sua garantia poderd tornar-se nula a critério exclusivo da BISSELL. Pode ser necessario obter alguns dos seus dados pessoais, tais como
um endereco de correio, para cumprir os termos desta garantia. Quaisquer dados pessoais serdo tratados de acordo com a Politica de
Privacidade da BISSELL, que pode ser consultada na pagina global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantia limitada de cinco anos

Durante cinco anos a contar da data de compra pelo comprador original, sujeito as EXCECOES E EXCLUSOES* identificadas abaixo, a
BISSELL ird reparar ou substituir (por componentes ou produtos novos, recondicionados, ligeiramente utilizados ou refabricados), por
op¢do da BISSELL, gratuitamente, qualquer peca ou produto defeituoso ou com mau funcionamento.

A BISSELL recomenda que a embalagem original e o comprovativo de compra original com a data de compra e o pais onde foi comprado
sejam mantidos durante o periodo de garantia, caso pretenda reivindicar a garantia durante o periodo de garantia. Manter a embalagem
original ajudara com qualquer novo embalamento e transporte necessarios, mas ndo é uma condi¢cao da garantia.

Se o seu produto for substituido pela BISSELL ao abrigo desta garantia, o novo artigo beneficiard do resto do prazo desta garantia
(calculado a partir da data da compra original). O periodo desta garantia ndo sera prorrogado, quer o seu produto seja ou nao reparado ou
substituido.

*Excecoes e exclusoes dos termos da garantia

Esta garantia aplica-se a produtos utilizados para uso doméstico pessoal e ndo para fins comerciais ou de aluguer. Os componentes e
acessorios consumiveis, como filtros, correias, invélucros, reservatérios de dgua, tiras de raspagem, escovas e mopas, que tém de ser
substituidos ou reparados pelo utilizador de tempos em tempos, ndo estdo cobertos por esta garantia. Esta garantia ndo se aplica a
qualquer defeito decorrente de desgaste justo, incluindo, mas nao se limitando a, 0 encurtamento do tempo de descarga da bateria devido
ao envelhecimento ou uso. Os danos ou avarias causados pelo utilizador ou por terceiros, quer como resultado de acidente, negligéncia,
abuso ou qualquer outro uso que ndo esteja de acordo com o guia do utilizador, ndo sdo abrangidos por esta garantia. Uma reparacdo (ou
tentativa de reparacdo) ndo autorizada pode anular esta garantia, quer esta tenha ou ndo causado danos. Remover ou adulterar a etiqueta
de classificacdo do produto no produto ou torna-lo ilegivel anulard esta garantia.

Exceto conforme estabelecido abaixo, a BISSELL e os seus distribuidores ndo séo responsaveis por quaisquer perdas ou danos que ndo
sejam previsiveis ou por danos incidentais ou consequenciais de qualquer natureza associados a utilizacao deste produto, incluindo, sem
limitacdo, perda de lucros, perda de negdcios, interrupcao de negdcios, perda de oportunidade, perturbagéo, inconveniéncia ou dececdo.
Exceto conforme definido abaixo, a responsabilidade da BISSELL ndo excedera o preco de compra do produto.

A BISSELL néo exclui nem limita de forma alguma a sua responsabilidade por (a) morte ou ferimentos pessoais causados por nossa
negligéncia ou negligéncia dos nossos funciondrios, agentes ou subcontratados; (b) fraude ou deturpacdo fraudulenta; (c) ou por qualquer
outro assunto que ndo possa ser excluido ou limitado por lei.

Notas importantes
*Se 0 seu produto BISSELL necessitar de assisténcia ou se necessitar de apresentar uma reclamacdo ao abrigo da nossa garantia limitada,
visite global.BISSELL.com.

*Guarde o seu recibo de venda original. Fornece uma prova da data de compra e do local onde foi comprado no caso de uma reivindicacao
da garantia. Para mais informacdes, consulte a garantia.

«Tenha em atencdo que a utilizacdo da sua méaquina BISSELL fora do seu pais de compra original e/ou utilizacdo com um conversor de
energia pode danificar a sua maquina BISSELL, e que os danos causados por uma tens&o elétrica incompativel ndo serao abrangidos pela
sua garantia.

«Para obter mais informacoes sobre os regulamentos, visite www.bissell.eu/regulatory.
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SIMBOL

EXPLICATIE

SIMBOL

EXPLICATIE

Atentie!

Cititi manualul operatorului.

Acest simbol fnseamna sa reciclati. Nu
amestecati bateriile cu deseurile menajere
generale. Reciclati bateriile uzate la cel mai
apropiat centru de reciclare.

Risc de incendiu.

Lasati piesele sa se usuce.

Risc de soc electric.

Blocat.

Numai pentru utilizare in interior.

Curent continuu.

Nu expuneti la ploaie.

Reciclati bateria Li-Ion.

Ase pdstra la interior.

Materialul ondulat se recicleaza.

Nu utilizati pe suprafete umede.

Transformator izolator de siguranta, rezistent

la scurtcircuit.

Protectie impotriva pieselor in miscare.

Polaritate conector de alimentare c.c.

Risc de pornire automata.

Unitate de alimentare, modul comutator;
unitate de alimentare modul comutator.

Opriti intotdeauna unitatea inainte de
ncdrcare.

Pléci din fibre ondulate

Unitate de alimentare detasabild.

Placi din fibre neondulate

2 ixpbaxexD>pPBP

in cazul In care pinii pieselor de conectare
sunt deteriorati, trebuie casatd sursa de
alimentare.

Hartie

14

Acest simbol de pe produs si/sau
documentele insotitoare inseamnd cd
produsele electrice si electronice uzate nu
trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru tratarea, recuperarea

si reciclarea corespunzatoare, vd rugam

sa duceti acest produs la punctele de
colectare desemnate. Va rugam sa contactati
autoritatea locala pentru mai multe detalii
despre cel mai apropiat punct de colectare
desemnat.

Incarcator de baterii

Comutator PORNIT/in asteptare
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE A UTILIZA APARATUL DUMNEAVOASTRA. ATUNCI CAND
UTILIZATI UN APARAT ELECTRIC, TREBUIE SA RESPECTATI MASURILE DE PRECAUTIE DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE:

I\ /A /\ AVERTISMENT

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC SAU RANIRI:

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani fn sus si de
de experienta i cunostinte, dacd sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele
implicate. Curdtarea si intretinerea de cdtre utilizator nu trebuie efectuate
de copii fdrd supraveghere.

« Copiii trebuie supravegheati astfel ncat sd nu se joace cu aparatul.

« Nu scufundati Tn apd sau lichid.

« Tineti pdrul, hainele largi, degetele si toate prtile corpului departe de
orificiile si de pdrtile mobile ale aparatului si ale accesoriilor acestuia.

« Nu utilizati cu cablul sau stecherul deteriorate.

« Dacd cablul de alimentare al incarcatorului este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producdtor, de agentul sdu de service sau de o persoand
calificatd n acest sens, pentru a evita pericolele.

« Nu incinerati aparatul, chiar dacd este serios deteriorat. Bateriile pot
exploda in caz de incendiu.

« Bateria trebuie sd fie eliminatd in sigurantd.

. In conditii vicioase, lichidul poate fi ejectat din baterie; evitati contactul.
In caz de contact accidental, spdlati cu apd. Dacd lichidul intrd in contact
cu ochii, solicitati si asistentd medicald. Lichidul ejectat din baterie poate
provoca iritafii sau arsuri.

+ Refncarcati numai cu incércatorul specificat de productor. incarcatorul
care este compatibil cu un anumit tip de acumulator poate fi un risc de
incendiu atunci cand este utilizat cu un alt acumulator.

« Utilizati exclusiv cu un incdrcdtor E-TEK: Model ZD024M300100EU
sau ZD024A300075EU pentru prize de tip european (tip C/F),
ZD024M300100BS sau ZD024A300075BS pentru prize de tip britanic
(tip G) si ZD024M300100AU sau ZD024A300075AU pentru prize de tip
australian (tip I).

« Deconectati incdrcdtorul de la priza electricd atunci cdnd nu este
utilizat, Tnainte de verificarea, intrefinerea sau repararea aparatului i,
dacd aparatul dvs. are o unealtd accesorie cu perie mobild, inainte de
conectarea sau deconectarea uneltei.

. Bateria trebuie sd fie scoasd din aparat nainte ca acesta sd fie casat
lungd de timp, trebuie scoase bateriile.

« Nu utilizati baterii nereincdrcabile in locul bateriilor reincdrcabile.

« Nu utilizati baterii modificate sau deteriorate.

« Nu'incdrcati aparatul in timp ce acesta se afld in picioare.

« Utilizati aparatele numai cu pachete de baterii special desemnate.
Utilizarea oricdror alte pachete de baterii poate crea un risc de rdnire i
de incendiu.

« Utilizati numai cu pachetul de baterii BISSELL® modelele P/N 1644209,
1644126, 4140.

« Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-l departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice midi, care pot face o conexiune de la un terminal la altul.
Scurtcircuitarea terminalelor bateriei poate provoca arsuri sau incendiu.

« Nu utilizati cablul sau incdrcdtorul dacd acesta este deteriorat. Dacd
aparatul nu functioneaza cum trebuie, a fost scdpat, s-a deteriorat, a fost
|dsat afard sau scapat in apd, predati-l la un centru de service.

« Aparatul trebuie sd fie deconectat de la reteaua de alimentare atunci
cand scoateti bateria.

« Acest aparat trebuie sd fie alimentat numai la tensiunea de sigurantd
foarte joasd corespunzdtoare marcajului de pe aparat.

« Nu utilizati aparatul in timpul incdrcarii.

« Opriti toate comenzile inainte de deconectare.

« Nu trageti si nu transportati ncdrcdtorul de cablu, nu folositi cablul pe
post de maner, nu inchideti usile peste cablu si nu trageti cablul peste
margini sau colturile tdioase.

« Tineti cablul incdrcdtorului departe de suprafetele incdlzite.
« Pentru deconectare, prindeti de fisa Incarcdtorului, nu de cablu.
* Nu manevrati incdrcdtorul sau aparatul cu mainile ude.

« Bornele de iesire ale acumulatorului si ale bazei incdrcdtorului nu trebuie
scurtcircuitate.

« Nu incdrcati unitatea in aer liber.

« Aparatul trebuie sd fie deconectat de la refeaua de alimentare atunci
cand scoatefi bateria.

« Nu refncdreati, nu dezasamblati, nu incdlziti la peste 60 °Csi nu
incinerati.

« Nu ldsati bateriile la indemana copiilor.

« Aruncati imediat bateriile uzate.

+ Nu introduceti niciodata bateriile in gura. fn cazul inghiirii, contactafi
medicul sau centrul local de control in caz de otrdviri.

« Preveniti pornirea neintentionatd. Asigurati-vd cd butonul este in
pozitia OPRIT inainte de a lua sau transporta aparatul. Transportarea
aparatului cu degetul pe comutator sau alimentarea aparatului care are
comutatorul pornit invitd la accidente.

« Nu utilizati aparatul deteriorat sau modificat. Bateriile deteriorate sau
modificate pot avea un comportament imprevizibil care poate duce la
incendiu, explozie sau risc de arsurd.

« Nu expuneti aparatul la foc sau la temperaturi excesive. Expunerea la foc
sau la temperaturi mai mari de 130 °C poate provoca explozii.

* Respectati toate instructiunile de incdrcare si nu incdrcati aparatul in
afara intervalului de temperaturd specificat in instructiuni. Incdrcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi aflate in afara intervalului
speificat poate deteriora bateria si poate creste riscul de incendiu.

« Asiqurati-vd cd service-ul este efectuat de cdtre o persoand calificatd,
folosind numai piese de schimb identice cu cele originale. Acest lucru va
asigura mentinerea sigurantei produsului.

« Nu modificati si nu incercati s reparati aparatul, cu exceptia celor
indicate in instructiunile de utilizare si de ingrijire.

« Pastrati intervalul de temperaturd fntre 4-40 °C atunci cand incdrcati
bateria, depozitati unitatea sau in timpul utilizdrii.

« Folia de plastic poate fi periculoasd. Pentru a evita pericolul de sufocare,
tineti aparatul departe de copii.

« Utilizati numai asa cum este descris in acest ghid de utilizare.

« Utilizati numai accesoriile recomandate de producdtor.

+ Dacd aparatul nu functioneazd asa cum ar trebui, a fost scapat,
deteriorat, ldsat in aer liber sau aruncat in apd, nu incercati sd il folositi si
reparati-l la un centru de service autorizat.

« Nu introduceti obiecte in orificii.

« Nu utilizati aparatul dacd orificiile sunt blocate; pdstrati-I fard praf,
scame, pdr i orice altceva care ar putea reduce fluxul de aer.

« Acordati o atentie deosebitd cand curdtati pe scari.

« Nu utilizati pentru a curdta lichide inflamabile sau combustibile, cum ar fi
petrolul, si nu utilizati n zone In care acestea pot fi prezente.

« Nu curdtati materiale toxice (indlbitor cu clor, amoniac, detergent de
curdtare canalizare etc.).

« Nu utilizati aparatul intr-un spatiu inchis, plin cu vapori emanati de
vopsea pe bazd de ulei, diluant pentru vopsea, unele substante anti-
molii, praf inflamabil sau alfi vapori explozivi sau toxici.

* Nu colectati lucruri aprinse sau fumegande, cum ar fi tigdri, chibrituri
Sau scrum aprins.

+ Nu utilizati dacd filtrele nu se afld la locul lor.

« Nu utilizati pe suprafete umede. Nu expuneti la ploaie. Pdstrati la
interior.
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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUC]‘IUNI'ORIGINAI.E.
PENTRU FUNCTIONARE NUMAI LA SURSE DE ALIMENTARE DE 220-240 VOLTI C.A. 50-60 HZ
ACEST MODEL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Garantie limitata

Aceastd garantie limitatd se aplicd numai in afara SUA, Canadei, Australiei, Noii Zeelande si Chinei continentale. Este oferitd de BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") si vd conferd anumite drepturi. Vd este oferitd pe langd celelalte drepturi prevdzute de
legislatiile locale, care pot diferi de la o tard la alta. Puteti afla informatii despre drepturile dumneavoastrd legale si despre drepturile de a
primi compensatie, contactand serviciul local de asistentd pentru consumatori. Nimic din aceastd garantie nu va inlocui sau diminua vreunul
din drepturile legale sau drepturile de a primi compensatie pe care le aveti. Dacd aveti nevoie de instructiuni suplimentare referitoare la
aceastd garantie sau aveti intrebdri cu privire la ce anume acoperd aceasta, contactati biroul de asistentd pentru consumatori BISSELL sau
distribuitorul local.

Aceastd garantie este oferitd proprietarului produsului impreund cu chitanta originald de vanzare. Chitanta originald de vanzare trebuie
sd includd detalii despre produsul achizitionat, data achizitiondrii si tara din care a fost achizitionat produsul nou. Trebuie sd puteti dovedi
data achizitiei si tara din care a fost achizitionat produsul pentru a depune o solicitare in temeiul acestei garantii. Veti primi garantia care
se aplicd tdrii in care produsul dvs. a fost achizitionat initial, asa cum se aratd pe chitanta originald de vanzare. Daca utilizati produsul

in afara tdrii in care acesta a fost achizitionat, garantia dumneavoastrd poate fi declaratd nuld, la discretia exclusivd a BISSELL. Pentru
arespecta conditiile prezentei garantii, este posibil sd trebuiasca sd va solicitdm anumite informatii personale, cum ar fi adresa de
corespondentd. Orice date cu caracter personal vor fi tratate in conformitate cu Politica de confidentialitate a BISSELL, care poate fi gdsitd
pe global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantie limitata de cinci ani

Timp de cinci ani de la data achizitiei de cdtre cumpdratorul initial, sub rezerva *EXCEPTIILOR SI EXCLUDERILOR identificate mai jos, BISSELL
va repara sau inlocui gratuit (cu componente sau produse noi sau reconditionate, usor utilizate sau reproiectate), la alegerea BISSELL, orice
piesd sau produs defectuoase.

BISSELL recomandd pdstrarea ambalajului original si a dovezii de cumpdrare originale, care contin detaliile despre data achizitiei i tara din
care a fost achizitionat produsul, pe durata perioadei de garantie, daca doriti sd depuneti o cerere in baza garantiei in perioada de garantie.
Pdstrarea ambalajului original va ajuta in cazul unor eventuale reambaldri si transport necesare, dar nu reprezintd o conditie a garantiei.
Dacd produsul dumneavoastra este inlocuit de BISSELL in baza prezentei garantii, noul articol va beneficia de restul termenului de garantie
(calculat de la data achizitiei initiale). Perioada de garantie nu va fi prelungitd, indiferent dacd produsul dumneavoastrd este reparat sau
inlocuit.

*Exceptii si excluderi de la termenii garantiei

Aceastd garantie se aplicd produselor folosite pentru uz personal si nu in scopuri comerciale sau de inchiriere. Componentele consumabile
siaccesoriile, cum ar fifiltre, curele, protectii, rezervoare de apd, benzi de rdzuit, perii si placute pentru mop, care trebuie inlocuite sau
intretinute periodic de utilizator, nu sunt acoperite de prezenta garantie. Aceastd garantie nu se aplicd niciunui defect care rezultd din
uzura normald, inclusiv, dar fdrd a se limita la, reducerea timpului de descdrcare a bateriei din cauza imbatranirii sau utilizarii. Avariile sau
defectiunile cauzate de utilizator sau de o tertd parte, fie ca urmare a unui accident, a neglijentei, utilizdrii necorespunzdtoare, neatentiei
sau oricdrei alte utilizdri care nu este conformd cu ghidul utilizatorului, nu sunt acoperite de aceasta garantie. Reparatiile neautorizate

(sau tentativele de reparatie) pot duce la anularea acestei garantii, indiferent dacd daunele au fost sau nu cauzate de respectiva reparatie/
tentativd. Scoaterea sau modificarea inscriptiilor privind capacitatea nominald, aflate pe produs, sau aducerea acestora intr-o stare ilizibild
va anula aceastd garantie.

Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, BISSELL si distribuitorii sdi nu sunt rdspunzdtori pentru nicio pierdere sau daund care nu este
previzibild sau pentru daune conexe sau secundare, de orice naturd, asociate utilizdrii acestui produs, incluzand, fdrd a se limita la pierderi
de cstiguri, pierderea de activitdti comerciale, intreruperea activitdtii comerciale, pierderea de oportunitati, suferintd, nepldceri sau
dezamdgire. Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, raspunderea BISELL nu va depdsi pretul de achizitie al produsului.

BISSELL nu isi exclude si nici nu fsi limiteaza in niciun fel rdspunderea pentru: (a) deces sau vatamare corporald cauzatd de neglijenta noastra
sau de neglijenta angajatilor, agentilor sau sub-contractantilor nostri; (b) frauda sau denaturare frauduloasa; (c) sau pentru orice altd
chestiune care nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.

Note importante
+Dacd produsul dvs. BISSELL necesitd service sau dacd aveti pretentii in baza garantiei noastre limitate, vd rugam sd accesati
global.BISSELL.com.

*Vd recomanddm sd pdstrati chitanta. Aceasta reprezintd dovada datei si locului achizitiei, in cazul unei cereri de garantie. Pentru detalii,
consultati garantia.

*Vd rugdm sd retineti cd utilizarea dispozitivului dvs. BISSELL in afara tdrii achizitiei initiale si/sau utilizarea cu un convertor de putere
poate deteriora aparatul dvs. BISSELL, iar daunele cauzate de tensiunea de alimentare necorespunzdtoare nu vor fi acoperite de garantia
dumneavoastra.

«Pentru informatii suplimentare privind reglementdrile, v rugam sa vizitati www.bissell.eu/regulatory.
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CumBon

3HAYEHME

CcumBon

3HAYEHUE

A

OctopoxHo!

O3HaKoMbTeCh C PyKOBOACTBOM MO
3KcnayaTaymm.

Puck BO3HMKHOBEHMA noxapa.

3T1M cMMBONOM 0603HaYaeTcs
nepepaboTka. 3anpeLyaeTcs BbibpacbiBaTh
6aTapen BMecTe C 06bI4HbIMY 6bITOBbIMY
oTxofamu. CaaBaiiTe oTpaboTaHHble
6aTapeu B 6anXaiiLLni NyHKT npuema
BTOPChIPbA.

OnacHocTb NOPaXeHNA SNeKTPUYECKNM
TOKOM.

[laiiTe LeTansM BbICOXHYTb.

[Lnsi NCNoNb30BaHNS TONBKO BHYTPK
NOMeLLEHNIA.

Broknposka.

3anpeLyaetcs nogsepratb npubop
BO3/MCTBII0 AOXASA.

MOCTOSAHHBI TOK.

XpaHuTe NprbOop B NOMELLEHIN.

MepepaboTka MNTNIA-NOHHBIX
aKKyMyNsTOPOB.

3anpeLyaeTcs NCNob30BaTh NpUGOP Ha
MOKPbIX OBEPXHOCTSX.

MepepaboTka rohppupoBaHHOrO KapToHa.

3aLLnTa OT ABMXYLLMXCH YacTeid.

3aLMUTHBINA M30AMPpYIOLLUIA TPaHChOpMaTOp
€O CXeMOW 3aLLTh OT KOPOTKOTO
3aMblKaHus.

BHuMaHue! ABTOMaTuyeckoe BKIOUeHne
obopygoBaHS.

nOI'IﬂpHOCTb pas3beMa NTaHNa NOCTOAHHOTO
TOKa.

Bcerpa BbIkOYaiiTe yCTPOCTBO Nepes
HauanoM 3apsgKku.

BAIOK NUTaHWNS, UMNYNbCHBIA; UMNYAbCHBIN
610K NUTaHUS.

CbeMHblii 610K NUTaHNS.

Todp1poBaHHbIii KapTOH

2 iEpaxe DD P

Ec/n KOHTaKTbI LUTENCeNbHONR BUMKM
noBpexaeHsbl, BCTaBHOW 610K NUTaHUS
NOANEXUT yTUAN3aUnn.

HerodpnpoBaHHbIii APeBECHOBONOKHUCTbI
KapToH

I3

3TOT CUMBOA Ha U3Aenuu n/um
COMPOBOANTENBHBIX JOKYMEHTaX 03Hayaer,
4TO 1CMONb3YeMble 3NeKTprUYeckne n
3N1eKTPOHHbIE U3JeNNs HeNb3A BbibpackiBaTh
BMECTE C 06bI4YHbIMM 6bITOBBIMI OTXOAAMM.
[ins obecneyeHns Haanexalyei 06pabotky,
YTUAU3aLMY 1 NepepaboTku Hanpasasiite
370 M34eNNe B CNeLnanbHble NYHKTbI CBopa.
[ins nonyyeHns NoApobHoii NHPopmaLuu

0 6anxaiimx nyHKTax cbopa CBAXUTECH

C NPeACTaBUTENSMU OPraHOB MECTHOMO
camoynpasneHus.

Bymara

3apsiHOe YCTPOIACTBO A4NS aKKyMynsTOpa

Bbikntovatens I'IVITaHI/IFI/pe)KVIMa 0XnaaHunsa
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BAXXHbIE UHCTPYKLMW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MPEXX/AE YEM NPUCTYNNTb K UCMNO/Ib30BAHUIO 3TOFO NPUBOPA, NPOYMNTAWTE BCE MUHCTPYKLMWA. Monb3ysch
3NEKTPUYECKIM NPUBOPOM, 06513aTeNbHO CO6/I0aiATe OCHOBHbIE Mepbl NPeoCTOPOXHOCTH, BKKOYAs NepeynciieHHbIe HIKe.

A\/A/NOCTOPO)XHO

ANA YMEHbLWEHNA PUCKA BO3rOPAHUA,
MOPAXXEHWNA SNEKTPUYECKUM TOKOM
UNn NONYYEHNA TPABMbI COB/TIOAAUTE
CNEAYIOLWNE NPABUNA.

* 3T1M NpUGOPOM MOTYT NOAL30BATLCA AETM B BO3pACTE OT 8 N1eT U
CTapLLe, a TakKe NIV C OTPAHNUEHHBIMI (U3MUECKMI, CEHCOPHBIMM
1Y YMCTBEHHBIMY CNOCOBHOCTAMI MW C HEAOCTATOUHbIM OMBITOM
11 3HaHNAMU, eCM OHY HAXOAFTCA NOA NPUCMOTPOM AW NOAYYIIN
WHCTPYKTaX MO 6€30MacHOMY MCMOb30BaHMI NPUOOPa U NOHMMAIOT
(BS13aHHbIe C HUM 0MacHOCTM. OUMCTKa 1 NoNb30BaTeNbCKOe
06C/YXMBaHME He JONKHO BbINOMHSTLCS AEToMU 663 NPUCMOTPa.
Heobxoanmo cneguTh 3a Tem, YTo6bl 4TI He Mrpanyt ¢ NpU6opoM.

He norpyxaiite B BOAY MM XUAKOCTb.

[lepxuTe BOM0CbI, CBOBOAHYHO OAEXAY, NanbLibl 1 pyrue yacti

Tena noganbLue o1 OTBEPCTHI W ABIXYLLMXCS YacTei npubopa i ero

aKceccyapos.

He ncnonb3yiite npu NOBpeXAeHA kabens uan BInKi.

* B nyyae noBpexaeHus kabens nuTaHig 3apsaHoro ycrpoiicisa

BO M30€XaHie ONacHOCTM 3aMeHa Kabens A0NXHA OCyLLeCTBASTLCS

MPOV3BOAUTENEM, €70 CePBYUCHbIM NPEACTABUTENEM WA APYTUM INLIOM,

0671330LLMM aHaNOrMUHOI KBanuduKkaLen.

3anpelaerca oxuraTs NpUbop, AaXe NI Hanuuu B HeM CepbesHbIX

NOBPEXAeHNiA. NPy BO3AEACTBIN OTHS Ha aKKYMYNSTOPHYIO batapeto oHa

MOXeT B30PBaTbC4.

batapeto cnefyert yiau3uposarb 6e30nacHbIM CNOCOBOM.

Tpn HeHaAneXaLlem 1Cnonb30BaHNK U3 batapen MOXET BbINAECHYTbCS

XUAKOCTb; u3beraifTe KOHTaKTa C 370/ X1AKOCTbI0. Mpu CnyyaiiHoM

KOHTaKTe C 370/ XUAKOCTbHO NPOMOViTE COOTBETCTBYHOLLYHO YacTb Tena

BOAOIA. pu nonagaxuy XuaKoCTM B rasa JONOAHUTENLHO 06paTUTEC 3a

MEANLIHCKOI NOMOLLbH. KUAKOCTb, BbITeKatowas 13 batapen, cnocobHa

BbI3bIBATb PA3APaXeHMe AN OXOTH.

3apsixaiite Npubop TOLKO C MOMOLLbIO 3aPSAHONO YCTPOIACTBa,

peKoMeHA0BaHHOr0 NPOV3BOANTeNEM. 3apsAHOe YCTPOIACTBO,

Npe/Ha3HAYEHHOe ANS OAHOTO TUNa aKKyMYNSTOPHbIX atapeii, MoxeT

03faTb PUCK BO3rOPaHIS MPU UCONB30BAHIM € AKKYMYNSTOPHBIMM

6arapesmu fpyroro Tuna.

Vicnonb308aTh T06KO € 3apsAHbIM YCTpoiicTBoM E-TEK: Mogenb

7D024M300100EU nn ZD024A300075EU ans Bunok esponelickoro

crangapra (wn C/F); mogens ZD024M300100BS wan ZD024A300075BS

AN BINOK BpUTaHCKOro CTangapra (1n G);  MogensZ0024M300100AU

unu ZD024A300075AU Ans BINOK aBCTPaNMIACKoro craHapta (tun I).

OTkntoyaiiTe 3apsAHOE YCTPOIACTBO OT 3NEKTPUUECKON PO3ETKY, KOrAa

OHO He 1CNONb3YeTcs, Nepes YNCTKOM, 06CNYKUBAHUEM AW PEMOHTOM

npubopa, a e B Baluem Npubope ecrb AONOAHUTENbHbIA UHCTPYMEHT

C NOABUXHOI LLETKOI, TO TakKe Nepes, NPUCoeAMHeHeM uin

OTCOBANHEHMEM 3TOT0 UHCTPYMeHTa.

« Tlepes yrunu3aLmeit ycrpoiicrea HeOOXOAUMO W3BAEYb U3 Hero
aKKyMyNSTOPHyto baTapeto.

* B (nyyae xpaHeHus yCTpoiicTea 6e3 Ucnonb3oBaHys B TeueHme

LWTENbHOTO NEPUO/Q, baTapen A0NXHbI ObiTb YAaNEHbI.

* He ncnonb3yiite BMeCTo nepe3apsxaeMbix batapeek Henepesapsxaemble
aKKyMyNSTOpBI.

* He ncnonb3yiite MOANGULMPOBaHHbIE UM NOBPEXAEHHbIE baTapeliku.

* He 3apsxalire npubop B aBTOHOMHOM pexue.

* Vcnonb3yifre Npubopsl ToNbKO €O CneLnansHo NpeAHasHayeHHbIMM
6atapeliHbiMu 610kamu. cnonb3oBaxue Mtobbix Apyrinx

74 global.BISSELL.com

.

aKKyMYNATOPHbIX baTapeli MOXeT NPUBECTI K TPABMaM It BO3TOPAHMIO.
* Vicnonb3yifre T01bKO C akkymMynsTopHbIM 6n0kom BISSELL® mogeneit P/N

1644209, 1644126, 4140.
+ Ecnn batapeiiHblii 610K He ncnonb3yercs, AepxuTe ero noganblue ot
Apyriix MeTannueckvx NPeAMEeToB, Takwx kak Ckpenkw Ans bymar,
MOHETbI, KK0UY, FBO3AM, WY PYMbl AN ApYTUe Menkue MeTaninyeckue
npe/MeTbI, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTI K COBAMHERNIO OAHON KNeMMbI €
Apyroii. Kopotkoe 3amblKaHue KnemM akKyMynsTopa Moxer NpuBect k
0XOram WM BO3ropaHiio.
He ucnonb3yiie NoBpexaeHHbIl WHYP wiv 3apsaHoe YCTpoitcTso. Ecm
npubop He pabotaer JOMXHbIM 06pa3om, Obin YPOHEH, NOBPEX/eH,
OCTaBfIeH Ha YL UAK ynan B BOAY, OTHECUTE €ro B CRPBUCHDII LIEHT.
Tpwt U3BREYEHNY aKKyMynSTOpa NPU6OP AOMXEH BbITb OTKALOUEH OT
INeKTpOCeTH.
[laHHbIi NpYbOp JOMKEH NOAKMNI0UATLCA TONLKO K 6e30MacHoMy
CBEPXHU3KOMY HANPAXEHMNIO, COOTBETCTBYIOLLIEMY MAPKMPOBKE Ha
npubope.
He ucnonb3yiite npubop Bo Bpems 3apsai.
Tepes 0TCORAMHEHMEM OT CeT OTKAKOUHTE BCe JNeMeHTbI ynpaBneHNs.
He TaHUMTe 1 He NepeHoCUTe 3apAAHOe YCTPOIACTBO 3a Kabens, He
ucnonb3yiiTe kabenb B kauectse pyuku, He nepexvmaiiTe kabenb ABepbIo
11 He npotarusaiite kabenb BAOAb OCTPbIX KPAes WA YIN0B.
[lepxwTe kabenb 3apsAHOro yCTPOIACTBA BAANMN OT HArpeTbIX
M0oBePXHOCTeN.

Mpwt oTCOEAMHEHMM Kabens nuTaHws AepXuTech 3a BILTKY,  He 3a Kabenb.
3anpeLwaeTca NpUKacaTbCa K 3apsAHOMY YCTPOVCTBY 1 MPUEOPY MOKPbIMM
pykamm.

3anpetuaerca JonyckaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe BbIXOLHbIX K1eMM
aKKyMyNSTOPHOIA batapen 11 6a30BOr0 3apFAHOTO YCTPONACTBa.
3anpeLuaetcs 3apsxarb NPUOOP Ha OTKPBITOM BO3LyXe.

Tpv W3BNEYEHIN aKKyMYASTOPHOIT baTapen Npubop AonXeH bl
OTKII0YEH 0T IeKTPOCeTH.

He nepe3apsixaiite, He pasbupaiite, He Harpesaiite Bbilwe 60 °C v He
oxwraiire.

XpaHue 6arapen B HeAOCTyNHOM AN AeTeit MecTe.
OtpaboTanHble batapen CieayeT HEMEJIEHHO YTN3UPOBaTb.

Hukorga He knagure batapeiik 8 por. Iput npornaTbiBaHi 06paTuTech K
BpaYy UM B MECTHYIO TOKCUKONOTYECKyt0 CnyxXOy.

NpegoTBpaTuTe HenpeAHaMepeHHbIi 3anyck. Mpexae yem bpatb B pyku
1M NePeROCUTb NPUBOP, YOeAUTECD, YTO BbIKKUATENb HAXOANTCA B
BbIKTI04EHHOM NOMOXeHMK. MepeHocka Npubopa, KorAa naneL, HaxoAuTca
Ha BblKIHuaTENe, AW BKKYEHVe NPU6OPa, Y KOTOPOTO BKIKYEH
BbIKAKOYATENb, MOXET NPUBECTA K HECHACTHBIM CNYUadM.

He ncnonb3yiite noBpexaeHHbIi an MOAVGULMPOBAHHbIA NpU6Op.
MoBpexzeHHble 1 MOAUQULMPOBAHHbIE aKKyMYASTOPbI MOTYT BeCT
Cebst Henpe/CKkasyemo, 4To MOXeT NPUBECTU K BO3TOPAHMI0, B3PbIBY WK
PUCKY NONY4HEHNA TPABM.

3anpetwaerca noagepratb Npuoop BO3AEICTBINID OTHS AN BLICOKIX
Temneparyp. Bosgelicrene Ha npubop orHg v Temneparypel Bbile +130
°C MOXeT NpUBeCTH K B3PbIBY.

+ Cobniopalire BCe UHCTPYKLMY OTHOCUTENHO 3PAAKN. 3anpelliaeTcs
3apAXaTb NPU6OP C NPeBbILLIEHMEN YKa3aHHbIX B MHCTPYKLY NPejencs
[1anasoHa Temnepatyp. HenpasinbHas 3apsaka uam 3apsaka npu
TeMneparype, BbIXOAALLIEN 3a NPe/AeNbl YKa3aHHOTO AKANa30Ha, MOXer
MPUBECTY K NOBPEXAEHNIO aKKYMYASTOPA 1 NMOBBICUTH PUCK BO3TOPAHKS.

. npOBOAMTe TexHuyeckoe Oﬁtﬂy)KVIBaHVIE KBaﬂM¢MLlVIpOBaHHbIM



CneynanucTtoM no PeMoHTy € MCnoab3oBaHWEM TOMbKO OPUTMHANBHBIX . 3anpemae1ca ncnonb3osatb y(TpOﬁCTBO, €0 Kakoe-160 otBepcTne

3aNacHbIX YacTeit. 310 rapaHTYeT COXpaHeHHe 6e30aCcHOCTA U3fenns. 336n10kupoBaHo. Cnefue 3a Tem, UToObI Mblb, NYX, BOAOCH! 1 ApyrHte
* He moguduuupyiite 1 He nbiTaiirect peMoHTPOBaTL NPU6OP, 33 MPEAMETbI HE MPUBOANAN K YMEHbBLUEHNIO NOTOKA BO3AYXa.
ICKIOUEHIEM CNyYaeB, Yka3aHHIX B MHCTPYKUAM MO 3KCMAyaTaLyy v + ByabTe 0COBEHHO OCTOPOXHbI MY YBOPKe Ha NeCTHHLE.
yXohy. * He ucnonb3yiite 4ng yoopki roprouix uam NerkoBocrnaMeHsoLLXCs
+ [py 3apsiaKe akKyMynSTOpa, XPaHeHIM YCTPOIACTBA UK BO BpEMS: XVAKOCTEN, TaKIX Kak KepOCUH, a Takke B MeCTax, re MOryT
I1CNOAb30BaHIS MOJAEPXVIBaliTE TeMNepaTypy B Auanasoke ot 4 Ao MPYCYTCTBOBATb NOAOOHbIE MaTepHansbl.
+40°C. + He cobupaiite TOKCUUHbIE MaTepUanbl (XNOPHbI OTOeAMBaTENb, aMMUaK,
« MoauatuneHoBas nneHka MoXert bbiTb onacka. Bo n3bexatve pucka CPEACTBO /NS NPOUMCTKM TPYO U T. 4.).
YAywbA AEPXUTE €€ NOANBLIE OT AETEN. * He ucnonb3yiite ycipoiictBo B 3aKpbITOM NPOCTPAHCTBE, FAe NPUCYTCTBYIOT
* Wcnonb3yifre npu6bop ToAbKO COMACHO OMMCaHMI0, NPUBEAEHHOMY B n1apbl, BblAeAsiemble MACISHOI KPAckoid, pacTBopuTenem Ang kpacok,
HaCToALieM pyKOBOACTBE NM0Ab30BATENS. HeKOTOPbIMIA BELLECTBAMY NPOTUB MOAIM, NErKOBOCTAMEHSIOLLAACH MbiMb,
* Vcnonb3yiiTe ToNbKO peKoMeHA0BaHHblE NPOU3BOANTENEM 10 ApyTUe B3DLIBOOMACHBIE WA TOKCUIHbIE Mapb.
NPUHANEXHOCTH. + He cobupaiite Hiuero, uto ropuT uan AbIMUT, HANPUMep, CHTapeTsl,
« Ecm ycTpoiicTBo He paboTaer 0AXHbIM 06pa3om, ero ypoHuy, CIAHKI ANV FOPSALLIAI Enen.
MOBPEAWAM, OCTaBIUNM Ha OTKDBITOM BO3BYXe WU NOTPY3UAM B BOAY, HE * 3anpelLaeTcs UCnob30BaTb YCTPOIACTBO 6€3 YCTaHOBAEHHbIX GUALTPOB.
MbiraiiTech ero KCMYaripOBaTh 1 CAaliTe B PEMOHT B aBTOH30BaHHbI + 3aNPEL3LTCA UCMOMb30BATH YCTPOVCTBO Ha MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.
CEPBUCHBIN LEHTP. 3anpeLLaerca nogsepratb npubop Bo3AeicTsMI0 4OXAA. XpaHuTe
* He knaguTe Hukakine NpegMeTbl B OTBEPCTAA. yCTPOIACTBO B NOMEL|EHNN.

COXPAHWUTE JAHHOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATE/NA

OPUIMHANBHBIE UHCTPYKLNN.
ANA PABOTbI TOJIbKO OT CETU MUTAHUA 220-240 BOJIbT NEPEMEHHOI'O TOKA, 50/60 I'Ll,..
AAHHAA MOAE/Nb NPEAHA3SHAYEHA TONIbKO A4J14 BbITOBOIO NOJIb30BAHUA.

Ol'paHVILIEHHaﬂ rapaHTuA

HacToswas orpaHnyeHHas rapaHTus pacnpocTpaHAeTcs TONbKO Ha TeppuTopum, HaxoAaimecs 3a npegenamu CLUA, Kanagbl, ABCTpanun,
HoBoii 3enangun 1 matepukoBoii yacTn Kutas. lapantus npepgoctasnsercs komnanveid BISSELL International Trading Company B.V.
(«komnanus BISSELL») n 0becneunsaet Bam onpepenenHblii Habop npas. [apaHTus NpejoCTaBAAeTCS B BUAE AOMONHEHNS K APYTUM
BalLVM NpaBaM, NPeAycMOTPEHHBIM MECTHbIM 3aKOHOAATeIbCTBOM; B Pa3INUHbIX CTPAHaX CYL|eCTBYIOT ONpejeNneHHble pasanyns B
3aKoHoAaTenbCTBe. bonee NoApo6HYI0 MHGOPMALMIO 0 BaLINX 3aKOHHBIX MPaBaX 1 CPeCTBAX MPABOBOIA 3allyUThl MOXHO YTOUHMTL B
MeCTHOIA cnyx6e NoaAepXKI KANeHTOB. Hu 0AVH 13 NYHKTOB HACTOSALLEr0 COrNallieHns He 3amMelLaeT coboil U He coKpaliaer Kakux-1n6o
113 JOCTYNHbIX BaM 3aKOHHbIX NPaB uAn CpeACcTB NPaBoBOiA 3aLuTbl. pU HEOOXOAMMOCTM NONYYEHNS AONONHUTENbHbIX MHCTPYKLNI
KacaTelbHO HACTOALLeN rapaHTUM, a TakXe NPu BO3HUKHOBEHMN BOMPOCOB, CBS3aHHbIX C 06bEMOM rapaHTu, CBSXUTECH CO CTYX60il
06cnyxMBaHNe KNMeHTOB KoMnaHuy BISSELL unun obpatutech k MecTHOMY AUCTpUGLIOTOPY.

HacToqwas rapaHTUs pacnpocTpaHSeTcs TONbKO Ha TeKylero BnajieNblia u3aenins, 06najaroLLero opuruHanoM ToBapHoro yeka. B
OpUriHane TOBAPHOTO Yeka AO/KHbI ObITb yka3aHbl Ha3BaHWe NPUOBPETEHHOTO U3AeNNS (AN M3AeNNid), aTa NOKYMKK, a TakxKe Ha3BaHue
CTpaHbl, B KOTOPOIi M3HaYaNbHO NpUobpeTanach NPOAYKLMS. MpU HACTYNAEHUN TAPAHTHIAHOTO CAYYas COTNACHO YCNOBUAM HACTOALEH
rapaHTun y Bac 0KHa 6bITb BOIMOXHOCTb NOATBEPAMTH AaHHbIE O AaTe MOKYNKW 1 CTPaHe, B KOTOPOA npuo6bpeTanoch usgenue.
TapaHTuitHble 06513aTeNbCTBA BYAYT OCYLLECTBASTLCS C yUETOM 0COBEHHOCTN CTPaHbI, B KOTOPOIl M3Ha4anbHo npuobpetanocs Bawe
3/e/Me, ¥ Ha3BaHMe KOTOPOIt yka3aHo B TOBAPHOM Ueke. B cnyuae ncnonb3oBaHns U3Aenns 3a npefenamu Crpatbl, B KOTOPOii 0HO

6b1710 NPUOBpeTEHO, FapaHTUS MOXET bbITb MPU3HAHA He e CTBUTENbHON MO COBCTBEHHOMY YCMOTpeHMto komnanuu BISSELL. B uensix
BbIMONHEH NS YCNOBWIA HACTOS eIt rapaHTUN MOXeET NOTPe6oBaTbCA NONYYeHUe ONpeAeneHHbIX Balunx nepcoHanbHbIx AaHHbIX, Hanpumep,
noyToBoro agpeca. 06pa6oTka No6bIX NEPCOHANbHbIX AaHHbIX OCYLLECTBASETCS B COOTBETCTBUN C [0AUTUKON KOHOUAEHLMANBHOCTH
komnaHuy BISSELL. CoziepxaHue 3T0ro JokyMeHTa NpeACTaBeHo Ha creaytoleid Be6-cTpanuue: global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHnyeHHas rapaHTus Cpokom 5 net

AT NeT, HauMHas C AaTbl NOKYNKY M34eNNS NePBOHAYANbHBIM NOKyNaTeeM, C yueTom onpefeneHHbix Huxe OTPAHUYEHWIA U
NCKNIOYEHWIA*, komnanma BISSELL 0653yeTca 0CyLLeCTBAATL PEMOHT MV 3aMeHy (C NCONb30BAHMEM HOBIX, BOCCTAHOBNEHHBIX, GbIBLIMX
B MCMONb30BAHNN B TeUEHME HEJONTOT0 NepUoAa BPEMEHI U 0TPEeMOHTUPOBAHHbIX KOMMOHEHTOB UAW U3AeNNIA), N0 YCMOTPeHM0
komnaHuy BISSELL, Ha 6e3B03Me3/HOii 0CHOBE, NK0OLIX MMetoLLMX leGeKTbl MM HeUCNPaBHOCTY AeTaneil Unu n3genuii.

Komnanws BISSELL pekoMeH/yeT CoXpaHsiTb OpUriHanbHyt ynakoBKy 1 OpUriHan 0KyMeHTa, oATBEPX/Aalolero Gakt nokynku, ¢
yKa3aHHbIMIN B HEM AaHHbIMM O AaTe MOKYMKW 1 CTPaHe, B KOTOPOIi 0CylLecTBAANACH NOKYTIKA, B TeYeHWe BCero rapaHTMitHoro cpoka, Ha
cnyyaii, ecim Bam noTpe6yercs BoCnoab30BaThCs rapaHTUeli B TeueHe rapaHTuitHoro cpoka. CoxpaHeHue opurinHanbHoii ynakosku 6yaer
MoNIe3HbIM B NNIaHe ee NOBTOPHOTO UCMOb30BAHNA NP TPAHCMOPTUPOBKE (MPY HEOBXOAUMOCT), OHAKO He SBASETCS YCNOBUEM ANS
BbIMONHEHS TapaHTUIHbIX 0653aTeNbCTB.

B cnyuae ocywectBnenmns komnanmeii BISSELL 3ameHbl Balwero n3senus cornacHo HacTosLei rapaHTui Ha HOBOE u3aenue byaer
PacnpoCTPaHATLCA 0CTAaTOK rapaHTUAHOTO CPOKa, MPeyCMOTPEHHOTO HACTOSLLeN rapaHTeil (HaunHas ¢ 4aTbl NOKYNKI U3Zenns
nepBOHaYanbHbIM nokynatenem). Cpok AeiCTBIS HACTOSALLEN rapaHTUN He MOANEXNUT NPOANEHIIO, He3aBUCUMO OT TOTO, OCYLYeCTBASACS
PEMOHT MW 3aMeHa n3fenus.
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*OrpaHU4YeHNA N UCKJIIDYEHUA N3 YCNIOBUIA FapaHTK

HacToswjas rapaHTis pacnpoCTpaHAeTCA Ha CMONb30BaHNE U3eNNS B TNUHbIX ObITOBLIX LIEISX, HO He Ha KOMMepUecKoe MCnosb30BaHue
AN Cflauy B apeHay. Ha pacxogHble AeTanu n KOMNAEKTYIL e, Takne Kak GuALTPbI, PEMHI, KOPNYCa, pe3epayapbl AN BOAbI, CKpebki,
LeTKM, HacaAKM CO LLeTKamm, NoANeXallne nepyuoanyeckoil 3ameHe nan 06CNYXIMBaHMI NONb30BATENEM, YCN0BUA HACTOSLLEN rapaHTUn
He pacnpoCTpaHAIoTCA. HactosiLas rapaHTUA He PacMpOCTPaHAETCs Ha Nobble JedeKTbl, TPUUNHOI BOSHUKHOBEHNS KOTOPbIX SBAAETCS
eCTeCTBeHHbIil M3HOC, BKNIIOYAS, TOMIUMO NPOYEro, COKpaLleHre BpeMeHu pa3pajgki akkyMynaTopHoii batapen u3-3a ee crapeHus uam
ncnonb3osanua. MoBpexAeHNs AN HenCNPaBHOCTH, BO3HUKLIWE N0 BIUHE N0/b30BaTENs UAM KaKNX-1160 TPETbUX MWL, B pe3ynbTaTe
HeCYacTHoro Ciyyas, HebpexHOCTH, HenPaBUAbHOTO 06PALLEHNS UAM NG00 MHOTO NCMOAb30BaHMS 6e3 CObM0AeHNS YCNoBHii
PYKOBOACTBA N0 3KCNAYyaTaLm, He NOANAAANT NOA AeICTBUE HACTOALeN rapaHTUi. HecaHKLMOHUPOBaHHbII PEMOHT (AN NOMbITKA
TaKoro peMoHTa) MOXeT NPUBECTU K aHHYNNPOBAHUI0 HACTOSLLEli rapaHTW, BHE 3aBUCUMOCTY OT TOTO, ABASETCS M NOA06HbIA peMOHT
NN NONbITKA PEMOHTA NPUYNHOIA BOSHUKHOBEHUS NOBPEX/EHNIA. leMOHTAX UM HapyLWeHWe LLeN0CTHOCTU UMEIOLLEIACa Ha U3fennn
NacnopTHoii TabAMYKM, PaBHO Kak 1 yXyALIeHWe ee y0604NTaeMoCTy, NPUBRJET K aHHYIMPOBAHMIO HACTOALLeN rapaHTHN.

3a UCKNHOUEHNEM ONUCaHHBIX HIDKe Cy4aeB, koMnanus BISSELL u ee gucTpnbbHTOPBI He HeCyT 0TBETCTBEHHOCTb 3a NH06bIe YObITKM

nAn ywwepo, He NoAAaIOLMeCs TPOTHO3MPOBAHWIO, a TAKXKe 3a CAyyaiiHble v KOCBEHHbIE YObITKM N1060T0 XapaKTepa, CBA3aHHbIe C
CNONb30BaHNeM 3TOT0 U3Aenns, BKNtoYas, 6e3 orpaHnyeHuil, ynywweHHy BbIrogy, yTpary AenoBbiX BO3MOXHOCTE, NpUOCTaHOBKY
KOMMEpYECKOV AeATeNbHOCTH, YNyLeHHbIe BOIMOXHOCTH, CTPECC, HeyA06CTBa 1 pa3oyapoBaHue. 3a UCKNKUEHNEM ONUCAHHBIX HIKe
Cnyyaes, 06bem 0TBETCTBEHHOCTM KoMnaHm BISSELL He fonXeH npeBbiluaTh LieHy NOKyNKi n3jenns.

Komnanus BISSELL Hi B KOeii Mepe He MCKK0YaeT U He OrpaHN4MBaeT CBOK0 OTBETCTBEHHOCTb 3 (a) rMbenb A TpaBMbl, TPUYNHON
BO3HMKHOBEHMS KOTOPbIX ABNSETCH HEOPEXHOCTb KOMNAHNM MM HALLIMX COTPYAHIKOB, NpeACTaBuTeNei nan cybnoapsaumnkos; (6)
HaMepeHHoe BBejjeH1e B 3abnyXAeHNe; a Takxe (B) No6ble Apyrine NPaBOOTHOLIEHNS, He NOANEXALLME UCKNKUEHINI0 AN OTPaHNYEHNI0
COTNaCcHO 3aKOHOAaTeNbCTBY.

Ba>kHble npyMeyaHus
*B C/1y4ae HEOOXOANUMOCTI TEXHUYECKOT0 06CYXMUBaHWNS u3genns BISSELL unu npu HacTynneRnn rapaHTuitHoro ciyyas B pamkax
HacToAWeit OrpaHNYeHHOI rapaHTMI BOCNoNb3yiiTech Be6-cTpanmLeii global. BISSELL.com.

*loxanyiicta, CoXpaHsiiTe OpUrMHaN TOBapHOro Yeka. OH COAePXHT B cebe MHPOPMALMI0 0 AaTe 1 MecTe MOKYNKK, KOTOpas NoHaA06uTCS
NPy HaCTyNAeHNW rapaHTMiiHOrO ciyyas. bonee noapo6Has MHGopMaL s npeAcTaBaeHa B OMACaHNN FapaHTUIHBIX YCIOBHIA.

*06patyaem Balie BHUMaHWe Ha T, YTO UCMONb30BaHMe Baweii MawmHbl BISSELL 33 npegenamu cTpaHbl, B KOTOPOIi OHa M3HaYaNnbHO
npuobpetanacs, 1/uan ee NCNONb30BaHWe B COYETAHNN C NPeobpa3oBatenem 3NeKTPUYeCKoil SHEPriv MOXET NPUBECTH K NOBPEX/EHNI0
Baweii mawnHbl BISSELL, a noBpexaeHus, Bbl3BaHHbIe TPUMEHEHNEM HeMOAXOAALLEro HanPsXeHUs 31eKTPONUTaHNS, He MOANAAAIT
nog AeiicTeue npejoctaBnsemoit Bam rapantuu.

*[Ins nonyyeHns JONONHNTENbHON HOPMATUBHO-NPABOBOI MHOPMALMI NOCeTUTE CTpaHMLY Www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL VYSVETLENIE SYMBOL VYSVETLENIE
Pozor. vAs Nechaite diely vyschndt.
1()5
v
Precitajte si ndvod na obsluhu. Zamok.

Riziko poziaru.

Jednosmerny prud.

Riziko Urazu elektrickym prudom.

Recyklujte litiovo-iénovu batériu.

Len na pouzitie v interiéri.

Recyklujte vinitu lepenku.

Nevystavujte dazdu.

Skladujte v interiéri.

Bezpecnostny oddelovaci transformator, odolny
proti skratu.

NepouZivajte na mokré povrchy.

Polarita konektora napéjania jednosmernym
pradom.

Ochrana pred pohyblivymi ¢astami.

Napajacia jednotka, spinany rezim; spinana
napajacia jednotka.

Riziko automatického spustenia.

PAP.

VInita drevovlaknité lepenka

Pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

PAP

Nevlnita drevovlaknitd lepenka

Odnimatelna napajacia jednotka.

Papier

Nabijacka batérii

AigpbaxxDD>PBP

Ak su koliky zastrcky poskodené, zasuvny
napajaci zdroj sa musi zlikvidovat.

Prepina¢ zapnutia/pohotovostného rezimu

14

Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky sa nesmu miesat s beznym
domovym odpadom. Pre spravne spracovanie,
obnovu a recyklaciu odovzdaijte tento vyrobok
na uréené zberné miesta. Dal3ie informacie

0 najblizSom urcenom zbernom mieste vam
poskytne miestny drad.

Tento symbol znamena recyklovat. Nemiesajte
batérie s beznym domovym odpadom. Pouzité
batérie recyklujte v najblizSom recyklacnom
stredisku.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
potrebné dodrziavat zédkladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

A\ /A /A\VAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU
POZIARU, ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

A ZRANENIAM:

« Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak st pod dohladom
zodpovednej osoby alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju rizikdm s tym spojenym.

Deti, ktoré nie st pod dohladom, nesmu vykonavat Cistenie a
uZivatelska udrzbu.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Neponarajte spotrebi¢ do vody alebo inej kvapaliny.

Vlasy, volny odev, prsty a vsetky Casti tela drzte v bezpecnej
vzdialenosti od otvorov a pohyblivych ¢asti spotrebica a jeho
prislusenstva.

Nepouzivajte s poskodenym kéblom alebo zastrckou.

Ak je privodny kabel nabijacky poskodeny, musi ho vymenit
vyrohca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana
0so0ba, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

Spotrebic¢ nespalujte, ani ked je vazne poskodeny. Batérie mézu v
ohni explodovat.

Batériu je potrebné bezpecne zlikvidovat.

Pri nespravnom zaobchdadzani moze z batérie vystreknut
kvapalina; vyhnite sa kontaktu s iou. Ak dojde k ndhodnému
kontaktu, zasiahnuté miesto oplachnite vodou. Ak sa kvapalina
dostane do o¢i, vyhladajte lekdrsku pomoc. Kvapalina vystreknutd
7 batérie moze sposobit podrazdenie alebo popéleniny.

Nabijajte iba nabijackou ur¢enou vyrobcom. Nabijacka, ktord je
vhodna pre jeden typ batérii, moze pri pouziti s inymi batériami
sposobit riziko poziaru.

Pouzivajte vylu¢ne s nabijackou E-TEK: model ZD024M300100EU
alebo ZD024A300075EU do zéstreky eurépskeho typu (typ C/F),
ZD024M300100BS alebo ZD024A300075BS do zastreky britského
typu (typ G) a ZD024M300100AU alebo ZD024A300075AU do
zéstrcky australskeho typu (typ I).

Nabijacku odpojte z elektrickej zasuvky, ked spotrebic¢
nepouZivate, pred jeho ¢istenim, udrzbou alebo servisom a ak ma
vas spotrebic¢ prislusenstvo s pohyblivou kefou, nabijacku odpojte
tieZ pred pripojenim alebo odpojenim kefy.

Skor nez spotrebic vyradite, musite z neho vybrat batériu.

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat, mali by ste z neho
vybrat batérie.

Nepouzivajte nenabijatelné batérie namiesto nabijatelnych.
Nepouzivajte upravené alebo poskodené batérie.

Nenabijajte spotrebic, ked stoji samostatne.

Spotrebice pouzivajte len so Specidlne urcenymi batériami.
Pouzitie inych batérii moze sposobit riziko poranenia a poziaru.
Pouzivajte len s batériou BISSELL® model P/N 1644209, 1644126
4140.,

Ak batériu nepouzivate, uchovavajte ju mimo dosahu inych
kovovych predmetov ako st kanceldrske spony, mince, kltce,
klince, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré by mohli
vytvorit spojenie medzi jednotlivymi pdlmi. Skratovanie svoriek
batérie moze sposobit popaleniny alebo poziar.

Nepouzivajte poskodeny kabel alebo nabijacku. Ak spotrebic
nefunguje tak ako ma, spadol, poskodil sa, zostal vonku alebo
spadol do vody, odneste ho do servisného strediska.

Pri vyberani batérie musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej
siete.

Tento spotrebic sa musi napajat iba bezpecnym nizkym napatim
zodpovedajticim oznaceniu na spotrebici.

« Pocas nabijania spotrebi¢ nepouzivajte.
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« Pred vytiahnutim zo zdsuvky vypnite vietky ovlddacie prvky.

« Netahajte ani neprendsajte nabijacku za kabel, nepouzivajte kabel
ako rukovat, neprivierajte ho do dveri ani netahajte kébel okolo
ostrych okrajov alebo rohov.

Kabel nabijacky drzte mimo vyhrievanych povrchov.

Ak chcete nabijacku odpojit, uchopte zastrcku nabijacky, nie kébel.
Nemanipulujte s nabijackou ani spotrebicom mokrymi rukami.
Vystupné svorky batérii a zakladne nabijacky sa nesmu skratovat.
Spotrebi¢ nenabijajte vonku.

Pri vyberani batérie musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej
siete.

Nenabijajte, nerozoberajte, nezahrievajte nad 60 °C ani nespalujte.
Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Pouzité batérie okamzite zlikvidujte.

Nikdy nevkladajte batérie do st. Pri poziti kontaktujte lekdra
alebo miestnu toxikologicku sluzbu.

Zabrante nedmyselnému zapnutiu. Pred zdvihnutim alebo
prenasanim spotrebica sa uistite, Ze je vypinac v polohe OFF
(VYPNUTE). Prendsanie spotrebica s prstom na spinaci alebo
zapinanie spotrebica, ktory ma zapnuty spinac, vedie k nehodam.
Nepouzivajte spotrebic, ktory je posSkodeny alebo upraveny.
Poskodené alebo upravené batérie mézu sposobit nepredvidatelnu
reakciu, ktora moze viest k poziaru, vybuchu alebo riziku zranenia.
Spotrebic nevystavujte ohiu ani nadmernej teplote. Vystavenie
ohfiu alebo teplote nad 130 °C moZe sposobit vybuch.
Dodrziavajte vsetky pokyny na nabijanie. Nenabijajte spotrebic¢
mimo teplotného rozsahu uvedeného v navode. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie pri teplote mimo urceného rozsahu moze
batériu poskodit a zvysit tak riziko poZiaru.

Servis moze vykonat len kvalifikovany opravar, ktory pouziva iba
origindlne ndhradné diely. Tym sa zaru¢i zachovanie bezpec¢nosti
vyrobku.

Spotrebi¢ neupravujte ani sa ho nepokusajte opravovat inak, ako
je uvedené v ndvode na obsluhu a tdrzbu.

Pri nabijani batérie, skladovani jednotky alebo pocas pouzivania
udrZujte teplotny rozsah medzi 4 az 40 °C.

Plastovd félia moze byt nebezpecnd. Aby ste zabrdnili
nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte ju mimo dosahu deti.
Spotrebi¢ pouzivajte len tak, ako je popisané v tomto ndvode na
pouzitie.

Pouzivajte len prislusenstvo odportcané vyrobcom.

Ak spotrebi¢ nefunguje tak, ako by mal, ak ho niekto zhodil,
poskodil, nechal vonku alebo spadol do vody, nepokusajte sa ho
prevadzkovat a nechajte ho opravit v autorizovanom servisnom
stredisku.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

Ak md spotrebic¢ upchaty niektory z otvorov, nepouzivajte ho:
udrZiavajte ho bez prachu, zmolkov, vlasov a vsetkého, ¢o by
mohlo znizit prietok vzduchu.

Pri cisteni na schodoch budte mimoriadne opatrny.

Nepouzivajte ho na vysavanie zapalnych alebo horlavych kvapalin
ako je napriklad ropa, ani na miestach, kde sa mozu vyskytovat.
Nevysavaijte toxicky material (chlérové bielidlo, amoniak, Cisti¢
kanalizacie atd.).

Spotrebi¢ nepouZivajte v uzavretom priestore, naplnenom vyparmi
z olejovych farieb, riedidiel, niektorych Iatok proti moliam,
horlavym prachom alebo inymi vybusnymi alebo toxickymi
vyparmi.

Nevysévajte nic ¢o hori alebo dymi, napriklad cigarety, zapalky
alebo hortci popol.

Nepouzivajte bez nasadenych filtrov.

Nepouzivajte na mokré povrchy. Nevystavujte dazdu. Skladujte v
interiéri.



TIETO POKYNY S| ODLOZTE

POVODNE POKYNY.
URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 220 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.
TENTO MODEL JE URCENY IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

bmedzena zaruka

Tato obmedzena zéruka sa uplatfiuje iba mimo USA, Kanady, Australie, Nového Zélandu a pevninskej Ciny. Poskytuje ju spolo¢nost BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") a ddva vam osobitné prava. Poskytuje sa ako dodato¢na vyhoda k vasim dalSim pravam
podla miestnych zakonov, ktoré sa mézu v jednotlivych krajinach lisit. Informdcie o vasich zékonnych pravach a opravnych prostriedkoch
sa dozviete od miestnej poradenskej sluzby pre spotrebitelov. Ziadne ustanovenie v tejto zaruke nenahradi ani neobmedzi ziadne z vasich
zakonnych prdv alebo opravnych prostriedkov. Ak potrebujete dalSie informdcie tykajlice sa tejto zaruky alebo mate otdzky tykajlce sa
toho, na o sa mdze vztahovat, kontaktujte oddelenie starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti BISSELL alebo svojho miestneho distributora.

Této zdruka sa poskytuje sucasnému vlastnikovi vyrobku s origindlom dokladu o kipe. Origindl dokladu o ktipe musi uvadzat zakupeny
vyrobok (vyrobky), datum zakupenia a krajinu, v ktorej bol zaktipeny ako novy. Ak si chcete uplatnit narok v rdmci tejto zaruky, musite
dokazatelne preukdzat datum ndkupu a krajinu, v ktorej bol vyrobok zakupeny. Ziskate zaruku, ktora sa vztahuje na krajinu, kde bol vas
vyrobok povodne zaklpeny, ako je uvedené v originali dokladu o kupe. Ak vyrobok pouZzivate mimo krajiny, v ktorej bol zakdpeny, vasa
zéruka moze byt podla vlastného uvazenia spolocnosti BISSELL povaZovana za neplatnu. Na splnenie podmienok tejto zaruky moze
byt potrebné ziskat niektoré vase osobné tdaje, napriklad postovu adresu. So vetkymi osobnymi idajmi sa bude nakladat v stlade so
Zasadami ochrany osobnych tdajov spolo¢nosti BISSELL, ktoré najdete na adrese global.BISSELL.com/privacy-policy.

Obmedzena pétrocna zaruka

Pat rokov od datumu zakupenia pévodnym kupujucim spolo¢nost BISSELL bezplatne opravi alebo vymeni aktkolvek chybnu alebo
nefunkénu ast alebo vyrobok (za nové, renovované, mélo pouzivané alebo repasované komponenty alebo vyrobky), s vyhradou VYNIMIEK
A VYLUCENT* uvedenych nizsie.

Spolo¢nost BISSELL odportca, aby ste si pocas zarucnej lehoty uschovali povodny obal a origindl dokladu o kipe s datumom nakupu a
krajinou, v ktorej ste vyrobok zakupili, pre pripad, ze si budete chciet uplatnit zaruku pocas zérucnej lehoty. Uschovanie pévodného obalu
pomoze pri akomkolvek potrebnom baleni a preprave, nie je vSak podmienkou na uplatnenie zaruky.

Ak spolocnost BISSELL v ramci tejto zaruky vymeni vas vyrobok, bude sa na novq polozku vztahovat zostdvajuca Cast zarucnej lehoty
(pocitanej od datumu povodného nékupu). Lehota trvania tejto zéruky sa nepred|zi bez ohladu na to, ¢i bol v&s vyrobok opraveny alebo
vymeneny.

*Vynimky a vylicenia zo Zaruénych podmienok

Této zdruka sa vztahuje na vyrobky pouzivané na osobné domédce pouzitie a nie na komercné tcely alebo Ucely prendjmu. Tato zaruka sa
nevztahuje na spotrebné komponenty a prislusenstvo, ako st filtre, remene, plaste, vodné nadrZe, stieracie pasy, kefy a textilné utierky

na mopy, ktoré musi pouzivatel z ¢asu na ¢as vymenit alebo opravit. Této zdruka sa nevztahuje na Ziadne chyby spsobené riadnym
opotrebovanim, vratane napriklad skrdtenia ¢asu vybijania batérie v dosledku starnutia alebo pouzivania. Na poskodenie alebo poruchu
sposobenu pouzivatelom alebo akoukolvek tretou stranou, ¢i uz v dosledku nehody, nedbanlivosti, zneuzitia, zanedbania alebo akéhokolvek
iného pouzitia, ktoré nie su v stlade s ndvodom na pouzitie, sa tato zaruka nevztahuje. Platnost tejto zaruky moze anulovat neautorizovana
oprava (alebo pokus o opravu), ¢i uz poskodenie bolo alebo nebolo spésobené opravou/pokusom. Odstrénenim alebo zésahom do
typového Stitku vyrobku uvedeného na vyrobku alebo sposobenim jeho necitatelnosti sa skon¢i platnost zaruky.

Okrem toho, ¢o je uvedené nizsie, spolocnost BISSELL a jej distributori nezodpovedaju za ziadnu stratu alebo Skodu, ktorti nemozno
predvidat, ani za nahodné alebo nésledné skody akejkolvek povahy stvisiace s pouzivanim tohto vyrobku, vratane napriklad straty zisku,
straty podnikania, prerusenia podnikania, straty prilezitosti, zabavenia, nepohodlia alebo sklamania. Okrem pripadov uvedenych nizsie,
zodpovednost spolo¢nosti BISSELL nepresiahne ndkupnu cenu vyrobku.

Spolo¢nost BISSELL Ziadnym spasobom nevylucuje ani neobmedzuje svoju zodpovednost za a) smrt alebo zranenie 0sob sposobené nasou
nedbalostou alebo nedbalostou nasich zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov; b) podvod alebo podvodné skreslovanie tdajov; ¢)
alebo za akukolvek int zaleZitost, ktord nemozno podla zékona vylucit alebo obmedzit.

Dolezité poznamky
* Ak vas vyrobok BISSELL potrebuje vykonanie servisu alebo ho chcete reklamovat v stlade s nasou obmedzenou zérukou, navstivte stranky

global.BISSELL.com.

«Uschovajte si origindl dokladu o kupe. Poskytuje doklad o datume kipy a mieste zakdpenia pre pripad reklamacie. Podrobnosti ndjdete v
zaruke.

«Upozoriiujeme, Ze pouzivanie vasho stroja BISSELL mimo krajiny jeho pévodného zakupenia a/alebo pouZivanie s meni¢om napéjania
moze poskodit vas stroj BISSELL a na poskodenie spdsobené nespravnym napajacim napatim sa vasa zaruka nebude vztahovat.

«Dalsie regula¢né informacie néjdete na stranke www.bissell.eu/regulatory.
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Nevarnost pozara.

SIMBOL RAZLAGA SIMBOL RAZLAGA

Pozor. Ta simbol pomeni recikliranje. Ne mesajte baterij

E s splosnimi gospodinjskimi odpadki. Uporabljene
; - baterije oddajte v najblizjem centru za recikliranje.

Preberite navodila za uporabo.
vhg Pocakajte, da se deli posusijo.
</>Q\>

v

Nevarnost elektricnega udara.

Zaklepanje.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Enosmerni tok.

Ne izpostavljajte ga dezju.

Reciklirajte litij-ionsko baterijo.

Shranjujte v zaprtih prostorih.

Recikliranje valovitega materiala.

Ne uporabljajte na mokrih povrsinah.

Varnostni izolacijski transformator, odporen na
kratek stik.

Zascita pred gibljivimi deli.

Polarnost prikljucka za enosmerni tok.

Tveganje samodejnega zagona.

Napajalna enota, stikalni nacin; napajalna enota s
stikalnim nacinom delovanja.

Pred polnjenjem napravo vedno izklopite.

Valovita vlaknena plosca

Odstranljiva enota za napajanje.

Vlaknena plosca, ki ni valovita

AigpbaxxDD>PBP

Ce 50 zati¢i delov vti¢a poskodovani, je treba
vtiéni napajalnik zavreci.

Papir

14

Ta simbol na izdelku in/ali spremljajocih
dokumentih pomeni, da izrabljenih elektri¢nih in
elektronskih izdelkov ne smete mesati s splo$nimi
gospodinjskimi odpadki. Za ustrezno obdelavo,
predelavo in recikliranje odnesite ta izdelek na
dolocena zbirna mesta. Za dodatne informacije

0 najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni
organ.

Polnilec baterij

Stikalo za vklop in pripravljenost
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.

Med uporabo elektricne naprave je treba upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

A\ /A /\OPOZORILO

ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI POZARA,
ELEKTRICNEGA UDARA ALI TELESNE POSKODBE:

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari vsaj 8 let in ve¢, in osebe
z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so
dobili navodila o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti,
ki so s tem povezane. Cis¢enja in vzdrZevanja ne smejo opravljati
otroci brez nadzora.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.

Ne potapljajte ga v vodo ali tekocino.

Lasje, ohlapna oblacila, prsti in vsi deli telesa naj bodo stran od
odprtin in gibljivih delov naprave in njene dodatne opreme.

Ne uporabljajte s posSkodovanim kablom ali vticem.

Ce je napajalni kabel polnilnika poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena
oseba, da bi se izognili nevarnosti.

Naprave ne seZigajte, tudi ¢e je mo¢no poskodovana. V pozaru
lahko baterije eksplodirajo.

Baterijo je treba varno odstraniti.

V slabih razmerah lahko iz baterije iztece tekocina; izogibajte

se stiku z njo. Ce slucajno pride do stika, ga sperite z vodo. Ce

.

.

.

.

.

tekocina pride v oci, dodatno poiscite zdravnisko pomoc. Tekocina,

ki se izloca iz baterije, lahko povzroci drazenje ali opekline.

Polnite samo s polnilnikom, ki ga je dolocil proizvajalec. Polnilec,
ki je primeren za eno vrsto bateruskega sklopa, lahko pri uporabi z
drugim baterijskim sklopom povzroci nevarnost pozara.

Uporabljajte izklju¢no s polnilnikom E-TEK: model
ZD024M300100EU ali ZD024A300075EU za vtice evropskega
tipa (tip C/F), ZD024M300100BS ali ZD024A300075BS

za vtice britanskega tipa (tip G) in ZD024M300100AU ali
ZD024A300075AU za vtice avstralskega tipa (tip I).

Ce polnilnika ne uporabljate, pred pregledovanjem, vzdrzevanjem
ali servisiranjem aparata iztaknite vti¢ iz elektricne vti¢nice, in Ce
ima vas$ aparat dodatno orodje z gibljivo krtaco, pred prikljucitvijo
ali izkljucitvijo orodja.

Baterijo je treba iz naprave odstraniti, preden jo zavrzete.

Ce bo naprava dlje ¢asa ostala neuporabljena, je treba odstraniti
baterije.

Namesto baterij za ponovno polnjenje ne uporabljajte baterij, ki jih
ni mogoce ponovno napolniti.

Ne uporabljajte spremenjenih ali poskodovanih baterij.

Naprave ne polnite, ko stoji samostojno.

+ Naprave uporabljajte samo s posebej dolocenimi baterijskimi
vlozki. Uporaba drugih baterijskih vlozkov lahko povzroci
nevarnost poskodb in pozara.

Uporabljajte samo z baterijskim paketom BISSELL®, model P/N
1644209 1644126 4140.

Ko baterijskega vloZka ne uporabljate, ga hranite stran od drugih
kovinskih predmetov, kot so sponke za papir, kovanci, kljuci, Zeblji,
vijaki ali drugi majhni kovinski predmeti, ki bi se lahko povezali

z enim prikljuckom na drugega. Kratkorocno stikanje sponk
akumulatorja lahko povzroci opekline ali pozar.

Ne uporabljajte poskodovanega kabla ali polnilnika. Ce aparat

ne deluje tako, kot bi moral, ¢e je padel, se poskodoval, ostal na
prostem ali padel v vodo, ga vrnite servisnemu centru.

Pri odstranjevaniju baterije je treba aparat izkljuciti iz elektri¢nega
omrezja.

« Ta naprava mora biti napajana samo z varnostno zelo nizko
napetostjo, ki ustreza oznaki na napravi.

Med polnjenjem naprave ne uporabljajte.

Pred izklopom iz elektricnega omrezja izklopite vse upravljalne
elemente.

Polnilnika ne vleci ali prenasaj za kabel, ne uporabljaj kabla kot
rocaj, ne zapiraj vrat na kabel in ne vleci kabla okoli ostrih robov
ali vogalov.
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« Polnilni kabel hranite stran od segretih povrsin.

+ Ce zelite odklopiti vti¢, primite vti¢ polnilnika in ne kabla.

« Polnilnika ali naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

* Izhodnih sponk akumulatorskega sklopa in polnilne baze ne smete
kratkosti¢no povezati.

« Naprave ne polnite na prostem.

« Pri odstranjevanju baterije je treba aparat izkljuciti iz elektricnega

omreZja.

Ne polnite, ne razstavljajte, ne segrevajte nad 60° C in ne sezigajte.

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

Izrabljene baterije takoj zavrzite.

« Baterij nikoli ne polagajte v usta. Ob zauZitju se obrnite na

zdravnika ali lokalno sluzbo za zastrupitve.

Preprecite nenameren zagon. Pred dvigovanjem ali prenasanjem

naprave se prepricajte, da je stikalo v polozaju OFF. Prenasanje

aparata s prstom na stikalu ali vklapljanje aparata, ki ima

vklopljeno stikalo, vabi k nezgodam.

« Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana ali spremenjena.

Poskodovane ali spremenjene baterije se lahko obnasajo

nepredvidljivo, kar lahko povzroci pozar, eksplozijo ali nevarnost

poskodbe.

Naprave ne izpostavljajte ognju ali previsoki temperaturi.

Izpostavljenost ognju ali temperaturi nad 130 °C lahko povzroci

eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in naprave ne polnite zunaj

temperaturnega obmocja, dolocenega v navodilih. Neustrezno

polnjenije ali polnjenje pri temperaturi zunaj dolocenega obmocja

lahko poskoduje baterijo in poveca nevarnost pozara.

Vzdrzevanje naj opravi usposobljeno servisno osebje, ki uporablja

samo enake nadomestne dele. Tako bo zagotovljena varnost

izdelka.

Naprave ne spreminjajte in ne poskusajte popravljati, razen kot je

navedeno v navodilih za uporabo in nego.

Pri polnjenju baterije, shranjevanju enote ali med uporabo

ohranjajte temperaturno obmocje med 4-40 °C.

Plasti¢na folija je lahko nevarna. Da bi se izognili nevarnosti

zadusitve, jo hranite stran od otrok.

Uporabljajte ga le, kot je opisano v tem uporabniskem priro¢niku.

Uporabljajte samo proizvajal¢evo priporoceno dodatno opremo.

Ce naprava ne deluje, kot bi morala, ¢e je padla, se poskodovala,

ostala na prostem ali padla v vodo, je ne uporabljajte in jo dajte

popraviti v pooblas¢enem servisnem centru.

V odprtine ne vstavljajte nobenih predmetov.

Ne uporabljajte z zamaseno katero koli odprtino; poskrbite, da v

njem ne bo prahu, dlak, las in vsega, kar bi lahko zmanjsalo pretok

zraka.

Pri ¢iscenju na stopnicah bodite $e posebej previdni.

Ne uporabljajte ga za pohiranje dobro vnetljivih ali gorljivih

tekocin, kot je nafta, in ga ne uporabljajte na obmogjih, kjer so

lahko prisotne.

Ne pobirajte strupenih snovi (klorovega belila, amoinije, Cistila za

odtoke itd.).

Naprave ne uporabljajte v zaprtem prostoru, ki je poln hlapov, ki

jih oddajajo barve na oljni osnovi, razredcila, nekatere snovi za

zas¢ito pred molji, vnetljivega prahu ali drugih eksplozivnih ali

strupenih hlapov.

Ne pobirajte nicesar, kar gori ali se kadi, kot so cigarete, vzigalice

alivroc pepel.

« Ne uporabljajte brez namescenih filtrov.

« Ne uporabljajte na mokrih povrsinah. Ne izpostavljajte dezju.
Shranjujte v zaprtih prostorih.
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TA NAVODILA SHRANITE

ORIGINALNA NAVODILA.
SAMO ZA UPORABO Z IZMENICNIM TOKOM 220-240 VOLTOV 50-60 HZ.
TA MODEL JE SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO.

Omejena garancija

Ta omejena garancija velja le v drzavah izven ZDA, Kanade, Avstralije, Nove Zelandije in celinske Kitajske. Zagotavlja jo druzba BISSELL
International Trading Company B.V. (v nadaljnjem besedilu: BISSELL) in vam daje dolo¢ene pravice. Ponujamo jo kot dodatno ugodnost
poleg pravic po lokalni zakonodaiji, ki se glede na drZavo lahko razlikujejo. O svojih zakonskih pravicah in sredstvih se lahko pozanimate

pri lokalni zvezi potrosnikov. Nobena navedba v tej garanciji ne nadomes¢a ali zmanjsa vasih zakonskih pravic ali sredstev. Ce potrebujete
dodatna navodila glede te garancije ali imate vprasanja glede njenega kritja, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam druzbe BISSELL ali na
lokalnega distributerja.

Ta garancija se izda trenutnemu lastniku izdelka z originalnim racunom. Na originalnem racunu mora biti naveden kupljen izdelek ali izdelki,
datum nakupa ter drzava, v kateri je bil nov izdelek kupljen. Za posredovanje zahtevka v okviru te garancije morate predloziti dokaz o
datumu nakupa ter drzavi, v kateri je bil izdelek kupljen. Garancija, ki jo boste prejeli, velja v drzavi, kjer ste izdelek prvotno kupili, kot
dokazuje originalni racun. Ce izdelek uporabljate izven drzave, kjer ste ga kupili, lahko druzba BISSELL po lasni presoji izni¢i veljavnost
garancije. Za izpolnitev pogojev te garancije bomo morda morali pridobiti nekatere vase osebne podatke, kot je postni naslov. Z vsemi
osebnimi podatki bomo ravnali v skladu s Politiko o zasebnosti druzbe BISSELL, ki je na voljo na naslovu global.BISSELL.com/privacy-policy.

Omejena petletna garancija

V obdobju petih let od datuma nakupa prvotnega kupca, odvisno od *IZJEM IN IZKLJUCITEV, navedenih spodaj, bo druzba BISSELL
brezplacno popravila ali zamenjala (z novimi, obnovljenimi, malo rabljenimi ali ponovno izdelanimi sestavnimi deli ali izdelki), po presoji
druzbe BISSELL, vsak pokvarjen ali napacno delujoci del ali izdelek.

Druzba BISSELL priporoca, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalaZo in originalno dokazilo o nakupu z datumom in drzavo
nakupa, Ce bi v tem obdobju Zeleli garancijo uveljavljati. Ohranitev originalne embalaze pomaga pri morebitnem ponovnem pakiranju in
prevozu, vendar to ni pogoj za uveljavljanje garancije.

Ce druzba BISSELL v okviru te garancije vas izdelek zamenja, se za nov artikel uporabi preostanek obdobja te garancije (izracunan od
datuma prvega nakupa). Obdobje te garancije se ne podaljsa, ne glede na to, ali je vas izdelek popravljen ali zamenjan.

*1zjeme in izkljucitve iz garancijskih pogojev

Garancija velja za izdelke, ki se uporabljajo za osebne gospodinjske namene in ne za komercialne namene ali namene izposoje. Garancija

ne krije potro$nega materiala in dodatkov, kot so filtri, jermeni, kotli, rezervoarji za vodo, brusni papirji, $¢etke in glave omel, ki jih mora
uporabnik ob¢asno zamenjati ali servisirati. Ta garancija ne velja za napake, ki so nastale zaradi normalne obrabe, kar med drugim
vkljucuje krajsanje ¢asa praznjenja baterije zaradi starosti ali uporabe. Garancija ne krije poskodb ali napacnega delovanja, ki jih povzroci
uporabnik ali tretja oseba zaradi nesrece, malomarnosti, zlorabe, zanemarjanja ali kakr$nekoli druge uporabe, ki ni v skladu z uporabniskim
priro¢nikom. Nepooblasceno popravilo (ali poskus popravila) lahko iznii garancijo, ne glede na to, ali je bila s tem popravilom/poskusom
popravila povzro¢ena Skoda. Odstranitev ali nedovoljen poseg v oznako s tehnicnimi podatki o izdelku, ki je namescena na izdelek, ali
povzrocitev, da ta postane necitljiva, iznici garancijo.

Razen kot je navedeno spodaj, druzba BISSELL in njeni distributerji ne odgovarjajo za nobeno nepredvidljivo izgubo ali Skodo ali za slu¢ajno
ali posledi¢no Skodo kakrsne koli vrste, povezano z uporabo tega izdelka, kar med drugim vkljucuje izgubo dobicka, izgubo posla, prekinitev
poslovanja, izgubo priloznosti, stisko, nevsecnost ali razocaranje. Razen kot je navedeno spodaj, odgovornost druzbe BISSELL ne presega
nakupne cene izdelka.

BISSELL ne izkljucuje oziroma na noben nacin ne omejuje svoje odgovornosti za (a) smrt ali telesno poskodbo, ki jo povzro¢i nasa
malomarnost ali malomarnost nasih zaposlenih, agentov ali podizvajalcev; (b) goljufijo ali goljufivo napa¢no predstavljanje; (c) ali za vsako
drugo zadevo, ki je ni mogoce izkljuciti ali omejiti po zakonu.

Pomembna opozorila

«Ce je treba vas izdelek BISSELL servisirati ali zelite uveljavljati omejeno garancijo, obis¢ite global BISSELL.com.

«Shranite originalni racun. Ta zagotavlja dokazilo o datumu in kraju nakupa v primeru garancijskega zahtevka. Za podrobnosti glejte
garancijo.

«Zapomnite si, da lahko uporaba naprave BISSELL izven drZave originalnega nakupa in/ali s pretvornikom elektri¢ne energije va$o napravo
BISSELL poskoduje. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi napacne elektri¢ne napetosti.

«Za dodatne informacije o predpisih obis¢ite www.bissell.eu/regulatory.
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SIMBOL

OBJASNJENJE

SIMBOL

OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj simbol oznacava reciklazu. Ne mesajte
baterije sa opstim otpadom iz domacinstva.
Reciklirajte istrodene baterije u najblizem centru
za reciklazu.

Rizik od pozara.

Ostavite delove da se osuse.

Rizik od strujnog udara.

Zakljucajte.

Samo za unutra$nju upotrebu.

Jednosmerna struja.

Ne izlazite kisi.

Reciklirajte litijum-jonsku bateriju.

Cuvajte u zatvorenom prostoru.

Talasasti karton za reciklazu.

Ne koristite na mokrim povrsinama.

Sigurnosni izolacioni transformator, otporan na
kratak spoj.

Zastita od pokretnih delova.

Polaritet DC prikljucka za napajanje.

Rizik od automatskog pokretanja.

Uredaj za napajanje, prekidac rezima rada;
prekidac rezima rada uredaja za napajanije.

Uredaj uvek iskljucite pre punjenja.

Talasasti karton

Qdvojivi uredaj za napajanje.

Obican karton

AigpbaxxDD>PBP

Ako se igle utikaca ostete, uredaj za napajanje
treba baciti.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili pratecoj
dokumentaciji znaci da se koris¢eni elektricni i
elektronski proizvodi ne smeju mesati sa opstim
otpadom iz domacinstva. Za pravilan tretman,
oporavak i recikliranje, odnesite ovaj proizvod
na predvideno mesto za prikupljanje. Od
lokalne uprave zatrazite informacije o najblizem
predvidenom mestu za prikupljanje.

Punjac baterija

Prekidac za uklju¢ivanje/pripravnost
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA UREDAJA.
Pri koris¢enju nekog elektri¢nog uredaja moraju se postovati osnovne mere opreza, ukljucujuci i sledece:

A\ /A /A\UPOZORENJE

RADI SMANJENJA RIZIKA OD POZARA, STRUJNOG
UDARA ILI POVREDIVANJA:

» Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i viSe, kao i
osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzoromili su

im date instrukcije za bezbednu upotrebu uredaja, i ako uz to
razumeju moguce opasnosti. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje ne
smeju da vrée deca bez nadzora.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Ne potapajte u vodu ili tecnost.

Drzite kosu, Siroku odecu, prste i sve delove tela dalje od otvorai
pokretnih delova uredaja i njegovih dodataka.

Ne koristite ako je oStecen kabl ili utikac.

Ako je kabl za napajanje punjaca o$tecen, mora ga zameniti
proizvodac, njegov serviser ili lice sa sli¢nim kvalifikacijama kako
bi se izbegla opasnost.

Nemojte spaljivati uredaj ¢ak ni ako je jako oStecen. Baterije mogu
eksplodirati u vatri.

Bateriju treba bezbedno odloziti.

U slucaju pogresne upotrebe, tecnost moze da iscuri iz baterije;
izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno dode do kontakta, isperite
vodom. Ako tecnost dospe u oci, potrazite medicinsku pomoc.
Tecnost koja je iscurela iz baterije moZe izazvati iritaciju ili
opekotine.

Punite samo punjacem koji je odredio proizvodac. Punjac koji je
pogodan za jednu vrstu baterija moze izazvati opasnost od pozara
kada se koristi sa drugim baterijama.

Koristite iskljucivo sa E-TEK punjacem: model ZD024M300100EU
ili ZD024A300075EU za evropski tip utikaca (tip C/F),
ZD024M3001008BS ili ZD024A300075BS za britanski tip utikaca
(tip G) i ZD024M300100AU ili ZD024A300075AU za australijski tip
utikaca (tip I).

Iskljucite punjac iz strujne uticnice kada ga ne koristite, kao i

pre Cisenja, odrzavanja ili servisiranja uredaja, a ako uredaj ima
dodatak sa pokretnom ¢etkom, onda i pre stavljanja ili skidanja
tog dodatka.

Baterija mora da se izvadi iz uredaja pre nego $to se odlozi na
otpad.

Ako se uredaj ne koristi duze vreme, treba izvaditi baterije.
Nemojte koristiti nepunjive baterije umesto punjivih.

Nemojte koristiti modifikovane ili oStecene baterije.

Ne punite uredaj dok stoji samostalno.

Koristite uredaje samo sa posebno namenjenim baterijama.
Upotreba drugih baterija moze stvoriti opasnost od povreda i
pozara.

Koristite samo sa BISSELL® baterijama sa br. modela 1644209,
1644126, 4140.

Kad se baterija ne koristi, drZite je podalje od drugih metalnih
predmeta, kao $to su spajalice, novici, kljucevi, ekseri, Srafovi

i drugi mali metalni predmeti koji mogu da prespoje kontakte.
Kratak spoj kontakata baterije moze izazvati opekotine ili pozar.
Ne koristite oSteceni kabl ili punjac. Ako uredaj ne radi kako treba,
ako se ispusti, osteti, ostavi na otvorenom prostoru ili padne u
vodu, vratite ga u servisni centar.

Aparat mora da se iskljuci iz struje prilikom vadenja baterije.

Ovaj uredaj sme da se napaja samo izuzetno niskim i bezbednim
naponom koji odgovara oznaci na uredaju.

* Nemojte koristiti uredaj tokom punjenja.
« Iskljucite sve komande pre iskljucivanja iz struje.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

84 global.BISSELL.com

« Nemojte vudi niti nositi punjac za kabl, koristiti kabl kao rucku,
zatvarati vrata gnjecenjem kabla niti vuci kabl preko ostrih ivica
iliuglova.

Drzite kabl punjaca dalje od zagrejanih povrsina.

Da biste ga iskljucili, uhvatite utika¢ punjaca, a ne kabl.

Nemojte rukovati punjacem ili uredajem ako su vam ruke mokre.
Izlazni kontakti baterije i baze punjaca ne smeju biti kratko spojeni.
Ne punite uredaj na otvorenom prostoru.

Aparat mora da se iskljuci iz struje prilikom vadenja baterije.
Nemojte puniti, rastavljati, zagrevati iznad 60°C niti spaljivati.
Drzite baterije van domasaja dece.

Iskoris¢ene baterije odmah odlozite.

Nikad ne stavljajte baterije u usta. Ako se proguta, kontaktirajte
lekara ili lokalnu sluzbu za kontrolu trovanja.

Sprecite nenamerno pokretanje. Uverite se da je prekidac u
isklju¢enom polozZaju pre podizanja ili nosenja uredaja. Nosenje
uredaja sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje uredaja u struju
dok mu je prekidac u uklju¢enom poloZaju moze izazvati nesrecu.
Ne koristite ostecen ili modifikovan uredaj. Ostecene ili
modifikovane baterije se mogu ponasati nepredvidivo i dovesti do
pozara, eksplozije ili opasnosti od povreda.

Ne izlazite uredaj vatri ili previsokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130°C moze izazvati eksploziju.

Pratite sva uputstva za punjenje i ne punite uredaj izvan
temperaturnog opsega navedenog u uputstvima. Nepravilno
punjenje ili punjenje na temperaturi izvan navedenog opsega
moZe ostetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

Neka servis obavi kvalifikovana osoba za popravku, koristeci
samo identicne rezervne delove. Tako ¢e se odrzati bezbednost
proizvoda.

Nemojte modifikovati niti pokusavati da popravite uredaj, osim
kako je navedeno u uputstvu za upotrebu i odrzavanje.

Uredaj drzite na temperaturi 4-40°C kada ga koristite ili
skladistite, kao i kada punite bateriju.

Plasti¢ni film moze biti opasan. Da biste izbegli opasnost od
gusenja, drZite dalje od dece.

Koristite samo onako kako je opisano u ovom uputstvu za
upotrebu.

Koristite samo dodatnu opremu koju preporucuje proizvodac.
Ako uredaj ne radi kako treba, ako se ispusti, osteti, ostavi na
otvorenom prostoru ili padne u vodu, ne pokusavajte da ga
koristite, ve¢ ga odnesite na popravku u ovlasceni servisni centar.
Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

Ne koristite ukoliko je bilo koji otvor blokiran; uvaijte otvore od
prasine, dlacica, kose i svega drugog $to moze da smanji protok
vazduha.

Budite posebno pazljivi kada Cistite stepenice.

Uredaj nemojte koristiti za usisavanje zapaljivih ili gorivih te¢nosti
poput benzina, niti u prostorijama gde mogu biti prisutne.
Nemojte usisavati otrovne materije (hlorni izbeljiva¢, amonijak,
sredstvo za ¢iS¢enje odvoda i dr.).

Ne koristite uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom isparenjima
koja ispustaju boje na bazi ulja, razredivac boje, odredene
supstance za zastitu od moljaca, zapaljiva prasina ili druga
eksplozivna ili toksi¢na isparenja.

Ne usisavajte nista to gori ili dimi, kao $to su cigarete, Sibice ili
vreli pepeo.

Ne koristite bez postavljenih filtera.

Ne koristite na mokrim povréinama. Ne izlazite kii. Cuvajte u
zatvorenom prostoru.



SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

ORIGINALNO UPUTSTVO.
ZA NAPAJANJE KORISTITI ISKLJUCIVO NAIZMENICNU STRUJU NAPONA 220-240 VOLTI, SA FREKVENCIJOM
OD 50-60 HZ.

OVAJ MODEL NAMENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.

Ogranic¢ena garancija

Ova ogranicena garancija vazi samo van SAD, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Obezbeduje je kompanija BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna prednost pored drugih prava koja imate
prema vasim lokalnim zakonima, a koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. O svojim zakonskim pravima i pravnim lekovima mozete se
informisati tako $to cete se obratiti lokalnoj sluzbi za savetovanje potrosaca. NiSta u ovoj garanciji nec¢e zameniti niti umanjiti bilo koja vasa
zakonska prava ili pravne lekove. Ako su vam potrebna dodatna uputstva u vezi sa ovom garancijom ili imate pitanja u vezi sa onim $to ona
moze da pokrije, obratite se sluzbi za brigu o potrosacima kompanije BISSELL ili lokalnom distributeru.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda uz originalni racun. Originalni racun mora da sadrZi kupljeni proizvod ili vise njih,
datum kupovine i zemlju iz koje je kupljen nov. Morate biti u stanju da dokaZete datum kupovine i zemlju u kojoj je proizvod kupljen da
biste podneli zahtev po ovoj garanciji. Dobicete garanciju koja vazi za zemlju u kojoj je vas proizvod prvobitno kupljen, kao $to je prikazano
na originalnom racunu. Ako koristite proizvod van zemlje u kojoj je kupljen, vasa garancija moZe biti nevazec¢a prema sopstvenom
nahodenju kompanije BISSELL. Da biste ispunili uslove ove garancije, mogu nam biti potrebni neki od vasih licnih podataka, kao $to je
poStanska adresa. Sa svim licnim podacima e se postupati u skladu sa Politikom privatnosti kompanije BISSELL, a koja se moze naci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena petogodisnja garancija

Pet godina od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zameniti (koriste¢i nove, obnovljene,
malo koris¢ene ili remontovane komponentg ili proizvode), po izboru kompanije BISSELL, bez naknade, svaki oStecen ili neispravan deo ili
proizvod, $to podleze *IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u nastavku.

Kompanija BISSELL preporucuje da se originalna ambalaza i originalni dokaz o kupovini sa datumom kupovine i zemljom u kojoj su kupljeni
¢uvaju tokom garantnog perioda u sluaju da Zelite da iskoristite garanciju tokom garantnog perioda. Cuvanje originalne ambalaze pomoci
¢e u slucaju neophodnosti ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov garancije.

Ako kompanija BISSELL zameni va$ proizvod u skladu sa ovom garancijom, novi proizvod ce biti pokriven tokom preostalog vremena
trajanja ove garancije (racunato od datuma prvobitne kupovine). Period ove garancije nece biti produzen bez obzira na to da li je proizvod
popravljen ili zamenjen.

*lzuzeca i iskljucenja iz uslova ove garancije

Ova garancija se odnosi na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvima, a ne u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Potro$ni delovi i prikljucci, kao Sto su filteri, kaiSevi, Skoljke, rezervoari za vodu, trake za struganje, cetke i mop jastucici, koje korisnik mora
povremeno da zameni ili servisira, nisu pokriveni ovom garancijom. Ova garancija se ne odnosi na kvarove nastale usled prirodnog habanja,
ukljucujuci, bez ogranicenja, skracivanje vremena praznjenja akumulatora usled starenja ili koris¢enja. Ova garancija ne pokriva Stetu ili
neispravnost koju prouzrokuje korisnik ili bilo koje trece lice, bilo usled nezgode, nemara, zloupotrebe, zanemarivanja ili bilo kog drugog
nacina koris¢enja koji nije u skladu sa korisnickim uputstvom. Neovlas¢ena popravka (ili pokusaj popravke) moze ovu garanciju uciniti
nevazecom bez obzira na to da li je ostecenje izazvano tom popravkom/pokusajem popravke. Uklanjanje ili neovlas¢eno postupanje sa
nalepnicom sa tehnickim karakteristikama proizvoda ili prouzrokovanje njene necitljivosti ponistava ovu garanciju.

Osim za ono $to je navedeno u nastavku, kompanija BISSELL i njeni distributeri nisu odgovorni za gubitak ili $tetu koja se ne moze
predvideti niti za slucajnu ili posledi¢nu Stetu bilo koje prirode koja je u vezi sa koris¢enjem ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja,
gubitak dobiti, gubitak posla, prekid poslovanja, gubitak mogu¢nosti, nevolje, neprijatnosti ili razocaranja. Osim za ono $to je navedeno u
nastavku, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje niti na bilo koji nacin ograni¢ava svoju odgovornost za (a) smrt ili licne povrede prouzrokovane nasim
nemarom ili nemarom nasih zaposlenih, agenata ili podizvodaca; (b) prevaru ili lazno predstavljanje; (c) ili za bilo koje drugo pitanje koje se
ne moze iskljuciti ili ograniciti zakonom.

VaZne napomene
*Ako je va$ BISSELL proizvod potrebno servisirati ili Zelite da podnesete zahtev na osnovu naSe ogranicene garancije, posetite

global.BISSELL.com.

*Sacuvajte originalni racun. Ona pruza dokaz o datumu kupovine i gde je proizvod kupljen u slu¢aju reklamacije po osnovu garancije. Vise
pojedinosti potraZite u garanciji.

«Imajte na umu da koridcenje BISSELL masine van zemlje u kojoj je prvobitno kupljena i/ili upotreba sa pretvaratem struje moze ostetiti
vasu BISSELL masinu, a ostecenja uzrokovana nepodudarnim naponom napajanja nisu pokrivena vasom garancijom.

«Za dodatne informacije o propisima posetite www.bissell.eu/regulatory.
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SYMBOL

FORKLARING

SYMBOL

FORKLARING

Varning!

L&s bruksanvisningen.

Den har symbolen betyder atervinning. Blanda
inte batterier med vanligt hushallsavfall.
Lamna forbrukade batterier pa ndrmaste
atervinningsstation.

Risk for brand.

Lat delarna torka.

Risk for elektrisk stot.

Las.

Endast for inomhusbruk.

Likstrom.

Far inte utsattas for regn.

Atervinn litiumjonbatteriet.

Forvaras inomhus.

Wellpappatervinning.

Anvand inte pa vata ytor.

Sékerhetsisolerad transformator,
kortslutningssaker.

Skydd mot rérliga delar.

Polaritet for likstromskontakt.

Risk for automatisk uppstart.

Stromférsorjningsenhet, omkopplingslage;
stromforsorjningsenhet med omkopplingslége.

Sténg alltid av enheten fore laddning.

Wellpappkartong

Avtagbar stromforsorjningsenhet.

Kartong av annan papp &n wellpapp

AigpbaxxDD>PBP

Om stiften pa kontaktdelarna &r skadade skall den
inkopplingsbara stromforsorjningen skrotas.

Papper

I3

Denna symbol pa produkten och/eller
medféljande dokument betyder att forbrukade
elektriska och elektroniska produkter inte

ska blandas med vanligt hushallsavfall. For
korrekt behandling, ateranvandning och
atervinning, vanligen lamna denna produkt

till en atervinningsstation. Kontakta din lokala
myndighet for att fa mer information om
narmaste insamlingsplats.

Batteriladdare

Strombrytare fér ON/Standby
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN. Nar du anvander en elektrisk apparat ska du
vidta grundldggande forsiktighetsatgarder, bland annat féljande:

A\ A/A\VARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER

SKADOR GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

« Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller

utan erfarenhet och kunskap, under tillsyn eller om de har fatt

instruktioner om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt

och forstar de faror som ar férknippade med den. Rengéring och

anvandarunderhall far inte utforas av barn utan uppsikt.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Sank inte ned i vatten eller vétska.

Hall har, 16st sittande klader, fingrar och andra kroppsdelar borta

fran oppningar och rorliga delar pa apparaten och dess tillbehor.

Anvand inte med skadad kabel eller kontakt.

Om laddarens matningskabel &r skadad maste den bytas ut av

tillverkaren, deras serviceombud eller motsvarande kvalificerad

person for att undvika fara.

Elda inte upp apparaten dven om den ar mycket forstord.

Batterierna kan explodera vid brand.

Batteriet ska kasseras pd ett sakert satt.

Vid missbruk kan vdtska komma ut ur batteriet; undvik kontakt.

Om kontakt av misstag uppstar, spola med vatten. Om vatska

kommer i kontakt med 6gonen, kontakta aven sjukvarden. Vatska

som kommer ut ur batteriet kan orsaka irritation eller brannskador.

Ladda endast med en laddare som specificerats av tillverkaren. En

laddare som ar lamplig for en typ av batteripaket kan utgdra en

brandfara om den anvands med ett annat batteripaket.

Anvand endast med en E-TEK-laddare: Modell ZD024M300100EU

eller ZD024A300075EU for kontakter av europeisk typ (typ C/F),

ZD024M3001008S eller ZD024A300075BS for kontakter av

brittisk typ (typ G) och ZD024M300100AU eller ZD024A300075AU

for kontakter av australisk typ (typ ).

Koppla bort laddaren ur eluttaget nér den inte anvands, innan

rengéring, underhall eller service av apparaten, och om din

apparat har ett tilloehdrsverktyg med en rorlig borste, innan du

ansluter eller kopplar bort verktyget.

Batteriet maste tas ut ur apparaten innan den kasseras.

Om apparaten ska férvaras oanvand under en langre tid ska

batterierna tas ur.

Anvand inte icke-laddningsbara batterier istallet for laddningsbara

batterier.

Anvand inte modifierade eller skadade batterier.

Ladda inte apparaten nér den ar fristaende.

Anvand endast apparater med sarskilt avsedda batteripaket.

Anvandning av andra batteripaket kan medfora risk for

personskador och brand.

Anvand endast med BISSELL® -batteripaket av modell P/N

1644209, 1644126, 4140.

Nar batteripaketet inte anvands ska du hélla det borta fran andra

metallféremal, t.ex. gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller

andra sma metallféremal, som kan skapa en anslutning fran en

terminal till en annan. Om batteripolerna kortsluts kan det leda till

brannskador eller brand.

Anvand inte den skadade sladden eller laddaren. Om apparaten

inte fungerar som den ska, om den har tappats, skadats, lamnats

utomhus eller hamnat i vatten, lamna in den till ett servicecenter.

« Apparaten maste vara frankopplad fran elnatet nar batteriet tas ur.

+ Denna apparat far endast matas med extra 1ag sakerhetsspanning
som motsvarar markningen pa apparaten.

« Anvand inte apparaten under laddning.

« Stdang av alla reglage innan du kopplar ur kontakten.
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« Draeller bar inte laddaren i kabeln, anvand inte kabeln som
handtag, stang inte dérren med kabeln under eller dra kabeln runt
skarpa kanter eller hérn.

Hall laddningskabeln borta fran uppvarmda ytor.
For att dra ut kontakten, ta tag i laddarens kontakt, inte i kabeln.
Hantera inte laddare eller apparat med vata hander.

Batteripaketets och laddningsstationens utgangsanslutningar far

inte kortslutas.

Ladda inte enheten utomhus.

« Apparaten maste vara frankopplad fran elnétet nar batteriet tas ur.

Far inte laddas upp, demonteras, varmas dver 60 °C eller

forbrannas.

Forvara batterier oatkomliga for barn.

Kassera forbrukade batterier omedelbart.

Stoppa aldrig batterier i munnen. Vid fortaring, kontakta lakare

eller lokal giftinformationscentral.

Forhindra oavsiktlig start. Se till att strombrytaren ar i OFF-lage

innan du lyfter upp eller bar apparaten. Att bara apparaten med

fingret pa strombrytaren eller att stromsatta apparaten med
strombrytaren paslagen kan leda till olyckor.

« Anvand inte en apparat som dar skadad eller modifierad. Skadade
eller modifierade batterier kan uppvisa oférutsagbart beteende
som kan leda till brand, explosion eller risk for personskada.

« Utsatt inte apparaten for eld eller fér hog temperatur. Om den

utsatts for eld eller temperaturer dver 130 °C kan det leda till

explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte apparaten utanfér

det temperaturintervall som anges i instruktionerna. Felaktig

laddning eller laddning vid temperaturer utanfor det angivna
intervallet kan skada batteriet och 6ka risken for brand.

« Lat en kvalificerad reparator utfora service och anvand endast

identiska reservdelar. Pa sa satt sakerstalls att produktens

sakerhet bibehalls.

Gor inga andringar eller forsok att reparera apparaten, utom enligt

anvisningarna i bruks- och skétselanvisningen.

Hall temperaturintervallet mellan 4-40°C vid laddning av batteriet,

forvaring av enheten eller under anvandning.

Plastfilm kan vara farligt. Forvaras oatkomligt for barn for att

undvika kvavningsrisk.

« Anvand endast enligt beskrivningen i denna anvandarhandbok.

Anvénd endast tillbehor som rekommenderas av tillverkaren.

Om apparaten inte fungerar som den ska, har tappats, skadats,

lamnats utomhus eller hamnat i vatten, prova inte att anvanda den

utan Iat den repareras av en auktoriserad serviceverkstad.

Stoppa inte in nagra foremal i 6ppningarna.

Anvand inte om nagon 6ppning ar blockerad; hall den fri fran

damm, ludd, har och annat som kan minska luftflodet.

Var extra forsiktig ndr du stadar i trappor.

« Farinte anvéandas for att suga upp brannbara vétskor, t.ex.
petroleum, eller anvandas i omraden dar sadana vatskor kan
férekomma.

« Sug inte upp giftigt material (klorblekmedel, ammoniak,

avloppsrengdringsmedel etc.).

Anvand inte apparaten i ett slutet utrymme som é&r fyllt av angor

fran oljebaserad farg, thinner, vissa malskyddsmedel, brandfarligt

damm eller andra explosiva eller giftiga angor.

« Sug inte upp nagot som brinner eller ryker, t.ex. cigaretter,

tandstickor eller het aska.

Anvand inte utan att filtren &r pa plats.

Anvand inte pa vata ytor. Far inte utsattas for regn. Forvaras

inomhus.
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SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

ORIGINALANVISNINGAR.
FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 220-240 VOLT, 50-60 HZ.
DEN HAR MODELLEN AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

Begransad garanti

Denna begransade garanti géller endast utanfor USA, Kanada, Australien, Nya Zeeland och Kina. Den tillhandahalls av BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL”) och ger dig specifika rattigheter. Garantin erbjuds som en extra forman utéver dina andra réttigheter
enligt lokala lagar, som kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa dina juridiska rattigheter och atgérder genom att kontakta din
lokala konsumentradgivningstjanst. Ingenting i den hér garantin ersatter eller inskrénker dina juridiska rattigheter eller rattsmedel.
Kontakta BISSELL:s kundtjanst eller din lokala distributor om du behéver ytterligare instruktioner angaende denna garanti eller har fragor
om vad den kan tacka.

Garantin ges till den nuvarande dgaren av produkten med det ursprungliga forsaljningskvittot. Det ursprungliga forsaljningskvittot

maste innehalla produkten/produkterna som képts, inkdpsdatumet och vilket land den koptes fran i nyskick. Du maste kunna bevisa
inkopsdatumet och landet dar produkten koptes for att kunna gora ett forsakringsansprak under denna garanti. Du far den garanti som
galler for det land dar din produkt ursprungligen koptes, som visas pa det ursprungliga forsaljningskvittot. Om du anvénder produkten
utanfor det land dar den koptes, kan din garanti upphora att galla efter BISSELL:s eget gottfinnande. Det kan vara nédvandigt att inhdamta
en del av dina personuppgifter, sasom en postadress, for att uppfylla villkoren i denna garanti. Alla personuppgifter hanteras i enlighet med
BISSELL:s integritetspolicy, som finns pé global.BISSELL.com/privacy-policy.

Fem ars begriansad garanti

Galler fem &r fran det datum da den ursprungliga képaren gjorde inkdpet, med forbehall for de UNDANTAG OCH FORBEHALL* som anges
nedan, kommer BISSELL att, enligt BISSELLS:s val, kostnadsfritt reparera eller ersatta (med nya, rekonditionerade, latt anvanda eller
renoverade komponenter eller produkter) alla defekta eller trasiga delar eller produkter.

BISSELL rekommenderar att originalférpackningen och det ursprungliga inkdpsbeviset med inképsdatum och -land férvaras under
garantiperioden ifall du vill géra ansprak pa garantin under garantiperioden. Att behalla originalférpackningen hjalper till med eventuell
ompackning och transport, men &r inte ett villkor for garantin.

Om din produkt ersétts av BISSELL under denna garanti, omfattas den nya produkten av aterstoden av garantiperioden (beraknat fran
datumet for det ursprungliga kopet). Denna garantiperiod forlangs inte vare sig din produkt repareras eller byts ut.

*Undantag fran garantivillkoren

Garantin géller fér produkter som anvands for personligt hushallsbruk och inte fér kommersiella eller uthyrningsandamal.
Forbrukningskomponenter och tillbehér sasom filter, bélten, skal, vattenbehallare, skrapremsor, borstar och moppdynor, som maste bytas
ut eller servas av anvandaren dd och da, técks inte av denna garanti. Garantin géller inte for nagra defekter som uppstar pa grund av
normalt slitage, inklusive men inte begransat till att batteriets urladdningstid forkortas pa grund av dldrande eller anvandning. Skador eller
fel som orsakats av anvandaren eller tredje part, oavsett om det ar ett resultat av olycka, missbruk, forsummelse eller annan anvandning
som inte ar i enlighet med anvandarhandboken tacks inte av denna garanti. En obehdrig reparation (eller forsok till reparation) kan
ogiltigforklara garantin oavsett om skadan har orsakats av reparationen/forsoket. Om du tar bort eller manipulerar produktetiketten pa
produkten eller gér den oldslig blir garantin ogiltig.

Forutom vad som anges nedan ar BISSELL och dess distributérer inte ansvariga for forlust eller oférutsedda skador eller for oavsiktliga
skador eller féljdskador av nagot slag som &r forknippade med anvandningen av denna produkt, inklusive men inte begransat till forlust
av vinst, forlust av affarer, verksamhetsavbrott, forlust av mojligheter, obehag, besvar eller besvikelse. Férutom vad som anges nedan
kommer BISSELL:s ansvar inte att 6verstiga produktens inkdpspris.

BISSELL utesluter eller begransar inte pa nagot satt sitt ansvar for (a) dodsfall eller personskada orsakad av var vardsloshet eller
vardsloshet fran vara anstallda, ombud eller underleverantorer; (b) bedrageri eller bedraglig felaktig framstélining; (c) eller for nagon
annan fraga som inte kan uteslutas eller begransas enligt lag.

Viktig information

*Besok global.BISSELL.com om du behéver service pa din BISSELL-produkt eller vill g6ra ansprak pa var begransade garanti.

«Spara ditt originalkvitto. Det ger bevis pa inkopsdatum och var produkten kdptes i handelse av ett garantiansprak. Se garantin for narmare
uppgifter.

*Observera att anvandning av din BISSELL-maskin utanfor det land dér den ursprungligen koptes och/eller anvéndes med en
stromomvandlare kan skada din BISSELL-maskin. Skador orsakade av felaktig strémspanning tacks inte av garantin.

«For ytterligare information om regelverket, besok www.bissell.eu/regulatory.
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ACIKLAMA

SEMBOL

ACIKLAMA

Dikkat.

Kullanim kilavuzunu okuyun.

Bu sembol, geri dontistim anlamina gelir.
Bataryalari, genel evsel atiklarla karistirmayin.
Kullanilmis bataryalari, size en yakin geri
dontsim merkezinde geri dontsttirin.

Yangin tehlikesi.

Parcalari kurumaya birakin.

Elektrik carpma riski.

Kilitleyin.

Sadece i¢ mekanda kullanim icindir.

Dogru akim.

Yagmura maruz birakmayin.

Li-lon bataryayi geri dontstarin.

Kapali alanda saklayin.

Oluklu Geri Dondstimler.

Islak yizeylerde kullanmayin.

Glvenlik izolasyon transformatord, kisa devre
korumali.

Hareketli parcalara karsi koruma.

D.C. gii¢ konektorintin polaritesi.

Otomatik calisma riski.

Gi¢ kaynad tnitesi, anahtar modu; anahtar modu
gli¢ kaynadi Unitesi.

Sarj etmeden 6nce Uniteyi daima kapatin.

Oluklu fiber levha

Cikarilabilir glic kaynad tnitesi.

Oluksuz fiber levha

AigpbaxxDD>PBP

Fis parcalarinin uglari hasarliysa fisli glic kaynagi
hurdaya ¢ikarilmalidir.

Kagit

I3

Uriin ve/veya beraberindeki belgeler tizerindeki
bu sembol, kullaniimis elektrikli ve elektronik
Uriinlerin genel evsel atiklarla karistirimamasi
gerektigi anlamina gelir. Uygun aritim, geri
kazanilmasi ve geri dontstirtimesi icin litfen bu
(riinG belirlenen toplama noktalarina gétardn.
Size en yakin atik toplama noktasi hakkinda daha
fazla bilgi icin lutfen yerel yonetiminizle iletisime
gegin.

Batarya sarj cihazi

Gli¢ ACIK/Bekleme Anahtari
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CiHAZINIZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
Bir elektrikli alet kullanirken asagidakiler de dahil, temel tedbirler alinmalidir:

A\ /A /A\UYARI

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA

RiSKiNi AZALTMAK iCiN:

« Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin gtvenli bir sekilde kullaniimasina iliskin
gozetim veya talimatlar saglandigi ve ilgili tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, gézetimsiz
cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Cocuklarin cihazla oynamadiklarina emin olmak icin gozetim
altinda tutulmalari gerekir.

Suya veya siviya daldirmayin.

Saclari, bol giysileri, parmaklari ve viicudun tim kisimlarini cihazin
ve aksesuarlarinin agikliklarindan ve hareketli parcalarindan uzak
tutun.

Hasarli kablo veya fis ile kullanmayin.

Sarj cihazinin besleme kablosu hasar gorirse kablo, olasi bir
tehlikeyi onlemek icin tretici, servis temsilcisi veya benzeri
niteliklere sahip bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

Ciddi hasar gormis olsa bile cihazi yakmayin. Bataryalar, bir
yangin sirasinda patlayabilir.

Batarya, gtivenli bir sekilde imha edilmelidir.

Koth kosullar altinda bataryadan sivi ¢ikabilir; temastan kacinin.
Siviyla yanlishkla temas edilirse temas eden yeri suyla yikayin. Sivi,
gozlere temas ederse ayrica tibbi yardim alin. Bataryadan ¢ikan
sivi, tahrise veya yaniklara neden olabilir.

Yalnizca dretici tarafindan belirtilen sarj cihaziyla sarj edin. Bir tiir
batarya takimiicin uygun olan bir sarj cihazi, baska bir batarya
takimiile kullanildiginda yangin riski olusturabilir.

Yalnizca E-TEK sarj cihazi ile kullanin: Avrupa Tipi (Tip C/F) fisler
icin ZD024M300100EU veya ZD024A300075EU modeli, Ingiliz
Tipi (Tip G) fisler icin ZD024M300100BS veya ZD024A300075BS
modeli ve Avustralya Tipi (Tip I) fisler icin ZD024M300100AU veya
ZD024A300075AU modeli.

Kullanmadiginiz zamanlarda cihazinizi degistirmeden, bakimini
veya onarimini yapmadan dnce ve cihazinizda hareketli fir¢ali bir
aksesuar aparati varsa aparati takip cikarmadan énce sarj cihazinin
fisini elektrik prizinden cekin.

Hurdaya ayrilmadan énce batarya cihazdan ¢ikariimalidir.

Cihaz uzun siire kullaniimadan saklanacaksa bataryalar
cikariimalidir.

Sarj edilebilir bataryalar yerine sarj edilemeyen bataryalar
kullanmayin.

Degistirilmis veya hasarli bataryalari kullanmayin.

Cihazi ayakta dururken sarj etmeyin.

Cihazlari yalnizca 6zel olarak belirlenmis batarya paketleriyle
kullanin. Baska batarya takimlarinin kullaniimasi yaralanma ve
yangin riski olusturabilir.

Yalnizca BISSELL® batarya takimi modeli P/N 1644209, 1644126,
4140 ile kullanin.

Batarya takimi kullanilmadigi zaman bir terminalden digerine
bagdlanti yapabilecek atac, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida veya
diger kiiciik metal nesneler gibi diger metal nesnelerden uzak
tutun. Batarya terminallerinin kisa devre yapmasi yaniklara veya
yangina neden olabilir.

Hasarli kabloyu veya sarj cihazini kullanmayin. Cihaz gerektigi gibi
calismiyorsa, disdriilmisse, hasar gérmiisse, disarida birakiimissa
veya suya dustrtlmusse bir servis merkezine goétarin.

Batarya ¢ikarilirken cihazin sebeke baglantisi kesilmelidir.

Cihaz, yalnizca cihaz Gizerindeki isarete karsilik gelen emniyetli
ekstra dustik voltajda beslenmelidir.

« Cihazi sarj sirasinda kullanmayin.

.

.

.

.

.

.

.

.
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« Fisi cekmeden 6nce ttim kontrolleri kapatin.

« Sarj cihazini kablodan ¢ekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak
olarak kullanmayin, kapiyi kablonun (izerine kapatmayin veya
kabloyu keskin kenarlardan veya kdselerden cekmeyin.

Sarj cihazi kablosunu isitilmis yiizeylerden uzak tutun.

Fisi ¢ikarmak icin kabloyu dedil, sarj cihazinin fisini tutun.

Sarj cihazini veya cihazi islak ellerle tutmayin.

Batarya paketi ve sarj cihazi ana ¢ikis terminalleri kisa devre
yapmamalidir.

Uniteyi dis mekanda sarj etmeyin.

Batarya cikarilirken cihazin sebeke baglantisi kesilmelidir.
Yeniden sarj etmeyin, parcalara ayirmayin, 60°C'nin tizerinde
Isitmayin veya yakmayin.

Bataryalari cocuklarin ulasamayacadi yerlerde saklayin.
Kullanilmis bataryalari derhal atin.

Bataryalari asla agziniza sokmayin. Yutulmasi halinde doktora
veya yerel zehir kontrol merkezine basvurun.

istem disi calistirmayi 6nleyin. Cihazi kaldirmadan veya tasimadan
once anahtarin KAPALI konumda olduguna emin olun. Cihazi,
parmadinizi anahtar Gzerinde tutarak tasimak veya anahtari acik
olan cihazi calistirmak kazalara davetiye cikarir.

Hasarli veya modifiye edilmis cihazlari kullanmayin. Hasarli veya
degistirilmis bataryalar, yangin, patlama veya patlama riskiyle
sonuclanabilecek 6ngorilemeyen davranislar sergileyebilir.
Cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya 130
°C tzerindeki sicakliga maruz birakilmasi patlamaya neden olabilir.
Sarj etme ile ilgili talimatlarin timane uyun ve cihazi talimatlarda
belirtilen sicaklik araliginin disindaki sicakliklarda sarj etmeyin.
Uygun olmayan sekilde veya belirtilen araligin disindaki
sicakliklarda sarj etmek, bataryaya zarar verehilir ve yangin riskini
artirabilir.

Servisin yalnizca ayni yedek parcalar kullanilarak yetkili bir
tamirci tarafindan yapilmasini saglayin. Bu, driinin givenliginin
korunmasini saglayacaktir.

Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihazda
degisiklik yapmayin veya cihazi onarmaya calismayin.

Bataryayi sarj ederken, Uniteyi saklarken veya kullanim sirasinda
4-40°C arasindaki sicaklik araligini koruyun.

Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini 6nlemek icin
cocuklardan uzak tutun.

Yalnizca bu kullanim kilavuzunda aciklandigi sekilde kullanin.
Yalnizca Ureticinin 6nerdigi aksesuarlari kullanin.

Cihaz olmasi gerektigi gibi calismiyorsa, distrilmisse, hasar
gormsse, acik havada birakilmissa veya suya distrilmisse
calistirmayi denemeyin ve yetkili serviste tamir ettirin.
Acikliklara herhangi bir nesne koymayin.

Herhangi bir agiklik tikaliyken kullanmayin; toz, tily, sa¢ ve hava
akisini azaltabilecek her malzemeden uzak tutun.

Merdivenleri temizlerken ekstra 6zen gésterin.

Petrol gibi yanici veya parlayici sivilari toplamak icin kullanmayin
veya bunlarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.

Zehirli maddeleri (Klorlu camasir suyu, amonyak, lavabo agici vb.)
toplamayin.

Cihazi, yagli bazli boya, tiner, bazi glive 6nleyici maddeler, yanici
toz veya diger patlayici veya zehirli buharlarin yayildigi kapali bir
alanda kullanmayin.

Sigara, kibrit veya sicak kil gibi yanan veya tiiten hichir seyi
toplamayin.

Filtreler takil degilken kullanmayin.

Islak yiizeylerde kullanmayin. Yagmura maruz birakmayin. Kapali
alanda saklayin.



BU TALIMATLARI KAYDEDIN

ASIL TALIMATLAR. B . .
SADECE 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ GUC KAYNAGINDA CALISTIRMAK iCiNDiR.
BU MODEL SADECE EV KULLANIMI iCiNDiR.

Bu sinirli garanti yalnizca ABD, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda ve Cin ana karasi disinda gecerlidir. BISSELL International Trading
Company B.V. (“BISSELL”) tarafindan saglanir ve size belirli haklar verir. Ulkeden tilkeye farklilik gbsterebilen yerel yasalariniz kapsamindaki
diger haklariniza ek bir avantaj olarak sunulur. Yerel misteri danisma hizmetinize basvurarak kanun uyarinca sahip oldugunuz hak

ve hukuk konularinda bilgi alabilirsiniz. Bu garantideki hicbir sey kanun uyarinca sahip oldugunuz hak ve hukukun yerine ge¢cmez. Bu
garanti hakkinda daha fazla aciklama isterseniz veya kapsami konusunda sorulariniz varsa, litfen BISSELL Ttketici Hizmetleri ve yerel
distributorintzle iletisime gegin.

Bu garanti, orijinal satis fisi ile birlikte tirtiniin mevcut sahibine verilmektedir. Orijinal satis fisinde, satin alinan Grin/iriinler, satin alma
tarihi ve yeni Grtintin hangi tlkeden satin alindigi bulunmalidir. Bu garanti kapsaminda bir talepte bulunmak icin satin alma tarihi ve triiniin
satin alindigi tlkeye dair kanit sunabilmeniz gerekir. Orijinal satis fisinde gosterildigi sekilde driinintzin orijinal olarak satin alindigi tilkede
gecerli olan garantiyi alirsiniz. Urtindi satin alindidi Glkenin disinda kullanirsaniz, garantiniz tamamen BISSELL'in takdirine bagli olarak
gecersiz olabilir. Bu garantinin kosullarini saglamak icin, posta adresi gibi bazi kisisel bilgilerinizin alinmasi gerekebilir. Ttim kisisel veriler,
BISSELL.com/privacy-policy adresinde bulunan BISSELL Gizlilik Politikasi uyarinca ele alinir.

Sinirli Bes Yillik Garanti

ilk alici tarafindan satin alma tarihinden itibaren bes yil boyunca, asagida tanimlanmis ISTISNALAR VE HARIC TUTULANLAR* kismina tabi
olmak tizere, BISSELL herhangi bir kusurlu veya arizali Griin ya da parcayi BISSELL'in takdirine bagli olarak, ticretsiz tamir eder veya (yeni,
yenilenmis, az kullanilmis ya da tekrar imal edilmis parcalar veya Griinlerle) degistirir.

BISSELL, garanti stiresi boyunca garantiden yararlanmak istemeniz durumunda, orijinal ambalaji ve satin alma tarihi ve satin alinan tlkenin
belirtildigi orijinal satin alma belgesinin garanti stiresi boyunca saklanmasini dnerir. Orijinal ambalajin saklanmasi tekrar ambalajlama ve
nakliye geregdi oldugunda fayda saglayacaktir, ancak bir garanti kosulu degildir.

Uriiniiniiz BISSELL tarafindan bu garapti uyarinca degistirildiyse, yeni driin bu garantinin geri kalan kapsamindan yararlanacaktir (ilk satin
alma tarihinden itibaren hesaplanir). Urintintzin tamir edilmis veya degistirilmis olmasina bakilmaksizin, bu garanti uzatiimayacaktir.

*Garanti Kosullan istisnalari ve Hari¢ Tutulanlar

Bu garanti ticari veya kiralama degil, kisisel amacli kullanilan trtinler icin gegerlidir. Zaman zaman kullanici tarafindan degistirilmesi

veya bakiminin yapilmasi gereken filtre, kayis, gévde, su deposu, kazima ¢ubugu, firca ve paspas bezi gibi sarf malzemesi bilesenleri ve
aksesuarlari bu garanti kapsamina girmez. Bu garanti, eskime veya kullanim nedeniyle pilin bitme stresinin kisalmasi dahil ancak bunlarla
sinirl olmamak tizere, normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan herhangi bir kusur icin gecerli degildir. Kaza, ihmal, kot kullanim,
ilgisizlik veya kullanici kilavuzuna aykiri herhangi bir kullanimin yol a¢cip acmadigina bakilmaksizin, kullanici ya da bir G¢tinc tarafin sebep
oldugu zarar veya arizalar bu garanti kapsamina girmez. izinsiz bir tamirat veya tamir etme girisimi, zarara bu tamirat veya tamir etme
girisiminin yol acip agmadigina bakilmaksizin, garantiyi gecersiz kilabilir. Uriiniin tizerindeki Uriin Siniflandirma Etiketini cikarmak veya
kurcalamak ya da okunmaz hale getirmek bu garantiyi gecersiz kilar.

Asadidaki durumlar haricinde, BISSELL ve distribGtérleri ongértilemeyen kayip veya zararlardan veya kar kaybi, is kaybu, isin durmasi, firsat
kayb, sikinti, zorluk ya da hayal kirikligi da dahil ancak bunlarla sinirli olmamaksizin, bu drintn kullanimiyla ilgili hichir arizi ve dolayli
zarardan sorumlu degildir. Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL'in yikimlalaga bu Griiniin satin alma fiyatini gecmez.

BISSELL, (a) kendi ihmalimiz veya calisanlarimiz, temsilcilerimiz ya da taseronlarin ihmali sonucu meydana gelen 6lim veya kisisel
yaralanma; (b) sahtekarlik ya da yalan beyan; () veya kanun uyarinca hari¢ tutulamayacak ya da sinirlanamayacak baska her ttrli konuda,
yukamltligania kapsam disinda birakmaz veya sinirlamaz.

Onemli Notlar

*BISSELL GrtinGintizn servis hizmeti almasi gerekiyorsa veya sinirli garanti kapsaminda talepte bulunmak istiyorsaniz litfen
global.BISSELL.com adresini ziyaret edin.

«Lutfen satis fisinin aslini muhafaza edin. Bu belge, garanti talebi durumunda, satin alma tarihi ve satin alindigi yere dair kanit saglar.
Ayrintilar icin garanti belgesine bakin.

«Liitfen BISSELL makinenizi orijinal olarak satin aldiginiz tilkenin disinda kullanmanin ve/veya bir gii¢ dénisttirtci ile kullanmanin BISSELL
makinenize zarar verebilecegini ve uyumsuz gii¢ voltajindan kaynaklanan hasarin garantiniz kapsaminda olmayacadini unutmayin.

*Mevzuat hakkinda daha fazla bilgi igin litfen https://www.bissell.com.tr/servis/hukum-ve-koullar.html adresini ziyaret edin.
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